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Con el presente niimero llega la REVISTA DE LA BIBLIOTECA
NAcioNAL, al vigésimotercero de su segunda etapa, y al
hacerse el recuento sentimos esa honda satisfaccion que se
experimenta ante el deber cumplido, que lleva lenta pero
~ firmemente al triunfo del propésito concebido.

Y la complacencia es mayor, porque al publicar el nuevo
numero, podemos informar de un acto realizado en la BisLio-
TECA NACIONAL, que por la profunda espiritualided que
encierra y por el beneficio que representa para la Institucion
v para la cultura del pais en general, se hace acreedor a su
difusion. ~

En efecto, al cumplirse el primer aniversario de la
desaparicion del eminente escultor, profesor de la Academia
de San Alejandro y ex-Director de Cultura del Ministerio de
Educacion, serior Jesus Casagran, se reunieron en la BisLio-
TECA NACIONAL un grupo de amigos, discipulos y admiradores
del ilustre desaparecido, para rendir culto a la venerada
memoria del artista distinguido, del amigo estimado. Y con
sentido prdctico y espiritu constructivo, los organizadores
del homenaje al profesor Casagrdn, acordaron que cada uno
de los participantes obsequiara con un libro a la Institucion.
para de esa manera convertir el acto en una gestion util a la
comunidad y lograr que la memoria de Jesis Casagrdin sea
recordada siempre que se consulten los libros donados con
tan ejemplar propésito.

Estas obras ingresadas en la BmrioTEcA NACIONAL en



forma tan plausible, se convertirdan en simbolos ya que ren-
dirdn pleitesia permanente a un hombre que supo dignificar
a su patria, como artista vy como ciudadano intachable.

La BiBrLioTECA NACIONAL, quiere por este medio, hacer
llegar su gratitud a ese meritorio grupo de cubanos; que
pensaron en la BiBLioTECA NACIONAL, para enaltecer la

memoria de un compatriota distinguido.
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VIGENCIA DEL AYER



(A CLAVA DEL INDIO

I

Distante un cuarto de legua de la antiquisima ciudad de
Baracoa, existia por los afios de 1530 una pequeiia barraca
cubierta de guano, cuyo techo, en forma de cono. se levan-
taba piramidalmente desde el suelo.

- Hallabase situada 4 la estremidad de un ancho valle
rodeado de altisimas montaifias v espesos bosques, como si de
proposito hubiesen querido ocultarla, aislandola, digamoslo
asi, del resto de la comareca.

El aspecto, naturalmente agreste y salvaje de aquel lugar,
nada tenia sin embargo de terrifico que pudiera inspirar
temores al viajero, dado que en aquellos remotos tiempos
hubiese osado un viajero penetrar hasta alli.

En medio de aquella soledad y de aquel silencio, inte-
rrumpido solo por el zumbido del viento, cuando solo se
escuchaba el murmurio de las aguas v el canto de los pajaros,
un corazon sensible habria sentido emociones, menos vio-
lentas, es verdad; pero mas dulces y apacibles que cuantas
podria esperimentar alla entre el ruido del mundo, en el
seno de la sociedad. '

Esta leyenda, del escritor cubano Pedro Santacilia, fué prohibida por la
censura en Cuba el ano de 1844, a causa de sus alusiones politicas. Escribiola
el autor cuando apenas contaba catorce afios de edad, y era su ohjeto crear
el gusto por las cosas puramente cubanas ensayando un nuevo gémero de
escrito, casi desconocido entonces en la isla, ¥y para el cual sin embargo
ofrecian tantisimos encantos las tradicionales histéricas del pais. El trabajo
que publicamos hoy, fué como ya indicamos, nada mas que un ensayo de ese
género. No olvide el lector al juzgarlo que, fué escrito cuando el autor con-
taba solamente catorce afios de edad. Al transeribirlo hemos respetado la
ortografia original del mismo.
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Si alguno, por ejemplo, 4 la caida de la tarde hubiése
contemplado de cerca aquella escena indescriptible, alum-
brada escasamente por los tiltimos rayos de sol; y a esa hora
melancélica del crepisculo hubiese visto aquellas jigantescas
montaifias cuyos rojizos picos se levantaban hasta las nubes;
aquellos arboles corpulentos que enlazaban unos con otros
sus frondosas ramas; aquel suelo lleno de vida y rico de per-
fumes que ostentaba por todas partes el lujo asombroso de
su vejetacion tropical; aquellas enormes piedras cubiertas
eternamente de musgo y sobre las cuales se viera tal vez
arrastrar algun reptil en busca de su escondida cueva; aque-
llas aguas, en fin, que despenandose con estruendo, for-
maban al caer saltos caprichosos y ruidosas cataratas; si
alguno, decimos, hubiese contemplado & esa hora poética de
la tarde aquel cuadro verdaderamente encantador, hubiera
permanecido absorto y como subyugado por el atractivo
imponente de semejante espectaculo.

Y si en aquel instante solemne se hubiese abierto la
pequeiia puerta de yaguas que cerrara la cabaiia, y desta-
candose de su interior el personaje tnico que la habitaba,
se hubiese presentado repentinamente para animar aquel
cuadro; entonces el corazon menos sensible habria palpitado
de emocién y el alma mas estéica se hubiera sentido em-
briagada, digimoslo asi, de la poesia biblica que respiraba
aquel apartado lugar.

Porque el hombre que habitaba solo aquel misterioso
retiro, merecia por todos conceptos figurar en la escena im-
ponente que acabamos de imaginar.

Pedro Santacilia, escritor, poeta y revolucionario, nacié en Santiago de
Cuba, el 24 de junio de 1829, Educése en Espana y regresd a Cuba en 1845,
donde completé su instruccién superior, para dedicarse mis tarde a las
Bellas Letras y al Profesorado. Iniciado por Luis Baralt en el periodismo,
diése a conocer como historiador, erudito y poeta inspirado. Fué nombrado
socio de mérito por el Liceo Cientifico, Artistico y Literario de La Habana,
al mismo tiempo que era su corresponsal en Santiago de Cuba. Llevado por su
amor a la libertad, inseribidse entre los conjurados resueltos de Narciso Lopez,
Bnr lo que fué encarcelado en 1851 y deportado a Espana en el siguiente ano.

espués pasé a residir a New Orleans, asocidndose a una casa de comercio en
esa cindad, desde la que favorecio los planes de Judrez, de quien era decidido
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Lo avanzado de su edad, la originalidad de su caracter,
el aislamiento mismo en que vivia, y algunas circunstancias
particulares de su fatigosa vida, hacian de €l un sér verda-
deramente escepcional, una especialidad notable que daremos
a conocer antes de emprender la narracion de los hechos
que nos proponemos referir.

IL.

Icuey, que asi se llamaba, era un indio septuajenario
que habia nacido en la provincia de Maisi, la mas oriental
del Ciboney, y cuya vida, llena de aventuras estraordinarias,
era conocida y se citaba con admiracion en los diferentes
caserios de las numerosas tribus que existian en el pais.

Habia pasado sus primeros afios como lo pasaban gene-
ralmente todos sus compatriotas, ocupado en el ejercicio
de la caza y de la pesca, en los cuales se habia distinguido
bastante por su intrepidez y su valor que rayaba en teme-
ridad.—Hasta en los ejercicios de puro divertimiento era él
quien mas que los otros fijaba por su agilidad y su bravura
la atencion de los concurrentes.

Cuando reunidos en los limpios y espaciosos bateyes se
entregaban todos al juego de batos 6 se divertian en sus
bulliciosos areitos, Icuey descollaba siempre por su habili-
dad, obteniendo, el primero, los aplausos de la multitud.—
Porque su categoria de nitaino le habia valido naturalmente
el aprecio de los caciques y el respeto de los naborias, que
componian la clase mas numerosa de la sociedad en aquellos
pueblos.

partidario, Una vez que hubo triunfado la causa del ilustre patriota mexicano,
paso a México, donde llegd a ocupar, en justicia a sus méritos, prominentes
cargos, hasta convertirse en Secretario del propic Presidente, con el que em-
parentd al contraer matrimonio con su hija mayor. Pero su destierro no influyé
en sus senlimientos, ni marchité en su corazon el amor a su tierra. Al estable-
cerse la Republica, y con ella las Legaciones v los Consulados en el extranjero,
fué el primer cubano en México que inscribié su nombre en el registro de
ciudadanus nativos. El dos de marzo de 1919, a los ochenta v cuatro afos de
vida laboriosa y fecunda, muridé en cindad México, donde se le dié sepultura,
al venerable patricio santiguero, que en los afios mozos puso al servicio de
Cuba su pluma y su inteligencia, a impulsos de su noble v generosa alma.

i e



Siendo todavia muy joven habia emprendido diferentes
viajes 4 las islas del archipiélago, y mas de una vez estando
en la de Haiti, se habia visto precisado a tomar las armas
para defenderse de los antropdfagos caribes que alli solian
desembarcar, y hostilizaban a los pacificos haitianos.

Tomé Icuey por esposa a la hija tnica del cacique de
Baracoa, y cuando por la muerte de éste, quedé vacante el
cobierno de la tribu, el pueblo le confiri6 unanimemente
aquel honorifico empleo, manifestando con este rasgo de ili-
mitada confianza, el aprecio y estima en que tenia sus dotes

recomendables.

Muchos afios hacia ya que desempenaba aquel destino,
haciendo en cuanto podia la felicidad de sus gobernados,
cuando perdié a Icoana su joven esposa, que murio casi
repentinamente, dejandole un hijo de diez y ocho afos a
quien habian puesto por nombre Jaico, y que ya desde aque-
lla temprana edad, manifestaba tener las mismas elevadas
cualidades que distinguian a sus padres.

Habian trascurrido apenas algunos meses desde que
tuvo lugar aquel dolorose acontecimiento, cuando un suceso
tan inesperado como asombroso, vino a4 aumentar las penas,
ya terribles, del infortunado Icuey.

Llegaron al lugar de su residencia innumerables indios,

LABOR BIBLIOGRAFICA DE SANTACILIA:

Ensayos literarios. Santiago de Cuba, 1847,

Instruceién sobre el cultive del cacao. Puerto Principe, 1849,

El Diluvie de Cordoba en 1852,

El Arpa del proscripto. New York, 1356.

Lecciones orales sobre la Historia de Cuba. New Orleans, 1839.

El genio del mal. México, 1862,

La clava del indio. Meéxico, 1862,

Apologos. México, 1867.

Del movimiento literario en México 1868.

Colaboré en El Laud del Desterrado. Tradujo la obra de Manzini “El Papa
en el Siglo XIX"”, Colaboré en Cuba en los siguientes periédicos: El Orden,
Semanario Cubano, El Redactor, Ensayos Literarios: v en México redacté El
Heraldo unido al poeta Guillermo Prieto, dirigiéo el Diario Oficial y el Sema-
narie Satirico El Cura de Tamajian. Fundé el periddico revolucionario La
Chinaca. Fué redactor de El Nuevo Mundo.
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gque huidos de la vecina isla de Haiti, le anunciaron espan-
tados el arribo de unos hombres maravillosos, de unos seres
sobrenaturales que manejaban el rayo, vy que. ansiosos de
allegar riquezas y avidos de sangre, pensaban apoderarse por
la fuerza de todas aquellas tierras.—Hatuey que capitaneaba
aquellos indios y que conocia a Icuey, porque éste en sus
espediciones 4 la isla de Haiti habia visitado al cacique de
Guajaba, conté circunstanciadamente al jefe de Baracoa lo
gue contar podia acerca de los espafioles, que habian inva-
dido, destruyéndolo todo, el lugar de su residencia.

Las noticias alarmantes de aquellos desgraciados, que
todo 1o habian abandonado por sustraerse a la barbara do-
minacion estranjera, causaron naturalmente grandisimo pa-
vor enire los indios de Baracoa; y el espanto subio todavia
de punto, cuando supieron mas tarde por otros fugitivos,
que se proyectaba contra Cuba una espedicion en el pueblo
de Salvatierra, v que esa espedicion tendria por caudillo al
adelantado Diego Velazquez, conocido ya desde entonces por
sus crueldades como uno de los tigres feroces que mancharon
con sangre la historia de la conquista.

Hatuey convocd a los caciques de las inmediaciones y
reunié un numero bastante crecido de naturales con los
cuales se proponia resistir la invasion proyectada, defen-
diendo palmo & palmo, hasta sucumbir, si era preciso, la
independencia del Ciboney.

Icuey, aunque triste y pesaroso, pues preveia el mal éxito
de la tentativa, nada dijo sin embargo, que pudiese desani-
mar en los mas minimo a sus exaltados compatriotas: antes
al contrario, contribuyé como los demas caciques escojiendo
entre sus obedientes stibditos, un nimero regular de comba-
tientes que, capitaneados por su propio hijo, fueron a ponerse
sumisos y resueltos 4 las 6rdenes de Hatuey.

El resultado iriste de aquella herdica resistencia confir-
mé muy luego las predicciones fatidicas de lcuey.

Derrotados completamente en el cabo de Palmas por los
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soldados de Velazquez, las fuerzas del cacique de Guajaba,
Icuey se vi6 precisado a abandonar el lugar en que vivia, y
buscar un asilo seguro en la oscuridad de las selvas, ponién-
dose alli 4 cubierto de las persecuciones que no dudaba em-
prenderian los vencedores contra los individuos todos de
su malhadada raza.

Acompaiiado de Hatuey y de su hijo en aquella barraca
de que hablamos en el capitulo precedente, Icuey permanecio
largo tiempo, si no dichoso, tranquilo al menos, en medio
de la calma que le rodeaba y que constituia por entonces
su unica felicidad.—Sin ambicién de ninguna especie, solo
queria vivir y morir libre en medio de los bosques, como
habian vivido hasta entonces sus hermanos y como vivieron
antes sus antepasados.

Pero Hatuey no podia aceptar resignado tan dolorosa
condicion: no podia conformarse con aquella tranquilidad
que creia culpable y vergonzosa.—Aquel indio de corazon
romano pensaba incesantemente en la suerte de sus herma-
nos condenados a la esclavitud, y resolvié, lleno de fé, hacer
una tentativa para libertarlos.

En vano intenté Icuey persuadirle que abandonase tan
atrevido pensamiento, manifestandole entre otras cosas su
carencia de recursos, el poco efecto de sus armas, la superio-
ridad de las que manejaban los contrarios y la probabilidad
en fin, de una completa derrota: todo fué initil: el cacique
de Guajaba partié llevindose consigo 4 Jaico, que tambien
entonces quiso seguir la suerte del denodado campeon.

Pocos meses habian pasado desde que Hatuey y Jaico
abandonaron la solitaria barraca del desventurado viejo,
cuando éste vio llegar a su hijo solo, supo por él la historia
lerrible de aquella malograda espedicion.—Supo entonces
como el cacique de Guajaba, perseguido tenazmente por los
soldados de Velazquez, resistié largo tiempo con increible
valor; pero hecho al fin prisionero fué sentenciado por sus
verdugos a perecer en una hoguera a las margenes del Yara.



Lloré Icuey vy lloraron los indios la muerte de aquel
hombre verdaderamente estraordinario, cuyas ultimas pa-
labras en el momento mismo de morir, manifestaban cual
era el temple de su alma, y cual sobre todo, la fibra de su
corazon.

I11.

Diez y ocho afios habian trascurrido desde la muerte de
Hatuey hasta la época en que comienza nuestra relacion, y
ya las cosas habian cambiado enteramente de aspecto para el
pais.

Dueiios los espaiioles de toda la isla, habian procurado
sujetar a sus naturales, repartiéndolos como manadas de ove-
jas entre los encomenderos, especie de senores feudales que
como amos, disponian hasta de la vida de los desgraciados
que en calidad de siervos les entregaban. En vano el virtuoso
padre Las Casas levantaba la voz en presencia misma de
los reyes, pidiendo en nombre del cielo ciertas concesiones
para los infelices americanos.—Estos sucumbian a millones
en las minas 6 buscaban en el suicidio un término a sus
padecimientos.

Retirado lcuey como ya dijimos, en la barraca que diera
asilo al cacique de Guajaba, habia pasado todo aquel tiempo
entregado, por decirlo asi, 4 los sentimientos tristes que le
atormentaban y que iban minando lentamente su combatida
existencia.

El recuerdo de Icoana su joven esposa; la memoria de
Hatuey, su valiente amigo; el estado en fin de sus compa-
triotas, antes felices y sin sujecion, y condenados entoneces a
las mas penosas fatigas; todo esto, decimos, habia influido de
tal manera en el desgraciado anciano, que cada dia iba per-
diendo mas y mas aquella fuerza terrible de voluntad y aque-
lla entereza de animo que tanto admiraron un tiempo sus
parciales y sus contrarios.

En el momento en que empieza nuestra historia, un
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nuevo golpe habia lastimado las heridas siempre abiertas de
aquel corazon combatido por tantisimas emociones.

- En medio de los padecimientos que habia sufrido hasta
entonces, una cosa le servia de consuelo y era la compania
de su hijo, inica prenda que conservaba de su llorada es-
posa, v que desde la muerte de ésta, habia sido naturalmente
el objeto predilecto de todas sus afecciones.

Desde que Jaico regreso llevando a su padre la triste
noticia del suplicio de Hatuey, jamas se habia separado ni
un instante siquiera del aflijido anciano, y esta compaiia
constante habia aliviado un tanto los dolores de su corazon.
Diez y ocho afios habian vivido asi juntos en aquel apartado
retiro, conservando las costumbres patriarcales de sus an-
tepasados, y ningun acontecimiento habia turbado en tan
largo periodo la iranquilidad de que gozaban, cuando un
suceso, para ellos inesperado, vino a alterar la calma de los

solitarios ciboneves.

Un indio llamado Guama, de caracter intrépide y de
bastante valor, concibié el arriesgade proyecto de atacar a
los espafoles establecidos en Baracoa, y al efecto habia reu-
nido un corto nimero de naturales ,que, arrastrados por las
promesas seductoras de aquel jefe, se decidieron & arrostrar
Ia muerte luchando por su pais.—El plan, aunque descabe-
llado & primera vista, no carecia de alguna importancia, aten-
didas las circunstancias de aquellos dias en que los euro-
peos, confiados enteramente en la completa pacificacién de
la isla, apenas tenian una corta guarnicion en el caserio cuyo
ataque proyectaba el valeroso Guama.

Pronto tuvo noticia Jaico de los preparativos que se
hacian, y, como era natural, aprobé con entusiasmo el pen-
samiente decidiéndose 4 aumentar con su brazo y con el
prestigio de su nombre, la fuerza fisica y moral de aquellos
decididos hermanos que tan resueltamente acometian de
nuevo la liberacion del suelo natal.

Tambien entonces fueron inutiles las palabras del an-
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ciano que preveia no sin razones para ello, el mal éxito de
la espedicion.—Jaico estaba resuelto y debia partlr.—Aque-
llas reflexiones prudentes hijas de la esperiencia que solo se
adquiere con los anos en la escuela del sufrimiento, €l las
creia cobardes, dictadas por el afecto y por la dﬂbll]dﬂd
de la vejez.

El joven se apresté para el combate; tomé sonriendo la
pesada clava de su anciano padre, y fijando en éste una
mirada sublime de entusiasmo bélico y de patridtica ab-
negacion:

—*“Adios,—padre mio,—le dijo,—os abandono para imi-
taros: seré digno de llevar el nombre glorioso que me habeis
dado, porque el recuerdo de vuesiras hazafias aumentara la
fuerza de mi brazo acrecentando el valor de mi corazon.—La
vista de ésta arma para vos lan querida, anadié blandiendo
la enorme clava que sujetaba su ancha mano,—me condu-
cira 4 la victoria, y no pasard mucho tiempo sin que veais
justamente vengada la muerte de vuestro noble amigo el
cacique de Guajaba.”

Jaico partié, y su anciano padre quedé solo, entregado a
la mas horrible desesperacion.—Conocia los pocos recursos
de sus compatriotas, los que tenian sus contrarios para ven-
cerlos, y temblaba naturalmente al pensar en su hijo, recor-
dando con espanto el horroroso suplicio del infortunado

Hatuey.

Ocho dias hacia ya que Jaico habia partido y ninguna
noticia tenia de él: nada sabia del éxito de la espedicion, y
por eso en el momento en que da principio nuestra historia,
se encontraba mas que nunca triste v aflijido el desventu-
rado Icuey.

kY.

Aqguel hombre indomable, endurecido en la fatiga y ha-
bituado durante su larga vida a los sufrimientos fisicos,
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sucumbia lentamente bajo el peso de los padecimientos mo-
rales que no sabia ni podia combatir.

El hombre de la naturaleza que tan bien y con tantisima
enerjia sabia sufrir los dolores del cuerpo, era impotente,
digamoslo asi, para luchar con la tristeza del alma.

Por eso, abatido y abrumado por la desgracia, procuraba
en vano ahogar las lagrimas que corrian de sus ojos y con-
tener, oprimiéndose el pecho, los latidos del corazon.

Solo la filosofia en las personas inteligentes que razo-
nan y la religion en las gentes pusilanimes que creen, pueden
proporcionar verdaderos consuelos en esa hora terrible de
prueba en que se apodera del alma la fiebre del dolor.

Pero Icuey era un salvaje y no sabia mas que sentir.—
Jamas habia comprendido por consiguiente el valor de la
meditacion.—Por eso era tan intensa entonces y tan terrible
su desesperacion.

Mil veces habia visto con serenidad desatarse la tempes-
tad barriendo con impetu su fragil habitacion; mil veces le
habia despertado. sin conmoverle, el estampido horrisono
del trueno, mientras tendido indolentemente sobre la verde
yerba, dormia tranquilo bajo los arboles de su pais; mil
veces habia cruzado solo, en medio de la noche, el agitado
mar de las Antillas dirijiendo con admirable seguridad su
ligera y reducida piragua; mil veces, en fin, habia oido sobre
su cabeza el estallido del rayo que incendiara tal vez el
bosque donde se encontraba, y nada de esto habia conmovido
un instante siquiera su corazon.

Hijo de la naturaleza, estaba familiarizado con sus fe-
néomenos, y no los temia porque identificado con los objetos
que le rodeaban y con los espectaculos que contemplaba, se
creia seguro aun en medio de los peligros mas horrorosos.

Pero aquella naturaleza de hierro no podia combatir
los padecimientos del alma, y se sentia desfallecer de dia
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en dia y de hora en hora bajo el peso de sus recuerdos y
de sus penas.

Una vez abandoné su pacifica barraca y se interné en
lo mas espeso de la selva buscando noticias de su hijo; pero
los espafioles acostumbraban ya por entonces valerse de
perros feroces para perseguir a los indios hasta en la oscu-
ridad de las cavernas y la selva estaba desierta.

Icuey tuvo que caminar largo tiempo antes de encontrar
quién pudiese satisfacer sus deseos, y las noticias que le
dieron al fin no hicieron mas que acrecentar su afliccion.

Un indio escapado de Baracoa le hizo saber céomo los
espafioles informados anticipadamente de los proyectos de
Guama habian hecho salir una partida de hombres perfec-
tamente armados, que hacia dos dias perseguian de cerca a
aquel caudillo que contaba, segun creian, poquisimos ele-
mentos para pelear.

Esta noticia aumentd, como era natural, la ansiedad del
anciano. que volvié triste y lloroso a su solitaria barraca,
pensando que su hijo caeria prisionero, si peleando no su-
cumbia, y moriria en una hoguera como el infortunado
Hatuey.

Un acontecimiento que tuvo lugar tres dias despues,
vino a confirmar de una manera terrible sus fatales presen-
timientos.

¥

Era una de esas tardes bellisimas de la naturaleza de los
tropicos.

El sol terminaba su carrera, y la sombra poética de la
tarde velaba con su trasparente bruma las cumbres de las
montanas.

El viento agitaba apenas la quieta superficie de las aguas,
y solo de tiempo en tiempo el graznido de las nocturnas aves
se escuchaba a lo lejos entre las cavidades de las penas.
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Sentado el anciano sobre una piedra cerca de su pajiza
choza, contemplaba, abstraido por la meditacion, el cuadro
indescriptible que se presentaba a su vista.

Hacia ya largo tiempo que se hallaba asi abismado en
sus pensamientos, cuando un ruido de pasos precipitados
vino 4 arrancarle repentinamente de aquel estado de abs-
traccion mental.

Levanté la cabeza, y no sin gran sorpresa vié junto a
si a un joven como de veinticuatro afios de edad, que co-
nocié ser espanol.

Su rostro encendido por la fatiga, manifestaba el sobre-
salto v la inquietud: sus cabellos descompuestos, caian en
desérden sobre su rostro; sus vestidos, rasgados completa-
mente y cubiertos de polvo, se veian manchados de sangre
por muchas partes.

Al llegar junto a la cabafa el jéven se detuvo, volvio la
cabeza con inquietud hacia la parte del bosque de donde
habia salido, y dirijiéndose al sorprendido viejo:

—Buen anciano, le dijo, hablando perfectamente el idio-
ma yucaeyo, salvadme porque me persiguen y no puedo de-
fenderme: estoy herido, me encuentro desarmado y rendido
ademas por el cansancio.

—; Pero quién sois y ¢émo habeis podido penetrar hasta
aqui?—pregunté el anciano, que creia impenetrable el lugar
de su retiro.

—Hace cuatro dias—contesté el jéven—que por orden
del gobernador de Cuba, Gonzalo de Guzman, sali de aque-
lla ciudad en persecucion del indio Guama, que, como sabeis
tal vez ha pretendido sublevar & sus hermanos escitandoles 4
la rebelion. Pues bien, hoy despues de mediodia, encontra-
mos a aquel caudillo y 4 los suyos en un bosque poco distante
de este lugar, donde muy luego se trabé una lucha verda-
deramente encarnizada, pues los indios hicieron prodigios
asombrosos de valor.—En vano les propuse repetidas veces
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que se rindiesen, garantizandoles la vida si dejaban las
armas y volvian & sus hogares: todo fué inutil: aquellos
hombres resueltos y ciegos de furor, ni escuchaban siquiera
mis palabras, y peleaban sin descanso y morian sin quejarse,
prefiriendo herdicamente la muerte a la capitulacion.—La
victoria no fué dudoesa, como ya podeis figuraros, y aquellos
desventurados, peleando como bravos, cayeron unos después
de otros. casi todos, bajo las armas superiores de mis frené-

ticos soldados.

El joven guardé silencio un instante y volvié a mirar
lleno de ansiedad hacia la parte del bosque por donde temia
sin duda que apareciesen sus perseguidores.

—~QContinuad—dijo Icuey con voz sombria, apoyando en
la tembloresa manoe que descansaba sobre un baculo, aquella
rugosa frente nublada entonces por el dolor.

El espanol continué:

—En aquellas circunstancias—dijo—y cuando va no te-
niamos enemigos que vencer, aproveché un momenio en que
mi gente, esparcida por la selva, corria furiosa en perse-
cucion de los fugitivos indios, para alejarme del sitio en que
me encontraba con el objeto de hacer una buena obra que
miraba como un deber de mi corazén.—Alejéme, pues, de
aquel lugar, y muy luego me encontré solo, perdido, y lo
que era peor, desarmado y herido en medio de un bosque
para mi desconocido, y cuyo aspecto, naturalmente sembrio,
s¢ hacia aun mas terrible con la oscuridad de la tarde que
se acercaba.—En semejante situacion, nada podia hacer ab-
solutamente para reunirme con los mios, porque ignoraba
el lugar en que se hallaban, y un solo paso podia conducirme
a la muerte haciéndome caer en manos de mis contrarios.—
Acosado por los pensamientos tristes que me asaltaban, ren-
dido por la fatiga y debilitado por la gran cantidad de sangre
que habia perdido, mi imaginacion exaltada naturalmente,
hacia aun mas terrible aquella espantosa situacion, presen-
tandome por todas partes precipicios horribles erizados de
piedras y numerecsas indiadas que con feroz alegria me ro-
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deaban y me preparaban el suplicio.... Si alguna vez in-
tentaba caminar y me resolvia a dar un solo paso, el solo
ruido de las hojas esparcidas por el suelo me hacia temblar
como un niio, sin que fuesen bastante 4 dominar aquel pavor.
la fuerza de mi voluntad y la enerjia de mi valor. Parabame
entonces sobrecojido de espanto, volvia a todos lados la
azorada vista, y en cada piedra y en cada arbol creia descu-

brir la figura terrifica de un indio, que, con infernal sonrisa.
tendia hacia mi la homicida flecha 6 alzaba para aplastar-
me la pesada clava.

Volvié a detenerse el joven y luego prosiguio:

—Algun tiempo permaneci en aquella penosa situacion,
lleno el pensamiento de ideas opuestas y sin saber siquiera
lo que me convendria resolver, cuando aparecieron repen-
tinamente algo distantes del punto en que yo me hallaba.
cuatro indios que al principio no me distinguieron; pero
que atraidos per el grito de espanto que se me escapo in-
voluntariamente al descubrirlos, corrieron frenéticos hacia
mi, manifestando en su algazara salvaje el placer que ya
sentian a la idea sola de sacrificarme.—Entonces el temor
de di6é alas, hui sin saber 4 déonde por lo mas oscuro del
bosque, y como les llevaba mucha ventaja, pronto me hallé
a gran distancia de ellos.—Corriendo asi sin direccion por
donde la selva me parecia mas penetrable, he llegado hasta
este lugar donde os he encontrado afortunadamente. porque
creo, buen anciano, que no permitireis me asesinen los que
me buscan.—Salvadme: mis perseguidores pueden llegar de
un momento a otro y soy perdido si me descubren: ocultad-
me en vuestra cabafia y nada me sucedera: vuestros afnos
haran para ellos sagrado el asilo que me ofrezeais.”

VL

Conmovido por las palabras del joven, Icuey fijé en él
una mirada llena de afecto en que se pintaba toda la bondad
de su corazon.
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—Desgraciado—pensé para si—tal vez tiene un padre
anciano que ignora su suerte y le llora en este momento cre-

yéndole perdido!

Este pensamiento avivé aun mas en su memoria el re-
cuerdo de Jaico, y sus parpados se llenaron de lagrimas.

jCosa admirable! En aquel instante acababa de saber que
los compafieros de Guama habian sido completamente des-
truidos: tenia alli delante de sus ojos al jefe de la espedicion
que se habia armado contra sus hermanos, el mismo tal vez
que le habia privado de su hijo dnico, y sin embargo, nada
de esto habia escitado en lo mas minimo la célera del anciano:
ningun pensamiento de venganza habia cruzado siquiera por
su imaginacion. Al contrario, pensé que aquel joven es-
panol podia tener un padre anciano que le llorara en aquel
instante, y esta suposicion aumenté naturalmente la bondad
de su corazon.

Acercose, pues, al joven, fijo en €l sus ojos, humedos
aun; pero que espresaban la nobleza de sus sentimientos, y
ya sus labios entreabiertos iban 4 pronunciar palabras con-
soladoras de seguridad que hubieran sido un balsamo para
el alma del mancebo, cuando una circunstancia verdadera-
mente estraordinaria le obligé 4 enmudecer.—Sus manos tem-
blosas dejaron escapar el nudoso baculo en que se apoyara,
dilataronse sus parpados de una manera espantosa y un
temblor convulsivo agité todos sus miembros.—Temeroso y
sorprendido el joven, procuraba en vano esplicarse aquella
mutacion inesperada, y mas de una vez dirijié la palabra al
anciano para saber lo que le sucedia; pero sus preguntas
eran inutiles: Icuey guadaba silencio, y como si nada com-
prendiese de lo que le decian, y fuese estrailo enteramente
a lo que le rodeaba, parecia abstraido en la meditacién.—
¢Cudl podia ser la causa desconocida de aquel repentino
cambio? ;Qué circunstancia inesperada habia alterado de
tal manera la espresion de su fisonomia?—El anciano aca:
baba de ver en manos del espafiol la clava de Jaico, que
no habia reconocido hasta entonces a causa de la oscuridad,
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y la vista de aquella arma, en poder de un enemigo, despues
de la derrota de Guama, tenia 4 sus ojos una horrible sig-
nificacion.——Entonces recordé las palabras de su hijo al
abandonarlo para volar al combate, y este recuerdo desperto
naturalmente los presentimientos de muerte que hacia
tiempo aflijian su exaltada imaginacion.

Un dia, cuando Icoana vivia atin, el anciano cacique hizo
llamar a su hijo, y con voz selemne habia pronunciado estas
palabras que el jéven no olvidé jamas:

—Jaico—dijo—mis fuerzas desfallecen de dia en dia,
y mi brazo debilitado ya por los afios no podra manejar en
lo sucesivo esta arma gloriosa que heredé de mis padres y
que it debes poseer.—Tomala, yo te la entrego para que
la emplees dignamente en defensa de tu patria y de tu nom-
bre, sin olvidar jamas el deber sagrado que contraes al re-
cibirla, de honrar la memoria de tus antepasados que tan
buen uso hicieron de ella cuando vivian.

Henchido el pecho de emocion y llenos de lagrimas los
ojos, el joven habia doblado la rodilla y con voz conmovida,

—Dadmela, padre mio—dijo—y os juro por los manes
venerandos de nuesiros abuelos, que jamas, nunca, os arre-
pentireis de habérmela eniregado: esta arma noble que tan-
tos recuerdos gloriosos despierta en i memoria, me acom-
pafiara por todas partes y no se apartara de mis manos sino
cuando la vida se haya separado de mi cuerpo.

Isa escena solemne se habia reproducido. digamoslo asi,
en la imaginacion del cacique, al descubrir aquella arma en
manos del espanol.

Por eso permanecia absorto é inmoévil dominado por el
dolor. '

El joven, que nada comprendia, le contemplaba sorpren-
dido, procurando adivinar en vano la causa de tantisima
afliccion.
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Asi permanecieron algunos instantes.

De repente escucharon algunas voces confusas que pa-
recian salir del vecino bosque y que alarmaron naturalmente
al fugitivo europeo.

—Buen anciano—esclamo con el acente de la desespe-
racion—salvadme: ya se acercan mis perseguidores y mi
pérdida es inevitable si no os apresurais 4 esconderme en
vuestra habitacion.

Pero lcuey continuaba impasible.

Con la cabeza caida sobre el pecho y fijos los ojos en
tierra, parecia indiferente a4 cuanto pasaba a su alrededor.

. Qué podia importarle la suerte del jéven cuando aca-
baba de saber por el encuentro de aquella elava que su
hijo habia dejado de existir?

El espafiol, que comprendia todo el peligro de su si-
tuacion, impaciente como era natural y temeroso al ver la
calma estéica del anciano, levanté con furia la pesada clava
que llevaba consigo, v dando algunos pasos hacia la parte
del bosque por donde las voces se escuchaban ya mas cer-
canas,

—Pues bien—dijo—ya que no teneis corazon y no que-
reis salvarme, es necesario que muera; pero moriré como
cumple 4 un hombre de honor; que prefiere la muerte a la
humillacion.

Tcuey levanté entonces la cabeza como si despertara de
un penoso letargo; comprendié con una rapida mirada todo
el peligro que amenazaba al joven; vié a éste que se dis-
ponia resueltamente a salir al encuentro de sus contrarios,
y ahogando en su pecho las emociones que parecian embar-
gar todas sus facultades, detuvo por el brazo, sin pronun-
ciar una sola palabra, al determinado espafiol.

—¢Qué me quereis?—esclamo éste lleno de eolera.—
¢ Temeis acaso que pueda escaparme y me deteneis para que
me asesinen impunemente vuestros hermanos?
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El anciano nada contesté: fijé6 en el joven una mirada
sublime de triste reconvencion, y tendiendo horizontalmente
su descarnado brazo, le indicé con impaciencia la puerta de
su cabana.

VIIL

La cual no bien se habia cerrado ocultando al jéoven que
4 ella se refugiara, cuando salieron del bosque cuatro indios,
que, con los ojos chispeantes y jadeando, llegaron al lugar
donde Icuey los aguardaba, un tanto repuesto ya de su tur-
bacion.

Detuviéronse frente al anciano y despues de saludarle con
respeto, inclinando tres veces hasta el suelo la cabeza,

—Venerable cacique,—dijo el que parecia mayor de ellos
adelantandose con sumision,—hace algunos instantes que
corremos por lo mas intrincado del bosque en persecucion
de uno de nuestros mas implacables enemigos, y como al in-
lernarse en esa selva rodeada de altas montafas y cercada
de hondos precipicios ha debido necesariamente salir a este
lugar, os suplicamos nos digais si le habeis visto indicandonos

hacia qué parte ha dirijido sus pasos.

Icuey fijo en el que hablaba una mirada llena de seve-
ridad, y con voz grave y solemne,

—~Cualquiera que sea el derecho que creais tener sobre
la vida del que buscais,—dijo,—vuestra accion es indigna y
culpable, pues vais a atacar los cuatro a un hombre solo que
no podra defenderse contra todos.

—Tambien nuestros enemigos abusan villanamente de la
superioridad de sus armas para esterminarnos sin miseri-
cordia,—contesté el indio,—y nosotros al adoptar la supe-
rioridad del nimero no hacemos mas que usar de un de-
recho que ellos mismos nos han concedido.

En vano tratareis de justificar vuestra accion, porque
es criminal y debeis renunciar a ella.

L .



—Las sombras de nuestros hermanos piden venganza,—
dijo con voz ldgubre el indio,—y es necesario vengarlas.

—¢ Y pensais honrar la memoria de vuestros hermanos
cometiendo un asesinato?

Pero el indio no le escuchaba: como fascinado en aquel
momento por una vision sobrenatural, ni oia siquiera las pa-
labras del anciano.—Sus parpados se dilataron, brillaban sus
ojos con un fuego siniestro; ajitabanse sus labios en un tem-
blor convulsivo, y con voz cada vez mas ligubre continué:

—FEsas sombras vagan errantes entre los arboles del bos-
(ue, se presentan a nuesira vista sobre la superficie de las
aguas, se levantan hasta el cielo sobre las cumbres de las
montaitas, y con acento dolorido nos reconvienen y nos lla-
man pidiéndonos venganza. ... Si,—prosiguié el indio cada
vez mas exaltado,—esos espiritus venerandos no dormiran
el tranquilo suefio de la muerte, sino cuande la sangre de sus
matadores, derramada a torrentes, haya borrado la memoria
de su derrota.

El indio call6: Icuey, fijo en él sus ojos empapados en
lagrimas, y los otros tres bajaron tristemente la cabeza como
abrumados por el peso de la emocién.—Todos guardaban si-
lencio, porque todos recordaban entonces la suerte de la es-
clavizada patria, y al evocar la memoria de sus hermanos,
vertian en familia el llanto de la desesperacion.

No permanecieron sin embargo, mucho tiempo en aquella
situacion: lcuey, que queria alejar cuanto antes el peligro
que amenazaba al espanol, sofoco prontamente el sentimien-
to que le aflijia, se dirijié al indio que habia hablado hasta
entonces, y tomando entre las suyas sus callosas manos.

—Esciichame,—le dijo con voz cada vez mas afectuosa
fijando en él una mirada llena de dulzura.,—tus sentimientos
son nobles y elevados; es necesario que tus acciones sean
grandes y generosas: aléjate de estos lugares, busca como yo
un sitio apartado y escondido donde puedas vivir tranquila-



mente sin sujeciéon de ninguna especie, y no continiies per-
siguiendo 4 un hombre cuya muerte de nada podria servirnos,
y agravaria por el contrario, la suerte de nuestros hermanos
condenados a la esclavitud.

—Respetable cacique.—contesté el indio conmovido, es-
trechando afectuosamente aquellas manos arrugadas por la
vejez,—los afios que han pasado por vuestra cabeza, han
debilitado vuestras fuerzas y hecho timido vuestro corazon,
indomable en otros tiempos.—No pronuncieis, os lo suplico,
una sola palabra que tenga por objeto hacernos renunciar a
nuestros proyectos de venganza, porque nuestros oidos, do-
ciles siempre 4 vuestra voz, permaneceran esta vez sordos
a esos discursos.

—iQué!—esclamo el anciano un tanto indignado por la
resolucion de aquel hombre,—;no temeis que las sombras
de vuestros hermanos se levanten del sepulero para echaros
en cara el erimen gue vais a cometer? Ellos que murieron
noblemente luchando cuerpo a cuerpo en defensa de sus de-
rechos. ;japrobaran vuestra conducta, indigna de hombres que
respetan el valor? ;Aceptaran vuestros sufragios cuando le-
jos de imitarlos, os habeis reunido cuatro para asesinar co-
bardemente a un hombre solo que no podra defenderse?

El indio guardaba silencio; pero sus cejas contraidas, sus
ojos fijos en el suelo, la respiracion ajitada de su pecho, todo,
en fin, manifestaba, mejor que pudieran hacerlo sus pala-
bras, el combate terrible de pasiones encontradas que espe-
rimentaba entonces su corazon.

Repisose sin embargo muy luego. alzé la frente con tran-
quilidad, fijo en el viejo una mirada llena de resolucion, y
con voz cada vez mas firme,

—Pues bien,—dijo,—que se presente ese enemigo abo-
rrecido 4 quien deseo esterminar: yo solo saldré a su en-
cuentro: traiga en buenhora sus armas favoritas, esas armas

horribles que vomitan la muerte 4 grandes distancias, y ma-
tan como el rayo desde lejos, sin que pueda nadie defenderse



de sus golpes siempre certeros.—Si provisto de ese recurso
cobarde no se acerca él al alcance de mi brazo, yo sabré po-
ner fin 4 mi existencia adelantandome hasta la boca misma
de esa arma innoble, que sin aguardar el ataque del enemigo,
manda la destruccion a traves de los arboles y aun de las
piedras.

El amigo de Hatuey olvido casi en aquel instante al joven
que ocultaba su barraca: lleno de admiracion al escuchar las
palabras de aquel compatriota. fijo en él una mirada llena
de bélico entusiasmo é iba ya a dirijirle la palabra, cuando
una circunstancia tan inesperada como imprevista, le recor-
dé todo el riesgo que corria su protejido, obligandole a re-
cuperar, no sin violencia su fria severidad.

El indio acababa de descubrir en el suelo algunas man-
chas de sangre, y esclamé en tono de amarga reconvencion:

—Todo lo comprendo ahora: vuestra bondad escesiva os
ha hecho cometer un crimen, el primero sin duda de vues-
tra vida; pero que no por eso es menos grave: habeis reci-
bido al matador de vuestros compatriotas y le ocultais de
nosotros en el inlerior de esa barraca.

—¢ Qué decis?—pregunté el anciano afectando sereni-
dad, pero temblando en realidad por la suerte del espanol.
Si,—continué el indio con amargura,—el enemigo que
buscamos esta herido y lleva los vestidos empapados en san-
gre; esa sangre ha manchado al caer la piedra que teneis a
la vista y que me ha revelado, cuando menos podia sospe-
charlo, cuales son vuestros designios.

—Pues bien,—dijo el anciano alzando la voz y con acen-
to resuelto,—ya que lo habeis adivinado, no trataré de enga-,
flaros: en esa cabafa se encuentra, en efecto, el hombre que
buscais; pero tened entendido que no llegareis hasta él sino
pasando antes por sobre mi cadaver.

Diciendo esto, el cacique se adelant6é algunos pasos, v
poniéndose entre su choza y el indio, cruzé tranquilamente
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los brazos fijando en aquel hombre una mirada espresiva que
indicaba su determinacion.

El indio retrocedié sorprendido, contemplé con admira-
cion al anciano, y con voz mas respetuosa,

—Perdonad.—le dijo,—si he podido olvidar un momen-
to vuestra autoridad y vuestras canas, echandoos en cara
un delito que no habeis cometido sino aconsejado por la bon-
dad; pero no insistais, os lo suplico, en defender 4 un hom-
bre que solo merece vuestro odio porque él fué quien....

—¢Qué?

—Nada: entregadnos ese hombre: dejad que venguemos
en €l la muerte de nuestros compatriotas.

—iQue os lo entregue!
—Si, es necesario que perezca, y vos no podeis salvarlo.

—, Y qué pensais hacer para apoderarse de él? ;Me ma-
tareis? ; Empapareis vuestras manos en la sangre del que fué
vuestro jefe y vuestro padre? ;Pisareis estas canas?....

—iCallad! jCallad!—interrumpio el indio, cubriéndose
los 0jos con las manos, como horrorizado de aquella supo-
sicion.

—Pues entonces, si no pensais cometer ese crimen, de-
beis desistir de vuestros proyectos, porque ya os lo he dicho,
no penetrareis en el interior de esa barraca, sino pasando
por sobre mi cadaver ensangrentado.

—Respetable cacique, no insistais en salvar a ese hombre:
él ha sido el asesino de nuestros hermanos, él fué quien. . ..
sl supierais. . .

—iHablad!

—Ese espanol que se oculta ahora en vuestra habitacion
y defendeis con tanto calor. ...

—¢: Y bien?....



—Ese hombre fué....

El indio se detuvo, miro a sus tres compaiieros como
para consultarse con ellos sobre lo que iba a decir, y luego,
como si tomara repentinamente una resolucion,

—Pues bien,—continué,—si es preciso que lo sepais,
os diré que ese hombre. ..

—Acabad.

—Ha matado a vuestro hijo.

—iMi hijo!

El anciano oculté la frente entre sus manos, y asi per-
manecié largo tiempo derramando abundantes lagrimas.

Aunque preparado por decirlo asi, para recibir aquella
noticia, el golpe fué tan fuerte como si ningun antecedente
hubiese tenido respecto del acontecimiento.

El anciano no se habia engaiado.—Jaico no existia y
habia cumplido su palabra: solo habiéndose separado la
vida de su cuerpo, se hubiera podido separar de sus manos
aquella clava que le entregara su padre, y estaba entonces en
poder del perseguido espaiol.

El indio, arrepentido de lo que acababa de hacer, trato
de disculparse timidamente y balbuceé algunas frases in-
coherentes que el viejo no escuch6.—Este levanté la cabeza
poco despues, vy dijo con voz débil sofocada por el llanto:

Habladme, os ruego, de mi hijo, ;donde, de qué manera
muri6 ?—~Contadme cuanto sepais de él; que sepa yo al me-
nos cuales fueron sus ultimos instantes, y pueda, si todavia
es posible. hallar su cuerpo para traermelo conmigo.

Y el anciano oculté nuevamente entre sus manos aquella
frente abrumada por el dolor.

VIIL

El indio, aunque aturdido por el sentimiento que acababa
de causar al anciano, se apresuré a complacerle, contando
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cuanto sabia y habia visto de la campana, todo lo cual au-
mentd, como era natural, los tormentos ya grandes del in-
fortunado cacique.

—En efecto,—dijo—ese hombre que ocultais en vuestra
habitacion y quereis generosamente salvar, ha sido el mata-
dor de vuestro hijo, digno de mejor suerte.—Encargado de
capitanear la tropa que salié en persecucion del valeroso
Guama, fué el mas encarnizado en la lucha sangrienta que
tuvo lugar no lejos de aqui, en un bosque donde nos sor-
prendieron.—Jaico se batia como un leon y estaba frente
a frente de ese hombre inhumano, cuando ya casi todos nues-
tros compatriotas habian sucumbido bajo el fuego y el hie-
rro de los contrarios.—Pues bien, despues de un combate
horroroso, yo he visto caer a vuestro hijo empapado en
sangre vy he podido distinguir en su pecho una herida que
muy luego sin duda le llevaria 4 la eternidad.—Entonces.
como casi todos habian muerto v la resistencia era inntil.
hui acompafado de estos tres compafieros, aprovechando el
momento en que los espaioles, esparcidos por la selva. se
ocupaban en perseguir y asesinar a los fugitivos.—Nos ocul-
tamos en una oscura caverna, poco distante de alli, donde
ya otra vez me habia refugiado despues de la malograda
tentativa de Hatuey, y en aquel lugar permanecimos escon-
didos; hasta que creimos no tener nada que temer de nues-
tros desalmados perseguidores.—Entonces proyectamos diri-
jirnos a la costa., donde esperabamos encontrar todavia mu-
chos de nuestros hermanos, y al ponernos en marcha, des-
cubrimos huyendo como espantado por entre los arboles del
bosque, al jefe de los soldados que nos destruyeron, al ase-
sino de vuestro valiente hijo, que llevaba en sus manos la
terrible clava de aquel joven para ofrecerla. sin duda. como
trofeo de victoria en las aras sangrientas de sus vengativos
dioses.—Naturalmente quisimos alcanzarlo y emprendimos la
carrera; pero era grande la distancia que nos separaba de
él, y pudo facilmente sustraerse a nuestra persecucion co-
rriendo a su vez y ocultandose entre las peias, como si le
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hubiese prestado alas el genio de la velocidad.—Asi hemos
llegado hasta veos, que no dudareis ahora entregarnos ese
hombre para que venguemos en él la muerte de vuestro hi-
jo, v la destruccion de nuestros hermanos.

Despues de algunos instantes de silencio, Icuey levanté
tristemente la cabeza, fijo sus ojos humedos por el llanto
en el que acababa de hablar, hizo sefia a los otros tres para
que se acercasen, y cuando se encontré en medio de ellos,

—Escuchadme,—les dijo con voz pausada y llena de so-
lemnidad,—hubo un tiempo de felicidad para nuestra raza
v de paz para nuestra patria, en que sin sujecion de ninguna
especie. habitabamos tranquilamente la tierra que nos le-
garon nuestros padres.—Entonces me elevasteis al poder
confiriéndome el honorifico titule de cacique, que jamas am-
bicioné como sabeis, y del cual nunca me crei merecedor.—
Hice cuanto pude por corresponder dignamente con mis ac-
tos a vaestra confianza. y tengo el orgullo de creer que mis
esfuerzos no fueron indtiles, puesto que durante todo el
tiempo de mi gobierno habeis vivido contentos sin que una
sola vez se hayan abierto vuestros labios para quejaros y
menos para lanzarme una acusacion.—Pero el Eterno habia
decretado la ruina de nuestro pueblo, v desgraciadamente
fué mi época la escojida para dar cumplimiento 4 tan terri-
ble disposicion.—Vosotros lo sabeis y no tengo necesidad de
referirlo: el mal resultado de los proyectos de Hatuey, nos
obligé a abandonar nuestros pueblos y 4 buscar un refugio
en la oscuridad de los bosques, para sustraernos en lo posi-
ble & la persecucion de nuestros enemigos.—Tan desgraciado
como vosotros, he abandonado tambien la tribu en que
naci, he llorado al mejor de los amigos despues de haber
sepultado a la mejor de las esposas, y como si todavia no
fuese eso bastante, tendré que llorar hasta morir, al hijo ido-
latrado de mis entrafias, que formaba el encanto vinico de
mi corazon. ...

El anciano se detuvo como si la emocion le impidiera
continuar. '
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Los indios le escuchaban en silencio y bajaban la cabeza
abrumados por el dolor.

Asi permanecieron un momento.
Icuey prosignio:

—Fn medio de tantos sufrimientos y de tantisimos do-
lores—dijo—una cosa ha habido siempre que me ha servido
de consuelo y que solo ella podria dulcificar un tanto el
rigor de mi situacion; la tranquilidad de mi conciencia, la
conviccion intima de no haber obrado jamas injustamente, la
persuacion, en fin. de no haber cometido nunca un erimen.—
Este sentimiento dulce, a la par que consolador. constituye
hoy la tdnica felicidad de mi alma, y vosotros no tratareis
de arrancarmelo haciendo aun mas horribles los tormentos
que ya me aflijen.—Alejaos, buscad como yo un apartado
retiro donde podais vivir, si no dichosos, tranquilos al me-
nos, y no insistais, os lo suplico, en perseguir a un hombre
que se encuentra bajo mi proteccion.

—1Cémo!——esclamé el indio espantado.—; Le tomais ba-
jo vuestra proteccion? ;Vos! jEl padre de Jaico! ;El amigo
del cacique de Guajaba! {El....

—Basta—interrumpié el anciano con voz enérjica y lle-
na de dignidad—cualquiera que sea el crimen de ese hombre.
yo cumpli con los deberes sagrados de la hospitalidad to-
mandole bajo mi proteccion.

—LEsos deberes no se contraen jamas con un enemigo—-
dijo el indio con acento cada vez mas sombrio—ademas, vos
no sabiais al recibir ese hombre, que él habia sido el ma-
tador de. ..

—1iBasta!—repitié el anciano con voz aun mas terrible,
fijando en el indio una mirada llena de indignacion—os he
manifestado ya mi resolucion y es tiempo de que tomeis la
vuestra.—Si no quereis cometer un crimen, partid inmedia-
tamente, alejaos de estos lugares, y dejad al Eterno el en-
cargo de castigar a los culpables; pero si insistis en sacri-



ficar a ese hombre, suprimid el obstaculo que os.lo impide,
matadme antes a mi y quedaran satisfechos vuestros deseos.

—Pero, senor. ...

—Si—continuo el cacique, escitado cada vez mas—cuan-
do cuatro hombres que abandonaron el campo de batalla,
se unen para asesinar a uno solo, indefenso y herido, bien
pueden empezar por hollar el cadaver de un anciano, aun
cuando ese anciano haya sido su jefe y su padre en mejores
dias. ...

—iCallad! jcallad!—esclamaron unanimemente los cua-
tro indios, estendiendo sus manos suplicantes como para de-
tener aquellas palabras que les llenaban de espanto.

Entonces el que habia hablado antes se acercé respetuo-
samente al anciano y con acento conmovido,

—Respetable Icuey—Ile dijo—perdonadnos si por la pri-
mera vez hemos intentado desobedeceros: no insistiremos
mas en pediros ese hombre que habeis querido protejer.—
Habeis sido siempre bueno y valiente; vuestra accion ahora
debe ser grande v generosa: vamos a alejarnos de estos lu-
gares; pero antes de partir, decid que nos habeis perdonado,
pronunciad una palabra, una sola, y sepamos al dejaros que
ningun sentimiento de queja conservais de vuestros siibditos.

Icuey enternecido nada pudo responder: se arrojé en
los brazos de aquel indio estrechindole largo tiempo contra
su pecho, y luego con voz paternal, ~

—Hermanos mios—Iles dijo—habeis hecho una cosa bue-
na y el cielo os la premiara: guardad eternamente en la me-
moria el recuerdo de este acontecimiento, y él os servira de
consuelo en la adversidad, pues no hay satisfaccion en el
mundo que se iguale 4 la que esperimenta el hombre des-
pues de haber hecho una accion noble y generosa.

Los indios inclinaron las frentes ornadas de vistosas plu-
mas, hicieron una profunda reverencia, y se alejaron lenta-
mente sin pronunciar una sola palabra, perdiéndose muy
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luego, confundidos por la oscuridad, en la espesura del
bosque.

IX.

Mientras pasaba aquella escena no lejos de la cabana,
veamos cual era la situacion del joven encerrado en ella,
durante la discusion para él interesante de sus perseguidores
con el cacique.

Hemos visto ya como en el momento mismo en que de-
cidido a morir, se disponia a salir valerosamente al encuen-
tro de sus enemigos, el anciano le habia detenido indicandole
como lugar unico de salvacion la pequena puerta de su rus-
tica barraca.

Entré, pues, en ella con la precipitacion que exijian las
circunstancias, cerro la puerta con prontitud, vy aplicando
luego la cabeza a los nudosos cujes que formaban el arma-
zon de la choza, traté de contener la respiracion pensando
que de ese modo podria oir con toda facilidad la conversa-
cion de los indios.

Pronto se convencié, sin embargo, de la inutilidad de
sus esfuerzos, porque el viento que agitaba fuertemente las
ramas de los arboles, solo le permitia oir de tiempo en
tiempo el ruido vago y confuso de las voces, sin que le fuese
posible distinguir ni comprender una sola de las palabras
que pronunciaban. La ignorancia en que se hallaba sobre
lo que estaba pasando, teniale, como era natural sobrecojido
de espanto, figurandose que de un momento a otro aparece-
rian en su presencia aquellos hombres terribles que le per-
seguian, y que con tanto encarnizamiento anhelaban ester-
minarle.

“Asi permanecié largo rato entregado i sus tristes re-
flexiones, cuando noté repentinamente una gran claridad,

que penetrando por las rehendijas de la puerta, alumbré la
habitacion ‘en que se hallaba encerrado: oyé al mismo tiem-
po el ruido ‘de pasos de alguno que se acercaba, y dispuesta
como estaba su imaginacion exaltada a interpretarlo todo
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de una manera siniestra, crey6 en aquel instante que habia
llegado el ultimo de su vida.

-k

“No hay duda, dijo, esa claridad, esa tardanza. ... ..
han estado preparando el suplicio y ya llegan por la victima:
ellos consumaran sus proyectos de venganza haciéndome su-
frir la misma muerte de Hatuey.”. ...

Mientras esas ligubres ideas cruzaban por su pensamien-
to, acercabanse los pasos y se aumentaba la claridad.

L

El joven fl]cr sus ojos en el lugar por donde esperaba
YE].' :lpﬂl’ELEr a sus verdugns,, Y EDH[’]EHd‘D H]HHFEHH’!EHIE.

Jnsensdmhr esclamod; imaginan que el miedo parali-
zara mi brazo, y dan por seguro que aucumlnre sin cnmbahr.
lo veremos. '

 Diciendo estas palabras, empufié con fuerza la pesada
clava de Jaico, retirése hacia el fondo de la barraca, y es-
pero con la resolucién de un héroe el momento de acometer.

Apenas se habia colocado en aquella achtud cuandu la
puerta se abrié lentamente para dar entrada al anciano; que
se presenté solo llevando en la mano un madero resinoso
que ardia como un hacha y alumbré completamente el re-
ducido espacio de la habitacion. -

En anciano fl]ﬂ' en el suelo su rustica bu]lﬂ., y huacﬂndﬂ
con la vista al jéven se dirijié hacia él. |

—;Y ellos?—pregunté el espafol, sin apartar la. vlsta
de la puerta que habia quedado entreabierta.

—Partieron——contesté lacénicamente el anciano.

—De ese modo, continué el jéven enternecido, vos sois
mi libertador vy. . ..

—Dejemos eso, interrumpié Icuey, j,r ensenadmﬁ vuestras
heridas: i teneis muchas? '

—No. buen anciano, una sola, y esa de poca 1mpﬂrtancm¢
segun yo creo: la mano que descargé el golpe hubiera ter-



minado sin duda mi existencia, si la casualidad no hubiera
variado un tanto la direccion del arma con que me hirieron.

—Acercaos, dijo afectuosamente el cacique, .;dénde te-
neis esa herida?

—En la cabeza, mirad, en este lugar.

El jéven bajo entonces la cabeza, y el anciano apartando
cuidadosamente los cabellos, descubrié la herida que en
efecto no era de gravedad .

—Y decis que no habeis recibido ninguna otra? pregunté
el cacique.

| —Ninguna.

- —Pero, jcomo tanta sangre ha podido entonces manchar
asi vuestros vestidos?

—Esta sangre, contesté el jéven, no es mia.
_El anciano temblé; pero reponiéndose prontamente,
'—Aguardad un momento, dijo. y salié de la habitacion.

Poco despues volvio, llevando consigo algunas hojas y
raices que preparo6 a su manera y aplico cuidadosamente a la
herida del joven: acomodéle en seguida lo mejor que pudo
en su propio lecho, y le encargé que procurase dormir, ase-
gurandole que muy pronto lograria su curacion.

X.

Sucedié sin embargo, que la pérdida de sangre que ha-
bia esperimentado, y la irritacion que produjeron en su he-
rida la fatiga de la carrera y la misma intranquilidad de su
espiritu combatido por tantas y tan terribles emociones, cau-
saron al joven una fiebre ardiente y grave que puso su vida
en ‘peligro’ durante los dﬂs primeros dias que pas6 en la
barraca del anciano.
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Este no ces6 de prodigarle un momento siquiera, los cui-
dados que demandaba la enfermedad: sentado siempre 4 la
cabecera del enfermo, velaba durante la noche con el afec-
tuoso interés de un padre, el suefio ajitado y delirante del
mancebo, cuidando de hacerle tomar oportunamente las me-
dicinas que juzgaba eficaces para su curacion.

Cuando al amanecer del tercer dia, el joven desperté
del suefio apacible que habia sucedido 4 la cesacion de la
fiebre, su primera mirada fué para Icuey: fijé6 en él sus
grandes ojos azules, y una dulce sonrisa dilaté por un ins-
tante sus descoloridos labios, mientras que una liagrima de

gratitud temblaba entre sus parpados.

—Generoso anciano, esclamé tratando inttilmente de so-
focar su emocién, me habeis salvado dos veces y no me
habeis abandonado un solo instante: gracia, el cielo os lo
premiara. . ..

—~Callad, callad, interrumpié el cacique llevando una
mano a la boca del enfermo, cualquiera emocion fuerte es
peligrosa en estos momentos: permaneced tranquilo todavia
hoy, y ya mafana el aire puro de las montanas, y los rayos
benéficos del sol completaran por si solos vuestra curacion.

El jéven obediente nada contesté, pero la espresion de
su fisonomia, y sus ojos empapados en ligrimas, manifesta-
ban mejor que pudieran hacerlo sus palabras la gratitud de
51 corazon.

—iDios mio!—pensé para si el anciano, por qué este
joven que tanto interés me inspira y que tan bellos senti-
mientos parece poseer, fué quien me arrancé inhumano el
unico hijo de mi vida, la dltima prenda que amaba mi co-
razon! | '

Tranquilo como el cacique le habia encargado, estuvo
el mancebo todo aquel dia, y al siguiente, cuando abrié los
ojos soiiolientos en busca de su salvador, vié 4 este que, im-
pasible como siempre, y sentado junto al lecho, parecia aguar-
dar a que despertase el espaiiol.
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—iSiempre 4 mi lado!—esclamé el joven incorporan-
dose, y tomando entre las suyas las manos del anciano que
llevé respetuosamente a sus labios.

—Vamos le dijo el cacique, ya estais mejor y podeis salir:
un poco de ejercicio os estara bien, empezareis a recobrar
vuestras fuerzas y dentro de pocos dias estareis completa-
mente restablecido.

El j6ven se puso en pié, y apoyando su mano en el hom-
bro del anciano que a su vez se apoyaba en un grueso y nu-
doso baculo, salieron de la barraca andando con lentitud.

En aquel momento la natura]ezﬂ presentaba un aspecto
verdaderamente Em‘:antadur.

El sol se 1evantaha tras las montanas, y sus rayos de fuego
se estendian por toda la tierra, reflejandose en la quieta su-
perficie de las aguas, y dorando las altas crestas de los empi-
nados montes.—El benéfico rocio cubria atn con una re-
decilla de plata la menuda yerba que alfombraba la pradera,
aumentando el brillo metalico de las hojas, que ajitadas
dulcemente por la brisa de la mafiana formaban un mur-
mullo dulce y encantador.—Los pajaros de mil colores revo-
loteaban alegres en todas direcciones, haciendo oir por to-
das partes sus variados cantos, y las mariposas de todos ta-
maiios saltaban de flor en flor luciendo los ricos matices de
sus alas tornasoladas. . .. '

El espaiiol y el indio pasearon largo tiempo aunque de-
teniéndose con frecuencia, el ]uven para contemplar esta-
siado las bellezas que no conocia de la naturaleza trnpu..al

y el anciano para que descansase su compaiero, débil aun
y falto de fuerzas a causa de su reciente enfermedad.

Cuando volvieron a la barraca, el cacique esperimenté
un sentimiento de satisfaccion al escuchar de los labios del
]uven, que se sentia mucho mejor.

Ya no habia nada que temer.
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XL

Cuatro dias despues el joven se encontré completamente
restablecido, y comprendiendo que ya nada le impedia aban-
donar aquellos lugares, se dispuso a partir aunque no sin
sentimiento, porque habia cobrado carifio al anciano y gus-
taba de estar con él en la soledad.—Pero el deber le llamaba
a la ciudad de Cuba, y no queria por otra parte prolongar
la ansiedad de sus deudos y amigos, que ignorando su pa-
radero. debian necesariamente formar tristisimas conjeturas
acerca de su destino.—Participé al indio su resolucion, y
al hacerlo, sus ojos se llenaron de lagrimas.

—Voy a dejaros, le dijo, pero vuesira memoria no se
apartara jamas de mi imaginacion: habeis sido bueno con-
migo: me habeis librado dos veces de la muerte, ocultandome
primero de mis enemigos, y curandome despues de la
enfermedad: el cielo os lo pagara.

—Os acompanaré hasta salir del bosque, interrumpié el
anciano, tomando su nudoso baculo y poniéndose en pié.

—No, buen lcuey, contesto el espaiiol, esa fatiga puede
haceros mal: indicadme solamente el camino y partiré solo.

—FEn el bosque no hay caminos: es necesario conocer el
terreno para salir al lugar que se desea.

—Pues bien, indicadme hacia qué parte deberé dirijir
mis pasos, procuraré no estraviarme siguiendo vuestras ins-
trucciones.

—Imposible, j6ven, os perderiais al internaros en la selva
y luego no podriais volver a este lugar.

—¢Segun eso?. ..
—Es preciso que os acompaie.
~—Pero vuestra edad...

—Nada temais: estoy habituado a caminar mucho tiempo
y largas distancias, y el ejercicio no me hari mal: ademas,
tenemos poco que andar.
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—Pues entonces quedaos, os lo suplico, no me perderé.

—Joven, ya os he dicho que es necesario tener conoci-
miento de ese laberinto de arboles para poder salir de él:
ademas, podriais encontrar algunos de los indios fujitivos
que componian la tropa de Guama, y si fueseis solo. ..

—Me matarian, lo sé.

—Puen bien, todo se evita yendo conmigo.—Cuando ha-
yamos atravesado el bosque podreis continuar sin mi porque
los indios no se encuentran jamas en las inmediaciones de
vuestros pueblos.

—Gracias, noble anciano, mil gracias, habeis sido una
providencia para mi, y el cielo os lo premiara.

Diciendo estas palabras, el joven bajé la cabeza y besé
la temblorosa mano del viejo cacique. Este fijé en ¢l una
mirada dulce y afectuosa, y ya sus delgados labios se entre-
abrian tal vez para pronunciar una bendicion, cuando sus
ojos se cubrieron de lagrimas y oscurecié su tostada frente

la nube del dolor.

Era el recuerdo de Jaico que lastimaba las heridas de
su corazom.

Silenciosos a la par que pensativos caminaron largo rato
el uno junto al otro interniandose en lo mas espeso de la
selva, sin que una sola palabra se hubiese escapado de sus
labios, como si ambos estuviesen absortos en la meditacion.

El aspecto biblico de aquellos lugares se hacia aun mas
imponente por el silencio que alli reinaba.—El golpe seco
de alguna fruta que ya en su estado de completa madurez
descendia del arbol para romperse contra el suelo; el zum-
bido mondétono del insecto que se ocultaba entre las flores,
y el eterno murmullo del viento que agitaba las hojas de los
arboles, todo eso daba naturalmente 4 aquella soledad cierto
encanto de dulce melancolia imposible de describir.

El joven contemplaba admirado el cuadro que se pre-
sentaba a su vista por la primera vez, y todo parecia sor-
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prenderle en medio de aquella naturaleza primitiva, cuyo
lujo, digamoslo asi, de vejetacion, solo se encuentra én las
regiones tropicales.

Pareciale contemplar de cerca una obra reciente del
Creador, y arrebatado en alas del pensamiento, imaginabase
trasportado a4 las edades desconocidas que precedieron al
diluvio y siguieron a la creacion.

Algunas circunstancias solian sacarle, sin embargo, de
aquel arrobamiento y le distraian en su contemplacion.

Deteniase a veces al descubrir junto a si algunos reptiles
de formas singulares, que espantados con el ruido de los
pasos, huian precipitadamente deslizandose por debajo de
las hojas secas que cubrian todo el piso, para ocultarse en
los troncos de los arboles 6 en las grietas hiamedas de las
piedras.—A veces se paraba para admirar de cerca el va-
riado plumaje de las aves que revoloteaban sobre su cabeza,

a veces, en fin, apartaba la vista de todo aquello para
fijarla solo en su comparfero, el cual entregado como siem-
pre a sus tristes meditaciones, parecia ver con indiferencia
unos objetos con los cuales estaba tan familiarizado.

XIL

De este modo caminaron algun tiempo, cuando repenti-
namente el anciano se detuvo.—El joven le mir6 sorprendi-
do.—La fisonomia del cacique impasible naturalmente,
parecia animarse en aquel momento. Permanecié algunos
instantes como preocupado por una idea, y bajandose luego
con licereza, aplicé el oido al suelo: asi estuvo largo rato.

—No hay duda, dijo al levantarse, como si hablara con-
sigo mismo, alguno se encuentra en ella.

—;En dénde? pregunté el joven que nada comprendia.
—En la selva.
—s Aqui?
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—3Si, oigo pasos.
—¢ Pasos?

Y el joven, conteniendo lo mejor que pudo la respira-
cion, hizo por escucharlos.—Pero todo fué imitil porque
nada pudo percibir.

El hombre, lo mismo que el bruto, tiene mayor instinto
en el estado salvaje que en el social: precisado a velar por
su propia conservacion, su instinto se aumenta de dia en dia,
son mas finos sus sentidos, y tiene mas delicada la percep-
cion. Por eso cuando Icuey oia perfectamente y sin grande
esfuerzo el ruido de los pasos, el jéven nada podia oir, sin
embargo de que escuchaba atentamente volviéndose a todos
lados.

Asi estuvieron algunos momentos.

El viejo parecia preocupado y un tanto intranquilo.—FEIl
joven que nada comprendia, resolvié preguntar:

—¢ Habeis oido pasos? le dijo.

—5Si, no tengo la menor duda.
=

—¢:Y teneis miedo?

El viejo le miré, sonrio amargamente, y luego con acento
triste;

—Por mi nada temo, contesté, 4 mi nada puede suce-
derme.

—¢ Enténces?. . .

—Temo por vos.

—¢ Y qué peligro pensais que me amenaza?
—Ninguno en este momento.

—Pero vois temeis sin embargo.

—Es verdad: al escuchar esos pasos pensé en los indios
fujitivos, y temblé 4 la idea de que pudiésemos encontrar-
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nos con ellos: os odian de muerte, joven, y acaso toda mi
influencia no seria bastante para arrancaros de sus manos.

—~Gracias, buen anciano, mil gracias; pero estad tran-
quilo y no os comprometais por mi, si desgraciadamente nos
encontramos con ellos: yo me defenderé solo si puedo, 6
moriré si es necesario, para que gueden satisfechos.

lcuey, sin decir una sola palabra, se puso nuevamente
en camino: su fisonomia parecia cada vez mas triste.

Bl joven le seguia pensativo: llevaba descansando sobre
su hombro derecho aquella clava de Jaico que tanias lagrimas
habia hecho derramar al anciano, y ambos guardaban el
mas profundo silencio.

Asi continuaron algunos minutos.

De repente el cacique se detuvo oira vez, y su rostro
inalterable casi siempre, espresaba un sentimiento imposible
de deseribirse.—Los ojos parecian saltarsele de sus érbitas, y
sus labios entreabiertos se agitaban espantosamente con un
temblor convulsivo.

—iEsa voz!-—esclam6—;no la ois? ;No ois su canto de
ﬁ?
guerra’

El joven creyé oir efectivamente en aquel instante las
ultimas notas de una voz que se perdia en la distancia.

—¢:Y qué os importa ese canto, buen Icuey, para que

—iCallad, callad!—interrumpio el anciano con ansie-
dad, como si temiese perder aquella nota que creia escuchar
aun entre los murmullos del viento.

Ast permaneciéo algunos segundos. Luego, como si des-
ertase de un pesado sueno,
P

—1Insensato!—esclamé con dolor, pasando su temblosa
mano por la frente—;como pude abrigar por un momento
tan loca esperanza?



—¢Qué esperanza?—dijo el joven, que nada compren-
dia de tan misteriosas palabras.

—~Continuemos—respondié el anciano haciendo un es-
fuerzo por dominar su emocion—pronto saldremos del
bosque.

—Y nos separarémos, afiadié con amargura el espaiiol.
—3i, dijo el anciano, y para siempre.

—Mas que nunca pensativos y tristes, llegaron poco des-
pues al término de la selva, y el cacique se detuvo.—El jéven
fijé en él sus ojos llenos de ligrimas, y ambos permanecieron
por un instante en el mas profundo silencio.

El indio fué el primero que hablé.

—Jéven, dijo, he llegado al término de mi viaje y va-
mos a separarnos. Ya nada teneis que temer: tomad el ca
mino nico que veis delante de vos y seguidle, él os condu-
cira a la ciudad de Baracoa.

—¢Con que es preciso que os deje?

—LEscuchad: no os separeis de esa cadena de montafias
que se encuentra a vuestra derecha; seguidla, ella os guiara

,

—Hombre generoso, interrumpi6 el jéoven enternecido;
dejad, os ruego. estos lugares solitarios, venid conmigo y
sereis feliz.

— Feliz!-—esclamé el anciano con acento desgarrador,
y luego afiadié—gracias, jéven, mis abuelos y mis padres
murieron en el bosque, y yo no abandonaré jamas estos lu-
gares.

—¢Pero vuestra edad?. ...

—jQué importa! Tambien ellos fueron viejos, y no por
eso tuvieron otra habitacion.

—Entoneces. . ..



—Partid, y no olvideis mis instrucciones.

El jéven se acercé al anciano, y con la voz cada vez
mas embargada por la emocion,

—Al menos, dijo, permitidme que estreche vuestra mano.
Y estendio el brazo para recibirla.

El cacique le miré, v un sentimiento inesplicable de ho-
rror se apoder6 de su corazon. Aquella mano que esperaba
la suya habia dado muerte a Jaico, el hijo de sus entranas.

Pero el viejo no vacilé: alargé con resolucion su debili-
tado brazo, y el joven llevé aquella mano a su corazon.

—Padre mio, le dijo con los ojos llenos de lagrimas, ya
no nos veremos mas: dadme vuestra bendicion.

Y doblé la rodilla para recibirla.

El viejo, conmovido, puso su descarnada mano sobre
aquella rubia cabeza, y levantando al cielo la cobriza frente,
imploré en favor del mancebo la proteccion del Gran Sér.

Despues. ... como si les hubiese sido imposible prolon-
gar por mas tiempo aquella penosa escena, se separaron sin
pronuncian una sola palabra. El joven se alejo, y el anciano
volvié tristemente 4 internarse en la oscuridad de la selva.

XIIL

; Quién seria capaz de imaginar siquiera el estado en
que se encontraba el anciano, cuando habiendo separandose
del jéven volvia solo a su habitacion? ;Qué corazon hubiera
podido comprender el sentimiento de aquel hombre al en-
contrarse otra vez en medio de la soledad sin mas compania,
por decirlo asi, que el recuerdo de sus desgracias?

Hasta entonces la presencia del espafiol habia impedido
que el anciano se abandonase enteramente a sus pensamien-
tos. Obligado a ocultar la causa de su dolor, el cacique ha-
bia tenido que violentarse naturalmente para ahogar en su
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pecho las emociones del alma, procurando mostrar la calma
en el semblante cuando llevaba la tempestad en el corazon.

Pero al encontrarse otra vez solo, en medio de los bos-
ques, sin testigos que presenciasen sus penas, aquelios pen-
samientos debieron agolparse nuevamente en su 1maginacion.

Jaico, ¢l hijo querido de su adorada Icoana, habia de-
jado de existir, y e! desventurado anciano debia pasar sola,
en medio de las selvas, el resto de su combatida existencia.

Si al menos hubiese tenido consigo aquella alhaja tan
querida de su hijo, aquella clava que heredara de sus pa-
dres, y que fuera el patrimonio unico de sus antepasados,
elia hasta cierto punto le serviria de compaiiera, porque le
recordaria las hazafias de sus abuelos, los tiempos felices de
su juventud y los instantes postreros de su adorado Jaico.
Pero el espafiol se habia llevado consigo aquella arma, y el
desventurado viejo no tenia mas consuelo que el tristisimo
de sus lagrimas.

Hubo un momento, cuando iba a separarse del joven
europeo, en (ue pensé el indio pedir & aquel la clava de su
hijo; pero un sentimiento de noble delicadeza le obligé a
enmudecer en el instante mismo en que sus labios se en-
treabrian para formular la peticion.—"No, se dijo asimismo,
esa joya tiene a mis ojos un valor inmenso, que bastaria a
recompensarme de los servicios que he prestado a ese joven,
y hacer ese pedido seria exijir un pago por haber practicado

el deber sagrado de la hospitalidad.”

Callé, pues, v se separé con valor de aquella arma ve-
neranda, que habia sido compafera inseparable de su ju-
ventud y herencia dnica de sus padres.

Asi, empapado en sus meditaciones cada vez mas des-
consoladoras, llegé finalmente a la estremidad del bosque, y
lanzé un amargo suspiro al descubrir no lejos, por entre las
ramas, el pajizo techo de su rustica habitacion.

Ya habia atravesado parte del pequefio valle 4 cuyo es-
tremo se encontraba la barraca, cuando se detuvo repenti-
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namente como herido de un rayo, dando un grito de sor-
presa mezclado de horror.—El baculo se escapé de sus ma-
nos, temblaron sus piernas, y hubiera caido sin duda en el
suelo, a no haberle recibido prontamente en sus brazos un
joven robusto que salié a4 su encuentro y cuya presencia pa-
recia causar en el viejo tan estraordinaria emocion. |

decia el joven con el acento de la deses-
peracion, abrid los ojos, mlradmﬂ.} soy yo, vuestro hijo que
os adora y que no os abandonara jamas.

El cacique permanecié todavia sin conocimiento durante
algunos instantes; pero recobrando la razon,

—-¢+Es posible? esclamé—;no sera esto una nueva ilu-
e
101 ¢

—No, padre mio, no, miradme—y el joven cubria de
besos la mano todavia fria del debilitado anciano.

- —Te creia muerto, Jaico, y pensaba no volver a verte:
ven, deja que te estreche contra mi corazon; repite lo que
has dicho, dime otra vez que jamas te apartaras de mi lado.

—Jamas, padre mio, jamas, os lo prometo.
——¢ Desde cuando te encuentras aqui?

—Hace solo algunos momentos que llegué: yo habia pro-
curado prepararos a fin de evitar lo que acaba de suceder,
anunciandome desde lejos para que no os sorprendieseis, pues
estaba seguro de que me creiais muerto.

—¢ Y como?

—Al internarme en el bosque, entoné tan récio como
pude mi canto favorito que vos conoceis tan bien.

—3S1, ;aquel canto de guerra que entonara el desventu-
rado Hatuey, cuando arengando a sus soldados arrojaba al
mar sus inmensos tesoros?

—El mismo.
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—iMe acuerdo!—Y yo pensé que tedo err un sueiio..
— Me oisteis, padre mio?

—Si, Jaico, al atravesar hace poeo el bosqgwe oi tu voz
a lo lejos, pero como te creia muerte. pensé que aquello era
solo el ruido de las hojas agitadas por el viento, que mi aca-
lorada fantasia presentaba como um eanto.

—Al llegar a vuestra cabana, dijo el joven, rae sorpren-
di6 sobremanera no hallaros en ella, y mas aum el haber
encontrado junto a vuestro lecho otro formado de hojas en
las cuales me parecia descubrir todavia impresas las formas
de un cuerpo humano.

—Es cierto.

—Pues qué ;estabais acompanado, padre mio?

—Si1. Jaico.

—jAcompafiado! volvié a decir el jéven, que mo podia

imaginar siquiera quién podia haber estado en compafia de
su padre.

—Luego lo sabras todo, hijo mio—ahora vamonos a
nuestra choza y alli me contaras todo lo que ha sucedido
desde que me dejaste: quiero saber como pudiste salvarte,
y qué circunstancias te obligaron a no venir hasta hoy.

Pusiéronse en marcha y muy luego llegaron a la puerta
de la cabana.
——Sentaos, dijo el joven, ofreciendo a su padre uno de

aquellos asientos en figura de animales (duches) que usa-
ban los cibonevyes.

—Vamos, hijo mio, cuéntame ahora, sin omitir ninguna
circunstancia, enanto te ha sucedido desde el dia fatal en
que abandonaste este lugar.

Asi lo haré, padre mio.

El joven permanecié algunos instantes pensativo como
para recordar lo que intentaba referir, y despues comenzoé
su narracion como vamos a referirla en el capitulo siguiente.
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XIV.

—Ya sabeis-—dijo—que tan luego como llegé 4 mi no-
ticia el proyecto concebido por Guama, de acabar con los
espanoles, traté de unirmele, persuadido de que otro tanto
harian los demas, y de que muy pronto contariamos con
fuerzas suficientes para destruir 4 nuestros enemigos. Lle-
gué, pues, 4 donde Guama se hallaba, y en poco tiempo or-
ganizamos un pequeilo cuerpo de ejército que se dividié en
dos porciones, de las cuales tomé él el mando de una y yo
el de otra, preparandonos al combate, despues de tomar
cuantas precauciones estimamos convenientes al mejor éxito
de la empresa.

Concebimos primeramente el atrevido y arriesgado pen-
samiento de sorprender la ciudad de Baracoa; pero en el
momento mismo en que mas decididos que nunca nos dis-
poniamos a marchar para llevar a cabo nuestro plan; supi-
mos, no sin gran sorpresa, como era natural, que el gober-
nador de Cuba, conocedor ya de nuestras intenciones, habia
hecho salir una partida de hombres armados en nuestro se-
guimiento, con érden espresa de matarnos a todos aun cuan-
do rendidos implorasemos el perdon.

Este contratiempo, para nosotros inesperado, desconcer-
to. como podeis figuraros. todos nuestros proyectos: nuestros
indios que habian corrido llenos de entusiasmo 4 ocupar un
lugar en nuestras filas, ganosos al parecer de pelear, huye-
ron cobardemente al saber aquella noticia, quedando solo
un corto nimero de valientes, cuya noble resolucion de mo-
rir matando hubiera bastado por si sola para reparar la pér-
dida de los que nos abandonaron, si hubiéramos estado pre-
parados al combate cuando nos acometieron; pero desgra-
ciadamente no sucedié asi y fué preciso sucumbir bajo el
peso del infortunio. ...

—Pues ; qué sucedi6?

—FKscuchad: un dia en que nos encontrabamos reunidos
-n lo mas espeso del bosque, no lejos de este lugar, tratando

49




de acordar lo que debiamos hacer en vista de las circuns-
tancias, fuimos atacados repentinamente y cuando menos po-
diamos esperarlo, por nuestros desalmados contrarios, que
no nos dieron tiempo siquiera para formar un plan de de-
fensa y ordenar nuestra gente. Lanzamonos sobre ellos con
el furor de la desesperacion, y al punto se trabé por todas
partes la mas encarnizada pelea que podeis imaginar. En-
ténces. . ... pero no, no os aflijiré con la descripcion minu-
ciosa de lo que alli pasé: vuestro corazon noble y patriético
padeceria demasiado escuchando mi narracion. Figuraos, pa-
dre mio, cuando de mas grande y horrible puede producir la
guerra entre dos pueblos que se aborrecen de muerte. . .. el
valor de la desesperacion, el encarnecimiento del odio, la ab-
negacion del patriotismo, el deseo de la venganza. ... joh!..
figuraos todo eso, si es posible que todo eso se pueda fi-
ourar, y enténces os podreis formar una idea, nada mas que
una idea de lo que alli paso.

—1iDesgraciados! esclamé el anciano inclinando triste-
mente la cabeza sobre el pecho.

—Si, padre mio, muy desgraciados porque aquellos va-
lientes eran dignos de mejor suerte.

Jaico guardé silencio por algunos instantes; y luego, ha-
ciendo por dominar como pudo el dolor que le abrumaba,
continué de esta manera su tristisima narracion.

—La lucha—dijo—mno fué de larga duracion: la sorpre-
sa por una parte y el furor por otra, habian cegado, por
decirlo asi, a nuestros hombres, que caian unos despues de
otros, sin exhalar una queja, bajo las armas superiores de
los contrarios. Estos quedaron duenos del campo cuando
casi todos nuestros hermanos habian sucumbido y no habia
ya enemigo que combatir.

—¢ Y como pudiste ta librarte de aquella matanza? Ta
tan arrojado en el peligro, tan amante de tu patria, tan ene-
migo de los espafioles, ;como no pereciste tambien al lado
de tus hermanos?
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—Os admira ;no es verdad?
—Por lo menos me parece muy estrarfio.

—Teneis razon., pero una circunstancia verdaderamente
admirable me arraneé, cuando menos esperaba, de los bra-
zos de la muerte. De otro modo. ... vos me conoceis, padre
mio, no hubiera sobrevivido un instante a la pérdida de
in1 gente.

Guardé silencio un momento y sofocando trabajosamen-
te un suspiro que se escapaba de su pecho, continué su re-
lacion, en tanto que una lagrima rodaba por sus mejillas.

—Al ver destruida nuestra pequena tropa. dijo, traté
tinicamente de morir matando, y me lancé solo y desespe-
rado en lo mas vivo de la refriega. A favor de mi terrible
clava me hacia paso entre los combatientes, repartiendo por
todas partes la confusion y la muerte. A cada golpe que
descargaba veia rodar 4 mis pies una porcion de enemigos.
muchos de los cuales calleron para no levantarse jamas. . ..
Pues bien, en medio de aquella espantosa carniceria, cuan-
do ya no quedaban en pié sino poquisimos indios, anhelaba
yo y buscaba con avidez la muerte que debia poner un tér-
mino a mis sufrimientos arrancindome de aquella escena
de horror: por eso no procuraba yva defenderme, y trataba
por el contrario de encontrarme solo en los mayores peli-
eros; pero jay! el destino habia dispuesto que apurase hasta
las heces la copa de la amargura, y no me concedié ni aun
el consuelo tristisimo de morir. . ..

—Pobre hijo mio! esclamé el anciano fijando en el j6-
ven sus ojos prenados de lagrimas.

Jaico continud.

—Una cosa sobre todo, aumentaba en aquellas circuns-
tancias mi desesperacion, y era la generosidad incompren-
sible que parecia usar conmigo el jefe de los enemigos.

—i;Comol!. ...

—Escuchad: mientras que yo. ardiendo en ira y sedien-
to de sangre, deseaba matarle, y le buscaba con encarneci-
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miento para vengar en él la muerte de mis hermanos, aquel
joven se conteniaba solo con defenderse de los golpes que
le dirijia, v no se acercaba 4 mi para brindarme su pro-
teccion, ofreciéndome, si me rendia, la vida y el perdon. . ..
iOh! Yo hubiera deseado mil veces mas sucumbir bajo su
mano, hubiera preferido perecer como Hatuey. sufrir, en
fin, toda clase de suplicios, antes que comprender siquiera
el significado de sus odiosas palabras. Aquellas proposi-
ciones hechas por un enemigo en presencia de los cuerpos
mutilados de mis hermanos, me parecian un insulto, una pro-
fanacion espantosa que pedia sangre y me dispuse a ven-
garlos. Entonces me acerqué con el corazon lleno de odio a
aquel hombre para mi aborrecible, levanté rabioso y frené-
tico mi pesada clava, y descargué tan terrible golpe sobre su
cabeza, que a no haberse desviado un tanto la direccion de
mi brazo, ese golpe hubiera bastado para librarme de él. . ..

—; Y luego? pregunté el anciano con ansiedad.

—Luego, prosiguié Jaico, como aquel jefe me repitio
sus ofertas sin embargo de que yo acababa de herirle, traté
a mi vez de repetir el golpe, y alcé nuevamente la clava para
matarle.

—Pero €l advirtio el peligro y os hirié primero ;no es
verdad ?

—No. padre mio, él no me hirio.
—: Y quién, pues?....

——Escuchad: ecuando yo me disponia nuevamente a ata-
carle y tenia ya levantada sobre mi cabeza el arma que em-
puiiaba con la rabia de la desesperacion, un soldado que se
hallaba detras de aquel jéven, advinando sin duda el peli-
ero de su jefe, se lanzé precipitadamente sobre mi, y me hi-
rio en el pecho., sin que hubiese yo tenido tiempo siquiera
para verle venir. Entonces lancé una mirada de aborreci-
miento a aquel hombre que me insultaba con su generosi-
dad, y cai empapado en sangre junto a mis hermanos, que
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mas afortunados que yo dormian ya sobre el polvo el tran-
quilo sueno de la muerte. . ..

XV.

Jaico se detuvo un momento: luego continué:

—Al caer herido junto a aquellos valientes, que antes
que yo se habian inmolado en aras de la patria, perdi com-
pletamente el conocimiento, y no pude ya ver lo que pasé
a mi alrededor. Ignoro cuanto tiempo permaneci en aquel
estado de insensibilidad, y solo puedo deciros que al volver
en mi quedé no poco sorprendido al encontrarme en un lu-
gar bien diferente por cierto de aquel horroroso campo. Ha-
llaibame en una de esas pintorescas grutas tan comunes en
nuestras costas, y cuidadosamente colocado en un lecho de
blandas hojas, que parecia haberse preparado recientemente
para recibirme. Admirado, como era natural, y no pudiendo
comprender aquel cambio de situacion, traté de buscar con
los ojos la mano generosa que asi me habia salvado de la
muerte. bien persuadido de hallar uno de mis bravos com-
pafieros, que escapado con vida de la refriega, me habria
conducido a aquel lugar. Pero figuraos cual seria la sor-
presa que yo esperimentaria, cuando a la débil claridad que
penetraba por la entrada algo distante de la gruta, descubri
muy cerca de mi lecho a aquel mismo hombre aborrecido de
quien os he hablado hace un momento, al jefe de nuestros
enemigos, en fin, que con el rostro inclinado hacia mi, pa-
recia aguardar con impaciencia 4 que recuperase los sen-
tidos, y gozaba sonriendo de la sorpresa que yo esperimen-
taba.

—iDios mio!—esclamé el anciano poniéndose en pié—
¢seria él por ventura el salvador de mi hijo? Si supieras. . . .

—¢ Qué?—pregunté el joven.

—Nada, contesté el padre, sentandose nuevamente, con-
tinua.

Jaico obedecid.
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—El espanol, dijo, comprendié sin duda la admiracion
que se pintaba en mi semblante, porque se apresuré a es-
plicarme la causa de hallarse conmigo en aquel lugar.—*Os
habia ofrecido el perdon, me dijo, porque os veia valiente
Yy vo soy como ninguno tal vez, admirador del valor; pero
vos no habeis querido admitirlo. Pues bien, ahadié, he apro-
vechado el momento en que mi tropa, esparcida por el bos-
que, se ocupa en perseguir a los fugitivos, para salvaros a
pesar vuestro conduciendoos a esta gruta, la primera que se
presenté a mi vista.”

—iDios mio!—volvié a esclamar el anciano—:él; el sal-
vador de mi hijo. ...

—51, padre mio, contesté Jaico, que no comprendia, sin
embargo, la verdadera admiracion del cacique—é! fué quien
me salvé la vida, sin duda, porque no contento con arran-
carme del campo de batalla donde los soldados me habrian
matado sin piedad, curé ademas y vendé mi herida mien-
tras que yo estaba sin sentido.

—iOh continia, hijo mio, continta: jsi supieras cuanto
me interesa ahora tu relacion!....

Y el viejo se acerco como para no perder una sola de
las palabras del joven.

Este prosiguio.

—Al oir la esplicacion de aquel hombre, quedé abis-
mado, por decirle asi, en un mar de retflexiones verdadera-
mente incomprensibles: admiraba el generoso proceder de
aquel jéven a quien yo acababa de herir, y me sentia humi-
llado, confundido, avergonzado, en fin, del odio que antes
me habia inspirado, y que entonces miraba como una ingra-
titud: ;podia aborrecer ya a quien tan noble y generosa-
mente se esponia por salvarme?—Al escuchar sus palabras,
las mias quedaron ahogadas en la garganta, y nada pude de-
cirle, y tuve que guardar silencio, porque una emocion ines-
plicable absorbia en aquel instante todas mis facultades.—
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Fijé en aquel joven mis ojos empanados por el llanto, y le
tendi la mano que él llevé afectuosamente a su corazon. En-
téonces uno y otro guardamos silencio, porque nos compren-
dimos sin hablar, y porque es imposible encontrar palabras
que espliquen los sentimientos cuando estos esceden a la es-
presion. ...

Asi permanecimos algunos instantes hasta que el es-
panol, sonriendo afectuosamente.—“He procurado ademas.
me dijo, conservaros una alhaja que creo estimais en alto
erado, y aqui la teneis.”—Al decir estas palabras, me presen-
t6 vuestra arma favorita, aquella terrible clava que me en-
tregasteis un dia cuando vivia todavia mi madre. y de la cual
juré no separarme jamas.—Sorprendido mas que nunca, co-
mo era natural, le pregunté qué circunstancia le habia he-
cho adivinar el interés que tenia para mi aquella arma, y é€l,
sonriendo siempre,—“Escuchad, me dijo, cuando caisteis he-
rido junto 4 mi, y vuestros ojos se cerraban a la luz del dia,
noté que buscabais 4 tientas y con mano incierta algun ob-
jeto que debia seros muy querido: tocasteis al fin esa arma,
y vi animarse entonces vuestra fisonomia, antes abatida por
el dolor: observé, ademas que apretasteis esa arma contra
vuestro corazon, y aun os esforzasteis por llevarosla a los
labios, todo esto me hizo comprender desde luego, el aprecio
que haciais de esa joya, y quise traerla con vos.”

Al escuchar esas palabras nada pude contestar, y me
arrojé en los brazos de aquel hombre admirable, que pare-
cia dominarme con su generosidad, y por el cual sentia ya
las mas vivas simpatias.

Si, le dije, estrechiandole contra mi corazon: lo habeis
adivinado: esa arma, compaiiera fiel de mis padres, ha sido
el patrimonio tinico de mi familia, y yo la venero como un
monumento glorioso de mis antepasados.

—Pues ahi la teneis, me contest6, yo me complazco en
haber podido volvérosla.

—-3Solo una cosa siento al recibirla, le dije, y os lo juro,

ella amargara siempre los dias de mi vida: esa arma que
ahora me devolveis estda manchada con vuestra sangre y. ...
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—iOh! callad, callad, me interrumpié llevando sus ma-
nos a mi boca, no hableis. os lo suplico, de aquel aconteci-
miento.

—Pero vos estais herido, insisti yo, y. ...

—Por Dios, volvié 4 interrumpirme, no hablemos mas de
eso, ahora sobre todo que vamos a separarnos.

——¢ A separarnos? le pregunté con tristeza.

—>31i, me contestd, es indispensable que cuanto antes vaya
a reunirme con mis soldados, que acaso en estos momentos
se Inquietan ya por mi tardanza no sabiendo 4 qué atribuir
esta ausencia. Permaneced aqui hasta manana, que ya mas
restablecido podreis abandonar esta gruta y buscar alguno
de los vuestros, pues conoceis perfectamente la localidad:
adios.”

Y al decir estas palabras me tendié la mano en senal de
despedida.

Yo llevé aquella mano a4 mi corazon, é imprimi en ella
un beso de gratitud.

—Adios, volvié a decir, nada os ofrezco ni os prometo,
porque temo herir nuevamente vuestra noble susceptibilidad.

El joven dié algunos pasos para marcharse, y ya se en-
contraba junto a la entrada de la gruta, cuando noté que
estaba desarmado.

—Escuchad, le dije ;y vuestra espada?

—Ha quedado rota en el campo, me dijo, y fué vuestra
fuerte clava, afiadié sonriendo, la que la dividié en dos pe-
dazos.

— Segun eso estais desarmado?

—¢ Y qué importa? Pronto estaré con mis soldados y nada
itengo que temer.

—Es verdad, pero si antes de reuniros con ellos os asal-
tasen algunos indios. ...
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—i0h, no! Estad tranquilo, nada me sucedera y. . ..

—No, le interrumpi asi no podeis marcharos: tomad,
anadi ofreciéndole mi clava. llevad esa arma, iinica que pue-
do ofreceros, y ella os defendera si os atacan.

No quiso el joven admitir al principio mi ofrecimiento,
alegindome para ello el grande aprecio que hacia yo de esa
alhaja, pero accediendo al fin, a mis reiteradas saplicas,

—Teneis razon, me dijo; dadme esa arma: yo la con-
servaré como un recuerdo digno de vos, y os juro que ja-
mas se separara de mi.

Diciendo esto, el joven me estrecho carinosamente entre
sus brazos, y partio luego con precipitacion enjugando una
lagrima que se desprendié de sus parpados.

Al concluir estas palabras, Jaico callo, y con la cabeza
apoyada entre sus manos permanecioé largo rato como en-
colfado en la meditacion.

El anciano parecié no notar siquiera el silencio de su
hijo, y callaba tambien, porque tambien él se encontraba
dominado por un pensamiento.

Aquellos dos hombres obedecian entonces a un mismo
impulso: una misma idea ocupaba sus cabezas; un mismo
sentimiento llenaba sus corazones el recuerdo y la gratitud.

XVL

Jaico fué el primero en hablar; y continué asi con voz
triste su relacion:

—El espanol partié, dijo, y yo quedé solo, entregado a
mis dolores. Al siguiente dia sali penosamente y no sin tra-
bajo de aquella gruta, y pude reconocer ya mas despacio el
lugar en que me encontraba; pero la pérdida de sangre por
una parte, la falta de suefio por otra, y mas que todo, la
falta de alimento, habian debilitado de tal manera mis fuer-
zas, y me sentia tan desfallecido, que no podia buscar quien
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—>S1, hijo mio, esclamoé el cacique lleno de satisfaccion
al escuchar aquellas palabras; eres agradecido y tienes un
alma elevada; pero escucha, tranquilizate: nada tienes que
temer.

—¢Que nada tengo que temer, padre mio?

Y el joven fij6 sus ojos sorprendidos en el semblante
wanquilo del anciano.

—Nada, contesté éste, tu protector se ha salvado.
— Se ha salvado, decis? ;Se ha salvado?

Y Jaico con los ojos desencajados parecia no comprender
siquiera el significado de aquellas palabras.

—Se ha salvado, volvié a decir el anciano.

—Padre mio, padre mio, esclamo el joven con el pecho
oprimido por la emocion; hablad por el cielo. esplmadme lo
que quereis decir, porque yo no os comprendo.

—Escucha: cuando hace un instante llegaste a mi ca-
bafia, quedaste sorprendido al descubrir un lecho junto al
mio, en el cual, segun tu mismo observaste, se veian aun
impresas las formas de un cuerpo humano.

—En ese lecho ha descansado tu bienhechor.
—i El!

—S51, hijo mio, aqui llegé huyendo de tres indios que le
perseguian, y afortunadamente, aunque no sin algun traba-
jo, pude librarle de su venganza.

—iOh! Mis presentimientos no me engaiiaron: yo tenia
una verdadera conviccion de que aquel noble joven caeria
en manos de sus contrarios; pero decidme, padre mio, ;es-
tais seguro de que fué a ese mismo espaiiol al que salvasteis
en este lugar?



me socorriese, y me senté junto a un arbol corpulento que
junto a la gruta habia, resignado a perecer, porque ni ima-
ginar podia un remedio a mi situacion. En aquel instante,
como podeis comprender, pensaba solamente en vos y en
él: en vos, padre mio, porque ignorando mi paradero debiais
creerme muerto, y en él, porque temia se hubiese encon-
trado con algunos indios, antes de reunirse a los suyos, y en
este caso su muerte hubiera sido inevitable.

Abismado en estas ideas, me encontraba hacia ya largo
tiempo, cuando un llgEI‘ﬂ ruido de pasos acompanado de una
voz amiga que pronuncié mi nombre, me sacaron de aquella
IﬂEdltHEli}H. Alecé la cabeza en busca de aquella voz, y quedé
agradablemente sorprendido al descubrir ya junto a mi, dos
de mis bravos companeros, que escapados milagrosamente de
la pelea, me creian muerto en la lucha, y lloraba entonces
de placer al contemplarme con vida.

‘Aquellos buenos hermanos improvisaron inmediatamente
una especie de cama que formaron de ramas, y colocandome
en ella cuidadosamente lo mejor que les fué posible, me
flevaron en hombros a un lugar poco distante de alli. donde
un anciano behique se encargé de mi curacion.

La asistencia de aquel hombre benéfico, y los cuidados
que sin descansar un momento, me prodigaron mis valientes
compaineros, fueron volviéndome las fuerzas de tal modo.
que muy luego pude ya encontrarme en disposicion de aban-
donar 4 mis bienhechores. Os he encontrado, padre mio.
estoy con vos y nada faltaria 4 mi felicidad en estos ins-
tantes, si una idea triste y desgarradora no asaltase cons-
lantemente mi imaginacion.

El anciano comprendié lo que Jaico queria decir.

—Piensas en tu salvador, ;no es cierto?

—>S1, padre mio, contesté el jo6ven con amargura; pienso
en aquel hombre generoso que espuso su vida por salvar la
mia, y que acaso al dejar la gruta cayo en poder de sus ene-
migos, joh! este pensamiento me desgarra el corazon.
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—Si, Jaico: él mismo me dijo que era el jefe de la fuer-
za enviada contra Guama, y ademas traia consigo tu arma
favorita que no abandoné un instante.

—iMi clava!

—Si, tu clava, contesté suspirando el cacique, tu clava,

que ha sido para mi un objeto de horror durante estos cua-
tro dias.

—Os comprendo, padre mio, creisteis que habia perecido.

—Recordé tu juramneto, y pensé que aquel europeo. . ..
(;perdon, joven generoso!) habia sido el asesino de mi hijo.

—iMi asesino! {El!. ...
—3S1, Jaico, lo pensé.
—Y le salvasteis sin embargo, jqué bueno sois!

El viejo conté entdnces, circunstanciadamente a su hijo
cuanto habia pasado; y cuando concluyé su narracion, am-
bos doblaron la rodilla implorando en favor del joven au-
sente la bendicion del Gran Sér.

== TN ==
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TEMAS E INDAGACIONES



EL ROMANTICISMO EN CUBA

UN APUNTE Y UNA SUGESTION
Por EMILIO RODRIGUEZ DEMORIZI

No obstante nuestras indagaciones, atin con autoridades
de la calidad del Dr. J. J. Remos, no hemos hallado ningin
estudio acerca del romanticismo en Cuba, salvo las refe-
rencias ocasionales de la critica literaria, sefialadamente los
extensos capitulos dedicados a los romanticos en la magnifica
Historia de la literatura cubana. del ilustre escritor citado.

Fué, sin embargo, de un cubano, Enrique Pifieyro, uno
de los primeros libros consagrados al romanticismo espaiol:
El romanticismo en Espana, favorablemente juzgado por
criticos del valer de Allison Peers; y fué cubana una de las
mas altas figuras del romanticismo en la Peninsula: la Ave-
llaneda.

Nos ha llamado la atencién, pues, la falta de una mono-
grafia documental del romanticismo en Cuba, por lo atra-
yente del tema y por la sorprendente abundancia de mate-
riales para su redaccion.

Se avaloran las paginas de esta Revista, con la valiosa colaboracién de
Emilio Rodriguez Demorizi, distinguido miembro de la Academia Dominicana.
de la Lengua y de la Academia Dominicana de la Historia, autor de obras
tan notables como: Maceo en Santo Domingo, Del Romancero Dominicano,
Documentos para la Historia de la Repiblica Dominicana, Hostos en Santo
Domingo, y muchas otras igunalmente importantes. Nacié este destacado
escritor dominicano, en Sanchez, el 14 de abril de 1908, cursando los estudios
primarios en su ciudad natal, pasando a la Vega a cursar los secundarios, y
mas tarde, a la Universidad de Santo Domingo, donde se gradué de abogado.
Pero su inquieto espiritu, ansioso de campos mas amplios en los que poder
manifestar sus vastos conocimientos, encaminéle hacia el estudio histérico-
literario de su patria, especializindose en Historia v Literatura Dominicana.
Ha ocupado también sobresalientes cargos diplomaticos.

Al publicar este ensayo, deseamos expresar al doctor Demorizi, nuestro
profundo agradecimiento.
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iQué enorme caudal de noticias del romanticismo his-
pano y de sus repercusiones en Cuba, en las preciosas colec-
ciones de antologias, de revistas y de periédicos cubanos de
principios del siglo pasado existentes en la Biblioteca Na-
cional y en la Sociedad Economica de Amigos del Pais!

Fué Cuba el pais americano en que el movimiento
romantico de Espana tuvo mayores resonancias. Sus ecos
no podian ser igualmente intensos en los demas paises his-
panoamericanos recién emancipados, donde aun pervivia la
hostilidad a lo espanol, en contraste con el afrancesamiento
intelectual de moda. No podia serlo tampoco en Santo Do-
mingo, entonces yacente bajo el oscuro dominio del haitiano.

Cuba, en cambio, todavia bajo el dominio ibérico en los
anos de auge del “mal del siglo”, en constante comunicacion
con la Metrépoli. y ya agitada por sus primeros aires de
libertad, era campo bien propicio al influjo romantico.

ks curioso que, aun sin ninguna vinculacion con el
movimiento romantico de Santo Domingo, que apenas se
iniciaba en la actividad cultural-revolucionaria de Juan Pablo
Duarte, el de Cuba, ya en su plenitud, contase entre sus
figuras mas conspicuas a varios dominicanos, como los Foxa,
los Angulo Guridi, Esteban Pichardo; y asimismo con do-
minicos-cubanos como el Cantor del Niagara, José Maria
Heredia. y como los Del Monte. Eran. como dijo el critico
cubano Manuel de la Cruz, “aquellos hijos de la vecina Isla
de Santo Domingo que, al emigrar a nuestra patria en las
postrimerias del siglo XVIII, dieron grandisimo impulso al
desarrollo de la cultura, siendo para algunas comarecas,
particularmente para el Camagiiey y Oriente, verdaderos
civilizadores”.

Dominicano o de origen dominicano era Agustin Zarraga
y Heredia, autor de una traduccion de Hernani, en verso.
publicada en La Habana en 1836. Su muy cercano pariente,
el poeta romantico J. A. Zarraga, muerto antes de 1870, era
nativo de Santo Domingo: su poesia A Cuba figura en nues-
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tro libro Marti y Maximo Gomez en la poesia dominicana

(C. T., 1953).

El romanticismo de los proscritos dominicanos habia de
tener mas hondas y ligubres raices, porque ellos provenian
de una tierra cautiva, a la que habian de recordar en estro-
fas dolientes, propias del “latiid del desterrado”. Tal es el
caso de Francisco Javier Angulo Guridi: en sus Ensayos
poéticos, publicados en Puerto Principe (Camagiiey) en
el afio de 1842, hay diversas poesias dedicadas a su tierra
‘nativa. Muestra de su exacerbado romanticismo es su poesia
El desengano, cuyas primeras estrofas son caracteristicas de
la mas acusada poesia romantica:

jOh basta sueno. .. aléjate, y tu manto
no torne a deslumbrar mi fantasia. ..
aléjate por Dios, que a mi quebranto
quiero dar vado, y a la angustia mia!

Yo quiero en vez de tus jardines de oro
y en vez de tus palacios y mujeres,
gemir despierto, y derramar mi lloro,
que gemir y llorar son mis placeres.

Quiero el inmenso dilatado yermo
de este mundo pisar con pie seguro,
y reclinar mi cuello asaz enfermo
en vez de blondas, sobre tosco muro.

En la obra de Francisco Javier Blanchié Margaritas, pu-
blicada en 1845 con prélogo del dominicano Alejandro An-
gulo Guridi, hay poesias dedicadas a éste, a su hermano
Francisco Javier Angulo Guridi y al periodista Federico
Garcia Copley, padre del ilustre critico dominicano Federico
Garcia Godoy.

Francisco Javier Foxa, dominicano residente en La Ha-
bana, autor de FEllos son, El Templario, Enrique VIII y de
Don Pedro de Castilla, (1836), “es cronologicamente el
primer dramaturgo de América y uno de los primeros de
la literatura hispanica™, segin Pedro Henriquez Urena.
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La noche del estreno de Don Pedro de Castilla, en que
Foxa fué coronado, fué ‘““célebre en Cuba, como la del es-
treno del Trovador, en Madrid, como fecha de un aconte-
cimiento teatral ruidoso nunca visto”, segan Mitjans. Placido
—cuyos versos se publicaban en Santo Domingo en sus
primeros periédicos literarios— le dedicé un soneto en la
memorable ocasion. (Puede verse en la Revista de La

Habana, 1853.)

En la novela romantica en Cuba figuran también los
dominicanos: Los amores de los indios (1843), de Alejan-
dro Angulo Guridi, y El Fatalista (1865), de Esteban Pi-
chardo. De retorno en Santo Domingo, los hermanos Fran-
cisco Javier y Alejandro Angulo Guridi continuaron en su
activa vida literaria. Francisco Javier publicé diversas no-
velas de asunto dominicano y Alejandro otras de tema cuba-
no, como Cecilian —tradiciéon cubana la llamé el autor—
inserta en el periédico El Progreso (Santo Domingo, No. 1, 20
feb. 1853), que habia publicado antes en El Eco de Villa
Clara, en Cuba. (También escribi6 en La Prensa, de La
Habana. En el mismo periédico dominicano, El Progreso
Nims. 27-30, de 1853), Alejandro Angulo Guridi reprodujo
la novela histérica Antonelli, por Zacarias —seudénimo de
José Antonio Echeverria— tomada de la Cartera Cubana,
de 1839. Como se advierte, desde antes de su reimpresion
de 1855, la muy citada novela de Echeverria aparecié bajo
el seudénimo de Zacarias.

Asi, pues, la novela romantica, tanto en Cuba como en
Santo Domingo, cuenta entre sus precursores a los Angulo

Guridi.

En la prensa cubana del siglo de Hugo se reproducian
los articulos de Ochoa y demas criticos espaiioles de la época,
acerca de las grandes figuras romanticas; y en el Teatro
Principal, de La Habana, se llevaban a la escena del gusto
romantico, entonces en renovada boga en Espana: El desdén
con el desdén, de Moreto (conocida en La Habana por lo
menos desde 1791), y El dia 10 de marzo en Cadiz (repre-



sentada el 27 de enero de 1882) ; Pelayo, de Quintana, (el 28
de enero del mismo ano de 1822), en el que se han sena-
lado antecedentes de Egilona (1845), de la Avellaneda. La
Aurora de Matanzas, No. 59, del 15 de enero de 1829, re-
produjo La detrahida, Cancion romdantica, tomada del Diario

de Cadiz.

Estas anotaciones, es claro, pueden multiplicarse en una
simple revision de la abundosa prensa romantica de La
Habana, asi como en la de los demas pueblos de Cuba, en
que habia, en aquella época, intensa actividad cultural.

Todavia en 1845 perduraba en Cuba el auge romantico,
opuesto a las timidas rachas del clasicismo. Publicacion ca-
racteristica de la época fué la revista Quita pesares. Biblio-
teca lirico-romdantica (Habana, 1845), cuyo subtitulo es bien
significativo. En ella aparecieron (pag. 8) las largas letrillas
de Teodoro Guerrero, jAdios las lagrimas! Romanticismo
clasico. Clasicismo romantico.

También aparecié en Quita pesares (pag. 92), en 1845,
la extensa Epistola a mi amigo Teodoro Guerrero, del do-
minicano Francisco Javier Foxa, escrita en Guanabacoa
en 1845, en que alude a *“la moderna comparsa’ de los ro-
manticos, entre los cuales se contaba Decia Foxa:

Aunque clasico y antiguo
es esto de escribir cartas
que lleven nombres de epistolas
y con rima asonantada:

Aunque es costumbre admitida
desde Horacio hasta Quintana
dar principio por aquello
de Salve, Salud o gracias:

Yo que sigo tan restricto
a la moderna comparsa,
dejando a un lado preceptos,
que no son mas que bobadas:
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Porque esto de erudicion,
ingenio y luces son nada,
que no hay ingenio mejor
que el aquel que hace la zafra. ..

Este ligero apunte es una simple sugestién, una sencilla
incitacion al estudio del tema, digno de la inteligencia de
los jovenes cubanos continuadores de la tradicién literaria
de Domingo Del Monte y de Aurelio Mitjans, de Nicolas
Heredia y de Manuel de la Cruz, de los discipulos de Chacén
y Calvo, de Remos, de Vitier, de Lizaso.

La Habana, julio de 1955.
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Cartas inéditas de Marti frente
a la Tesis del “Suicidio”

Por A. MARTINEZ BELLO

En el rotograbado del “Diario de la Marina” fueron publi-
cadas, por gestion directa del ilustre hombre publico y de letras
doctor Raul de Cardenas, seis cartas de nuestro Apdéstol José Marti,
cedidas a la Decana de las publicaciones habaneras —especialmen-
te a la Senora Silvia Hernandez de Rivero— por los hijos del exi-
mio patriota Don Tomas Estrada Palma, primer Presidente de la

Republica de Cuba.

Ademas de los valores de belleza, de intimidad y nitida expre-
sion de la personalidad mas honda, revelan estas cartas la voca-
cion de sacrificio, dacion plena de si, olvido de toda apetencia
material o soberbia del espiritu, que fueron caracteristicas cime-
ras de aquella dramatica, patética figura cuyos émulos sélo po-
drian encontrarse en las Vidas Paralelas de Plutarco o, mas exac-
tamente aun, en una especie de “imitaciéon de Cristo”. Muy cer-
tero, sin duda, el atributo de “esquiliano” consignado por el doc-
tor Raul de Cardenas al destacar la grandeza de espiritu mar-
tiano, en lucha constante, no tanto contra un sino fatalista ni
metafisico, ni menos aun derivado de la voluntad inapelable de
los dioses, sino contra la voluntad interesada, deleznable y tene-
brosa de los hombres, de los cubanos especialmente, por cuanto,
como bien senala en su magistral articulo el Ingeniero Gastén
Baquero, en dichas cartas “se siente al luminoso, al transparente y
puro varon rodeado de incomprensiones, acechanzas, quebrantos

morales, —y no provenientes de las filas espaiiolas, sino de las
propias cubanas”.
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De este estado de animo del grande hombre, enfrentado con
ingratitudes y malquerencias dentro de las propias filas revolu-
cionarias, y de tal conocimiento suyo respecto a la pobre calidad
del material humano con que habria de contar en muchos casos
—hechas las excepciones de rigor—, han querido derivar algunos
martistas la lllpﬂtﬂals del “suicidio de Dﬂs Rios™.

No habrﬁmﬂs de recapitular sobre ensayus nuestros anteriores
en que hemos tratado de refutar documentadamente esa a nues-
tro ver falsa creencia. En el estudio titulado “El Suicidio de
Marti”, publicado en el Archivo José Marti (al cuidado de Félix
Lizaso) en el tomo IV, nimero 13, correspondiente a julio-di-
ciembre de 1948, tuvimos la ¢eyuntura de aportar datos biblio-
eraficos y argumentos de tipo psicolégico destinados a probar lo
contrario. Ahora estas cartas publicadas por gestion del doctor
Raul de Cardenas, vierten una luz mayor sobre el asunto.

En efecto, evidencian, entre otras cosas, estas dos de capital
interés para la cuestién antes planteada: en primer lugar, que ya
€l conocia la oposicion y ain hostilidad que le hacian ciertos
cubanos, unos de buena fe, otros de mala, y muchos sin ninguna,
razén por la cual no pudo ser luego sorprendido por la enemistad
o simple contradiccion que hallé en algunos micleos criollos,
ni mucho menos se encontré con algo nuevo que antes hubiera
ignorado o no hubiera experimentado nunca; y, en segundo lugar,
ya convencido de que habria de luchar contra el interés y el cri-
terio de otros insurrectos, afirmaba de antemano su fe en la lu-
cha, su voluntad de laborar en pro de sus ideales, su capacidad
de sacrificio y desinterés, jamas la idea de suicidarse en el caso
de encontrar pugnacidad ajena frente a si.

En la carta dirigida por Marti a Estrada Palma, desde Monte-
cristi, el 1? de abril de 1895, preveia, conocia mas bien, lo que le
esperaba en Cuba, por haberlo experimentado desde fuera: “No
habra dolor, humillacién, mortificacién, contrariedad, crueldad,
que yo no acepte en servicio de mi patria”. Nada de claudica-
ciéon ni desmayo, sino voluntad de trabajo y de dacién de si a la
causa colectiva.
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Y, en la carta del Apostol al que habria de ser Primer Pre-
sidente de la Republica, fechada el 16 de mayo, en Montecristi,
corrobora tal supuesto:

“Yo creo que al fin, podré poner el pie en Cuba, como un
verdadero preso. Y de ella, se me echara, sin darme ocasion a
componer una forma viable de gobierno, ni ajustar, como hubiera
sido mi oficio, las diferencias ya visibles entre los que no entien-
den que para defender la libertad se deba comenzar abdicando
de ella, —y los que a la misma libertad entregan, y vuelven la
espalda, si no les viene en beneficio propio”... “Qué rogarle des-
de ahora, sino que con el peso de sus declaraciones y de su res-
peto, contribuya desde ahi, y pronto, y de modo resonante, y del
mas eficaz y solemne que se le ocurra, a impedir que en Cuba
se prohiba, como se quiere ya prohibir, toda organizacién de la
guerra que ya lleve en si una republica, que no sea la sumisién
absoluta a la regla militar, a la que de antemano y por natura-
leza se opone el pais, y que detendria —o acaso cerraria total-
mente el paso de las armas libertadoras”... “En mi, no pienso:
tendré que poner de lado enteramente mi persona, para lograr tal
vez, con la supresion de ella, alguna forma menos odiosa e im-
prudente”... “De mi, ya le digo, voy preso, y seguro de mi in-
mediato destierro: —y también de la utilidad para mi patria de
este martirio. No espere pues de mi, porque seria injusto, aquella
ofuscacion de la persona propia, y escondido deseo de noble pre-
mio. que pudieran entorpecer los acomodos indispensables, ain
cuando ilégicos y violentos, a una realidad necesaria y urgente.
Espere de mi, seguro, los mas amargos sacrificios; ni extremaré,
por la mayor justicia, conflicto de que en vez de su victoria, nazca
un desacuerdo fatal. Con esa alma vivo, y no habra tentacién al-
guna que me la mude; y a toda exigencia de naturaleza publica,
¢i me viera en el doloroso caso de hacerla, precedera la desistencia
total de mi persona”. ..

Sabia, pues, que habria de afrontar incomprensiones y cri-
terios diversos; y a la vez manifestaba la voluntad de luchar por
lor mejores destinos de Cuba, renunciando a toda ambicién per-
sonal, a todo interés o medro. No pudo sorprenderle, pues, la
realidad de Cuba; ni variar su voluntad de vivir para servirla.
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Parece estar de moda, en algunos circulos de martianos cu-
banos y extranjeros, la tesis de que el Apdstol de nuestra Li-
bertad se hizo matar por las balas espanolas en Dos Rios, bajo la
presiéon lamentable de la pugna mantenida por él con el General
Maceo en la histérica entrevista de la Mejorana. Pero la pri-
mera vista suele ser casi siempre la ultima en calidad, y asi acon-
tece en la mencionada tesis del “suicidio”.

En el curso de una discusion respecto a la influencia que
pudo tener el contraste de opiniones de la Mejorana sobre la muer-
te de Marti, cierto escritor adaptado a su medio se anot6 un éxito
de votacién con su teoria de “reacciones en cadena™ radicada en
lo siguiente: que al preferir Marti el ofrecimiento de Flor Crombet
para organizar la expedicion armada a Cuba con una cantidad
de dinero menor que la pedida para ese fin por Antonio Maceo,
caus6é en éste una reaccion hostil y rencorosa que luego habria
de exteriorizarse en su acre predisposicion contra el criterio ci-
vilista de Marti; v que fué precisamente esa actitud adversa del
Titan de Bronce la que arrastré —reaccion de otra reaccion— al
Miartir de Dos Rios a la autoinmolacion desesperada.

Nosotros, en cambio, mantuvimos en aquella oposicion de pun-
tos de vista histéricos, (sin éxito desde luego, por prevalecer el
criterio cerrado del “suicidio”), el concepto contrario, es decir,
que para nosotros Maceo no poseia puntos de vista militares y
contrarios a los civilistas de Marti por la mera y concluyente ra-
z6n de que el Maestro habia mostrado preferencia por Flor Crom-
bet, ya que mucho antes de la Mejorana el Héroe oriental habia
expresado siempre analoga estimativa de las urgencias de la guerra.
Ya en la gran contienda del 68 se habia puesto de relieve tal po-
laridad de pensamientos entre militares y civiles, y no por razon
de rencores miseros ni de resentimientos, sino a virtud de legiti-
mos razonamientos, legitimo cada cual desde validos puntos de
observacion y honorables propdsitos patriéticos.

Posiblemente, el tono de voz y gesto del temperamental mes-
tizo, del a veces violento hombre de armas, del glorioso soldado
-acostumbrado a la accion directa, hubiera podido estar bajo la
inconsciente influencia del recuerdo dolorido —causado mas por
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el amor que por el odio— de la preferencia de Marti por Flor
Crombet. En efecto, aquel de quien dijo verazmente el Apéstol
que era “el mas bravo en el brio del corazon y en la prudencia
v magnanimidad del caracter”, no habria podido desmentir tan
altos y ciertos atributos de héroe y virtuoso con la expresion bi-
liosa de un pobre envidioso o amargado. El propio Lugarteniente
lo habia manifestado: “En ninguna época de mi vida he servido
banderias politicas de conveniencias personales; solo me ha guiado
el amor puro y desinteresado que profeso en todo tiempo a la
soberania nacional de nuestro pueblo infeliz”. Por ello, seria
ofensivo contra la memoria de Maceo, ademas de mostrar incom-
prension de su caracter, derivar la discusion de ideas entre Marti
y el Titan de un resentimiento hipotético mantenido por el se-
cundo contra el primero. No: no fué un gesto amargado o envi-
dioso, sino hijo legitimo de la experiencia dolorosa obtenida en
la Guerra Grande, en la cual la ingerencia de los 6rganos y per-
sonalismos politicos determiné en gran medida la desorganiza-
cion, falta de unidad y disolucion al cabo de los esfuerzos mili-
tares. Del mismo modo, el punto de vision civilista de Marti era
licidamente apuntalado por el espectaculo de la Ameérica del Sur
independizada de Espana, pero convulsionada por tiranias, golpes
de estado, autocracias y crimenes politicos de toda laya, como se-
cuencia tal vez —dando por supuestas otras causas—, de la au-
sencia de una directriz politica, u ordenamiento juridico genuina-
mente republicano. Ambos adalides tenian, pues, la razon en
eran medida cada uno, v la cuestion era y habria de ser con-
jugar arménicamente ambos criterios, como al cabo se realizé es-
timablemente en las Constituciones de Jimaguayu y de la Yaya,
en las cuales se propendié de un modo u otro, precisamente, a
consagrar los derechos civiles del pueblo y de un gobierno orga-
nizado, que no interrumpieran sino ratificaran la autoridad y au-
tonomia del mando militar.

Por comnsiguiente, existiendo razones legitimas tanto en los
modos de pensar de Marti como de Maceo, resulta ilégico infe-
rir que el criterio de este ultimo estuvo causado ilegitimamente
por el resentimiento o el rencor. O, como senala el seior Otto
Meruelo en una magnifica “Estampa de Antonio Maceo” publi-
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cada en “Bohemia”, “es cierto que la entrevista (de la Mejorana)
comenzé con un reproche del Titan contra Marti. “Lo quiero
menos de lo que lo queria, por su reduccion a Flor en el encargo
de la expedicion”. Aquel celo lo engrandece, porque demuestra
que fué insigne su carifio por el Apéstol. Nueve dias después, para
tronchar las sombras y las dudas, el Maestro le escribia una carta
que comenzaba: “General y amigo: No puedo ver salir correo
para sus tierras sin decirle que ansio saber nuevas de usted”. Lo
que inicialmente malquisté el celo, lo cerré para siempre el amor.
Esas grandezas no pueden disminuirse con juicios mediocres, apa-
sionados y parciales de la posteridad”. O sea, —anade el joven y
talentoso escritor cubano— “no existié ni la insolencia ni la mal-
dad. Cuando se alcanza el rango de Maceo, se posee su historia
y se convierte su presencia en Cuba en la declaracion formal de la

guerra contra los opresores, no caben ni los desacatos ni las in-
subordinaciones, porque sobre esa estatura no hay grados ni je-
rarquias”. Sobre lodo, no hay esos sentimientos miserables de la
envidia ni el rencor por supuestas preferencias hacia un rival.
Hubo, mas bien, devociéon mutua y amor fraterno, tal como se
demostré antes y después de la Mejorana.

Es mas: el propio Maceo habria de rectificar después de la
célebre entrevista, al escribir, el 14 de julio, a Bartolomé Maso:

“A su ilustradisimo criterio no se escapara la importancia de
todas las consideraciones que le hice y acabo de significarle aho-
ra; pues si bien es verdad que a la llegada del general Gémez y
Marti crei un lujo prematuro la formacién del Gobierno (civil),
también lo es el que lo crea hoy de imperiosa necesidad como pres-
tigio y conveniencia de la Revolucion ya desenvuelta; hecho que
pide toda la gente de esta provincia”, etc. |

De que no sélo Marti queria y admiraba a Maceo, sino que
éste alentaba iguales sentimientos y estimativa respecto a aquél,
dan pruebas numerosos hechos y documentos, si bien nos ceiii-
remos a la famosa carta escrita por el Titan a Enrique Trujillo
desde San José, Costa Rica, el 22 de agosto de 1894, en que le
dice entre otras cosas:
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“La guerra que usted hace al Sr. Marti es un crimen de lesa
patria. La revolucién que se agita sufre las consecuencias con la
incertidumbre que se apodera de la gente floja... El Sr. Marti
consagra todo su tiempo a la causa, sin otra recompensa que la
censura imprudente... Quiera y admire tanto a Marti como en
1887, en la seguridad de que Cuba ganaria con el auxilio bueno
de Ud. y vendria de ello mas prestigio para su periédico”, etc.

Marti, a su vez, no prefirié la propuesta de Flor Crombet por
estimar poco o subestimar a Maceo, sino por motivaciones prac-
ticas que nada tenian que ver con la razén moral. Esclarece asi
el asunto el sefior Ventura Garcia, en un articulo sagaz de “Car-
teles™:

“Flor Crombet... se le brinda (a Marti) para llevar a cabo la
expedicion con sélo seiscientos pesos. “Por si el otro no sale,
saldré yo”, dice al Delegado desde Hatina. “Conozco el plan
—agrega— puesto que es mio y nadie mejor que su autor puede
realizarlo”. Marti no sabe qué hacer. Todo el dinero que la te-
soreria del Partido tenia se consumié en los armamentos que de-
bian traer el Lagonda, el Amadia y el Baracoa”. Maceo insiste
en su demanda. Marti cree que la presencia del héroe es indis-
pensable en Cuba para el logro de la independencia. Conoce su
historia y sabe de su valor y extraordinario patriotismo. Le ha
visto, de una sola mirada, toda el alma noble y limpia, y ha ca-
librado su afan de caer sobre la Isla maltratada. Desde Monte-
cristi le escribe. Al General, mas que al amigo, se dirige en esta
ocasion. Afirma que la guerra a que estan obligados todos los
cubanos ha estallado en Cuba. Después lo elogia y quiere im-
pulsarle todo el espiritu lleno perennemente de fuego patriético
con una sola frase: “Su patriotismo —le dice— que vence a las
balas, no se dejara vencer por nuestra pobreza, por nuestra po-
breza bastante para nuestra obligacién”. Le dice que la suma
que le pide no se tiene, pero si la que €l le ofrece, y esta enfrente
—agrega— ardiendo ya, la revolucion en Cuba”.

La explicacion era cabal, y acreedora de que Maceo estuviese
catisfecho. No habia, pues, razén, ni sin razén, para resenti-
miento alguno.
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Anade el sefior Ventura Garecia:

“El Apodstol esta seguro de que Flor, con menos de la suma
ofrecida a Maceo, puede arrancar de Costa Rica con éxito con
los pocos que de alli pueden venir en una embarcacion propia,
y decide, porque la necesidad lo obliga y porque los tres rectores
de la guerra no pueden permanecer por mas tiempo en el extran-
jero, que Flor tenga la responsabilidad de traer la expedicion.
Asi se lo dice a Maceo. “Si Flor tiene modos —Ile dice al héroe—
de que ustedes puedan arrancar de ahi con la suma que hay,
ni usted ni yo debemos privar a Cuba del servicio que él pueda
prestar”. Y le agrega: “Que Flor, que lo tiene todo a mano, lo
arregle todo como pueda”. El Apéstol hace todo lo humanamente
posible para que Maceo sea el jefe de la expedicion, pero ante la
reiteracion de éste en pedir una suma que no se tiene, y la ne-
cesidad de que los expedicionarios salgan, lo mismo que Gomez
y é€l, resuelve, con profundo dolor, que Flor Crombet traiga la
expedicion de Maceo y que éste venga a sus ordenes”... “Maceo
viene bajo su jefatura por verdadero y genuino patriotismo, por-
que ama a su patria con toda la reciedumbre de su alma y porque
ella esta por encima de todos los conflictos personales™.

De que Maceo no era un individuo inculto, empecinado, de
ideas estereotipadas, es prueba la evolucion que, flexiblemente,
experimenta su pensamiento en relacion con el civilista de Marti:
agrega el sefior Ventura Garecia en su citado estudio histérico:

“En Bijaru convoca Maceo una reunion de jefes y oficiales
para adoptar medidas enderezadas a la estructuracion del Gobier-
no. Ya Marti habia desaparecido de lo terrenal el 19 de mayo.
El héroe sinti6 en lo mas entranable de su ser la muerte del ex-
traordinario politico. Ahora no cree, como creyo a la llegada de
Gémez y Marti, un lujo prematuro la formacion del Gobierno.
En la reunion se medita sobre la Asamblea Constituyente que re-
dactara la Carta Magna de la Repiblica. El Gobierno, segin el
criterio de los reunidos, una vez liquidada la Asamblea asumira
todas las funciones para tener sobre si la responsabilidad del pais
en armas. KEstara integrado por un presidente y un vicepresidente
y varios secretarios de despacho. La jefatura del Ejército tendra
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las mas amplias facultades para el desarrollo de la guerra, que-
dando al Gobierno solamente el derecho de participar en los asun-
tos politicos y diplomaticos. La organizacion interior debe ser
realizada por el Gobierno para fines civiles de administracion ex-
clusivamente, coadyuvando al buen éxito de las operaciones mili-
tares en la forma solicitada por la jefatura del Ejército y promul-
cando un cuerpo de leyes para el servicio del interior. Lo tratado
en Bijaru responde fielmente al pensamiento martiano en torno
a la estructuracion del Gobierno. Maceo se siente complacido,
porque cree que ha sabido interpretar a cabalidad las ideas de
Marti”. Quien de tal modo comprendié, sintié y procedié, no
pudo en modo alguno ser el hombre terco y rencoroso que le han
querido ver, paraddéjicamente, sus panegiristas... Pudo alzar mas
o menos la voz para expresar ideas de tipo militarista concebidas
y mantenidas desde mucho antes de la Mejorana; pero dichas
ideas contrarias al civilismo de Marti, no fueron generadas por
personalismo egoista ni resentimiento personal alguno.

De que sus moéviles en la Mejorana fueron desinteresados y
patriéticos, es también una prueba mas el hecho de que los mo-
dificé sensiblemente cuando la realidad factual y espiritual de la
revolucién le indujo a pensar de manera distinta y, por lo tanto,
atemperada a los conceptos de Marti. Cuanto al hecho de que
Maceo alzo la voz tal vez en demasia, no es cosa de ser tomada a
ofensa cuando tal proviene de un soldado agresivo como el Héroe
oriental. Es notorio que muchos aforados —soldados, policias,
etc.— tienden a ser un tanto desaforados en su modo de hablar
v gesticular cuando estin fuera del campamento o del cuartel.
Siguen, sin proponérselo, por mera inercia del habito cotidiano,
de la costumbre trocada en segunda naturaleza, tratando a los de-
mas como a soldados. Hay algunos que, inclusive, en plena paz,
pretenden dirigirse a sus empleados como si subordinados o pri-
sioneros fuesen. No lo hacen por malquerencia ni rencor, sino
por especial configuracion del temperamento o del caracter, mol-
deado en la practica guerrera... al menos a la usanza de otros

tiempos. Sin contar la tendencia antillana a discutir a grito
herido. ..
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Pero, aun en el caso de que Maceo hubiese vociferado deseon-
sideradamente, manteniendo ideas hostiles: ;habria esto sido cau-
sa del hipostasiado “suicidio” de Marti? Quien tal cosa piense,
no solo desestimaria la moral de Maceo, sino inclusive la lrom-
bria.de Marti, al que imaginan sus contradictorios panegiristas tan
feble y minimo de caracter como una damisela que se desmayara
ante el vozarréon de un sargento malhumorado. ;Tuvo acaso tan
poca. fibra viril el Hombre por antonomasia, que afronté adver-
sidades, sacrificios y enemistades acerbas por mejor servir la causa
de su tierra? ;Iba él a abandonar la lucha de su patria sumida
en el oprobio del coloniaje, afrentada por los soldadotes del co-
loniaje, para huir femeninamente —por la puerta trasera del
suicidio—- del supuesto vejamen de un soldado compatriota? No
lo creemos: por respeto y amor a la memoria tanto de Marti como
de Maceo. '

. 4

ESTADO DE ANIMO DE MARTI DESPUES DE LA MEJORANA

Algunos biégrafos y exégetas de Marti afirman que de tal
modo la supuesta hostilidad de Maceo durante la entrevista de
la Mejorana deprimié el animo de Marti, que éste desesperé de
toda posibilidad de ser realmente iutil a la causa de la indepen-
dencia, vié perdidas todas sus esperanzas rspecto al porvenir de
la guerra de independencia, se esfumé su fe en la Libertad de la
patria y por ultimo, como secuencia de tan funesta oposicion de
criterios, se arrojé voluntariamente al impacto de las balas es-
panolas. De tal modo, vienen —queriendo o sin querer— los “pa-
negiristas” de Maceo a culpar a éste por la muerte del Apoéstol:
nada mas y nada menos; y ademas hacen aparecer al Maestro de
cubanos como especimen de hombria muy poco ejemplar.

La verdad es que la Historia no nos permite suposiciones tales.
Bolivar tuvo disensiones con Paez y Santander, y, siendo como
era hombre de temperamento fino y apasionado, no traté de sui-
cidarse por pugnas mas o menos acres con soldados y politicos.
Napoleén y Talleyrand se enfrentaron acerbamente, dentro de
Francia, y ninguno se suicidé. San Martin y Bolivar rivalizaron,



y el primero hizo generosa dejacién de sus derechos a continuar
la liberacion de Suramérica, sin suicidarse por ello. Y asi se
multiplicarian los casos, hasta lo infinito. Por ello —repetimos—
ni creemos que la “reduccion a Flor” fué causa eminente de las
disidencias civilistas-militaristas expuestas en la Mejorana, ni tam-
poco estimamos acertada la hipdétesis de que la oposicion de
Maceo indujo a Marti a “suicidarse”, solucién ésta muy poco
cristiana y por lo tanto inviable en quien ostenté la mas alta y
genuina formacién mental de un Apéstol, afin a las esencias del
Cristianismo y de la mas profunda Religiosidad.

Si algin escritor fué enteramente fiel con su conducta a sus
ideas, ese fué Marti. Nadie como él correlacioné en armonia im-
par pensamiento y accion. Su existencia fué trasunto de su ex-
presion intelectual. Por ello hay en su vida tanta poesia como
en obra escrita y hablada: como que, en la esencia de una intima
funcién, venian a ser la misma cosa, manifestaciones aparente-
mente distintas de una sola realidad arménica, unitaria, sin grie-
tas m1 resquebrajaduras. Por consiguiente, mal pudo desmentir
con sus hechos aquello que habia dicho con tanta sinceridad:

“Yerra por eso el que, sin ver en si mismo, rompe su molde.
La eternidad no recibe en su seno sino al que es digno de ella. Se es
como un circulo. A aquel punto de que se sale, a aquel se vuelve.
Pero asi como la maquina humana rechaza la fruta verde, aunque
mano de niiio, ansiosa de gustar el jugo dulce, la haya mondado
antes de sazén —asi, en el sumo albergue no entran sino los frutos
madurados. Cuando la fruta madura, las mieles que la hinchan
quiebran en grietas la dorada piel—, y juntas caen corteza y car-
ne, en la eterna nutricion del hombre por la planta, o en la
eterna obra de amor de la simiente y de la tierra. ;A qué, pues,
mondar la fruta verde? ;A qué, por golpe violento, paralizarse
cl corazén, dar salida a la sangre, henderse el crineo? No se con-
quista la muerte sino con la vida”.
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Biografia de
ANTONIO MARTINEZ BELLO

Antonio Martinez Bello, valioso colaborador de la REVISTA DE LA BI-
BLIOTECA NACIONAL, desde el inicio de su segunda etapa, nacié en Santa
Cruz del Sur, provincia de Camagiiey, el 19 de julio de 1912. Cursé estudios
elementales v secundarios en las Escuelas Pias de Camagiiey; y parte de los
secundarios también en los Escolapios de La Habana. Seguidamente prosignio
los universitarios en esta capital.

En sus estudios tuvoe mayores éxitos en las asignaturas de caracter literario,
o en las ciencias comprendidas en el grupo de “letras”. Mas tarde fueé
profesor, alternativamente, y a veces simultineamente, de Georgrafia, His-
toria, Civica, Sociologia, Loégica, Psicologia, Historia de la Literatura, Pre-
ceptiva Literaria y Economia, en las Escuelas Pias de La Habana. Trabajando
como maestro o profesor en ese plantel religioso, libraba su subsistencia de

estudiante pobre y podia seguir sus cursos en la Universidad, hasta que se
gradué de Derecho Civil y Derecho Piblico en 1939.

Durante los estudios del Bachillerato, fué orientado a la lectura constante
de los clisicos espanoles. Después, se fué adentrando en la literatura mo-
derna hispano-americana y en la universal. Leyé a Shakespeare, Goethe, los
tragicos y filésofos griegos, los romanticos franceses, alemanes y de Nuestra
Ameérica: se ineliné mas a la lectura filoséfica que a la meramente literaria,
y particularmente a la Estética y Filosofia de la Historia del Arte.

Se ha interesado sobre todo por la orientaciéon cientificista de la Filosofia.

Tras estudiar el psico-analisis de Freud y Adler, los tipos psicolégicos de
Jung, los biotipos de Krestchmer, las formas de vida de Spranger, los tipos de
Jaensch, Pende, Sigaud, ete, ha tomado puntos de vista mas o menos per-
sonales, en que asume rasgos de unos y olros tratadistas para aplicarlos a
personalidades historicas de Cuba, sobre todo a José Marti y Rafael Montoro,
asi como a otras figuras nacionales —Heredia, Luz y Caballero, Milanés— y
americanas como Bolivar o Lincoln. Ha elaborado ciertos esquemas de tipos
temperamentales de significacion antropolégica e historica, que fueron por el
sugeridos en su conferencia —en “Amigos del Teatro” de Buenos Aires—
sobre “Don Quijote, Ariel y Fausto” (1948). Particularmente, ha senalado
como los Tipos Psicolégicos y Biotipos descritos por los cientificos europeos
coinciden efectivamente en parte, con los individuos nativoz del Viejo Mundo,
pero sufren interesantes alteraciomes en sus caracteristicas psico-somaticas al
reproducirse en el Tréopico; del mismo modo gue algunas enfermedades tienen
en Europa determinado sindrome caracteristico, que luego experimenta ciertas
variantes en los sintomas experimentados en el Torrido.

Sus géneros predilectos son: el ensayo filoséfico, la critica filosofica y

— 80 —



literaria, la poesia, la historia, el cuento, la novela, el periodismo. Excepto el
cuento, la novela y el teatro, ha cultivado los otros géneros expresados, en la
misma sucesion expuesta, en el orden de su preferencia actual.

En 1941, obtuvo la Catedra de (Geografia e Historia Economicas de la Es-
cuela Técnica Industrial “General Jozé B. Alemén” de Rancho Boyeros, que
luego ratificé mediante coneurso-oposicion, en que triunfé sobre valiosos com-
petidores. Ha publicado un libro de texto sobre “Historia Economica General”.
En periddicos y revistas se ha dedicado a publicar articulos y ensayos sobre
Historia Econémica de Cuba y Universal, pronunciande conferencias tamhién
sobre dichas disciplinas.

Entre sus libros, folletos v ensayos, anotamos los siguientes:

Libro sobre las “Ideas Sociales y Economicas de José Marti”;

Libro titulade “Notas para un Sistema de Estética™;

Libro titulade *“Historia Econémica Universal” (de texto en la Escuela

Técnica Industrial: el primer libro sobre dicha materia escrito en Cuba: vy,
segin alguneos autores, como el doctor Remos, en castellano) :

“La Adolescencia de Marti”, ensayo de interpretacion psicolégica;

“El Temperamento de Marti (ensayo de interpretacion tipolégica) ;

“Origen y Meta del Autonomismo”;

Conjunto de semblanzas biograficas de personalidades histéricas cubanas,
vomo Gertrudis Géomez de Avellaneda, Mendive, Fornaris, Maceo, Don Carlos
de la Torre, Montoro, Agramonte, Zenea, Heredia, Luisa Pérez de Zambrana,
Don Manuel Ramén Zambrana, Milanés, Albarrin, Luz y Caballero, Maximo
Gémez, Cirilo Villaverde, Luaces, Finlay, etc.; asi como de algunos préceres
extranjeros, tales como Winston Churehill, Chiang Kai Shek, Roosevelt ,etc.

Original de un libro titulade “Factores Economicos, Sociales y Sexuales de
la Creacion Artistica”:

Ensayo de critica filoséfica y tesis sobre la Filosofia de la Historia con el
titulo de “Montoro, Hegel y el Autonomismo”;

Numerosas conferencias pronunciadas en el Lyceum, Circulo de Amigos
de la Cultura Francesa, Circulo de Bellas Artes, Universidad de La Habana,
Club Rotario, la Radio, centros culturales del interior de la Repiblica,
Universidad de La Plata (Repiblica Argentina), Circulo de Amigos del Tea-
iro (Buenos Aires), ete.

Tiene ya preparados, para ser remitidos a imprenta en la oportunidad
inmediata, algunos libros:

“Historia Econémica de Cuba”;

“Don Quijote, Airel y Fausto”™;

“Estética de lo Feo";

“El Arte, la Agradsbilidad y la Inteligibilidad”;

“Critica de los Tipos Psicolégicos de Jung":

“Ensayo de Sistema Tipolégico: Las Significaciones Humanas";
“Liberalismo y Socialismo en el Ideario de José Marti”.

Este documentade ensayo sobre las Cartas Inéditas de Marti frente a la

tesis del “Suicidio”, viene a reafirmar los profundoes conocimientos martianos
dque posee este ilustre escritor cubano.
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JOARQUIN NICOLAS
ARAMBURY Y TORRES

Por ENRIQUE DIAZ ORTEGA

Nacio6 el ilustre hombre de letras en la villa de Guanajay.
ei 10 de septiembre de 1855, en humilde hogar. Fueron sus
padres Don Martin Aramburu, de oficio carpintero, y Dona
Maria Regla Nazaria Torres. Fué bautizado en la Iglesia
Parroquial de San Hilarion Abad de su pueblo natal, por el
Ledo. José C. de Santa Cruz, el dia 3 de octubre del propio
afio de nacimiento.

Su nifiez transcurrié en los ingenios de Norofia y San
Gabriel, donde estaba empleado el padre. Cuando tiene
edad escolar, es enviado a la Escuela Municipal. Fueron sus
maestros Don Ramén Lubian, Don Luis Leprince, Don José
Miguel Macias y Don Félix Maria Calve. Macias y Calvo
dejaron una honda huella en la preparacion de Aramburu.
Cubanos separatistas fueron deportados a Fernando Poo. De
Macias sefial6 mas tarde el escritor, que fué quien “lo en-
sefi0 a pensar’ .

La tnica preparacion metédica que recibio fué la sefa-
fada, por lo que puede considerarse como un autodidacto.

Como modesto aporte al Centenario del ilustre intelectual cubano Joaquin
N. Aramburu, la revista de la BIBLIOTECA NACIONAL, publica estos apun-
tes biograficos seleccionados por Enrigque Diaz Ortega, del estudio ecritico
biografico que él acaba de publicar sobre este insigne cindadano.

Enrique Diaz Ortega, con un entusiasmo digno de encomios ha honradoe la
memoria de este ilustre cubano. Ojald que el ejemplo de Diaz Ortega, sirva
de estimulo a esta generacion para que no olvide dignificar la memoria de
aquellos compatriotas que nos legaron la gloria de su intelecto y de su in-
quebrantable conducta moral.
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Conocié el francés que le ensené Mercedes Pintado, la esposa
de su maestro Calvo.

Cuando termina sus estudios de primera ensefanza su
padre lo lleva para el ingenio “San José”, donde aprende el
oficio de carpintero, pero al mismo tiempo, lee libros de
Medicina, en francés y espaiiol, y alterna su trabajo con el
de enfermero, asi como se hace Maestro de Azicar.

Mas tarde lo vemos de panadero y lector de escogidas de
tabaco, en la poblacién. Y en esa oportunidad conoce a
Castor Ladreda, amante de las letras y de desahogada posi-
cién econémica, que desea dar a la luz una publicacién pe-
riodistica, y es éste el inicio de Aramburu como redactor de
un periédico, que aparece en 1877, con el nombre de “La
Lealtad”. Desde los nueve afios ha enviado articulos y poe-
mas, a varias publicaciones, sin firma. Su primer trabajo con

rubricado es de 1871.

Siete son las publicaciones de 1877 a 1900, que da a la
luz. La época de incertidumbre que vive el pais, hace que
la aparicion de las mismas sea breve. En 1878, cuando se
crea el Partido Autonomista, se enrola en sus filas, siendo
un constante vocero de los ideales del mismo. Pero en 1888
comprendiendo, que los ideales de la organizaciéon no res-
ponden a las ideas democraticas, que en el mundo imperan,
deserta vy lo vemos blandiendo el ideario separatista. Sus
opiniones sobre las ideas autonomistas fueron valiosas. siem-
pre tuvieron repercusion en las figuras centrales, que cons-
tituian el Partido.

Cuando comienza la campana separatista en los periodi-
cos locales, ello le cuesta multas y procesos, y en la Guerra
del 95 su relegacion a la Capital. En su campana separatista
estuvo en contacto con los jefes de la Revolucion, en. parti-
cular, con Marti. Fué delegade del Partido Revolucionario
Cubano, en su region, y colaborador eficaz del periédico “La
Fraternidad”, que dirigia Juan Gualberto Gémez. '
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Joven aun casdse, y de esta union tuvo diez hijos. Al
morir su primera esposa contrae de nuevo matrimonio, no
teniendo descendencia de esta union. Con prole tan extensa.
en una etapa dificil del pais, fueron muchas las vicisitudes
econémicas que sufrié, a las que supo hacerle frente con
dignidad y decoro, sin cejar en sus ideales.

Su labor periodistica en la época republicana fué proli-
fica. Desde el afio 1904 al 1923, colaboré en el “Diario de
la Marina®, en su seccion que se hizo famosa de “Baturrillo™,
dejando de esta colaboracién mas de 5,000 articulos. Su po-
sicion fué siempre de veedor de la cosa publica y de la
problematica social, que analizé en sesudos trabajos, dejando
vertido en ellos un ideario de altas valoraciones éticas. Fué
el lider espiritual de la unién de cubanos y espaiioles, en el
momento de finalizar la guerra de libertad para el pais, por
lo que muchas instituciones espanolas de la naciéon, como el
Centro Asturiano, Circulo Avilesino, Centro Gallego, Casino
Espafiol, entre otras en La Habana, y el Casino Espaiol de
Vinales v la institucién similar de Guanajay, le concedieron
Diplomas de Honor.

Aparte del “Diario de la Marina” colaboro en mas de
caarenta publicaciones nacionales y extranjeras. Dejo tres
compilaciones de trabajos periodisticos: “Prosa y Verso”
(1895) ; una compilacién de 1906 y el libro Pdginas (1907).
que le prologé elogiosamente Rafael Montoro, éste constituye
una verdadera antologia de 84 articulos y 54 rimas.

Fué poeta de gran inspiracion y sutileza. Aparte de la
produccién poética sefialada dejé los libros “Rafagas y Bri-
sas” (1892) y “Paginas Intimas” (1895), la seccion “Chis-
pas”’, que apareci6 durante unos afos en el “Diario de la
Marina” (1906-1909), y muchas composiciones que apa-
recieron en revistas y periodicos. “La Pagina Brillante™,
poema inspirado en el “Descubrimiento de América”, le fué
premiado en Pinar del Rio, con medalla de oro, con motivo
de la celebracion de los primeros Juegos Florales, en 1883.
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Cultivo el género costumbrista, dejando la notable novela
“Un Detallista Feliz” (1892), cuentos o novelas cortas y
multitud de articulos, donde se aprecia al creador en este
género.

Ingresé en la masoneria en el cuadro de la “Logia Luz
de Occidente” de Guanajay, el 9 de febrero de 1888, siendo
un activista constante en la institucion fraternal hasta su
muerte. Sobre masoneria dejo escritas varias obras de interés.
Entre ellas el folleto “La Masoneria Cubana”, obra de di-
vulgacion, publicado en 1893. Mas tarde publica las Litur-
gias, de los grados de Aprendiz, Compaiiero y Maestro Ma-

son, que alcanzaron un promedio de quince ediciones, en
el ano de 1895.

Su obra “La Masoneria y sus simbolos. La Masoneria y
los problemas sociales™. fué publicada, por vez primera, en
el ano 1900, alcanzando cinco ediciones, tres en Cuba y dos
en México, en la Editorial Botas. Es un estudio sistematico
del simbolismo y los ritos de la institucion, con fina percep-
cién literaria y filoséfica. Con ninguna de estas obras medré
el ilustre esecritor.

El 14 de septiembre de 1923 muere en su propia Villa
¢l connotado hombre de letras. Guanajay lo recuerda en
bronce, el parque de su pueblo y su calle principal lleva
su nombre. Asi como, existen en el Salon de Sesiones de su
Ayuntamiento y en el vestibulo de la Logia que lo tuvo como
miembro un bello éleo debido al pincel del pintor Esteban
Valderrama. La Logia de los “Caballeros de la Luz” de su
Villa, asi como la de masones del Mariel, llevan su nombre,
y una Escuela Publica de Guanajay lo consagra con igual
homenaje. Porque también Aramburu fué un Maestro, con
su prédica, y por sus conocimientos pedagogicos profundos,
de vigencia actual. que dejé vertidos en sus trabajos perio-
disticos y conferencias.

En este afio Guanajay organizé el homenaje en la Se-
mana Aramburiana, el 10 al 18 de septiembre, divulgando
asi la obra del insigne cubano, habiéndose declarado, en lo
municipal el Ano del Centenario de su Natalicio.
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PERIODICOS FUNDADOS POR ARAMBURU

La Lealtad, 1877.
La Abeja, 1882.

El Criollo, 1895.
El Progreso, 1386.
La Idea, 1884.

El Occidente, 1900.

PERIODICOS DONDE COLABORO

La Croénica, Guanajay, 1864.

El Entusiasta, Guanajay, 1871.

La Alborada, Pinar del Rio, 1872.

El Eco, Guanajay, 1886.

La Escoba, Guanajay, 1882.

La Fraternidad, de Juan Gualberto Gomez, durante la campa-
fia revolucionaria de la guerra de 1895.

El Vigilante, Guanajay, 1910.

Revista Oceidente, Guanajay, 1910.

Revista Occidente Pedagogico, Guanajay, 1916.

Revista Osiris, Guanajay, 1915.

Revista Los 13, Guanajay, 1921.

La Chispa, Guanajay, 1915.

Helios, Jagiiey Grande, 1915.

La Vanguardia, Barcelona, 1915-1920.

Diario de la Marina, La Habana. Anio de 1904 al ano de 1923.

<>

Ademas de los periédicos y revistas 1e]aﬂmnadns,. escribié en
otras veinte publicaciones mas.

Se puede calcular que su produccién periodistica sobrepasa
de 7,000 articulos.

Publicé en Cuba y en el extranjero, y muchos de sus trabajos
fueron traducidos a otros idiomas.
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HONORES QUE RECIBIO EN VIDA DON JOAQUIN
N. ARAMBURU

l.—Asociacion de Dependientes de Cuba. Titulo de Socio de
Honor, 1913.

2.—Asociacion Vasco Navarra de Beneficencia. Titulo de Socio
de Honor, 1908.

3.—Asociacion Canaria. Socio de Honor, 1909,

4.—Casino Espafiol de la Habana. Socio de Mérito, 1911.

5.—Asociacién de Nuestra Seniora del Buen Socorro. Socio Be-
nefactor, 1911.

6.—Logia Padilla. Miembro de Honor, 1904.

7.—Alianza Aresana de Instrucciéon. Socio de Meérito, 1910.

8.—Asociacion de Clases Pasivas Espanolas. Vocal de Honor, 1911.

9.—Logia Luz de Palmira. Miembro Honorario, 1915.

10.—Solidaridad Benéfica Candelariense. Socio Honorario, 1914.

11.—Unién Lucense. Socio de Honor, 1914,

12.—Liceo de la Habana. Vocal de Honor, 1908.

13.—Orden Oswaldemburg. Miembro de Honor, 1912.

14,—Centro Balear. Socio de Honor, 1909,

15.—Alianza Aresana de Instruccion. Socio Benemérito, 1910.

16.—Asociacion de la Prensa de Santiago de Cuba. Miembro de
Honor, 1911. ' firg

17.—Logia Mayabeque de Giiines, garante de amistad ante la
Logia Luz de Occidente, 1914.

18.—Colonia Espafiola de Mayari. Socio de Honor, 1908.

19.—Centro Galleco de la Habana. Socio de Honor, 1908.

20.—Asociacion Madrilena de la Isla de Cuba. Socio de Ho-
nor, 1908.

2].—Asociacion de la Prensa de Cuba. Vocal de Honor, 1907.

22.—Sociedad de Instruccién de San Adrian. Socio de Mérito, 1909,

23.—Centro Euskaro. Socio de Honor, 1909.

24.—Colonia Espanola de Vinales. Socio de Honor, 1909,

25.—Logia Decidida Unién. Miembro Honorario, 1913.

26.—Logia Luz de Candelaria. Garante Amistad ante la Logia Luz
de Occidente, 1913.

27.—Logia Fraternidad y Constancia de Punta Brava. Garante de
Amistad ante la Logia Luz de Occidente 1914,
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28.—Academia Mercantil triple sistema. Mendoza, Repiiblica Ar-
gentina. Titulo de Director Honorario, 1913.
29.—Circulo Avilesino. Socio de Honor, 1913.
30.—Logia Estrella de Oriente. Humacao, Puerto Rico. Garante
de Amistad ante la Logia Luz de Occidente, 1902.
31.—Maestro de la Escuela de Verano de Guanajay en 1902.
32.—Miembro de Honor de la Colonia Espafiola de Guanajay, 1910.
33.—Miembro de Honor de la Sociedad Centro Progresista de Gua-
najay, 1915.
34.—Miembro de Honor de la Logia Luz de Occidente de Guanajay.
BIBLIOGRAFIA DE JOAQUIN N. ARAMBURU
l.—La Novela Original, El Drama de Tanes. 1883.
2.—Contra Calumnia Honradez. Novela corta. 1886.
3.—Grandezas Asturianas. Leyenda Izarra. 1890.
4.—Rafagas y Brisas. Poesias. 1890.
5.—Un Detallista Feliz. Novela festiva de costumbres cubanas.
Dos ediciones. Anos 1892 y 1912.
6.—La Pagina Brillante. Poema premiado. 1893.
7.—La Masoneria Cubana. Estudio Histérico. 1893.
8.—Prosa y Verso. Articulos y poemas. 1895.
9.—Paginas Intimas. Poemas. 1895.
10.—Liturgia del Grado de Aprendiz. 1895. Quince ediciones.
11.—Liturgia del Grado Compainero Mason. 1895, Once ediciones.
12.—Liturgia del Grado Maestro Masén. 1895.
13.—La Masoneria y sus simbolos. La Masoneria y los problemas
sociales. 1900. Cinco ediciones, dos en México y tres en Cuba.
14.—Lo que hace el Dolor. Drama. 1900.
15.—Paginas. Compilacién de articulos y rimas. 1907. Prélogo de
Rafael Montoro.
16.—Compilacién de articulos, por Alejandro del Moral, seud. 1906.
17.—Conferencia. En la escuela nocturna de Guanajay. 1910.
18.—La Nochebuena e Idilio truncado. Novelas cortas publicadas
en la Novela Cubana. 1896.

(Extracto del libro “Joaquin N. Aramburu. Ensayo eritico-biografico™.
por Enrique Diaz Ortega.)
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SOBRE L0 INTELECTUAL
EN EL ARTE

Por VICTOR AGOSTINI

No te asuste, cauteloso lector, por el uso de la palabra
“intelectual” en el titulo de estas breves notas. Aqui no se
va a tratar de nada pedagégico, para cuya comprension hagan
falta conocimientos profundos y sistematicos. El uso que se
le dara aqui a esa palabra de implicaciones a veces tan por-
tentosas es, sencillamente., como una contraposicion a esa
otra, también palabra de matices equivocos pero de sugeren-
cias mas directas que la otra; la palabra “sensual”.

Queremos hablar ahora a grandes rasgos, sin puntualizar
demasiado, usando la historia del arte no como una lista
interminable de tendencias y escuelas, no como un bosque
impenetrable de fechas emparejadas con guiones; la quere-
mos ver como un ancho y deleitoso panorama el cual, mirado
con amoroso interés pero sin estudioso detenimiento, nos
brinde unas pocas y claras verdades a la mirada ingenua.

“La mirada ingenua” es la del joven estudiante que visita,
con ojos deslumbrados, los vericuetos de un museo; la del

El presente trabajo de Victor Agostini, nos da a conocer un nueve aspecto
en la labor intelectual de este estimado colaborador de la Revista de la
BIBLIOTECA NACIONAL. Bien conocido ya de nuestros lectores por ante-
riores trabajos publicados en estas péaginas, ofrecemos el presente por con-
siderarlo de interés,

En los tomos IV, No. 2 Abril-Junio de 1953, V, No. 4 Octubre-Diciembre
de 1954 y VI, No. 1 Enero-Marzo de 19535, aparecen las anteriores colaboracio-
nes del sefior Agostini, v al pie, una pequefia nota biobliografica. El sefior
Victor Agostini, acaba de publicar un libro titulado Hombres ¥ Cuentos, que
ha sido comentado favorablemente por la critica, v en el que nos revela sus
iacultades en el dificil terreno de la narracién breve.
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obrero sin preparacion escolar que busca, en su tranquilo
deambular por los salones de una exposicion, un descanso-
cromatico para su mirar fatigado por los monétonos grises
metalicos que rodean su diario bregar. También se tratara
aqui del ingenuo “mirar” auditivo, de la avida captaciéon
de sonidos que caracteriza el escuchar de la miisica por oidos
no aleccienados.

Por las palabras anteriores se vera que nuestro prin-
cipal objetivo, ciiiéndonos a las artes plasticas y a la misica.
€s ponernos en el lugar del neofito sin bagaje pnh’-micn ni
prejuicios torticeros, y tratar de analizar el valor de ciertas
primeras impresiones. Fué el gran critico Matthow Arnold
quien dijo que los juicios artisticos no eran otra cosa que
el disecar correctamente esas primeras impresiones.

;Se nos permitira aqui, haciendo memoria, revertirnos a
nuestro propio comienzo, pleno de candideces e inocencias
como catadores de arte? Después de todo, tanto valor puede
tener una impresion virginal como otra, y podemos asegurar
con sinceridad nada ufana que la memoria de esas primeras
experiencias nuestras, por mas que se examinen, no aportan
excelencia alguna de interpretacion. Y asi, al menos, existe
la garantia de absoluto conocimiento de ellas y de veracidad

en su analisis.

Lo que primero surge, esplendoroso y limpido, de las
brumas del pasado es la visién de los clasicos, pues fué an-
terior, por accesible, la visita al museo Metropolitano de
Arte de Nueva York, que la mas costosa y protocolar a la
misica en salas como la de Carnegie Hall. Aquellos primeros
afios en que alternabamos el juego de pelota con la leccion
de boxeo o la zambullida en la piscina municipal, todavia
nos dejaba tiempo, dosificado con buen tino, para incur-
51011&5 frecuentes en los campos de la sensibilidad.

Recordamos claramente la fascinacion hipnética que nos
trajo a las prolijas manifestaciones del arte escultural griego.
iQué maravillas aquellas espléndidas figuras en marmol y
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yeso, aquellos cuerpos impecables, todos en posiciones equi-
libradas y graciles, con sus finos contornos respirando en
cada curva el culto a la belleza que caracterizaba la vida de
sus forjadores! ;Qué placer a la mirada nueva, evocadora de
semejanzas humanas vistas en gimnasios, la contemplacion de
un discobolo, o de un Hércules erguido!

Mas, llega el momento de salir de la sala de los clasicos.
¢Qué es aquella mano enorme, con su palma hacia arriba,
que parece nacer de un aspero bloque de piedra? ;Qué
mensaje alucinado nos trae aquella figura desnuda y atroz,
que representa la vejez femenina en toda su descarnada y
repelente verdad? Y ;qué, aquel rostro brilloso y negro, con
su nariz aplastada y sus orejas deforme? Una mirada hacia
lo alto y, en el dintel de la entrada a este nuevo salén, lee-
mos una palabra breve. que comienza con mayiscula y que
se compone de cinco letras: Rodin. Este nombre a nuestros
ignorantes ojos representa un mundo, el mismo mundo que
representa la palabra Beethoven en la miusica, o la palabra
Hugo en la literatura. Pero no divaguemos. Tengamos pre-
sente nuestro punto de vista de principiante. Evitemos po-
nerle toga al escolar.

Todavia estremecidos por la revelaciéon que de su mundo
interior nos ha hecho el gran artista francés, con sus formas
llenas de violencia y su no disimulado realismo, cruzamos el
umbral del salén de mas reciente adquisicion, con el que el
museo desea alcanzar la vigencia actual del desarrollo artis-
tico en el campo de la creacion escultérica.

Alli, nuestra mirada joven parece salirse de este mundo.
Ha entrado en un ambiente ultramundano; extravagante, a
veces grotesco, siempre sorprendente. Algunas de las escul-
turas tienen indudable semejanza con algo humano. Aquella
figura, abultada e hipertréfica, evidentemente femenina a
juzgar por las redondeces de su pecho, carece por completo
de la levedad y gracia que suelen aparearse con el cuerpo
femenino. |

Esta extrafia representacion de lo humano esta sentada
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sobre base horizontal, con las piernas encogidas y un codo
sobre una rodilla. Toda ella, en su conjunto, da la impresién
de torpeza y pesantez. Pero también nos sugiere una sen-
sacion de gravidez y reposo, de duracion.estatica en la eter-
nidad. Luego de contemplarla por un rato, nos alejamos de
ella sintiendo que alli queda algo permanente que levantara
su mole bronca y turgente contra el embate de los siglos.

Mas alla, iluminada suavemente por la luz indirecta, nos
atrae la mirada una extrafa composicién en metales angu-
losos, soldados con deliberado descuido, y cuyas variadas
aristas parecen querer penetrar materialmente nuestra sen-
sibilidad. Quedamos perfectamente de acuerdo con el titulo
de la obra que leemos, tallado con letras irregulares en su
base: “Rebeldia™.

No es hasta mucho mas tarde, cuando ya hemos dejado
atras el enorme y austero edificio del museo y hemos podido
airear nuestra vista con los apacibles arboles y las tranquilas
veredas del Parque Central de Nueva York, que adquirimos
la suficiente serenidad mental para recordar, salvando las
distancias de paralelismos artisticos, un reciente recital de
piano escuchado en la mas importante sala de conciertos de
esa misma ciudad. El ejecutante, uno de tantos brillantes
pianistas que luchan con afanoso denuedo por mantener su
cartel en una plaza donde compiten con lo mas granado de
su profesion, nos obsequié con un programa de confecciéon
atractiva pero convencional.

Los puntos principales del programa que acudian a nues-
tra juvenil memoria, en breve aunque destacada sucesién,
eran los que se encuentran, casi siempre, en ese tipo de ac-
tuacién musical. Habia una Partita de Bach, con sus siete
u ocho secciones, variadas y contrastantes en los diversos
ritmos y “tempos”, todas ellas restringidas por el marco cla-
sico de mesura y severidad. Luego una sonata de Beethoven,
una de esas sonatas distinguidas por un ntmero alto en la
secuencia de creacion, exuberante en sus fuertes matices
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emocionales, profunda en su buceo filoséfico, ampulosa en
su generosa confeccién romantica.

Para finalizar. v después de un grupo de breves piezas
firmadas por Debussy, con sus delicadas y sorprendentes
armonias exéticas y su caracteristica vaguedad, una sonata
en tres movimientos de un autor cuye nombre erizado de
consonantes desiguales, nos traslada a una tierra lejana y
misteriosa, llena de hombres contradictorios y apasionados,
esclavizados v rebeldes, de donde han surgido fuertes in-
dividualidades creadoras, tanto en la miisica, como en el
ajedrez, como en la literatura novelesca.

Prokofieff es el nombre de equivoca pronunciacion, que
subraya el valor de la sonata. También la avala su propio
contenido tonal, pleno de violencia dinamica, de sorpresas
melddicas v de disonancias atrevidas. Al escucharla, no se
distingue si en su contenido debe aparecer un portentoso
mensaje revolucionario o si, sencillamente, es la genial re-
presentacion de un espiritu en desacuerdo con su propia
tradieion.

El deambular de nuestro joven dilettante por los amplios
caminos verdeantes, no logra distraer su mente juvenil de
las impresiones recientes y de los recuerdos tan vividos. Ce-
diendo a una natural necesidad de recogimiento y reposo,
encuentra en un hosiptalario banco del parque, aislado pa-
raje protegido por sombras y silencio, dénde ordenar sus
ideas.

En ocasion anterior habia tenido oportunidad de visitar
otra seccién del enorme edificio del mismo museo. seccion
dedicada a la pintura. Esta otra visita se caracterizo, también,
por la inquieta premura natural, por otra parte, en los pocos
anos con que contaba nuestro tierno protagonista. Su mente,
en plena formacion. no estaba preparada para una inspeccién
detenida y analitica de tan copiosa representacion pictorica.
Y. sentado alli, con el ambiente bucdlico inecitandole a la
meditacion, se le antojé cierto parangon enire su inmediata
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experiencia con el arte de los voliimenes, y la mas pretérita
con el de los colores.

También en aquella ocasion habia recibido tres fuertes y
destacadas impresiones. La primera fué con un grupo de
retratos de sefioras y sefiores vestidos con anchos jubones,
con bonetes de pluma, o con inmensos cuellos, muy almido-
nados vy muy complicados. Estos cuadros, por la satinada y
cremosa tersura de la piel y los colores vivos del atuendo
que resaltaban contra el fondo de misteriosa lobreguez, le
conmovieron mas aun por la exactitud fotografica con que
parecian representar sus modelos Casi ninguno de estos
cuadros estaba firmado. En algunos de ellos se leian, en ca-
racteres latinos. fechas, nombres de lugares, v lo que debié
ser el apellido del pintor: Holbein.

.Fué acaso desencanto lo que recordaba haber sentido
nuestro joven al pasar de este salon, ya descrito, a uno cuyvo
rotulo. traducido al castellano, queria decir “Impresionistas
franceses”? Si no se califica asi, de todos modos fué algo
parecido al desencanto, una especie de frustracion que asalta
a toda sensibilidad ingenua que se encuentra ante un pro-
blema de interpretacion, v surgia la pregunta ;por qué estos
pintores galos se olvidaban, en su afan por acentuar la bri-
llantez de la luz reflejada por la naturaleza en pleno dia,
de delinear con exactitud los contornos de los arboles y las
casas, ;qué significaba aquel manchén rojizo que sugeria
vagamente los perfiles mansos de una vaca? Si un chal no
es un velo ;por qué darle ese aspecto de transparencia a lo
que evidentemenle usan las campesinas francesas para pro-
teger su cuello del frio? Estas y otras muchas interrogacio-
nes herian, con sus alfilerazos, la imaginacion de nuestro
amigo. Pero era necesario seguir. Habia otras muchas salas
que examinar, y no sobraban ni el tiempo ni la paciencia
para verlas todas.

¢Por qué se sentiria tan fuertemente atraido hacia la
altima de todas? ;Serian las extranas agrupaciones de colo-
res v los numerosos lienzos de todos tamanos que no repre-
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sentaban nada? No podia decirlo; pero, una vez alli, le fué
forzoso detenerse. ;Estaba, acaso, ante unos juegos de mu-
chachos? o jera que estos cuadros habian sido ejecutados
para pasar el tiempo, para probar colores o pinceles?

Mas, sin saber por qué lo hacia, se detuvo para contem-
plar cada una de estas curiosas confecciones. Luego de exa-
minar unas cuantas comprendié que. aunqgue ne estahan
hechas para “decirle” nada, le causaba cierto placer a su
retina la mera contemplacion de los colores, contrastados
algunos, otros similares, yuxtapuestos en variados angulos y
combinaciones. Aqui y alla se leian cartelitos cen los titulos
de “Cubismo™, “Abstraccionismo’”, ete., ete.

Cuando nuesiro joven emergié a la luz del dia. después
de aquella visita al piso de los cuadros, era algo muy cerca de
la confusion lo que dominaba sus recuerdos inmediatos. Y,
como no es nuestra intenciéon que ocurra lo misme en la
mente de los lectores, vamos a hacer un alto en esta enume-
racion de visitas e impresiones para poner un poco de orden
en nuestras ideas.

Como se vera, se ha tratado aqui de presentar cierto pa-
ralelismo “grosso modo”, entre las tres grandes transforma-
ciones que ha sufrido el arte en su desarrollo histérico. Se
nos perdonara el injusto abultamiento de algunos nombres en
detrimento de otros no menos importantes, hecho todo en
aras de una mavor claridad.

Los tres grandes periodos que encontramos, no sélo en la
pintura y la escultura, sino también en la misica son: el
clasico, que cubre todo el arte producide por nuestra ci-
vilizacion occidental durante la edad media y los siglos pos-
teriores, hasta principios del! diez y nueve. El segundo perio-
do. que incluye todo el resultado de la revolucién romantica,
y su secuela inmediata, ligada a ella en lazos no por disi-
mulados menos fuertes, que fué el impresionismo francés.
Y, por ultimo, la tercera etapa que comienza mas o menos
con nuestro siglo, v en medio de la cual nos encontramos
ahora.
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Este simplismo cronolégico, burdo para los ojos iniciados,
resulta indispensable para la elaboracion de algunas ideas
que expondremos a continuacion. Sin embargo, no se puede
prescindir del todo, al iniciar este planteamiento, de asentar
ciertas ideas basicas generales.

Comenzaremos por declarar que lo “intelectual” —en
términos generales— o sea, el uso de técnicas adquiridas en
academias y de conocimientos culturales extraartisticos, ha
existido siempre en el arte, puesto que el arte es, en si mismo,
la mas alta y depurada expresion del espiritu en el hombre
culto. Pero lo importante para nosotros es el grado de pre-
ponderancia que este bagaje del intelecto — ideas filosoficas,
o religiosas, o politicas— ejerza sobre el mensaje que este
arte dirija exclusivamente a los sentidos.

Y aqui, en breve pero necesaria digresion, presentaremos
una observacion que, aunque parezca desvirtuar “prima
facie” la base de nuestra tesis, en realidad la apoya.

¢ Qué es lo que le proporciona su caracter artistico, ale-
jandolo de lo pornografico, al desnudo femenino en las
artes plastica; ; jen qué se diferencia, desde el punto de vista
cultural, la impresion que nos produce el desnudo en una
ilustracién comercial de cualquier revista frivola, de la que
nos da la vista de una Venus de Botticelli o de una “Maja
Desnuda™ de Goya?

Hagamos caso omiso de la superioridad de elaboracion
manifestada en el dibujo, en la colocaciéon y matizacion de
los colores que tiene, por fuerza. que afectar nuestro juicio
en favor de las obras consagradas.

Hay, por otro camino. divergencias inevitables.

No es tarea facil aclarar con palabras estas diferencias,
Intentémoslo diciendo que todo depende de las proyecciones
intelectuales y no sensuales que esas representaciones posean.

Expliquémonos. La visién de la baiiista sin trusa que
nos tropezamos hojeando alguna publicacién de tono vulgar
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tiene por objeto, meramente, el atraer nuestra mirada, el
lograr que nos detengamos, incitados solamente por el agui-
jonazo que sobre nuestra grosera sensualidad pueda efectuar
la vista de tal figura. No pretende asi el artista comercial
otra cosa que la suficiente semejanza representativa para
conseguir su objetivo.

Se nos dira que la “Venus” de Botticelli, y mucho mas
la “Maja Desnuda™ de Goya, tampoco representan otra cosa
que dos mujeres, también desnudas. Este argumento es, por
supuesto, de una contundencia casi demoledora.

Pero. adentrémonos un poco en €él. La “Venus” pintada
por el clasico italiano esta desnuda no por impudor, sino por
su valor mitolégico. Su cuerpo de lineas poco pronunciadas.
de delicadas curvas nacaradas, al simbolizar la diosa del
amor, pierde sus pocos caracteres sensuales en aras de su
evocacion legendaria. La falta de ropajes acentia su valor
historico.

En el caso del audaz pintor espaifiol dieciochesco, el caso
es harto distinto y sutilmente paradéjico. El nos representa
a la mujer inundana, acaso adiltera, que se reclina con atre-
vida languidez, mostrandonos sus exuberantes y provocativas
formas. Aunque la expresion de su rostro no sugiere lascivia
alguna. la posicion de sus brazos, unidos en la nuca, y la
sugerencia de intimidad que nos dan las blancas sabanas
sobre las que reposa su breve pero redondeado cuerpo, no
dejan de sugerir ambiente de pecado.

Y aqui surge lo contradictorio en el gran logro artistico
de Goya. A fuerza de ser violento el impacto de lo sensual
sobre la retina del puablico que contempla este cuadro, el
artista logra, mediante el contraste del incitante cuerpo fe-
menino con la mirada fria y abstraida del rostro, una especie
de idealizacion de esa misma sensualidad que le coloca, ul-
teriormente, dentro del terreno de lo abstracto. Asi respalda,
con su superior técnica de pintor consumado, el propédsito
elevado que acompaiia siempre las ambiciones de inmortali-
dad de los grandes artistas.
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Claro esta que el logro de esta delicada transmutacién de
valores se efectuara en proporcion directa al grado de sen-
sibilidad que posea el contemplador pasivo que se ponga a
prueba. Por lo tanto, lo que en realidad turba la mirada y
enrojece lus mejillas de las personas mojigatas que rehuyen
su admiracion de esta obra clasica son la superficialidad v
equivocada captacion de su mensaje, y la connotacion que
acontece en la mente timida, al aceptar el dualismo de lo
aparente y lo profundo. En otras palabras, como ocurre ge-
neralmente en estos casos, se acentiia el aleance de las earac-
teristicas no artisticas de una obra por encima de las real-

mente artisticas.

Asi hemos puesto en privilegio de primera mencion el
mas repetido y corriente de los ejemplos en que el aporte del
intelecto deviene imprescindible para el correcto navegar
en los siempre hondos y muchas veces engafiosos mares del
gran arte.

Si recordamos ahora la relacion de experiencias perso-
nales con que comenzamos este articulo veremos que. al
pasar nuestro ingenuo protagonista en su aventura pictorica
del salon de los clasicos al salon de los impresionistas, sufrio
una peculiar sensacion de desengafo. Encontré que aquel
apego a la exactitud de rostros y formas que parecia carac-
terizar las obras de los antiguos, se habia perdido en aras de
una distorsion inexplicable. jDistorsion! esa palabra llave
de casi todas las quejas y refunfufios de los inconformes e
incomprensivos, iba a seguirle de cerca, muy de cerca, duran-
te todo el resto de su peregrinar de diletttante.

Por supuesto, no vamos a intentar en este breve bosquejo
de ideas, ya bastante conocidas, un analisis completo de las
diversas proyecciones que posee esta palabra en el ambito
que nos ocupa. Suficiente sera asentar dos verdades basicas.
Una es. que la distorsion es eje de toda obra artistica, puesto
que lo que hace el artista en su obra es alterar el orden
espontaneo y generalmente cadtico de las cosas naturales,
para colocarlas en forma conveniente a sus propios designios.
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La otra distorsién, mas directa y evidente, es la que cambia,
en aras de su contenido poético, la apariencia de las cosas.
Si tenemos presente el pristino sentido de la palabra “poé-
tico” en su acepciéon creadora. llegaremos a la médula de
toda esta cuestion.

Desde que el artista primitivo se acercé a la dura roca
de su caverna para marcar alli, en caracteres rudos pero
inequivocos, las efigies de las cosas que lo rodeaban, exte-
riorizando en hieratico afin sus indefinidas ansias espiri-
tuales, aislandolas asi de su medio ambiente, sublimandolas
si se quiere, al darles consistencia permanente, comenzo el
largo v dificultoso proceso de brindarle a los sentidos, me-
diante el intelecto y la sensibilidad. una concepcién artistica
de las cosas. Alli se unié en fraternal abrazo el esencial bi-
nomio que ha perdurado, con su desarrollo desigual, al través
de los siglos: sentidos e inteligencia.

No hay que dudar que el artista rupestre. que carecia en
lo absoluto de técnicas y ensenanzas, actuaban intuitivamen-
te. Ninguna intenciéon preconcebida de sentar escuela y de
promover dictamenes modulaba su virginal propédsito. En su
mente sencilla resplandecia una férvida ambicién; dar ca-
racter permanente a su entusiasmo desbordante por la forma
de las cosas. Si acaso jugaba su pequeiio papel la vanidad,
en su anhelo por distinguirse de sus semejantes, no hacia con
ello otra cosa que anticipar la repeticion de la misma carac-
teristica en la interminable sucesion de congéneres que han
coloreado lienzos y paredes al correr de los siglos.

Ahora bien, si se examinan esos ejemplos de arte primi-
tivo tan milagrosamente conservados en las cuevas de Francia
y Espaia, se les encontraran todos los caracteres que se han
ido perfilando y estilizando en épocas sucesivas. Se vera la
sintesis en el tratamiento del modelo, con su economia de
rasgos y detalles. Se vera cierta severa voluptuosidad de
colores, por demas tan dificiles de conseguir en aquel am-
biente rudo. Y se vera también, con el aislamiento y plas-
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macion de sus objetivos, el afan de perdurabilidad que vive
en todo gran arte.

Sera posible achacarle al artista cavernicola un intento
preconcebido de intelectualizar su arte? La contestacion a
esta pregunta seria harto riesgosa y nos llevaria a cuestiones
demasiados vastas. Pero su fase mas directa, sea cual fuese
esta contestacion, desemboca en una aseveracion imprescin-
dible para el desarrollo de nuestra tesis. Esta es, que lo in-
telectual es inseparable, en mayor o menor grado. de teda

obra de arte.

Pero el arte nos llega siempre al través de los sentidos.
Son ellos los que trasmiten su mensaje a los primeros y mas
importantes planos de la sensibilidad. Y asi surge, abrupta e
inevitable, la otra importante vertiente del panorama.

Cuando escuchamos una fuga de Bach, con su estructura
correcta de precision matematica, con sus varias voces inter-
caladas de acuerdo con el mas exigente contrapunto, casi
totalmente desprovistas de pasion y de sentimientos; cuando
contemplamos sobre un fondo sencillo de madera pulida, la
figura de un santo que resalta sobre una penumbre uniforme,
con sus rasgos escuetos y sobrios, pareciendo invocar la
austeridad mistica que inspiré su creacién medioeval, es
imposible negar la disminucién, hasta lo minimo, de su coe-
ficiente sensual.

Asi mismo, si tomamos en consideracion cualesquiera de
las varias secciones en el Concerto “Dumbarton Oaks” de
Stravinsky, como si también examinamos las obras mas re-
cientes de un Mario Carrefio, orgullo de la plastica cubana,
recibiremos una impresién de frialdad equilibrada, de ausen-
cia de calor emotivo muy parecida.

Mas el hecho es que entre estas dos etapas artisticas, tan
distantes entre si, existe toda una gama, extensa y variada,
de manifestaciones sonoras y plasticas cargadas de intenso
contenido emocional, la mas importante de las cuales es.
sin duda, el romanticismo en su plenitud. ;Cémo evitar la
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sacudida afectiva que provocan los cuadros de anecdotica
turbulencia de Honoré Daumier? y ;cémo mantenernos im-
pasibles al escuchar la impecable ejecucion que hace el pia-
nista Vladimir Horowitz de la arrebatadora sonata de IFranz

Liszt?

Habiamos mantenido presente, en la confeccion de estas
notas, la necesidad de aclarar la diferencia entre el efecto
producido sobre la sensibilidad comin y corriente por las
distintas gradaciones de intelectualismo en una obra de arte.
Sentiamos que era muy importante diferenciar entre la reac-
cion provocada por la amable y tierna melodia en un Noc-
turno de Chopin, y la conmocién extraiia que se experimenta,
mezcla de estupor y frustracion, al oir algunos de los Mi-
crokosmos de Bela Bartok. Pero es tarea imposible y a la
vez futil la de tratar de colocarse, con palabras largas o
insuficientes, dentro de ese misterioso conducto que comu-
nica los sentidos con las emociones y las intelecciones de
cada individuo. Bastenos provocar aqui la incitacion al
auto-examen en cada uno de nuestros lectores, para que
solvente, por si mismo, su individual problema.

Y asi volvemos, con pura naturalidad dialéctica, al plan-
teamiento original del asunto. Tomando como paradigma las
experiencias de un perfecto novato podemos establecer las
siguientes conclusiones.

Primera: el camino indispensable que debe recorrer todo
arte, al adentrarse en la sensibilidad, es el de los sentidos.
Por medio de éstos, inicamente, llegara a conmover las emo-
ciones e inquietar las intelecciones.

Segunda: el uso de los ingredientes de orden intelec-
tual. empleados al confeccionar obras artisticas, reducira en
proporcion directa a su intelectualismo el caudal de piblico
que pueda identificarse con ellas. Esto se ve plenamente
confirmado al medir la impopularidad que acompafia siem-
pre a las exhibiciones del arte llamado “moderno”.

Tercera: mas. como el arte es eterna renovacion, y su
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tinica ley ineludible es la necesidad de seguir nuevos y dis-
tintos patrones y como, por otro lado, el solo factor que le
puede abrir el horizonte necesario es el pensamiento, alejan-
dolo de lo sensual, veremos que el verdadero desideratum
esta en la adaptacion del contenido intelectual al imperativo
de los sentidos.

Cuarta: estamos sufriendo los rigores de una etapa de
casi monstruoso intelectualismo artistico. Si no, véanse las
creaciones mas recientes del atonalismo de Schoenberg en
la musica, y los estragos abstraccionistas de cualquier factura
en la plastica actual.

Y si, para terminar estas ya prolongadas divagaciones
volvemos al examen panoramico de nuestra tesis, cerraremos
apuntando una interrogacion de vastas proporciones por su
interés psicologico.

Si la historia del arte se ha caracterizado por su osecila-
cion pendular de un extremo al otro de la escala emocional,
fluctuando desde el clasicismo frio y equilibrado al apasio-
nado y rugiente romanticismo para volver, en sucesiva etapa,
a las escuelas actuales de arte abstracto, tan estudiado vy
falto de espontaneidad, ;qué direccion de ruta, qué camino,
por necesidad nuevo, tomara después el arte? Si la renova-
cion es factor dominante en toda corriente de sensibilidad y
si su unico pecado verdadero seria la reiteracion, ;cual
sera, y con qué se podra identificar la nueva direccion que
tomaran en su proximo avatar las manifestaciones artisticas?

Nora EN FORMA EFILOGAL: al terminar este articulo comprendemos que,
con €l, no hemos logrado el esclarecimiento de su principal dilema: marear
los linderos que separan, en el terreno de las artes, los dominios del intelecto
v de los sentidos. Renunciamos a ello, mansamente, dejando el problema en
manos de los psicologos, grey ilustre que debe atreverse a tan espinosa tarea.
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El poeta Becquer, su ascendencia
flamenca y sus parientes cubanos

Ensavo genealogico dedicado al Il Congreso Internacional de
Genealogia v Heraldica, en Madrid.

Por RAFAEL NIETO Y CORTADELLAS

La aparicion en 1953 de una obra notable de don José:
Pedro Diaz, editada en Montevideo y titulada G. 4. Bécquer
vida y poesia, nos ha decidido a utilizar las fichas que hace
tiempo tenemos sobre los Bécquer cubanos, pudiendo, por
ese motivo, dar a la publicidad el presente ensayo genealt-
gico. En él. recogiendo ademas unas investigaciones practi-
cadas recientemente en Bélgica a nuestra peticién y con los
datos existentes en los archivos parroquiales de la Habana
y de Matanzas, asi como también los indicados por el refe-
rido sefior Diaz, presentamos este trabajo en el que han sido
utilizados, ademas, los aportes que sobre el gran poeta sevi-
llano constan en una obra publicada en Leipzig, por el doctor
Phil Franz Schneider. la que por el afio de 1929 estaba en
Madrid, ubicada en el cajon 560, seccion denominada de
“Varios” en aquella Biblioteca Nacional.

Unificando todas estas informaciones de una u otra pro-
cedencia, podemos asegurar que los Bécquer remontan su
origen conocido hasta el siglo décimoquinto, ocupando posi-
cion prominente cerca del duque soberano de Giieldres por
otro nombre Geldern, y avecinandose en Mons, llamada
también Bergen. Esta ciudad, perteneciente por mucho tiem-
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po al gobierno de Flandes, en la cuenca superior del Escalda,
con el Cambresis, formé una “generalité” cuya capital fué
la ciudad de Valenciennes. Hoy Mons —donde atn existe
el apellido Bécquer segin nos han comprobado— es la ca-
pital de la provincia de Hainaut, diécesis de Tournai, en la
circunspeccion militar de Bruselas, reino de Bélgica, y en
ella se mantuvo el tronco familiar que nos interesa, hasta
el siglo décimo-séptimo.

Debemos indicar que, en los papeles espaiioles de los
Bécquer, por error caligrafico, se le denomina unas veces
“Mens” y otras “Meurs” (*) a la referida ciudad de Mons.

Las armas del linaje, segiin esos documentos son: de azur
con chevrén de oro cargado de cinco estrellas de azur vy
acompanado de dos hojas de trébol puestas en los cantones
del jefe, o sea, arriba, y con una corona también de oro co-
locada en la punta, comenzandose la genealogia: con

Epuarpo BECQUER casado con Ana Wettens (**), padres:

de

GuiLLERMo BECQUER, que fué consejero del duque so-
berano de Giieldres, y casado a su vez con Ana Catalina van
Alphen. De ese enlace fué procreado:

NicoLAs BECQUER, burgomaestre de la ciudad flamenca

(*)  Como ilustracion geogrifica, debemos decir que en Francia existe una
cindad denominada, efectivamente, “Mens”, pero que pertenece al cantén de
igual nombre, depurtamento del Isére, en e! distrito de Grenoble, en Ia que,
segiin nuestras comprobaciones al respecto, no estuvo radicada la familia
Beécquer.

No hemos podide encontrar, que exista o haya existido en época alguna,
la ciudad o pueblo belga o francés llamado “Meurs”.

Tampoco ha aparecido el apellido Bécquer en la cindad francesa llamada
“Le Mans” que es actualmente la capital del departamento del Sarthe, distrito
de Le Mans. Este distrito se compone de tres cantones de esa denominacién
mas varios otros. Le Mans fué la antigna ciudad gala Suindinum, llamada
Cenomani durante la dominacion romana.

Como se ve, hemos tenido muy buen cuidado en poder determinar, de una
manera categorica, el lugar de procedencia de la familia Béequer.

(*) La ejecutoria que hemos visto de esta familia y varios autores, dicen
que este matrimonio se celebré en 1298, lo que es materialmente imposible
por nuestro computo. Debié celebrarse ese enlace, un siglo después, o sea,

hacia 1398,
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de Mons, que cas6 con una hija del Seinor de Lens, cuya
nombre no se menciona, siendo ambos padres: de

JuaN BECQUER, quien de su enlace con Isabel Tempel
procreo: a

Ropbrico BECQUER, que casé con Ana van Galen: (o van
Haalen ). los que tuvieron por hijo: a

GuiLLERMO BECQUER, seis veces burgomaestre de la ciu-
dad de Mons, a su vez casado con Gertrudis Cortenbacheca-
sa (sic.) De ese enlace nacié:

Robrico BECQUER, que casé con Ana-Jerénima Rinckel-
berg, padres a su vez: de

GuiLLERMO BECQUER, natural vy vecino, como sus ascen-
dientes, de la indicada ciudad de Mons. Casoé con Esther de
Lep, de la que tuvo por hijos, que sepamos, a Guillermo; a
Adam, y a Miguel Bécquer y Lep. Los cuales:

1. Guillermo Bécquer y Lep, quedé establecido en
Mons, y es posible sea el ascendiente de los Bécquer atin
radicados en dicha ciudad.

2. Don Adam Bécquer y Lep, natural de Mons, pas6 a
Sevilla, en Andalucia, y junto a su hermano Miguel también
avecindado en la ciudad hispalense, construyé en aquella
Catedral, ano de 1622, el sepulero familiar, capilla de San-
tiago, con esta inscripcion: Esta capilla v entierro es de
Miguel y Adam Bécquer hermanos v de sus herederos. Casé
en Sevilla con Margarita Ducerf, alli nacida, teniendo por
hija: a

Dona Isabel Bécquer y Ducerf, natural de Sevilla, a la que luego

nos referiremos por su enlace con su primo don Guillermo Bécquer
y Vants, -

3. Don Miguel Béequer y Lep, que sigue.
Don MicueL BEcQuer Y LEp, antes referido. natural de
Mons, como hemos indicado, al igual que su hermano Adam

se establecié en Sevilla, donde fundé importante mayorazgo.
Hizo una bonita fortuna, casando con defia Catalina Vants,
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cuya naturaleza desconocemos, de la que tuvo por hijos: a
Guillermo; a Miguel, y a Catalina Bécquer y Vants. Los
cuales:

1. Don Guillermo Bécquer y Vants, del que después
trataremos.

2. Don Miguel Bécquer y Vants, natural de Sevilla, abra-
z0 el estado religioso y fué canénigo de la Catedral hispalense.

3. Dona Catalina Bécquer v Vants, natural de Sevilla y
vecina de la ciudad de Valenciennes, en Flandes, fué casada
con don Juan Obstal, del que tuvo por hija: a

Dofia Margarita Obstal y Bécquer, nacida en Valenciennes, hoy
capital de tres cantones en el departamento del Norte, Francia.
Esta dona Margarita fué casada con don Martin de Zayas-Bazan v
Jofre de Loaysa, natural de Malaga, Maestre de Campo y Gober-
nador de la cindad de Cadiz, quien como Caballero ingresé en la
Orden de Calatrava por Real cédula que fué extendida el primero
de junio de 1641 (hijo de don Gonzalo de Zayas-Bazan, natural de
Antequera, Regidor perpetuo de Malaga y dueiio de su carcel real,
y de dona Catalina Jofre de Loaysa y Vasquez de Loaysa, mala-
cguena). La sucesion de dona Margarita Obstal v Bécquer puede
ser consultada en las paginas 404- 406, volumen IV de la Historia
de Familias Cubanas del Conde de San Juan de Jaruco, mas los
aportes que constan en las paginas 103 y 104, volumen 1I, de Real
Compania de Guardias Marinas y Gﬂlﬂgia Naval: catdlﬂgﬂ de
pruebas por don Dalmiro de la Valgoma y el Baron de Finestrat.

Don GuiLLERMo BECQUER Y VANTS, yva referido, natural
y vecino de Seviila, posey6 el mayorazgo fundado por su
padre, casando con su prima, que hemos mencionado, dona
Isabel Bécquer v Ducerf, de igual naturaleza (hija de don
Adam Bécquer y Lep, natural de Mons, v de dofia Margarita
Ducerf, natural de Sevilla). Del indicado enlace de don
Guillermo Bécquer y Vants, fueron procreados los que si-
- guen: Antonio; Catalina-Maria; Francisco, y Manuel Béc-
quer y Bécquer. Vants y Ducerf. Los cuales:

1. Don Antonio Bécquer y Bécquer, Vants y Ducerf,
del que luego trataremos como continuador de la linea ma-
yor de su familia.
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2. Doifia Catalina-Maria Bécquer y Bécquer, Vants y
Ducerf, de la que después trataremos en la extensa “LINEA
DE LOS MARQUESES DE TABLANTES, DE PATERNA DEL CAamPo

Y DE NEVARES™.

3. Don Francisco Bécquer y Bécquer, Vants y Duceri,
del que después trataremos en la extensa “LINEA CUBANA DE
Los BEcouEer”.

4 Don Manuel Bécquer y Bécquer, Vants y Ducerf, na-
tural de Sevilla, ingresé como Caballero en la Orden de Al-
cantara, el ano de 1643.

Don AnTtonNio BECQUER Y BECQUER, VANTS Y DUCERF,
ya mencionado, fué natural de Sevilla, poseedor del mayo-
razgo de su familia, Alguacil Mayor del Santo Oficio de la
Inquisicién en la villa de Santiponce, y desde el 15 de sep-
tiembre de 1642 Caballero de la Orden de Calatrava. Este
mayorazgo casé dos veces: la primera con dofia Maria Mag-
dalena de Aldaba y Landa, v la segunda con dofia Maria
de Leyva. De su primer enlace tuvo por hijo: a Martin-Igna-
cio Bécquer y Aldaba, Bécquer y Landa, y del segundo al
Capitan Guillermo-Gaspar Béequer y Leyva. Los cuales:

1. Don Martin-Ignacio Bécquer y Aldaba, Bécquer y
Landa, del que después trataremos.

2. El Capitan don Guillermo-Gaspar Bécquer y Leyva,
natural de Sevilla, fué un ilustre vecino de la Habana. donde
otergd poder para testar ante el escribano Antonio Sanchez
el 15 de marzo de 1694 vy un codicilo ante el también eseri-
bano Alonso Fernandez el 9 de febrero de 1702, encontran-
dose su defuncion en la parroquia del Sagrario de nuestra
Catedral a primero de marzo de 1702 (folio 28, no. 3,
libro 4). Se establecié en la Habana por la misma época
que su primo el Alférez don Alberto-Miguel Bécquer y Avi-
la-Mendoza (del que luego trataremos en la LINEA cUBANA
DE Los BECQUER). El Capitan don Guillermeo-Gaspar Bécquer
y Leyva, fué sepultado en el convento de San Francisco, y
por su deceso su viuda obtuvoe la orden al virrey de la
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Nueva Espaiia respecto a los sueldos devengados por el
difunto en el presidio de la Habana, por el producto de
almojarifazgos, para que con el situado de la ciudad haba-
nera se le enviasen quinientos pesos anuales de amortizacion
de los seis mil doscientos cincuenta pesos librados a esa
seflora por diches sueldos vencidos (asiento 70 y 111, pé-
ginas 31 y 40, tomo I, volumen I, del Catdlogo de Fondos
Cubanos del Archivo General de Indias). No hubo sucesién
del enlace de! mencionado Capitan don Guillermo-Gaspar
Bécquer y Leyva, quien casé en la entonces parroquial mayor
de la Habana (hoy Catedral) el 15 de noviembre de 1691
(folio 324, no. 41, libro 3), velandose el 13 de febrero del
aflo inmediato, con dofia Lucia Calvo de la Puerta y Gatica,
Recio y Guilizasti, natural de esta ciudad, que fallecié en
Sotonusco. La defunciéon de esta senora, por traslado docu-
mental, se encuentra en la hoy parroquia del Sagrario de
la Catedral habanera a 22 de enero de 1726 (folio 108 vuel-
to, no. 4. libro 5), siendo hija del Capitin don Sebastian
Calvo de la Puerta y Recio, Pérez de Borroto y Sotolongo,
Alcalde ordinario, Regidor y Depositario general de la Ha-
bana; y de dofia Lucia-Ana Ortiz de Gatica y Guilizasti, de
la Barrera y Calvo de la Puerta, ambos habaneros.

Don Martin-Iecnvacio BECQUER Y ALpaBa, BECQUER Y
LANDA, ya mencionado, fué vecino de Sevilla y poseedor del
mayorazgo familiar. De su enlace con dofia Maria Bernal y
Céspedes, procrei: a

Don Juan-AnToNIO BECQUER Y BERNAL, ALDABA Y
CEsPEDES, natural de Sevilla v mayorazgo, que obtuvo la
blanca de la carne por acuerdo del Cabildo de la ciudad
hispalense. Casé a su vez con doiia Josefa-Mencia Tamariz y
Vargas, procreando; a Martin-José, y a Miguel Bécquer y
Tamariz, Bernal y Vargas. Los cuales:

1. Don Martin-José Bécquer y Tamariz, Bernal y Var-
gas, del que luego trataremos.

2. Don Miguel Bécquer y Tamariz, Bernal y Vargas,
nacido en Sevilla. afio de 1723, ingresé como Cadete en la
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Real Armada el 31 de julio de 1741 (asiento 797, pagina 164,
volumen I de la obra ya mencionada Real Compaiiia de
Guardias Marinas y Colegio Naval: catdilogo de pruebas por
don Dalmiro de la Vilgoma y el Barén de Finestrat). En
su expediente de ingreso en la Real Armada se testimonié la
devolucion de la blanca de la carne tanto a él como a
su padre.

Don MARrTIN-JosE BECQUER Y T amMariz. BERNAL Y
VARGAS, natural de Sevilla y mayorazgo, va mencionado, ob-
tuvo la blanca de la carne por acuerdo del Cabildo de su
cindad natal, y fué Veinticuatro de Sevilla. Casé con dona
Ursula Diez de Tejada y Almazin, de la que hubo de pro-
crear: a Mencia; a Juan-José; a Joaquin-José, v a Andrés-
José Bécquer y Diez de Tejada, Tamariz y Almazéan, a los
que se le devolvié la blanca de la carne por el Cabildo his-
palense, el 20 de junio de 1763. De los cuales:

1. Dofia Mencia Bécquer y Diez de Tejada, Tamariz vy
Almazan, de la que luego trataremos.

2. Don Juan-José Bécquer y Diez de Tejada. Tamariz
y Almazan, natural de Sevilla y mayorazgo, se avecindé en
Utrera, y fué casado con dofia Maria del Ciarmen Hernandez,
de la que tuvo por hijo: a

Don Francisco Bécquer y Hernandez, mayorazgo, que fué Ca-
pitin de Lanceros en Utrera durante la Guerra de la Independen-
cia espanola, y casado con dona Teresa Ruiz de Castroviejo. De
ese enlace procred: a

Don Francisco Bécquer y Ruiz de Castroviejo, mayoraz-
zo y jefe de su casa en Utrera a mediados del siglo XIX,
quien casé6 con dona Teresa de Zulueta, procreando a:
Francisca: a Teresa, y a Maria de Guadalupe Bécquer y
Zulueta.

Dofia MEnciA BEcQuEr Y Diez pE TeEjapA, TAMARIZ Y
ALMAZAN, ya mencionada, fué natural de Sevilla, y de su
enlace con don Julian Dominguez, procreé: a

Don ANTonN1o DoMINGUEZ Y BECQUER, natural v vecino
de la ciudad hispalense, que fué casado con doita Maria-An-
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tonia Inchausti y Bausa, padres a su vez: de Joaquin y de
José Dominguez-Bécquer e Inchausti. Los cuales:

1. Don Joaquin Dominguez-Bécquer é Inchausti, nacido
en Sevilla afio de 1805 y fallecido en 1841, fué un pintor
de notable reputacion, siendo uno de los fundadores, afo
de 1838, del Museo de su ciudad natal, y pintor de camara
de Sus Altezas los duques de Montpensier.

Don JosE DomincUEZ-BECQUER E INCHAUSTL, antes men-
cionado, natural y vecino de Sevilla, fallecié muy joven en
su ciudad natal, casando el afo de 1827, con dofia Joaquina
Bastida y Vargas. Sus hijos suprimieron el apellido “Domin-
guez”’ en atencién a la distinciéon y nobleza de los Bécquer,
y ellos fueron: Valeriano; Gustavo-Adolfo; Estanislao:; Ri-
cardo; Alfredo; Eduardo; Jorge, y José Bécquer y Bastida.
Inchausti v Vargas. De los cuales:

1. Don Valeriano Bécquer y Bastida, Inchausti y Var-
gas, nacido en Sevilla afio de 1834 y fallecido en Madrid el 20
de septiembre de 1870, fué un afamado pintor costumbrista,
que estudio en el colegio de San Diego bajo la proteccién
de su tio paterno don Joaquin-Dominguez-Bécquer é In-
chausti, pues como sus hermanos quedé huérfano en su
ninez.

2. Don Gustavo-Adolfo Bécquer y Bastida, Inchausti y
Vargas, del que seguidamente trataremos.

Don Gustave-ApoLrFo BEcQUER Y Bastipa, INcHAUSTI Y
VARcAs, antes referido, nacido en Sevilla el 17 de febrero
de 1836 en la calle del Conde de Barajas 26, y bautizado
en la parroquia hispalense de San Lorenzo el 27 de dicho
mes y afo, fallecié en Madrid el 22 de diciembre de 1870.
Luego de estudiar las primeras letras en el colegio de San
Antonio y cursar estudios superiores en el colegio sevillano
de San Telmo, pasé a Madrid, siendo el mejor poeta lirico
espainiol del siglo XIX y muy notable literato. A los intere-

sados en los datos biograficos de este gran bardo sevillano.
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les recomendamos la obra que hemos mencionado de don
José-Pedro Diaz titulada G. A. Bécquer vida vy poesia.

LINEA DE LOS MARQUESES DE TABLANTES, DE PATERNA
DEL CAMPO Y DE NEVARES

Dona CatarLina-MAaria BEcQuEr Y BEcQUER, VANTS Y
Ducerr (ya mencionada como hija del mayorazgo don
Miguel Bécquer y Vants, y de dona Isabel Bécquer y Du-
cerf), fué bautizada en Sevilla, parroquia de San Bartolomé,
el 7 de octubre de 1633. en la que casé el 24 de abril de 1653,
con don Adrian Jacome de Linden. Este senor, bautizado a
su vez en la parroquia del Sagrario de la ciudad hispalense
el 26 de septiembre de 1622, obtuvo el privilegio de la bian-
ca de la carne el 27 de abril de 1657. dando poder para
testar a su consorte el 21 de agosto de 1664 ante el escri-
hano Sebastian Loépez Albarran. falleciendo el mismo dia y
siendo enterrado en la capilla de las Angustias: fueron sus
padres Adrian Jacobs (y van Hoogendorp)., bautizado en
Brujas el 26 de noviembre de 1598, cuya defuncion se en-
cuentra en la parroquia del Sagrario de la Catedral sevillana
a 15 de septiembre de 1657, y dona Francisca de Linden vy
Back. Linden y Venduville. también de origen flamenco,
casados en Ecija, parroquia de la Santa Cruz, el 9 de di-
ciembre de 1621 y velados el 21 de abril del afio inme-
diato (*). Del indicado enlace de dona Catalina-Maria Béc-
quer v Bécquer, Vants v Ducerf, fueron procreados: Fran-
cisca-Maria; Adrian; Isabel, y Pedro-Matias-Florencio Ja-
come de Linden y Bécquer. Los cuales:

1. Dona Francisca-Maria Jacome de Linden y Bécquer.,
bautizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral de Se-
villa el 5 de febrero de 1654, casé en dicha ciudad, parro-

(*) En la “Revista de Historia v Genealogia Espafiela”, afio de 1915,
puede verse un admirable trabajo titulade Los Jdcome, del gran genealogista
espafiol don Miguel Lasso de la Vega, actual Marqués del Saltillo, cuyas re-
ferencias hemos utilizado en la presente “Linea de los marqueses de Ta-
blantes, de Paterna del Campo y de Nevares”,
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quia de San Marcos, el 17 de julio de 1672, con don Antonio
Federighi y Solis. Fantoni y Cerén, Alcalde Mayor de Se-
villa, Caballero de la Orden de Alcintara y Sefor de la
villa de Paterna del Campo, de ilustre casa de la ciudad
de Florencia, quien desde el 3 de septiembre de 1690 fué
el I Marqués de Paterna del Campo. Tuvieron ilustre des-
cendencia en la que continué este titulo nobiliario (¥*) vy
recayo el marquesado de la Garantia.

2. Don Adrian Jacome de Linden y Bécquer, del que
después trataremos.

3. Dona Isabel Jacome de Linden y Bécquer, bautizada
en la parroquia del Sagrario de la Catedral sevillana afio
de 1656. fué casada con don Jerénimo-José de la Vega Ca-
biedes Ortiz de Sandoval y Valdés, Alcalde Mayor de esa
ciudad, Gobernador de las islas de Tierra Firme en América
y Caballero de la Orden de Santiago que fué el I Marqués
de Nevares por concesion dada el 19 de abril de 1690 (**),

por el rey don Carlos IL

4. Don Pedro-Matias-Florencio Jicome de Linden vy
Bécquer, bautizado en la parroquia del Sagrario de la Ca-
tedral hispalense el 4 de marzo de 1662, fué Veinticuatro de
Sevilla, Caballero de la Orden de Calatrava por provisién
regia dada el 17 de marzo de 1700 y titulo extendido al
siguiente dia, Alcalde Mayor de su ciudad natal e! 20 de
diciembre de 1695, poseedor del privilegio de la blanca de
la carne desde el 27 de noviembre de 1699, y siendo en 1700
Alcald ordinario por el estado noble de la villa de Pilas.
cercana a Sevilla.

Don ApriaN JicoME DE LINDEN Y BECQUER, ya men-

—

(*) Desde el deceso del IX Marqués de Paterna del Campo, esti vacante
esa dignidad que en estos momentos la solicitan don Antonio Sanchez de
Arjona de una parte, ¥y don José Martinez y Sanchez de Arjona por la otra.

(**) Don Francizco Chacén y de la Calzada es el actual y XII Marqués
de Nevares desde el 4 de febrero de 1928. Esta casado con dona Felisa de la
Hoyuela y Bellido, y es vecino de Cordoba.

— 116 —



cionado, bautizado en la parroquia del Sagrario de la Cate-
dral sevillana el 15 de julio de 1655, ingres6 como Caballero
en la Orden de Calatrava el 8 de junio de 1665, y obtuvo
el privilegio de la blanca de la carne por acuerdo del Cabildo
de Sevilla el 12 de enero de 1685 en su condiciéon de hijo-
dalgo notorio. Ademas, fué Alcalde ordinario por el estado
noble en la villa de Bollullos de la Mitacion., ano de 1668,
Gobernador de Martos y su partido en la Orden de Calatrava
el 30 de mayo de 1731, y luego Corregidor de la ciudad de
Ecija, testando en Sevilla ante el eseribano Juan Mufioz Na-
ranjo el 17 de abril de 1726. Con el vizcondado previo de
Arjillo, por Reales decretos de Carlos Il fechados el 8 y
el 30 de julio de 1690 y el subsecuente Real despacho ex-
tendido el 7 de agosto del mismo ano, fué el I Marqués de
Tablantes (*). Caso en la parroquia sevillana de San Mar-
cos, el 17 de julio de 1672, con dona Luisa-Antonia de Es-
quivel y Velasco, Guzman y Alderete, bautizada en esa
ciudad, parroquia de San Vicente, el primero de agosto
de 1652. Hubo muy distinguida sucesion del enlace de don
Adrian Jacome de Linden y Bécquer, I Marqués de Tablantes.

LINEA CUBANA DE LOS BECQUER

Don Francisco BEcQUER Y BEcQUER, VANTS Y DUCERF
(ya mencionado como hijo del mayorazgo don Guillermo
Bécquer y Vants, y de dona Isabel Béequer y Ducerf), fué
natural de Sevilla, ingresando como Caballero en la Orden
de Calatrava el 15 de septiembre de 1642. De su enlace con
dofna Isabel de Avila-Mendoza, procreé: al

Alférez don ALBERTO-MIGUEL BECQUER Y AviLa-MEN-
DoZA, natural de Sevilla que, pasando a la Habana (en la
misma época que su ya mencionado primo el Capitan don
Guillermo-Gaspar Bécquer y Leyva), fundé en ella la fa-
milia cubana de su apellido. Testé este Alférez ante el es-

(*) Don Ricardo de Rojas v Solis, vecino de Sevilla, es el VII Marqués

de Tablantes desde el 22 de diciembre de 1908. Esta casado con dofia Maria
Blanca de Soliz vy Desmaisieres. '
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cribano Antonio Ponce de Leon el 10 de agosto de 1749,
encontrandose su defuncién en la parroquia del Sagrario de
la Catedral habanera a 9 de enero de 1750 (folio 87 vuelto,
no. 144, libro 7). Fué sepultado en el convento de San
Francisco, casando y velando en la entonces parroquial ma-
yor de la Habana el 18 de diciembre de 1691 (folio 326
vuelto, no. 52, libro 3), con doila Maria Viamonte-y-Nava-
rra y Pérez de Borroto, Vasquez de Tapia y Olivares (¥).
Esta sefiora fué bautizada en la mencionada parroquial
mayor habanera el 25 de mayo de 1676 (folio 45, partida
tercera, libro 6), no testando y encontrandose su defuncién
en dicha parroquial mayor a 17 de septiembre de 1718
(folio 224 vuelto. no. 45, libro 4) en la que fué sepultada.
Del indicado enlace fueron procreados los que sigue: An:
tonio-Dionisio; Franeisco-Martin; Isabel-Antonia; Antonia-
Josefa; Maria-Josefa; {fray Martin; José; Ana-Salustiana;
otra Maria-Josefa y Manuel Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza y Pérez de Borroto. Los cuales:

1. Don Antonio-Dionisio Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza v Pérez de Borroto, nacido en la Habana
el 14 de marzo de 1694, fué bautizado en la parroquial
mavor de esta ciudad el 21 del propio mes y aiio (folio 399
vuelto. no 36. libro 6-B). Casé “en las casas de su mo-
rada” el 5 de octubre de 1718 estando con esa fecha la co-

(*) Don Francisco Vasquez de Tapia v Avila (pertenecienie al mismo
linaje que don Bernardino Vasquez de Tapia que un siglo antes habia sido
uno de los conquistadores de México-Tenochtitlin), pasé a la Habana, en
cuya parroquial mayor casé el 22 de diciembre de 1621 (folio 173 wuelto,
No. 538, libro de “Barajas” trasuntado) con dona Juana de Montano v
Guzman. Fueron los padres: de

Dona Maria Vasquez de Tapia v Montasio, Avilea v Guzmidin, bautizada en
la parroquial mayor de la Habana, el 3 de agosto de 1624 (folio 128 vuelto,
partida tercera, libro 2), la que tests ante el escribano Bartolomé Nufez, en-
contrandose su defuncion en los libros de dicha parroquial habanera a 12
de julio de 1704 (folio 60, no. 36, libro 4). En algunos documentos aparece
esta sefiora con los apellidos “Vasquez de Avila” v en otros con los de “Tapia
v Avila”, anarquia muy corriente en aquellos tiempos. Casé con el alféres
don Francisco Viamonte-y-Navarra (perteneciente a la gran casa de los Beau-
mont-y-Navarra, condes de Lerin, y condestables mayores de Navarra), del
que tuve por hijo: a
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rrespondiente partida en la parroquia habanera del Espiritu
Santo (folio 298 wvuelto, partida primera, libro 1), con dona
Maria-Francisca de la Rocha y Viqué de Vargas, natural de
la Habana (hija del Capitan Diego-Francisco y de Maria).

2. Don Francisco-Martin Bécquer y Viamonte-y-Nava-
rra, Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, de quien después
trataremos.

3. Dona Isabel-Antonia Bécquer y Viamonte-y-Nava-
rra, Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, bautizada en la pa-
rroquial mayor de la Habana el 20 de noviembre de 1697
(folio 98, no. 147, libro 7), testé ante el esecribano Manuel
Redin, y su defunciéon se encuentra en la parroquia del
Sagrario de la Catedral habanera a 26 de junio de 1726
(folio 114, libro 5), siendo sepultada en el convento de San
Francisco. Casé en su ciudad natal, parroquia del Espiritu
Santo, el 13 de septiembre de 1725 (folio 8, partida segun-
da, libro 2), con don José Martinez de Oropesa y Herrera,
de igual naturaleza (hijo del Capitin don José Martinez de
Oropesa-Lugo y Valcarcel, natural de Palmas de Canarias,
quine testé el 9 de septiembre de 1745 ante el escribano
José Alvarez y cuya defuncién se encuentra en la parroquia
del Sagrario de la Catedral habanera a 6 de agosto de 1746

Don Martin Viemonte-y-Navarra ¥ Vasquez de Tapia, que fué bautizado en
la parroquial mayor de la Habana el 19 de diciembre de 1647 (folio 335, par-
tida primera, libro 3), quien testé ante el eseribano Miguel Hernandez Ar-
turo el 12 de marzo de 1705. Su defuncién se encuentra en dicha parroquial
mayor habanera a%8 de mayo de 1706 (folie 75, no. 4, libro 4), donde casé
el 4 de junio de 1674 (folio 106, partida primera, libro 3), velindose en la
misma el 13 de febrero de 1676, con dofia Antonia Pérez de Borroto y Olivares,
Recio y de las Alas, siempre conocida por “Antonia Recio-Borroto”. Esta
senora, a su vez, fué bautizada en la tantas veces mencionada parroquial ma-
yor de la Habana el 26 de agosto de 1655 (folio 114 wvuelto, partida tercera,
libro 4), y tuve por padres al licenciado don Antonio Pérez de Borroto y
Recio, Sotolongo y del Corral, siempre conocido por “Antén Recio-Borroto”,
bautizado en la parroquial mayor habanera el primero de diciembre de 1625
(folio 138, partida euarta, libro 2), Alcalde de la Santa Hermandad, quien
testé el 19 de octubre de 1685 ante el eseribano Cristébal Valero, v cuva de-
funcidn, siendo sacerdote se encontré en su ciudad natal, parroguia del Espiritu
Santo, a 27 de enero de 1686 (folio 115, libro 1) ; y a dofia Faustina Olivares
¥y de las Alas, Jaimes y Arrieta, ambos casados en la parroquial mayvor de la
Habana el 6 de agosto de 1647 (folio 414, partida segunda, libro 1).
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al folio 32 vuelto, no. 74, libro 7; y de doiia Agustina de
Herrera Baez-Penichet).

4. Dona Antonia-Josefa Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza v Pérez de Borroto, nacida el 13 de junio
de 1699, fué bautizada en la parroquial mayor de la Habana
el 25 de ese mes y ano (folio 147, no. 75, libro 7). Casé
dos veces: la primera en la parroquia habanera del Espiritu
Santo el 25 de febrero de 1731 (folio 61 vuelto, partida
primera, libro 2), con don José de Sotolongo y Leyva, Pérez
de Borroto y Balmaseda, de igual naturaleza, quien testo
el 4 de abril de 1735 ante el escribano Manuel Redin, es-
tando su defunciéon en la parroquia del Sagrario de la Cate-
dral de la Habana a 9 de abril de 1745 (folio 13, no. 22,
libro 7), hijo de don Juan de Sotolongo y Pérez de Borroto,
del Real y Herrera, bautizado en la entonces parroquial
mayor habanera el 18 de mayo de 1649 (folio 4 vuelto,
partida tercera. libro 4), que testé el 31 de marzo de 1704
ante el escribano Antonio Fernandez de Velasco, v cuya
defuncion se encuentra en la parroquia del Sagrario de
esta Catedral a primero de abril de 1706 (folio 75 vuelto,
no. 9, libro 4); y de dofia Maria de Leyva y Balmaseda,
Carvajal y Bayona. también habanera, perteneciente por su
abuela materna a la casa progenitora de los condes de Casa-
Bayona, ambos casados en la parroquial mayor de la Habana
el 3 de mayo de 1688 (folio 284, partida primera, libro 3).
Por segunda vez casé dona Antonia-Josefa Bécquer vy
Viamonte-y-Navarra, Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, en
su residencia, el 17 de noviembre de 1746, estando anotada
esa partida en igual fecha, en la parroquia habanera del
Espiritu Santo (folio 51 vuelto, no. 130, libro 3) y velandose
en febrero del ano inmediato, con el Teniente don Francisco
Casales, natural de Barcelona, (hijo de Juan y de Maria).

-

5. Dona Maria-Josefa Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, nacida el 24 de julio
de 1700 y bautizada en la parroquia del Sagrario de la Ca-
tedral de la Habana el 12 del mes inmediato (folio 1?3

no. 94, libro 7), fallecié parvula.
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6. Fray Martin Bécquer y Viamonte-y-Navarra, Avila-
Mendoza y Pérez de Borroto, nacido el 30 de diciembre
de 1701 y bautizado en la parroquia del Sagrario de la Ca-
tedral habanera el 12 de enero de 1702 (folio 218, no. 9.

libro 7), fué un distinguido religioso.

7. Don José Béequer y Viamonte-y-Navarra, Avila-Men-
doza y Pérez de Borroto, nacido el 12 de julio de 1703 y
hautlzadﬂ en la parroquia del Sagrario de la Catedral de la
Habana el 23 de ese mes v ano (folio 245, no. 57, libro 7).,
no testé, encontrandose su defuncion en la villa de Gua-
nabacoa (provincia de la Habana), parroquia de Nuestra
Sefiora de la Asuncion, a 9 de abril de 1732 (folio 155
vuelto, no. 10, libro 2). Casé en la parroquia del Sagrario
de la Catedral habanera el 31 de marzo de 1726 (folio 16
vuelto, no. 11, libro 5), velandose el 5 de febrero de 1728,
con dona Micaela Murguia y Cardenas-Vélez de Guevara.
Calvo de la Puerta y Orta, de igual naturaleza, la que testé
el 6 de junio de 1739 ante el escribano Francisco Brito. v
encontrandose su defuncién en la parroquia del Sagrario
de la Catedral de la Habana a 31 de julio de 1739 (folio 75
vuelto, no. 31, libro 6), hija de don Agustin de Murguia y
Calvo de la Puerta. Mena y Chacon. bautizado en la entonces
parroquial mayor de esta ciudad el 3 de octubre de 1684
(folio 207, libro 6), Alguacil Mayor del Tribunal de la
Santa Cruzada. que se dice fallecié el 12 de enero de 1733
(partida que no se halla anotada en la parroquia habanera
de Jesiis del Monte, donde se presumio debia encontrarse.
ni en las demas parroquias de esta ciudad); y de dona Ma-
nuela de Cardenas-Vélez de Guevara y Orta, Pérez de Bo-
rroto y Calvillo de Avilés, natural de la Habana y bautizada
en nuestra parroquial mayor el 4 de febrero de 1677 (li-
bro 6-A), la que testé el 7 de octubre de 1750 ante el
escribano Antonio Ponce de Ledn, estando su defuncién en
la parroquia del Sagrario de la Catedral habanera a 28
de marzo de 1757 (folio 14 wvuelto, no. 53, libro 8). alli
casados el 27 de febrero de 1702 (folio 383 vuelto, no. 5.
libro 3) .De su indicado enlace, don José Bécquer v Via-
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monte-y-Navarra, Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, tuvo
por hijos: a José-Marcelino; a Josefa, y a Andrea Bécquer y
Murguia, Viamonte-y-Navarra y Calvo de la Puerta. De los
cuales:

A. Doiia Josefa Bécquer y Murguia, Viamonte-y-Navarra y
Calvo de la Puerta, natural de la Habana, casé y velé en esta
cindad, parroquia del Espiritu Santo, el 26 de agosto de 1745
(folio 30, no. 44, libro 3). con don Blas Calvo de la Puerta y Xi-
menez, Justiniani-Ossorio y Pérez de Borroto, su pariente, de igual
naturaleza, quien testé el 8 de diciembre de 1756 ante el escri-
bano Juan Garcia de Estrada, y estando su defuncién en la pa-
rroquia habanera de Nuestra Senora de Guadalupe a 16 del propio
mes y aho (folio 65 y su vuelto, no. 294, libro 1), hijo de los
también habaneros don José Calvo de la Puerta y Justiniani-Osso-
rio, de la Gama y Rivera: y de dona Maria-Francisca Ximénez y
r’érez deBorroto, Gonzalez y Trimino-Caraveo. Su distinguida su-
cesion consta al apellido Calvo de la Puerta, en la pagina 112,
volumen 1V de la Historia de Familias Cubanas del Conde de San

Juan de Jaruco.

B. Dona Andrea Bécquer y Murguia, Viamonte-y-Navarra y
Calvo de la Puerta, natural de la Habana, casé en esta ciudad,
parroquia del Santo Cristo del Buen-Viaje el 12 de enero de 1749
(folio 3, no. 9, libro 4), velandose el 16 de junio de 1757, con el
doctor don José Fernandez de Velasco y Sanchez, Fernandez de
Esquivel y Viamonte-y-Navarra, su pariente, cuyo bhautismo consté
en la parroquia habanera del Espiritu Santo al libro 5 hoy des-
truido e ilegible, Abogado de la Real Audiencia de Santo Do-
mingo v Juez general de Bienes de Difuntos, ilustre jurisconsulto
que testé el 30 de diciembre de 1779 ante el escribano Felipe Al-
varez, y estando su defuncion en la Habana, parroquia del Sante
Angel Custodio, a 26 de agosto de 1783 (folios 133 vuelto y 134,
no. 619, libro 3), hijo del doctor don Pedro Fernandez de Velasco
y Fernandez de Esquivel, Fajardo y Campos, nacido a su vez el 29
de junio de 1688 y bautizado en la entonces parroquial mayor
habanera el 19 del mes inmediato (folio 279, partida primera,
libro 6-B), distinguido letrado, Abogado de las Reales Audiencias
de México y de Santo Domingo, Auditor de Guerra en su ciudad
natal y en ella Consultor del Santo Oficio de la Inquisicién; y
de dofia Juana Sanchez y Viamonte-y-Navarra, Pacheco y Pérez
de Borroto, de igual naturaleza, ambos casados en la Habana,
parroquia del Espiritu Santo, el 28 de noviembre de 1724 (fo-
lio 358, partida primera, libro 1). La sucesién de dofia Andrea
Bécquer y Murguia, Viamonte-y-Navarra y Calvo de la Puerta,
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consta a las paginas 136-138, volumen VI de la Historia de Familias
Cubanas del Conde de San Juan de Jaruco, al tratarse el apellido
Ferndndez de Velasco.

8. Dona Ana-Salustiana Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, nacida el 19 de enero
de 1707, fué bautizada en la parroquia del Sagrario de la
Catedral de la Habana el 31 de ese mes y afio (folio 29,
no. 10, libro 8).

9. Dofia Maria-Josefa Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza y Pérez de Borroto, nacida el 9 de septiem-
bre de 1709, fué bautizada en la parroquia del Sagrario de
la Catedral habanera el 5 del mes siguiente (folio 74, no 68,
libro 8), donde se encuentra su defuncién a 7 de agosto
de 1763 (folio 167 vuelto, no. 438, libro 8). Casé en esta
ciudad, parroquia del Espiritu Santo, el 8 de noviembre
de 1724 (folio 357, partida primera, libro 1) con don José
Izquierdo y Diaz Pimienta, Gutiérrez y Martin de Torres,
también habanero, hijo de don Juan Izquierdo y Gutiérrez.
y de dofia Juana Diaz-Pimienta y Martin de Torres. ambos
naturales de la isla de Tenerife. perteneciente ella a la casa
progenitora de los marqueses de Villarreal de Burriel, v
ambos casados en la Habana, parroquia del Espiritu Santo.
el 20 de noviembre de 1690 (folio 95 vuelto, libro 1), ve-
landose ¢l mismo dia. Del indicado enlace de dofia Maria-
Josefa Bécquer y Viamonte-y-Navarra, Avila-Mendoza y Pé-
rez de Borroto, fueron procreados: Ana; José, e Isabel
Izquierdo y Bécquer, Diaz-Pimienta v Viamonte-y-Navarra.
Los cuales:

A. Dona Ana Izquierdo y Bécquer, Diaz-Pimienta y Viamonte-
y-Navarra, natural de la Habana, casé en la parroquia del Sagrario
de la Catedral de esta ciudad el 21 de diciembre de 1746 (folio 169
vuelto no. 99, libro 5), velandose en la misma el 24 de mayo
~de 1751, con don Dionisio de Espinosa-Ximénez y Pérez, de igual
naturaleza (hijo de Juan y de Micaela). Parte de su descendencia
se enlaz6 con la de su hermana doiia Isabel Izquierdo y Bécquer,
Diaz-Pimienta y Viamonte-y-Navarra.

B. Don José Izquierdo y Bécquer, Diaz-Pimienta y Viamonte-
y-Navarra, natural de la Habana, casé en la parroquia del Sagrario
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de nuestra Catedral el 30 de enero de 1756 (folio 23 vuelto, no. 67,
libro 6), velandose en la misma el 11 de octubre de 1760, con donia
Gertrudis Espinola, de igual naturaleza, hija de don Francisco
Espinola.

C. Dona Isabel Izquierdo y Bécquer, Diaz-Pimienta y Via-
monte-y-Navarra, natural de la Habana, testé el 26 de noviembre
de 1801 ante el escribano Jorge Diaz Velasco, estando su defuncién
en esta ciudad, parroquia de Nuestra Senora de Guadalupe, a
primero de abril de 1802 (folio 103 y su vuelto, no. 442, libro 5).
Cas6é en la parroquia habanera del Espiritu Santo el 16 de di-
ciembre de 1759 con Joachino Ussone Berterelli, natural de Napo-
les, conocido por “Joaquin Usén” (folio 245, no. 590, libro 3),
velindose ambos el 11 de octubre de 1771 en la misma parroquia
(hijo él de Ignacio Ussone y de Isabella Berterelli). Parte de su
descendencia se enlazé con la de su hermana dofa Ana lzquierdo y
Bécquer, Diaz-Pimienta y Viamonte-y-Navarra.

10. Don Manuel Bécquer y Viamonte-y-Navarra, Avila-
Mendoza y Pérez de Borroto, bautizado en la parroquia del
Sagrario de la Catedral habanera el 30 de diciembre de 1710
(folio 95 vuelto, no. 82, libro 8), fué el menor de sus her-
manos.

Don Francisco-MARTIN BECQUER Y VIAMONTE-Y-NAVA-
RRA, AviLA-MrnNDozA Y PEREZ DE BORROTO, ya mencionado,
nacido en la Habana el 22 de abril de 1696, fué bautizado
en la entonces parroquial mayor de esta ciudad el 7 del mes
inmediato (folio 55, no. 44, libro 7)., casando dos veces:
la primera en la parroquia del Sagrario de la Catedral
habanera el 19 de octubre de 1718 (folio 54, no. 43, libro 4),
con dona Maria-Luisa Perdomo de Vera y Arango, Her-
nandez y Arnau, de igual naturaleza, la que testé el 13 de
abril de 1733 ante el escribano Miguel Hernandez Arturo,
estando su defuncion en la referida parroquia del Sagrario
de esta Catedral a 18 de diciembre de 1736 (folio 50 vuel-
to, no. 14, libro 6), siendo sepultada en el convento de San
trancisco (hija de don Luis Perdomo de Vera y Hernandez,
natural de la isla de Tenerife, Capitan de Mar y Guerra en
la Habana; y de dofia Gregoria de Arango y Arnau, haba-
nera, la que testoé el 5 de noviembre de 1758 ante el eseribano
Francisco Xavier Rodriguez, estando su defuncion en la
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parroquia del Sagrario de la Catedral de la Habana a 30 de
diciembre de 1753 (folio 152, no. 125, libro 7). Don Fran-
cisco-Martin Bécquer y Viamonte-y-Navarra, Avila-Mendoza
y Pérez de Borroto, por segunda vez cas6, también en la
parroguia del Sagrario de la Catedral habanera, el 1] de
septiembre de 1745 (folio 158, no. 30, libro 5), con su pa-
riente dofia Ana-Josefa Gomez-Pita y Viamonte-y-Navarra,
de igual naturaleza (hija de José y de Micaela). De su primer
enlace tuvo por hijos: a Ana-Josefa-Francisca; a Santiago; a
Miguel-José; a Maria-Josefa-del Carmen; a Francisco; a Bar-
bara-Maria; a Jacinto-José, y a José-Adrian Bécquer y Per-
domo, Viamonte-y-Navarra y Arango. Y de su segundo
matrimonio procreé: a Luis-José; a Pedro-José; a Antonia-
Josefa. v a Rosa-Maria Bécquer y Gémez-Pita, Viamonte-y-
Navarra y Viamonte-y-Navarra, el primero de éstos tltimos,
nacido el 24 de agosto de 1746 y bautizado en la Habana,
parroquia del Espiritu Santo, el 5 del mes siguiente (fo-
lio 221, no. 312, libro 6); el segundo nacido el 1! de marzo
de 1749 y bautizado en la parroquia del Sagrario de nuestra
Catedral el 25 de ese mes y ano (folio 114, no. 77. libro 10).
v la tercera nacida el 26 de agosto de 1759 y bautizada en
la parroquia habanera de Nuestra Sefiora de Guadalupe el 5
del mes siguiente (folio 7, no. 36, libro 1). Seguidamente
nos referimos a los ya mencionados hijos del primer enlace
de don Francisco-Martin Bécquer y Viamonte-y-Navarra,
Avila-Mendoza y Pérez de Borroto. Los cuales:

1. Dona Ana-Josefa-Francisca Béequer y Perdomo, Via-
monte-y-Navarra y Arango. natural de la Habana, casé en la
parroquia del Sagrario de esta Catedral el 27 de abril de 1739
(folio 109 vuelto. no. 46, libro 5), con don Licas de Inte-
rian-Brisefio y Gonzalez-Texeda, de igual naturaleza, (hijo
de don Manuel-de los Reyes de Interian-Briseno, natural de
Sevilla, perteneciente a la Santa Hermandad en la ciudad de
la Habana; y de dofia Ana Gonzalez-Texeda, ambos casados
en la parroquia habanera del Espiritu Santo el 27 de junio
de 1707 (folio 203, partida segunda, libro 1). De su citado
enlace, dofia Ana-Josefa-Francisca Bécquer y Perdomo, Via-
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monte-y-Navarra y Arango, tuvo por hijos: a Francisca-Ma-
ria-Josefa; a Manuela-Maria de las Mercedes; a Pablo-José:
a Pedro-José-Ramon: a Rafaela-Josefa-Narcisa; a Rafael-Jo-
sé-Ramon: a Josefa-Maria-de Jesas-de los Angeles; a Rosa-
lia-de Jests-Maria-José, y a Clara-de Jesus de Interian-Bri-
senno v Bécquer, Gonzalez-Texeda y Perdomo. Los cuales:

A. Dona Francisca-Maria-Josefa de Interian-Brisenio y Bécquer,
Gonzilez-Texeda v Perdomo, nacida el 5 de abril de 1749, fué
bautizada en la Habana, parroquia del Espiritu Santo el 17 de
ese mes y ano (felio 40, no. 271, libro 7), donde casé el 11 de
octubre de 1765 (folio 92 y su H[Eltﬂ, no. 378, libro 4), con don
Manuel-José-Ponciano Ponce de Ledén v Maroto, Ortiz v Montana,
a su vez nacido el 19 de noviembre de 1746 y bautizado en la
parroquia del Sagrario de la Catedral habanera el primero del
mes inmediato 'l'fﬂhn 49 vuelto, no. 35, libro 10), Padre ceneral
de Menores en la Habana v en }“Iatan?aa,. Regidor del Avuntamien-
to habanero, quien testé el primero de septiembre de 1786, estando
su defuncion en la parroquia del Sagrario de nuestra Catedral a 7
de febrero de 1800 (folio 95 vuelto, no. 426, libro 11)., habiendo
sucesion de dicho enlace. Este sefior tuvo por padres al licen-
ciado don Antonio Ponece de Leon y Ortiz, bautizado en Madrid,
parroquia de San Martin, el 25 de enero de 1708, Teniente-Coronel
de los Reales ]:,jf-rmtns en Flandes que, después de retirarse del
servicio militar, pasé a la Habana como Escribano de Guerra v
Marina de esta plaza. testando el 21 de octubre de 1765. ante el
escribano Antonio (Quinones, encontrandose su defuncién en la
parroquia habanera del Santo Cristo del Buen-Viaje a 14 de enero
de 1766 (folios 134 vuelto y 135, no. 492, libro 5); vy a dona Ma-
nuela-de Jestis Maroto y Montana, Ruiz-Guillén y Urlza, nacida a
su vez el primero de enero de 1723 vy hautizada en la parroquia
del Sagrario de la Catedral de la Habana el 18 de ese mes v ano
(folio 179, no. 10, libre 9), la que testé in-scriptis el 18 de junio
de 1784 pasando ese documento ante el escribano Felipe Alvarez, y
estando su defunciéon en la parroquia habanera del Santo Cristo
del Buen-Viaje a 4 de julio de ese ano (folio 231 v su vuelto,
no. 1015, libro 6), en cuya ultima parroquia habian caszado el 17
de noviembre de 1740 (folio 211, no. 19, libro 3), progenitores
ambos de los marqueses de Aguas-Claras v de los condes de Casa-
Ponce de Leén v Maroto (véanse ambos titulos en nuestra obra
Dignidades Nobiliarias en Cuba).

B. Dona Manuela-Maria de las Mercedes de Interian-Brisenio y
Bécquer, Gonzalez-Texeda y Perdomo, nacida el 15 de septiembre

— 126 —



de 1750, fué bautizada en la Habana, parroquia del Espiritu Santo,
el 20 de ese mes y afno (folio 72, no. 546, libro 7).

C. Don Pablo-José de Interian-Brisefio v Bécquer, Gonzalez-
Texeda v Pﬂrdumﬂﬁ nacido el 21 de enero de 1752 y bautizado en
la parroquia habanera del Espiritu Santo el 5 del mes inmediato
{fﬂhu 97, no. 84, libro 7), fué Alcaldf ordinario de nuestro Avun-
tamiento, casando dos veces: la primera, con velaciones, en la
Habana, parroquia del Santo Angel Custodio el 16 de agosto
de 1779 (folio 82 wvuelto, no. 313, “libro 4), con dona Cayetana-
Josefa Ponce de Leén v Maroto, Drtlz y Huntana, naclda el 13
de agosto de 1750 y bautizada en la parroquia del Sagrario de nues-
fra thedral el 22 de ese mes y ano (folio 155, no. 1...;..! libro 10),
hija de los ya referidos progenitores de los marqueses de Agnas-
Cl.ﬂas \j condes de Casa-Ponce de Leén y Maroto. Previas dispen-
sas de parentesco, por segunda vez cas6 don Pablo-José de Inte-
rian-Briseiio y Bécquer, Gonzalez Texeda v Perdomo, en la villa
de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Seiiora de la Asuncién,
el 27 de diciembre de 1816 (folio 45 vuelto, no. 142, libro 5), con
si pariente dofia Teresa de Jesiis-Evarista Bécquer y Fernandez
de Velasco, Rodricuez de la Barrera y Bécquer, nacida el 26 de
octubre de 1797 v bautizada en la referida parroquia de la villa
de Guanabacoa el 6 del mes siguiente (folios 116 vuelto y 117,
libro 14), a la que volveremos a referirnos en la Rama primera
por haber sido hija de don Francizco-Antonio Bécquer y Rodri-
cuez de la Barrera, Perdomo v Sntmnayur., segundo de su nombre,
v de la consorte de éste doiia Maria de Jestis Fernandez de Velasco
v Bécquer, Sanchez vy Murguia, respectivamente naturales de Ma-
tanzas y de la Habana.

D. Don Pedro-José-Ramén de Interian-Briseno y Bécquer, Gon-
zalez-Texeda y Perdomo, nacido el 21 de enero de 1753, fué bauti-
zado en la Habana, parroquia del Espiritu Santo, el 30 de ese
mes y aiio (folio 112, no. 1094, libro 7), donde en primer enlace
casé el primero de enero de 1777 (folio 77 y su vuelto, no. 324,
libro 51, con dona Rosalia-Maria de los Dolores de Castro-Palo-
mino v Morales, Sanabria y Calvo, nacida el 4 de febrero de 1755
y bautizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral habanera
el 5 del mes inmediato (folio 52 vuelto, no. 133, libro 11), hija
del licenciado v doctor don Agustin de Castro-Palomino y Sana-
bria, nacido el 18 de agosto de 1717 v bautizado en dicha parroquia
del Sagrario de la Catedral de esta ciudad el 27 de ese mes y ano
(folio 43 y su vuelto, no. 78, libro 9), distinguido abogado; y de
la segunda consorte de éste dona Maria-Rita de Morales y Calvo-
Tamariz, también natural de esta ciudad, ambos casados en la
parroquia del Sagrario de nuestra Catedral el 6 de enero de 1747
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(folio 171, no. 1, libro 5). Don Pedro-José-Ramén de Interian-
Brisefio v Bécquer, Gonzalez-Texeda y Perdomo, por segunda vez
cas6 con dofia Rafaela de Toledo y Gonzalez del Alamo, "de 1a que
tuvo sucesién. Dada su importancia, entre los hijos de su primer
enlace podemos mencionar: a

Dofia Inés-Maria de Monserrate de Interian y Castro-
Palomino, Bécquer y Morales, nacida el 21 de enero de 1788
y bautizada en la Habana, parroquia del Espiritu Santo,
el 12 de febrero de ese ano (folio 150 wvuelto, no. 439:
libro 15), la que previa la CUII‘E&FD“diE‘!]EF dispensa de
parentesco (expediente 19, legajo 23, seccion de “Consan-
cuinidad”. Arzobispado de 1a Habanz) , caso en la indicada
parroquia del Espiritu Santo el 18 dr marzo de 1805 (fo-
lio 52 v su vuelio, no 58, libro 8), con una de las mas
destacadas personalidades cubanas de su época: el licen-
ciado don Tomas-Agustin Cervantes y Castro-Palomino,
Antonio-Gomez v I'&’I-:n'alesg. nacido el 2 de julio de 1782 v
bautizado en la Habana, parroquia del Santo Cristo del
Buen-Viaje el 12 de ese mes v ano (folio 26 vuelio, no. 103,
libro 12). Este seiior testé el 6 de enero de 1848 ante el
escribano Francisco de Pimentel, encontrandose su defun-
cion en la parroguia habanera del Santo Angel Custodio
a'13 de ese mes v ano (folio 111 vuelto. no. 594, libro 10},
ilustre jurisconsulto Intendente honorario y Comisionado
principal de Real Hacienda en su ciudad natal, Jefe de
Crédito Publico de la Isla de Cuba v ciudad de la Habana,
Comisionado regio de las Escuelas Pias, Académico de
meérito de la Heal de San Carlos, Socio de mérito de la
Economica de Amigos del Pais y en dicha institucion
habanera su Presidente de la seccién de Historia, siendo
de 1816 a 1822 Administrador del Real Hospital de Cari-
dad de San Felipe y Santiago y Sindico de sus religiosos,
autor de unas Cronicas casi inéditas, transformador del
Papel Periédico de la Habana, redactor del Aviso de lao
Habana y por un tiempo Director de la Guia de Forasteros.
opulento mecenas a quien debemos la publicacién de la
Historia de Cuba de Arrate y el Diccionario Historico-
Geografico de la isla de Cuba. Dicho letrado tuvo por

padres a don Tomas-Mateo Cervantes y Antonio-Gomez
RﬂdrlﬂuEz—Nﬂratu y Barroso-Pacheco, natural de ia Haba-
na, cuvo bautismo, ya destruido, consto en la parroquia
del Espiritu Santo al libro 6, Comisionado de Guerra
honorario, Alguacil Mayor de su ciudad natal v en ella
Sindico prﬂvmcml v Administrador general de Tempora-
lidades de Real Hacienda, constando su defuncién en la
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parroquia del Sagrario de nuestra Catedral a 16 de junio
de 1812 (folio 142 vuelto,, no. 470, libro 12); y a dl:ma
Josefa de Castro-Palomino vy Murales, Sanabria y Calvo,
de igual naturaleza, ambos casados en la parroquia haba-
nera del Espiritu Santo el 9 de julio de 1769 (folio 158
vuelto, no. 658, libro 4) vy velados el 22 de mavo del ano
inmediato. Nos ocupamos de parte de la sucesion de dona
Inés-Maria de Monserrate de Interian y Castro Palomino,
Bécquer y Morales, en nuestro trabajo atn inédito Los
Fernandez de Cossio, que pronto publicaremos, Dios me-
diante.

E. Domna Rafaela-Josefa-Narcisa de Interian-Briseiio v Bée-
quer, Gonzalez-Texeda y Perdomo, nacida el 25 de octubre de 1754,
fué bautizada en la parroquia habanera del Espiritu Santo el 3 del
mes siguiente (folio 143, no. 1473, libro 7).

F. Don Rafael-José-Ramén de Interian-Brisefio y Béequer,
Gonzalez-Texeda y Perdomo, nacido el 25 de noviembre de 1755 y
bautizado en la parroquia del Sagrario de la Catedral de la Ha-
bana el 9 del mes inmediato (folio 75, no. 244, libro 11), casé
en esta ciudad, parroquia del Santo ﬁngel Luatudm? el 20 de
diciembre de 1794 (folios 6 wvuelto v 7, no. 19, libro 5). con la
vinda de don Juan Nepomuceno Lﬂpt‘:d de "'dmnna.,. nombrada doiia
Maria-Josefa Duarte y Lépez de Noroina, Gémez y Serrano, de
igual naturaleza (hija de don José Duarte v Gomez, Ossorio de
Pedroso y Pita de Porras, Alcalde de la Santa Hermandad en la
Habana afio de 1756; y de dona Cecilia Lépez de Norona y
Serrano, Rangel v Lépez de Norona, ambos habaneros).

G. Dona Josefa-Maria de Jests-de los Angeles de Interian-
Briseno y Bécquer, Gonzalez-Texeda y Perdnmn, nacida el 2 de
agosto de 1757, fué bautizada en la parroquia del Sagrario de la
Catedral de la Habana el 15 de ese mes y ano {fﬂlm 134 wvuelto,
no. 319, libro 11).

H. Dona Rosalia-de Jestis-Maria-José de Interian-Briseno vy
Bécquer, Gonzilez-Texeda y Perdomo, naci6é el 4 de septiembre
de 1758, y fué bautizada en la parroquia del Sagrario de la
Catedrd] habanera el 15 de ese mes y ano (folio 175, vuelto, no. 90,

libro 11).

I. Dona Clara-de Jesiis de Interian-Brisefio y Bécquer, Gon-
zalez-Texeda y Perdomo, nacida el 11 de marzo de 1760, fué bau-
tizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral de la Habana
el 26 de ese mes v ano (folio 238, no. 323, libro 11).

2. Don Miguel-José Béequer y Perdomo, Viamonte-y-
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Navarra y Arango, nacido el 12 de mayo de 1721, fué bau-
tizado en la parroquia del Sagrario de la Catedral habanera
el 7 del mes siguiente (folio 141 y su vuelto, no. 47, libro 9-
primero).

3. Dona Maria-Josefa-del Carmen Bécquer y Perdomo,
Viamonte-y-Navarra y Arango, nacié6 el 20 de febrero de 1725,
y fué bautizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral
de la Habana el 3 del mes inmediato (folio 133 vuelto, no. 20,

libro 9-segundo).

4. Don Francisco Bécquer v Perdomo, Viamonte-y-Na-
varra y Arango, fué bautizado en la parroquia del Sagrario
de la Catedral habanera en el mes de abril de 1726 (folio
149, parte destrozada del libro 9-segundo).

5. Dona Barbara-Maria Bécquer y Perdomo, Viamonte-
y-Navarra y Arango, nacida el 18 de junio de 1729, fué
bautizada -en la parroquia del CSay:t".an:‘inﬂ de la Catedral de la
Habana el 27 de ese mes y afio (folio 193 vuelto, no. 60,
libro 9-segundo).

6. Don José-Ignacio-Adrian Bécquer y Perdomo, Via-
monte-y-Navarra v Arango. nacido el 7 de septiembre de
1731, fué bautizado en la parroquia habanera del Santo
Cristo del Buen-Viaje, el 19 de ese mes y ano (folio 197,
vuelto, no. 78, libro 3). |

7. Don Jacinto-José Bécquer y Perdomo, Viamonte-y-
Navarra y Arango, continuador de su familia, que sigue.

Don Jacinto-Jose BEcouer Y PeErbpomMo., VIAMONTE-Y-
NAVARRA Y ARANGO (antes mencionado como tltimo hijo de
don Francisco-Martin Bécquer v Viamonte-y-Navarra, Avila-
Mendoza y Pérez de Borroto; y de la primera consorte de
éste dona Maria-Luisa- Perdomo de Vera y Arango, Hernan-
dez y Arnau), nacido el 16 de agosto de 1733 y bautizado en
la parroquia del Sagrario de la Catedral de la Habana el
primero del mes inmediato (folio 250, no. 43, libro 9-se-
gundo), fué Regidor de este Ayuntamiento. Testé ante el

— 130 —



escribano José-Lorenzo Rodriguez, y su defuneiéon se en-
cuentra en su ciudad natal, parroquia del Espiritu Santo,
a 18 de enero de 1805 (folio 156, vuelto, no. 175, libro 11),
siendo sepultado en la capilla de la Orden Tercera de San
Francisco. Casé en la referida parroquia habanera del Es-
piritu Santo el 8 de mayo de 1752 (folio 135 vuelto, no. 463,
libro 3). velandose el mismo mes, con dofia Teresa-Josefa
Rodriguez de Escudero y de la Barrera-Sotomayor. cono-
cida siempre por “Teresa-Josefa Rodriguez de la Barrera y
Sotomayor”. Esta sefiora nacié el 21 de octubre de 1722,
siendo bautizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral
de la Habana el 31 del mismo mes y ano (folio 173 vuelto,
no. 88, libro 9), hija del Capitan don Ignacio Rodriguez de
Escudero, nacido en Loeches el 14 de febrero de 1695 vy
fallecido en la Habana el 25 de diciembre de 1749, Coman-
dante a Guerra, Alcalde ordinario, y Gobernador del castillo
de San Severino de Matanzas; y de dofia Gregoria de la
Barrera-Sotomayor y Arancibia-Isasi, Santiago y Valero-y-
Guzman, nacida a su vez el 25 de septiembre de 1692 y
bautizada en la parroquia del Sagrario de la Catedral haba-
nera el 3 del mes siguiente (folio 369, no. 93, libro 6),
donde ambos casaron el 5 de enero de 1721 (folio 70, no. 1,
libro 4), ascendientes de los “Rodriguez de la Barrera™, fa-
milia que tuvo marcado esplendor en la ciudad de Matanzas
durante la segunda mitad de la centuria décima-octava. Don
Jacinto-José Bécquer y Perdomo, Viamonte-y-Navarra y
Arango,—que aumenté considerablemente en la provincia
matancera el patrimonio de su consorte,—de su citado enlace
tuvo por hijos: a Ignacio-Antonio; a dos llamados Francisco-
Antonio; a José-Antonio; a Gregoria, y a Antonio-José Béc-
quer y Rodriguez de la Barrera. Perdomo y Sotomayor. Los
cuales:

1. Don Ignacio-Antonio Bécquer y Rodriguez de la Ba-
rrera, Perdomo y Sotomayor, nacido el 5 de febrero de 1753
y bautizado en la parroquia habanera del Santo Cristo del
Buen-Viaje el 14 de ese mes y afio (folio 6 vuelto, no. 23,
libro 7). no testé ni casd, estando su defuncion en la villa
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de Guanabacoa (provincia de la Habana), parroquia de
Nuestra Sefiora de la Asuncion, a 15 de noviembre de 1829
(folios 175 vuelto y 176, no. 1168, libro 11).

2. Don Francisco-Antonio Bécquer y Rodriguez de la
Barrera, Perdomo y Sotomayor, primero de su nombre, na-
cido el 3 de marzo de 1754 y bautizado en la entonces parro-
quia de San Carlos de Matanzas (hoy Catedral) el 15 de
ese mes y afio (folio 1. no. 5. libro 3), fallecié parvulo.

3. Don Francisco-Antonio Bécquer y Rodriguez de la
Barrera, Perdomo y Sotomayor, segundo de su nombre, del
que trataremos en la “Rama primera”.

4. Don José-Antonio Bécquer y Rodriguez de la Barrera,
Perdomo y Sotomayor., del que trataremos en la “Rama
segunda’.

5. Donia Gregoria Bécquer y Rodriguez de la Barrera,
Perdomo y Sotomayor, de la que seguidamente trataremos.

6. Don Antonio-José Bécquer y Rodriguez de la Barrera,
Perdomo y Sotomayor, del que trataremos en la “Rama
tercera’ y ultima.

Dofia GrREcGoriA BECQUER Y RODRIGUEZ DE LA BARRERA,
PERDOMO Y SOTOMAYOR, antes mencionada, nacida el 29 de
octubre de 1759 y bautizada en la entonces parroquia de
San Carlos de Matanzas el 10 del mes inmediato (folio 54
vuelto, no. 91, libro 3), fué casada con el escribano real y
publico don Joaquin-José-Juan Bautista-de la Cruz de Apa-
ricio v Caballero, Silva y Jandro. Este seiior, nacido el 4 de
mayo de 1765 y bautizado en la Habana, parroquia del
Espiritu Santo el 19 de ese mes y afo (folio 7, no. 70, li-
bro 10), tuvo por padres a don Juan de Aparicio v Silva, de
la Cruz y Morgado; y a dofia Francisca de Sales Caballero y
Jandro de las Casas, ambos habaneros y casados en la refe-
rida parroquia habanera del Espiritu Santo el 19 de mayo
de 1755 (folio 171 vuelto, no. 713, libro 3). alli velados el 4
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de junio de 1757. De su citado enlace, dofia Gregoria Béc-
quer y Rodriguez de la Barrera, Perdomo y Sotomayor, tuvo
por hijo: a

Don Nicoras pE Aparicio Y BEcCQUER, CABALLERO Y
RopRIGUEZ DE LA BARRERA, bautizado en la parroquia del
Santo Cristo del Potosi (provincia de la Habana) en di-
ciembre de 1785 (folio 32, no. 140, libro 4), que cas6 en la
parroquia habanera del Santo Cristo del Buen-Viaje el 22
de diciembre de 1811 (folio 33, no. 94, libro 7), con su
prima dona Maria-Agustina-Lorenza de Soto y Aparicio,
Gonzalez de Almanza y Aparicio. Esta sefiora, nacida el 4
de septiembre de 1784 y bautizada en la parroquia del Sa-
grario de la Catedral de la Habana el 18 de ese mes y afio
(folio 132 wvuelto. no. 367, libro 15), tuvoe por padres al
doctor don Francisco Xavier de Soto y Gonzilez de Almanza
y a dofia Maria-Agustina de Aparicio y Aparicio, de la Cruz
y Silva, ambos habaneros y casados en la referida parroquia
del Sagrario de esta Catedral el 25 de junio de 1780 (folio 97,
no. 84, libro 7). De su citado enlace. don Nicolas de Aparicio

y Bécquer, Caballero y Rodriguez de la Barrera, fué pa-
dre: de

T —e—————

Debemos dejar constancias de que a principios del siglo XIX se esta-
blecio en nuestra villa de Trinidad, una familia Becker, de origen alemain,
que ya en Cuba se denominé Bécquer, y cuyo principio es el siguiente:

Tacob Becker, Alcalde perpetuo de la ciudad de Filadelfia en Pennsylvania,
Ameérica del Norie, de su enlace econ Anne-Marie Smith, procreé: a don
Juan-Guillermo Bécquer y Smith, nacido en Filadelfia por los afios de 1775,
quien se establecié en la villa de Trinidad en 1807 dedicandose a la agri-
cultura y al comercio y adquiriendo muchas tierras. Llego a ser un opulento
capitalista con grandes intereses en New York., siendo Gentilhombre de Ca-
mara con ejercicio. y ¢l 5 de mayo de 1844 obtuvo la Gran Cruz de la Orden
Americana de Isabel la Catélica. Fallecié a los 85 anos de edad en el
ano de 1860 y fué casado en Trinidad con dofia Maria-Eufemia Barcelé y
Villa, alli nacida el 19 de marzo de 1819 y bautizada en aquella parroquial
mayor el 28 de ese mes y afio (folio 58, no. 219, libro 13) procreada por don
José-Rafael Barcelé y Mufioz y dofia Maria del Carmen Villa y Valdespino,
ambos trinitarios. Uno de sus hijos se licencié en Filosofia en la Universidad
de Bremen. Otro de ellos procreé de su enlace al doctor don José-Alberto
Bécquer y Gallardo, Barcelé y Hortelano, que fué un distinguido abogado vy
notario en la Habana, y casado con dofia Maria-Josefa de Herrera v Herrera,
hei-mana del que fué IX Marqués de Villalta habiendo descendencia de ese
enlace.
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Don AMBRosi0-IcNACIO DE APARICIO Y S0T0, BECQUER Y
Araricio, nacido el 7 de diciembre de 1814 y bautizado en
la parroquia habanera del Santo Angel Custodio el 18 de ese
mes y ano (folio 11, no. 41, libro 11), que casé en la parro-
quia de Alacranes (provincia de Matanzas), en el mes de
marzo de 1848, con dona Maria-Josefa-de la Caridad Pérez
y Pérez, Acosta del Rey y Pérez, nacida a su vez el primero
de octubre de 1820 y bautizada en la parroquia de San
Agustin de la Nueva Florida de Ceiba-Mocha (también en
la provincia matancera) el 9 de ese mes y afio (folio 44,
no. 265, libro 5), hija de don Pedro-Ignacio Pérez y Acosta
del Rey. natural de la Habana, y de doha Josefa Pérez y
Pérez, natural de San Felipe y Santiago de Bejucal (en la
provincia habanera).

RAMA PRIMERA

Don Francisco-ANToNIO BECQUER Y RODRIGUEZ DE LA
BARRERA, PERDOMO Y SOTOMAYOR, segundo de su nombre
(ya mencionado como hijo de don Jacinto-José Bécquer y
Perdomo, Viamonte-y-Navarra y Arango; y de dona Teresa-
Josefa Rodriguez de Escudero y de la Barrera Sotomayor),
nacido el 7 de septiembre de 1755 y bautizado en la enton-
ces parroquial de San Carlos de Matanzas (hoy parroquia
del Sagrario de la Catedral matancera) el 16 del mes inme-
diato (folio 15 vuelto, no. 94, libro 3), presenté al Cabildo
del Ayuntamiento habanero el 24 de diciembre de 1794, una
informacion de su nobleza, legitimidad, limpieza de sangre
y privilegio de la blanca de la carne en Sevilla. a su favor
y al de sus hermanos Gregoria y Antonio-José (folio 517
vuelto, libro de Cabildo correspondiente) lo que fué admitido
en nuestro Ayuntamiento el 9 de enero del afo siguiente (fo-
lio 4 del libro de Cabildo siguiente al anterior). Testé ante el
escribano Antonio Marin el 10 de mayo de 1831, y su de-
funcién se encuentra en la villa de Guanabacoa (provincia
de la Habana), parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncion,
a 18 de ese mes y ano (folios 80 y su vuelto, no. 459, Li-
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bro 12). Fué un rico terrateniente, casando dos veces: la
primera, previas las necesarias dispensas de parentescos, en
la parroquia del Sagrario de la Catedral habanera el 11 de
julio de 1791 (folio 223, no. 381, libro 7), con su pariente
dona Maria de Jesiis Fernandez de Velasco y Bécquer, San-
chez y Murguia. hija del doctor don José Fernindez de Ve-
lasco y Sanchez. Esquivel y Viamonte-y-Navarra (cuyo bau-
tismo consté en la Habana, parroquia del Espiritu Santo, al
libro 5, que esta ilegible y destruido). ilustre jurisconsulto,
Abogado de la Real Audiencia de Santo Domingo y Juez de
Bienes de Difuntos, quien testé el 30 de diciembre de 1779
ante el escribano Felipe Alvarez, estando su defunciéon en
la Habana, parroquia del Santo Angel Custodio, a 26 de
agosto de 1783 (folios 133 vuelto y 134, no. 619, libro 3); v
de dona Andrea Bécquer y Murguia, Viamonte-y-Navarra y
Calvo de la Puerta, de igual naturaleza, a la que ya nos
hemos referido. ambos casados en la parroquia habanera del
Santo Cristo del Buen-Viaje el 12 de enero de 1749 (folio 3,
no. 9. libro 4), velandose el 16 de junio de 1757. Sin que
hayamos encontrado hubiese descendencia de ese enlace, por
segunda vez caso v vel6 don Francisco-Antonio Bécquer y
Rodriguez de la Barrera, Perdomo y Sotomayor, en la pa-
rroquia de Nuestra Sefnora de la Asuncién, en la villa de
Guanabacoa, el 20 de junio de 1825 (folio 133 wvuelto,
no. 471, libro 5). con dofia Maria-Cipriana-de la Luz: Luis-
Jorge y Luis-Jorge, natural de ese lugar( hija de Pedro vy de
Nicolasa ). Fuera de matrimonio, don Francisco-Antonio tuvo
por hijos habidos de dofia Maria-Josefa-de los Dolores Her-
nandez: a Agustina; a Juan-José Cancio-de la Luz; a Fran-
cisco-José-Pio, y a Maria-Juliana-Josefa de la Luz Bécquer y
Hernindez. Y de su primera consorte procreé: a Felipe-Fran-
cisco; a Rosalia-del Ciarmen-de la Trinidad; a Francisca-de
Jestis; a Maria-Felipa; a Cecilio-de Jestis; a Teresa de Jestis-
Evarista; a Maria-de Jesus-Eustaquia; a José-Baldomero; a
Maria-Lutgarda-Simona; a Maria-Sebastiana; a Francisco-de
Jests-de los Angeles; a Maria de Guadalupe-Valentina-de
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Jesis; a Gregorio-Antonio-José-de Jesis, y a Luis-Francisco-
de las Llagas Bécquer y Fernandez de Velasco. Rodriguez de
la Barrera y Bécquer. De todos los cuales:

1. Don Juan-José Cancio-de la Luz Bécquer y Hernandez,
natural del partido del Potosi (provincia de la Habana),
cuya defuncion se encuentra en la villa de Guanabacoa, pa-
rroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncion a 3 de febrero
de 1859 (folio 271. namero 1678, libro 16). cas6 con ve-
laciones, en la referida parroquia guanabacoense, el 25 de
agosto de 1823, (folio 118, miimero 410, libro 5), con
dofia Maria-Josefa-Tecla Falcon y Rodriguez, natural de
esta villa, y la segunda con donia Tomasa Faleon y Rodriguez,
de igual naturaleza (hijas ambas de José y de Maria de la
Concepcion ). De la primera procreé: a Pedro-Pablo Béequer
y Faleén, Hernandez y Rodriguez; y de la segunda tuvo por
hijos: a Tomas; a Josefa; a Eduardo; a Francisco-José-Ru-
fino; a Maria de la Altagracia-de los Reyes; a José-Jacinto, y
a Justo-Pastor Bécquer y Falcon, Hernandez v Rodriguez.

Los cuales:

A. Don Pedro-Pablo Bécquer v Falcon, Hernandez y Rodri-
guez, nacido el 29 de junio de 1824, fué bautizado en Guanabacoa,
parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién, el 5 del mes si-
guiente (folio 105 y su vuelto, no. 649, libro 21).

B. Don Tomas Bécquer y Falecon, Hernandez y Rodriguez,
fallecio parvulo, y su defuncion se encuentra en la referida pa-
rroquia guanabacoense, a 7 de abril de 1833 (folio 116 vuelto,
no. 681, libro 12).

C. Dona Margarita-Feliciana Bécquer y Faleon, Hernandez
vy Rodriguez, nacida el 8 de junio de 1828, fué bautizada en Gua-
nabacoa, parroquia de Nuestra Senora de la Asuncion, el 15 del
mes siguiente (folio 112 wvuelto, no. 564, libro 22), falleciendo

parvula.

D. Dona Josefa Bécquer y Falcon, Hernandez y Rodricuez,
también fallecié parvula, y su defuncién esta en la indicada pa-
rroquia guanabacoense a 11 de mayo de 1835 (folio 208 vuelto,

libro 12).

E. Don Eduardo Bécquer y Falcén, Hernindez y Rodriguez,
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fallecié en su ninez como sus hermanos anteriores, v su defuncion

se encuentra en la parroquia de Guanabacoa, a 15 de septiembre
de 1844 (folio 260 vuelto, no. 1393, libro 13).

F. Don Francisco-José-Rufino Bécquer y Faleon, Hernandez v
Rodriguez, nacido el 30 de julio de 1833, fué bautizado en la
parroquia guanabacoense el 17 del mes inmediato (folio 175 vuelto,
no. 852, libro 23). De su enlace con dona Maria Diaz, procreo: a

Dona Francisca Bécquer y Diaz, natural de Guanabacoa,
en cuyva parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién, sien-
do parvula, se encuentra su defuncién a 21 de enero de 1856
(folio 91 vuelto, no. 578, libro 16).

G. Dona Maria de la Altagracia-de los Reyes Bécquer y Fal-
con, Hernandez y Rodriguez, nacida el 6 de enero de 1835, fué
bautizada en la tantas veces mencionada parroquia de la villa de
Guanabacoa el 22 del mismo mes y ano (folio 240 vuelto, no. 1261,

libro 23).

H. Don José-Jacinto Bécquer y Faleon Hernandez y Rodri-
suez, nacido el 13 de mayo de 1845, fué bautizado en la villa
vuanabacoense, parroquia de Nuestra Senora de la Asuncion, el 2
del mes inmediato (folios 108 vuelto v 109, no. 441, libro 25).

I. Don Justo-Pastor Bécquer y Falecén, Hernandez y Rodri-
cuez, nacido el 9 de agosto de 13-16 fué bantizado en Guanahacua,
parrogquia de Nuestra Seiiora de la Asuncién, el 31 del propio mes
mes v ano (folio 183 y su vuelto, no. 693, libro 25).

2. Don Francisco-José-Pio Bécquer y Hernandez, nacido
en el mes de julio de 1779, fué bautizado en Guanabacoa,
parroquia de Nuestra Sefora de la Asuncién, siendo alli ano-
tado ese sacramento el 28 de julio de 1799 (folio 22 y su
vuelto, no 76, libro 15), donde se encuentra su defuncion
a 14 de marzo de 1833 (folio 106 vuelto, no. 614, libro 12).
Casé dos veces: la primera, con velaciones, en la referida
parroquia guanabacoense el 26 de abril de 1802 (folio 152,
no. 378, libro 4). con dona Maria-Bernardina-de la Ascension
Gomez y Gonzalez-Castro, de igual naturaleza, la que no
testd, estando su defuncion en la indicada parroquia a 24
de marzo de 1806 (folio 5. no. 16, libro 8), hija de Lorenzo
~y de Maria-Gertrudis. Por segunda vez casé con don Fran-
cisco-José-Pio Bécquer y Hernandez, en la Habana, parro-
"quia de Nuestra Senora de Guadalupe, el 17 de noviembre
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de 1823 (folio 104 vuelto, no. 444, libro 6), con la viuda de
un Juan Lépez y Rodriguez, nombrada dona Josefa-del Car-
men Delgado y Melo, a su vez nacida el 27 de junio de 1774
y bautizada en la parroquia de San Miguel del Padrén (*)
provincia habanera, el 3 del mes inmediato (folio 110, del
libro correspondiente), hija de Pablo y de Lucia. Don Fran-
cisco-José-Pio Bécquer y Hernandez, de su primer enlace
procreé: a Aniceto-Mariano-de Jesds, y a Maria-Manuela-de
Jestis Bécquer y Gémez, Herniandez y Gonzalez-Castro, el
primero nacido el 17 de abril de 1803 y bautizado en Guana-
bacoa, parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién el 25
de ese mes y afno (folio 223, no. 330, libro 15). y la segunda
nacida el primero de enero de 1805 y bautizada en la misma
parroquia guanabacoense el 7 de ese mes y ano (folios 68
vuelto y 69, no. 261, libro 6).

3. Dona Maria-Juliana-Josefa-de la Luz Bécquer y Her-
nandez, nacida el 28 de enero de 1781 y bautizada en la villa
de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefora de la Asuncion,
el 12 del mes inmediato (folio 56 vuelto, no. 602, libro 12),
casé y vel6 en la indicada parroquia guanabacoense el 25 de
enero de 1813 (folio 6 vuelto, no. 20, libro 5), con don
Agustin Quintero y Valido, natural de las Canarias (hijo de
Antonio y de Francisea).

4. Don Felipe-Francisco Bécquer y Fernandez de Ve-
lasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacido el 22 de
agosto de 1792, fué bautizado en la Habana, parroquia
del Santo Cristo del Buen-Viaje, el 31 de ese mes y afio
(folio 126, no. 458, libro 14), estando su defuncién en la
villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefora de la
Asuncion, a 10 de mayo de 1796 (folio 158, no. 541, libro 6).

——r—

(*) Podemos mencionar esta partida por encontrarse en el expediente ma-
trimonial correspondiente, en el Arzobispado de la Habana, pues el actual sefior
cura parroco de La Rosalia, que hoy posee el antiguo archive de San Miguel
del Padron, a pesar de disponerlo el Arzobispado, puso todos los obstiacules
posibles para impedir el compulsar su archivo, que hubiese sido de mucha
ut_iIidad en este trabajo, sobre todo en la parte de la “Rama segunda” del
MIsmao,
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5. Dona Rosalia-del Carmen-de la Trinidad Bécquer vy
Fernandez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer,
natural de la Habana, casé en la parroquia de Nuestra Sefora
de la Asuncién, ¢n la villa de Guanabacoa, el 26 de diciem-
bre de 1812 (folio 6 y su vuelto, no. 19, libro 5), con don
Juan Gualberto-José de Castro-Palomino y Ofioro, también
habanero (hijo de don Juan de Dios de Castro-Palomino, y
de doiia Maria de Guadalupe de Oiioro). De su citado en-
lace, dona Rosalia-del Carmen-de la Trinidad Bécquer vy
Fernandez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer,
procreé: a dofa Maria de la Luz de Castro-Palomino vy
Bécquer, Onoro vy Fernandez de Velasco, nacida ¢l 28 de
mayo de 1816, que fué bautizada en la parroquia guana-
bacoense el 8 del mes inmediato (folios 127 vuelte y 128,
no. 483, libro 19).

6. Doia I'rancisca-de Jesis Bécquer y Fernindez de
Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, casé y velé en
la villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefiora de la
Asuncién, el 17 de mayo de 1821 (folio 97 y su vuelto,
numero 317, libro 5), con Antonio de Salinas y Martin,
natural de la ciudad de Marbella, Distinguido del Batallén
Ligero de Tarragona en la Habana (hijo de José y de Isabel).

7. Dofia Maria-Felipa Bécquer y Fernandez de Velasco,
Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacida el 28 de febrero
de 1792, fué bautizada en la villa de Guanabacoa, parroquia

de Nuestra Sefiora de la Asuncion, el 2 del mes inmediato
(folio 137 vuelto. no. 940, libro 13).

8. Don Cecilio-de Jests Bécquer y Fernandez de Velasco,
Rodriguez de la Barrera y Bécquer, del que después trata-
remos.

9. Dona Teresa de Jests-Evarista Bécquer y Fernandez
de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacida el 26
de octubre de 1797 y bautizada en la parroquia de Nuestra
Seiiora de la Asuncion en la villa de Guanabacoa el 6 del
mes siguiente (folios 116 vuelto y 117, libro 14), previas las
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necesarias dispensas de parentescos casé en la indicada pa-
rroquia guanabacoense el 27 de diciembre de 1816 (folio 45
vuelto, no. 142, libro 5), con su pariente ya referido, don
Pablo-José de Interian-Brisefio y Bécquer, Gonzalez-Texeda
y Perdomo, nacido el 21 de enero de 1752 y bautizado en la
parroquia habanera del Espiritu Santo el 5 del mes inme-
diato (folio 97, no. 84, libro 7), que fué Alcalde ordinario
del Ayuntamiento de la Habana( hijo de don Licas de In-
terian-Brisefio y Gonzailez-Texeda, y de dofia Ana-Josefa-
Francisca Bécquer y Perdomo, Viamonte-y-Navarra y Arango,
ambos habaneros y ya mencionados en este ensayo).

10. Donia Maria-de Jests-Eustaquia Bécquer y Fernan-
dez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacida
el 2 de noviembre de 1799, fué bautizada en la parroquia
guanabacoense el 10 de ese mes y ano (folio 39, no. 135,

libro 15).

11. Don José-Baldomero Bécquer y Fernandez de Ve-
lasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacido el 27 de
febrero de 1802 y bautizado en la villa de Guanabacoa,
parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién el 11 del mes
inmediato (folio 152 vuelto, libro 15), previas las necesarias
dispensas de parentesco (expediente 39, legajo 87, seccion
de “Consanguinidad”, en el Arzobispado habanero). casé en
la Habana, parroquia de Nuestra Seiiora de Guadalupe el 27
de julio de 1826 (folio 51 vuelto, no. 139, libro 7), con
dofia Antonia-Dorotea Garcia-Chicano y Fernandez de Ve-
lasco, Tovar y Bécquer, a su vez nacida el 6 de febrero
de 1786 y bautizada en la parroquia habanera del Santo
Angel Custodio el 14 de ese mes y ano (folio 128, no. 527,
libro 6), hija del licenciado don Pedro Garcia-Chicano y
Tovar, Arancibia-Isasi y Herrera, y de dofia Juana Fernandez
de Velasco y Bécquer, Sanchez y Murguia, ambos naturales
de esta ciudad vy en ella casados, parroquia del Espiritu Santo,

el 29 de octubre de 1775 (folio 58 vuelto, no. 237, libro 5).

12. Dona Maria-Lutgarda-Simona Bécquer y Fernandez
de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacida el 18
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de febrero de 1804, fué bautizada en la villa de Guanabacoa,
parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién, el 27 de ese
mes y aiio (folio 23, no. 82, libro 16). |

13. Donia Maria-Sebastiana Bécquer y Fernandez de
Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacié el 25 de
febrero de 1806. y fué bautizada en la parroquia guanaba-
coense el 6 del mes inmediato (folio 136, no. 534, libro 16),
donde se encuentra su defuncién a 24 de junio de 1807
(folio 55, no. 199, libro 8).

14. Don Francisco-de Jesus-de los Angeles Bécquer y
Fernandez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer,
nacido el 2 de octubre de 1807, fué bautizado en la villa de
Guanabacoa, parroquia de Nuestra Seiiora de la Asuncion
el 9 de ese mes y ano (folio 73, vuelto, no. 261, libro 17),
donde se encuentra su defuncion a 31 de mayo de 1808
(folio 93, no. 448, libro 8).

15. Dona Maria de Guadalupe-Valentina-de Jesus Béc-
quer y Ferniandez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y
Bécquer, nacié el 16 de diciembre de 1810, siendo bautizada
en la parroquia guanabacoense el 29 de ese mes y afo (fo-

lio 85, no. 274, libro 18), donde se encuentra su defunciéon
a 2 de agosto de 1811 (folio 23, no. 100, libro 9).

16. Don Gregorio-Antonio-José-de Jesus Bécquer y Fer-
nandez de Velasco. Rodriguez de la Barrera y Bécquer, na-
cido el 9 de mayo de 1813, fué bautizado en la villa de Gua-
nabacoa, parroquia de Nuestra Senora de la Asuncion el 18
de ese mes y afio (folio 240 vuelto. no. 846, librol8), donde
esta su defuncion a 27 de agosto de 1852 (folio 153 y su
vuelto, no. 810. libro 15).

17. Don Luis-Francisco-de las Llagas Béequer y Fernan-
dez de Velasco, Rodriguez de la Barrera y Bécquer, nacido
el 6 de marzo de 1816, fué bautizado en la tantas veces
mencionada parroquia de la villa de Guanabacoa el 15 de
ese mes y ano (folios 118 vuelto y 119, no. 452, libro 19),
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donde se encuentra su defuncién a 2 de mayo del mismo
afio (folios 193 vuelto y 194, no. 943, libro 9).

Don CeciLio-pE JEsUs BECQUER Y FErRNANDEZ DE VE-
LASCO RODRIGUEZ DE LA BARRERA Y BECQUER, ya mencionado,
naci6 el 31 de enero de 1796, siendo bautizado en la villa
de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefiora de la Asun-
cion el 8 del mes inmediato (folio 54 wvuelto, no. 212, li-
bro 14), donde va viudo, se encuentra su defuncién a 2 de
marzo de 1843 (folio 212, no. 1176, libro 13). Casé en la
referida parroquia guanabacoense el 11 de diciembre de 1820
(folio 92, no. 297, libro 5), con dona Josefa-Maria del Ro-
sario-Crispina Lopez y Gonzalez. de igual naturaleza (hija
de José-Macario y de Maria del Rosario). De su citado en-
lace, don Cecilio-de Jests Bécquer y Fernandez de Velasco,
Rodriguez de la Barrera y Bécquer, procreé: a Maria del
Rosario-Roque; a José-Maria del Carmen; a Francisco-de Je-
sus y a Petronila Bécquer y Lopez, Fernandez de Velasco y
Gonzalez. Los cuales:

1. Doinia Maria del Rosario-Roque Bécquer y Lopez, Fer-
nandez de Velasco y Gonzilez, de la que luego trataremos.

2. Don José-Maria del Carmen Bécquer y Lopez, Fer-
nandez de Velasco y Gonzalez, fué natural de Guanabacoa,
donde se encuentra su defuncion, parroquia de Nuestra Se-
fiora de la Asuncion, parvulo, a 8 de febrero de 1827 (fo-
lio 94, no. 625, libro 11).

3. Don Francisco-de Jesis Bécquer y Lopez, Fernandez
de Velasco y Gonzalez, fallecio parvulo, estando su defuncion

en la referida parroquia guanabacoense a 11 de marzo de
1829 (folio 152. no. 1014, libro 11).

4. Dona Petronila Bécquer y Lopez, Fernandez de Ve-
lasco y Gonzalez, también fallecié parvula, estando su defun-
cién en la parroquia de Nuestra Senora de la Asuncion de la
villa de Guanabacoa a 18 de septiembre de 1836 (folio 253,
no. 1653, libro 12).
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Doinia Maria peEL Rosario-RoQue BEcQueEr Y Lopez,
FERNANDEZ DE VELASCO Y GONZALEZ, ya mencionada, nacio
el 16 de agosto de 1822, siendo bautizada en la villa de
Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién
el 25 de ese mes y ano (folio 25 vuelto, no. 149, libro 21),
donde se encuentra su defuncion a 3 de junio de 1831 (fo-

lios 48 vuelto y 49, no. 263, libro 12).
RAMA SEGUNDA

Don Jose-ANTonNIO BECQUER Y RODRIGUEZ DE LA BARRE-
RA, PERDOMO Y S0TOMAYOR (ya mencionado como hijo de
don Jacinto-José Bécquer y Perdomo, Viamonte-y-Navarra y
Arango; y de dofia Teresa-Josefa Rodriguez de Escudero y
de la Barrera-Sotomayor ), segiin los documentos encontrados
fué natural de la ciudad de Matanzas, en cuya parroquial de
San Carlos no se encuentra su partida bautismal. Testé el 26
de septiembre de 1792 ante su cunado don Joaquin-José-Juan
Bautista-de la Cluz de Aparicio y Caballero, Silva y Jandro,
escribano real y puablico, y su defuncién se encuentra en la
villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefiora de la
Asunciéon a 18 de diciembre de ese ano (folio 10 vuelto.
no. 51, libro 6). Casé con dofia Blasa-de la Candelaria Blan-
dino y Rodriguez de la Pefia y Ruiz, nacida en Guanabacoa
afo de 1755 donde aparece anotado su bautismo en la pa-
rroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién con fecha 18 de
enero de 1783, (folio 101, no. 466, libro 12), hija de don
Alonso Blandino y de la Pena, natural de Puerto-Real (Ca-
diz), y de dofa Ana-Maria Rodriguez y Ruiz, habanera,
ambos casados en la parroquia del Sagrario de la Catedral
de la Habana el 18 de mayo de 1751 (folio 208, no. 16,
libro 5). De su citado enlace, don José-Antonio Bécquer vy
Rodriguez de la Barrera, Perdomo y Sotomayor procreé: a
Francisco; a Alonso; a José; a Jacinto-Leén, y a Antonio-
Maria de la Trinidad Bécquer y Blandino ,Rodriguez de
la Barrera y Rodriguez. De los cuales:

1. Don José Bécquer y Blandino, Rodriguez de la Ba-

L
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rrera y Rodriguez, nacido el 25 de noviembre de 1783, y
bautizado en la parroquia de San Miguel del Padrén (pro-
vincia de la Habana) el 8 del mes inmediato (folio 35 vuelto,
no. 145, libro 2, de cuya partida existe copia en la seccién de
“Dispensas de Amonestaciones” Arzobispado habanero),
casO en la parroquia del Sagrario de la Catedral de San
Carlos de Matanzas en el mes de julio de 1823, con dona
Maria-Victoria-del Carmen-Irene Rodriguez y Rubin nacida
el 23 de diciembre de 1806 y bautizada en la referida pa-
rroquia del Sagrario de la Catedral matancera el 5 de enero
del ano siguiente (folio 134, no. 373, libro 5), hija de don
Bartolomé Rodriguez y Sosa, natural de las Palmas de Gran
Canaria, v de dofia Inocenta Rubin y Pérez, natural de San
Matias de Rio Blanco del Norte, en la provincia de la Habana.

2. Don Jacinto Bécquer y Blandino, Rodriguez de la
Barrera y Rodriguez, del que luego trataremos.

3. Don Antonio-Maria de la Trinidad Bécquer y Blan-
dino, Rodriguez de la Barrera y Rodriguez, nacido el 8 de
junio de 1789, fué bautizado en la Habana, parroquia del
Espiritu Santo, el 19 de ese mes y afio (folio 233 vuelto,
no. 466, libro 15).

Don Jacinto-LEoNn BEcoueEr Y Branpino, RoDRIGUEZ
DE LA BARRERA, Y RODRIGUEZ, ya mencionado, nacié en la
Habana el 11 de abril de 1785. siendo bautizado en esta ciu-
dad, parroquia del Santo Angel Custodio, el 18 de ese mes y
ano (folio 107, no. 416, libro 6). Siendo vecino del pueblo
de Regla, casé en la parroquia habanera de Jesas Maria y
José el 3 de febrero de 1807 (folio 269, no. 842, libro 1),
con_donia Maria-Luisa-de Jests Léopez y Delgado, a su vez
nacida el 19 de agosto de 1789 y bautizada en la Habana,
parroquia del Espiritu Santo, el 27 de ese mes y ano (folio 4
vuelto, no. 16, libro 16)., hija de Juan y de Josefa. De su
citado enlace, don Jacinto-Leon Bécquer y Blandino, Rodri-
cuez de la Barrera y Rodriguez, procreo: al Ledo. Narciso;
a Nazario; a Maria de la Encarnacion-Bembenuta; a Diego;
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a José-Quintin; a Secundino-del Rosario; a Alejandro, v a
José-Carlos Bécquer y Loipez, Blandino y Delgado. Los
cuales:

1. El licenciado don Narciso Bécquer y Lopez, Blandino
y Delgado, nacido el 29 de octubre de 1809 y bautizado en
la parroquia habanera del Espiritu Santo el 6 del mes in-
mediato (folio 206, no. 468, libro 4), fué abogado (expe-
diente 1420 antiguo, Universidad de la Habana). De su
enlace con Maria de la Cruz Valdés, tuvo por hijos: a
Manuel-Rosa; a Jacinto-Emeterio-Celedonio:; a José-Fernan-
do-de los Reyes, y a Enrique-Timoteo Bécquer y Valdés. Los
cuales:

A. Don Manuel-Rosa Bécquer y Valdés, nacido el 30 de agosto
de 1836, fué bautizado en la Habana, parroquia de Nuestra Sefiora
de Guadalupe, el 24 del mes siguiente (folio 146,n0. 804, libro 22).

B. Don Jacinto-Emeterio-Celedonio Bécquer v Valdés, nacié
el 3 de marzo de 1838, siendo bautizado en la parroquia habanera
de Nuestra Seiiora de Guadalupe el 26 de ese mes v ano (folio 28,

no. 164, libro 23).

C. Don José-Fernando-de los Reyes Bécquer y Valdés, nacido
el 6 de enero de 1842 y bautizado en la Habana, parroquia de
Nuestra Seiiora de Guadalupe el 19 de ese mes y ano (folio 107
vuelto, no. 872, libro 24), casé y velo en esta ciudad, parroquia
de Nuestra Sefiora de Monserrate, el 25 de junio de 1863 (folio
281 y su vuelto, no. 724, libro 3), con dona Bibiana-de los Dolores
Loéopez y Rodriguez, natural de Matanzas (hija de José-Maria v
Justa).

D. Don Enrique-Timoteo Bécquer y Valdés, nacido el 22 de
agosto de 1843, fué bautizado en la Habana, parroquia de Nuestra

Senora de Guadalupe, el 26 del mes inmediato (folio 12 vuelto,
no. 105, libro 25).

2. Don Nazario Bécquer y Lépez, Blandino y Delgado,
natural de la Habana, no casé, y teniendo cuarenta y dos
afios de edad, su defuncién se encuentra en esta ciudad, pa-

~rroquia de Nuestra Seniora de Monserrate a 10 de mayo
de 1870 (folio 73 y su vuelt_ﬂ.} no. 306, libro 17).

3. Dona Maria de la Enecarnaciéon-Bembenuta Bécquer y
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Lopez, Blandino y Delgado, nacié el 22 de marzo de 1812,
siendo bautizada en la Habana, parroquia de Nuestra Sefiora

de Guadalupe el 30 del mismo mes y afio (folio 51 v su
vuelto, no. 159, libro 14).

4. Don Diego Bécquer y Loépez, Blandino y Delgado.
cas6 con Maria del Rosario Valdés, de la que tuvo por hijos:
a Francisco; a Diego-Ignacio, y a Luisa-Celedonia-del Rosario
Bécquer v Valdés. Los cuales:

A. Don Francisco Bécquer y Valdés, nacido en la Habana el 5
de octubre de 1837, fué bautizado en esta ciudad, parroquia de

Nuestra Senora de Guadalupe, el 2 del mes inmediato (folio 227
vuelto, no. 1346, libro 22).

B. Don Diego-Ignacio Bécquer y Valdés, nacié el primero de
agosto de 1839, siendo bautizado en la parroquia habanera de

Nuestra Senora de Guadalupe el 19 del mes siguiente (folio 145,
no. 862, libro 23).

C. Dona Luisa-Celedonia-del Rosario Bécquer y Valdés, na-
cida el 3 de marzo de 1842, fué bautizada en la Habana, parroquia
de Nuestra Senora de Guadalupe el 17 de junio del mismo ano
(folio 133 vuelto, no. 1079, libro 24), encontrandose su defuncion
en la villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Senora de la
Asuncion, a 24 de junio de 1872 (pagina 127, no. 432, libro 20),
casada con don Ricardo Luengo.

5. Don José-Quintin Bécquer y Lopez, Blandino y Del-
gado, nacio el 31 de octubre de 1815, siendo bautizado en
la parroquia habanera de Nuestra Sefiora de Guadalupe el 7
del mes inmediato (folios 144 wvuelto y 145, no. 375, li-
bro 15). Su defuncion se encuentra, siendo soltero, en su

ciudad natal, parroquia de Nuestra Sefiora de Monserrate, a
18 de agosto de 1867, (folio 151 no. 739, libro 14).

6. Don Secundino-del Rosario Bécquer y Lépez, Blan-
dino y Delgado, nacido el primero de julio de 1819, fué
bautizado en la Habana, parroquia de Nuestra Sefiora de
Guadalupe a 12 del mismo mes y afio (folio 58 vuelto,
no. 263, libro 20). No casé. y su defunciéon se encuentra en

la parroquia habanera de Nuestra Sefiora de Monserrate,
a 19 de agosto de 1870 (folio 156, no. 673, libro 17).
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7. .Don Alejandro Bécquer y Lopez, Blandino y Delgado,
fué casado con Carlota Valdés, de la que procreé: a Maria
del Rosario-Simeona, y a Maria de Loreto Bécquer y Valdés,
respectivamente nacidas el 18 de marzo de 1847 y el 10 de
diciembre de 1850 y ambas bautizadas en la Habana, parro-
quia de Nuestra Senora de Guadalupe el 22 de marzo de 1847
(folios 64 vuelto v 65, no. 274, libro 26), y el 12 de enero
de 1851 (folio 212 vuelto, no. 927, libro 27).

8. Don José-Carlos Bécquer y Lopez., Blandino y Del-
cado, del que tratamos seguidamente,

Don Jose-Carros BEcouer Y LoprpeEz, Branpino v DEeL-
GADO. anteriormente mencionado., natural de la Habana, caso
en la villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Seiora de
la Asuncién el 13 de agosto de 1846 (folio 115, no. 306,
libro 6), con dofa Maria-Jerénima-de los Dolores Diaz vy
Vazquez, alli natural (hija de Francisco y de Gertrudis).
Procrearon: a Maria-Luisa-Basilia-Anastasia; a Cristobal: a
Jacinto-de Santa Tecla; a Enrique-Benigne-Catalino ; a Maria
del Pilar-de Jesus-Celestina; a Plutarca-Rita-de las Mercedes.
y a Pedro-Rafael-Belén-Inés Bécquer y Diaz, Lépez y Vaz-
quez. Los cuales:

1. Dona Maria-Luisa-Basilia-Anastasia Bécquer y Diaz,
Lépez v Vazquez, nacida el 15 de mayo de 1848, fué bauti-
zada en la parroquia guanabacoense el 19 de ese mes y aiio
(folios 269 vuelto y 270, no. 1050, libro 25), donde casé y
velo el 28 de julio de 1863 (folio 187 y su vuelto, no. 516.
libro 7), con don Angel-Remigio Delgado y Gonzalez, na-
tural del Guayabal ( hijo de Juan-Sotero y de Faustina).

2. Don Cristébal Bécquer y Diaz, Lopez y Vazquez, na-
cio el 16 de noviembre de 1850, y fué bautizado en la villa
de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién
el primero de febrero del afio inmediato (folio 133 y su

vuelto, no. 433, libro 26).

3. Don Jacinto-de Santa Tecla Bécquér y Diaz, Lopez vy
Vazquez, del que luego trataremos.
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4. Don Enrique-Benigno-Catalino Bécquer y Diaz, Lopez
vy Vazquez, nacié el 13 de febrero de 1856, siendo bautizado
en la parroquia guanabacoense el 28 de ese mes y ano (fo-
lio 165 y su vuelto, no. 775, libro 27). De dona Maria de
las Mercedes Quintana y Barreto, natural de Guanabacoa, e
hija de Manuel y de Felipa, procreé: a Manuel-Rogelio-En-
rique Bécquer y Quintana, Diaz y Barreto, a su vez nacido
el 23 de julio de 1885 y bautizado en la villa de Guanabacoa.
parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién el 8 de noviem-
bre del mismo afio (paginas 359 y 360, no. 429, libro 37).

5. Dofia Maria del Pilar-de Jesus Celestina Bécquer y
Diaz, Lopez y Vazquez, naci6 el 6 de abril de 1858 y fué
bautizada en la parroquia de Nuestra Senora de la Asun-
cion, en la villa de Guanabacoa, el 24 del mes siguiente

(folio 339, no. 1482, libro 27).

6. Doia Plutarca-Rita-de las Mercedes Bécquer y Diaz,
Lépez v Vazquez. nacida el 28 de junio de 1859, fué bauti-
zada en la parroquia de la villa guanabacoense el 3 de agosto
de ese ano (folio 70. no. 318, libro 28).

7. Don Pedro-Rafael-Belén-Inés Bécquer y Diaz. Lopez
y Vazquez, nacio el 21 de enero de 1866 y fué bautizado en
la tantas veces mencionada parroquia de la villa de Guana-
bacoa el primero de abril de ese ano (folio 165 vuelto.

no. 701, libro 30).

Don JacinTo-DE SANTA TECLA BECQUER Y Diaz, LorEZ Y
VAzQuUEZ, ya mencionado, nacié el 3 de septiembre de 1853,
siendo bautizado en la villa de Guanabacoa, parroquia de
Nuestra Senora de la Asuncion, el 10 del mes inmediato
(folio 27, no. 110, libro 27), donde caso el 30 de marzo
de 1878 (paginas 296 vy 297, no. 402, libro 9), con dofia
Maria-Perfecta-del Carmen de Cardenas y Barreto, Garecia y
Bacallao, nacida a su vez el 18 de abril de 1861 y bautizada
en la referida parroquia guanabacoense el 27 del mes si-
cuiente (folio 231, no. 1018, libro 28). Esta seiiora tuvo
por padres a don José-Francisco-Telesforo de Cardenas y
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Garcia, y a dofia Maria de Belén Barreto y Bacallao, ambos
naturales de Guanabacoa, y alli casados en la parroquia de
Nuestra Senora de la Asuncion el 20 de septiembre de 1858
(folio 52 y su vuelto, no. 149, libro 7). De su referido en-
lace, don Jacinto-de Santa Tecla Bécquer y Diaz, Lopez y
Vazquez procreo: a José-Eusebio; a Maria-Segunda-de la
Caridad; a Manuel-de Jesus, y a Rosa-Leona-de Belén Béc-
quer y Cardenas., Diaz y Barreto. Los cuales:

1. Don José-Eusebio Bécquer y Cardenas, Diaz y Ba-
rreto, nacié el 2 de diciembre de 1880 y fué bautizado en
la parroquia guanabacoense el 15 de enero de 1881 (pagi-
na 39, no. 84, libro 35).

2. Donua Maria-Segunda-de la Caridad Bécquer v Carde-
nas, Diaz y Barreto, nacida el primero de junio de 1882,
fué bautizada en la parroquia de Nuestra Senora de la Asun-
cion, en la villa de Guanabacoa, el 9 del mes inmediato
(pagina 427, no. 740, libro 35).

3. Don Manuel-de Jesis Bécquer y Cardenas, Diaz v
Barreto, nacié el primero de enero de 1886, siendo bauti-
zado en la referida parroquia guanabacoense el 10 de ese
mes y afo (paginas 416 y 417, no. 493, libro 37).

4. Dofia Rosa-Leona-de Belén Bécquer v Cardenas. Diaz
y Barreto, que sigue.

Dona Rosa-LEoNA-DE BELEN BECQUER Y CARDENAS, an-
teriormente mencionada, nacida el 11 de abril de 1888, fué
bautizada en la villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra
Sefiora de la Asuncién el 26 de agosto de ese afio (fo-
lio 239, no. 587, libro 38), donde casé el 3 de noviembre
de 1916 (folio 142, no. 285, libro primero-general), con
don Juan-Ramén-Quintin Capmany y Almansa, Camps vy
Diaz, natural de la Habana( hijo de don Ramén Capmany v
Camps, natural de Regla, en la provincia habanera, y de dofia
Matilde Almansa y Diaz, natural de Guanabacoa).
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RAMA TERCERA

Don AnTonio-JosE BEcQuEr ¥ RODRIGUEZ DE LA Ba-
RRERA, PERDOMO Y S0TOMAYOR (ya mencionado como hijo
de don Jacinto-José Bécquer y Perdomo, Viamonte-y-Nava-
rra y Arango; y de dona Teresa-Josefa Rodriguez de Escu-
dero y de la Barrera-Sotomayor), nacido el 17 de marzo
de 1762, fué bautizado en la entonces parrogquia de San
Carlos de Matanzas el 21 de ese mes y aiio (folio 80 vuelto,
no. 573, libro 3). Casé y vel6é en la villa de Guanabacoa.
parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién, el 14 de enero
de 1788 (folio 234 y su vuelto, no. 1257, libro 3), con doiia
Maria de la Candelaria-de Jestis Bello y Lépez-Cabrera (hija
del Capitan de Milicias don José Bello, y de dona Eugenix
Lépez-Cabrera). De su citado enlace, don Antonic-José
Béequer y Rodriguez de la Barrera, Perdomo y Sotomayor.
tuvo dicciocho hijos, a saber: a Vidal-Antonio-de Jesiis: a
Maria-Feliciana-de Jesus; al licenciado Cayetano-José-de Je-
sus; a Maria-Irene-Vicenta de Jestis; a Manuel-de Jesis: a
Martin-del Rosario-de Jests; a Ambrosio-Antonio-de la Con-
cepeién; a Anselmo-Antonio-de Jesiis: a José-Antonio-Sera-
pio; a Josefa-Gregoria; a Pedro Martir; a Antonia-Vicenta
de Pail; a Santiago-Francisco de Paula; a Maria-Cecilia-
Paula-del Rosario; a Antonio-José-Francisco de Paula: a
Faustino-José-del Rosario; a Maria de los Dolores, y a Eu-
genio-Antonio-Francisco de Paula Bécquer y Belio. Rodri-
guez de la Barrera y Lopez-Cabrera. Los cuales:

I. Don Vidal-Antonio-de Jesiis Bécquer y Bello, Rodri-
guez de la Barrena y Lépez-Cabrera, nacido el 28 de abril
de 1789, fué bautizado en la villa de Guanabacoa, parro-

quia de Nuestra Sefiora de la Asuncién, el 30 de ese mes y
afio (folio 28, no. 704, libro 13).

2. Doiia Maria-Feliciana-de Jesiis Bécquer v Bello, Ro-
driguez de la Barrera y Lépez Cabrera, nacié el 8 de junio
de 1790, siendo bautizada en la parroquia guanabacoense
el 16 de ese mes y aiio (folio 73 vuelto, no. 68, libro 13). y
testando el primero de agosto de 1811 ante el escribano José
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Diaz. Su defuncién se encuentra en Guanabacoa, parroquia
de Nuestra Sefiora de la Asuncion a 22 de ese mes de agosto
de 1811 (folios 24 vuelto y 25, no. 109, libro 9), donde
cas6 y velé el 27 de octubre de 1806 (folio 209 y su vuelto,
no. 508, libro 4), con don Diego-Martin Cartaya y Mena,
natural del lugar de Santa Ursula, en la isla de Tenerife
(hijo de Tomas y de Ursula). Hubo sucesiéon de este enlace,
fallecida antes que sus padres.

3. El licenciado don Cayetano-José-de Jestis Bécquer y
Bello, Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, del que
luego trataremos.

4. Dona Maria-Irene-Vicenta-de Jesus Bécquer y Bello,
Rodriguez de la Barrera y Loépez Cabrera. nacié el 6 de
abril de 1794, siendo bautizada en la parroquia de la villa
guanabacoense el 12 de ese mes y afno (folio 226, no. 257.
libro 13).

5. Don Manuel-de Jesiis Bécquer y Bello, Rodriguez de
la Barrera y Lopez-Cabrera, nacido el 3 de julio de 1795.
fué bautizado en Guanabacoa, parroquia de Nuestra Sefora
de la Asuncién, el 11 de ese mes y ano (folio 32, nime-
ro 122, libro 14). Caso dos veces: la primera, previas dis-
pensas de parentescos (expediente 28, legajo 49, seccion de
“Consanguinidad”, Arzobispado de la Habana), en la pa-
rroquia habanera del Espiritu Santo, el 25 de diciembre
de 1840 (folie 19 y su vuelto, no. 42, libro 9), con su pa-
riente dona Maria de los Dolores-Rosalia Lacourt y Benitez
de Lugo, Zuloaga y Lopez-Cabrera. Esta sefiora nacié a su
vez el 3 de septiembre de 1783, siendo bautizada en la
parroquia del Sagrario de la Catedral de la Habana el 10
de ese mes y ano (folio 90, no. 402, libro 15), hija de don
Francisco Lacourt y Zuloaga, natural de Santiago de Cuba.
y de dofia Maria de Regla Benitez de Lugo y Lépez-Cabrera.
Por segunda vez casé don Manuel-de Jesiis Bécquer y Bello.
Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, con doia Atilana
Dulzaides y Sardina (hija de Francisco Xavier y de Maria
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del Carmen ). De su primer enlace procreo: a Rafael Bécquer
v Lacourt, Bello vy Benitez de Lugo; v del segundo a: José
Manuel Bécquer y Dulzaides, Bello y Sardina. Los cuales:

A. Don Rafael Bécquer y Lacourt, Bello y Benitez de Lugo,
fallecié parvulo, y su defuncién se encuentra en la villa de Guana-
bacoa, parroquia de Nuestra Seiiora de la Asuncién, al folio 81,

no. 445, del libro 10.

B. Don José-Manuel Bécquer y Dulzaides, Bello y Sardiia,
nacido el 27 de agosto de 1847, fué bautizado en la parroquia del
Sagrario de la Catedral de Matanzas el 15 de enero de 1849 (folio
38 ‘ﬂlﬂ]tﬂ no. 147, libro 24), donde casé el 20 de marzo de 1864
(folio .‘231., no. HTﬁ._ libro 8}., con Tranquilina del Rosario. Fuera
de matrimonio, v de Maria de las Mercedes Garcia, guanabacoense,
tuvo estos hijos: Maria del Carmen (natural de Guanabacoa)
Andrés (natural de Guanabacoa en cuya parroquia, a los nueve
anos de edad, se encuentra su defuncion a 10 de agosto de 1871,
pagina 21, no. 65, libro 20), y a José Bécauer v Garcia. De los
cuales:

Don José Bécquer y Garecia, natural de Guanabacoa,
cas6 con dona Francisca Flores y Bautista, de igual natu-
raleza (hija de José-Gabriel y de Josefa, naturales res-
pectivamente de la Habana y de (Guanabacoa). De ese

enlace procreé: a José-Rogelio, y a José-de la Luz Bécquer

y Flores, Garcia y Bautista, respectivamente nacidos el 16
de octubre de 1883 y el 29 de mayo de 1885 y bautizados
en la parroquia guanabacoense el 21 de febrero de 1384
Ipacflua 406, no. 435 libro 36), v el 5 de junio de 1885,

(paginas 212 y 213, no. 361, libro 37).

6. Don Martin-del Rosario-de Jestis Bécquer y Bello,
Rodriguez de la Barrera y Lépez-Cabrera, nacié el 11 de
noviembre de 1796 y fué bautizado en la villa de Guanaba-
coa, parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncién, el 19 de
ese mes y ano (folio 81, no. 324, libro 14). Cas6 dos veces,
sin tener sucesion de su primer enlace: la primera en la
Habana, parroquia del Santo Angel Custodio, el 15 de fe-
brero de 1823 (folio 89 vuelto, no. 185, libro 6), previas
las correspondientes dispensas de parentescos, con dona Ger-
trudis Lacourt y Benitez de Lugo, Zuloaga y Lépez Cabrera,
a su vez nacida en la Habana y bautizada en la parroquia
del Sagrario de esta Catedral el 12 de enero de 17806 (folio 8,
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no. 40, libro 15). la que testo el 5 de octubre de 1836 ante
el eseribano Francisco Valero, y estando su defuncion en la
parroquia habanera del Espiritu Santo a 21 de noviembre
de 1845 (folio 46. no. 204, libro 21), hija de don Francisco
Lacourt y Zuloaga, natural de Santiago de Cuba, y de doiia
Maria de Regla Benitez de Lugo y Lopez-Cabrera. Por se-
cunda vez don Martin-del Rosario-de Jestas Bécquer y Bello,
Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, casé en la parro-
quia del Sagrario de la Catedral de San Carlos de Matanzas,
el 20 de noviembre de 1846 (folio 71 y su vuelto, no. 182,
libro 7), con dofia Antonia-Evarista Ovares y Rodicio, Arano
y Bernal, nacida el 26 de octubre de 1822 y bautizada en
la parroquia auxiliar de la ermita de Lagunillas( provincia
de Matanzas) el 21 de enero del afno inmediato ({folio 22,
no. 43, libro primero. que se custodia en la parroquia de
San Cipriano de Guamacaro-Cardenas). Esta sefora tuvo
por padres a don Nicanor de Ovares y Arano, natural de
Logronio, y a dona Antonia Rodicio y Bernal, natural de
Rota.

7. Don Ambrosio-Antonio-de la Concepcion Bécquer y
Bello, Rodriguez de la Barrera y Loépez-Cabrera, nacié el 7
de diciembre de 1797, y fué bautizado en la villa de Guana-
bacoa, parroquia de Nuestra Senora de la Asuncién el 11 de
ese mes y ano (folio 120 vuelto, no. 582, libro 14). donde
se encuentra su defuncién a 21 de enero de 1803 (folio 58
vuelto, no. 246, libro 7).

8. Don Anselmo-Antonio-de Jesiis Béequer y Bello, Ro-
driguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, nacido el 21 de abril
de 1799, bautizado en la villa de Guanabacoa, parroquia de
Nuestra Sefiora de la Asuncién. el 27 de ese mes y ano (fo-
lio 11 vuelto, no. 38, libro 15), fué Capitan del Regimiento
de Infanteria de Tarragona de guarniciéon en la plaza haba-
nera. No testé, y su defuncion se encuentra en la referida
parroquia guanabacoense a 12 de febrero de 1859 (folio 272,
no. 1683, libro 16), donde casé el 27 de marzo de 1854
(folios 240 vuelto y 241, no. 592, libro 6), con dona Maria

— 193 —



de la Ascension de Velasco y Rodriguez, natural de Villa-
clara (hija de Antonio y de Maria) y luego casada en segun-
da nupcias con don Justo-German Lindian. De su citado
enlace, don Anselmo-Antonio-de Jesus Bécquer y Bello, Ro-
driguez de la Barrera y Lépez-Cabrera, procreé: a Ursula-de
la Ascension: a Felipa-Antonia-de la Asuncién. y a Antonio-
Hilarién Bécquer y Velasco, Bello y Rodriguez. Los cuales:

A. Doia Ursula-de la Ascensién Bécquer y Velasco, Bello y
Rodriguez, cuyo bautismo consta en la Habana, parroquia de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe al folio 125, no. 844, libro 25, casé en
la villa de Guanahacoa el 17 de abril de 1882 {pac_rmds 180 y 181,
no. 201, libro 10), con don Jaime-Félix-de Jesus Campos v Va]ﬂés,
de aquella naturaleza (hijo de Antonio y de Juliana).

B. Dona Felipa-Antonia-de la Asunciéon Bécquer y Velasco,
Bello y Rodriguez, natural de Guanabacoa, casé6 y velo en esa
villa, parroquia de Nuestra Seiiora de la Asuncién ‘el 2 de junio
de 1869 (folio 119 y su vuelto, no. 290, libro 8), teniendo luego
sucesion de su enlace, con don SJ]vadnr Vicente Duran y Dumm-
cuez, de igual naturaleza (hijo de Agustin v de Maria- Jerénima).

C. Don Antonio-Hilarién Bécquer v Velasco, Bello y Rodri-
ouez, fué natural de Guanabacoa, en cuya parroquia de Nuestra
Sefiora de la Asuncién se encuentra asentado su bautismo al fo-

lio 93 vuelto, no. 435, libro 27.

9. Don José-Antonio-Serapio Bécquer y Bello, Rodriguez
de la Barrera y Lépez-Cabrera, nacido el 14 de noviembre
de 1800. fué bautizado en la parroquia guanabacoense el 27
de ese mes y ano (folio 87. no. 309, libro 15).

10. Doiia Josefa-Gregoria Bécquer y Bello. Rodriguez
de la Barrera y Lopez-Cabrera, nacida el 9 de mayo de 1802
y bautizada en la tantas veces mencionada parroquia de
la villa de Guanabacoa el 16 de ese mes y ano (folios 162
vuelto y 163, no. 192, libro 15), no caso, testando el 4 de
febrero de 1854 ante el eseribano Rafael-Maria Leal, v en-

contrandose su defuncién en la referida parroquia guana-
bacoense a 30 de octubre de 1857 (folio 187, no. 1131,

libro 16).
11. Don Pedro Martir Bécquer y Bello, Rodriguez de
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la Barrera y Lopez-Cabrera, nacido el 19 de octubre de 1803,
fué bautizado en la villa de Guanabacoa, parroquia de Nues-
tra Sefiora de la Asuncion el 28 de ese mes y afno, donde se
encuentra su defuncion a 10 de junio de 1804 (folio 99 vuel-
to, no. 495, libro 7).

12. Dona Antonia-Vicenta de Paul Bécquer y Bello, Ro-
driguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, naci6 el 10 de mavo
de 1805, siendo bautizada en la parroquia guanabacoense
el 21 de ese mes y afno (folios 91 vuelto y 92, no. 356, li-
bro 16), donde se encuentra su defuncién a 21 de agosto del
ano inimediato (folio 23 vuelto, no. 60, libro 8).

13. Don Santiago-Francisco de Paula-del Rosario Béc-
quer y Bello, Rodriguez de la Barrera y Loépez-Cabrera,
siempre conocido por Jacobo, nacido el 28 de noviembre
de 1806, fué bautizado en la parroquia de Nuestra Sefiora
de la Asunciéon en la villa de Guanabacoa el 6 del mes si-
cuiente (folio 19 vuelto, no. 6, libro 17), en la que se en-
cuentra su defuncion a 30 de julio de 1813 (folio 99 vuelto.
no. 460, libro 9).

14. Dona Maria-Cecilia-Paula-del Rosario Bécquer y
Bello, Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, nacié el 22
de noviemnbre de 1808, siendo bautizada en la parroquia
cuanabacoense el 29 de ese mes y ano (folio 150, no. 500,
libro 17), donde se encuentra su defuncion a 30 de mayo
de 1811 (folio 10 vuelto, no. 43, libro 9).

15. Don Antonio-José-Francisco de Paula Bécquer vy
Bello, Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, nacido el 12
de agosto de 1810, fué bautizado en Guanabacoa, parroquia
de Nuestra Sefiora de la Asuncion el 25 de ese mes y aio
(folio 6, no. 192, libro 18), donde se encuentra su defuncién
a 7 de septiembre de 1814 (folio 143, vuelto, no. 698, li-
bro 9).

16. Don Faustino-José-del Rosario Béequer y Bello,
Rodriguez de la Barrera y Lépez-Cabrera, nacié el 15 de
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febrero de 1812, siendo bautizado en la parroquia de la
villa de Guanabacoa el 26 de ese mes y ano (folio 165-B
vuelto, no. 549, libro 18).

17. Dofia Maria de los Dolores Bécquer y Bello, Rodri-
ouez de la Barrera y Lopez-Cabrera. nacida el 11 de septiem-
bre de 1813, fué bautizada en la referida parroquia guana-
bacoense el 20 de ese mes y aiio (folio 259, no. 923, libro 138),
no testando, y encontrandose su defuncién en la misma pa-
rroquia a 21 de julio de 1871 (pagina 7, no. 817, libro 20).
en la que casé el 31 de mayo de 1865 (folios 9 vuelto, y 10,
no. 22, libro 8), con don Ramén Bellver y Molins, natural
de la ciudad de Barcelona. viudo en anterior enlace de dona
Mariana Rafels, e hijo de don Juan Bellver y de dofia Teresa

de Molins.

18. Don Eugenio-Antonio-Francisco de Paula Bécquer y
Bello, Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, el menor
de sus hermanos, nacié el 15 de noviembre de 1815, siendo
bautizado en la parroquia de la villa de Guanabacoa el 23
de ese mes y ano (folios 100 vuelto y 101, no. 391, libro 19),
donde se encuentra su defunciéon a 19 de junio del afo in-
mediato (folio 200 vuelto, no. 965, libro 9).

El licenciado don CAYETANO-JOSE-DE JESUS BECQUER Y
BerLrLo, RopricUuEZ DE LA BARRERA Y LoPEZ-CABRERA. ya
mencionado, nacié el 7 de agosto de 1792, siendo bautizado
en la villa de Guanabacoa, parroquia de Nuestra Senora de
la Asuncion, el 12 de ese mes y ano (folio 154, no. 706,

libro 13), donde sin testar, se encuentra su defuncion a 5

de septiembre de 1825 (folio 51 vuelto, no. 338, libro 11).
Fué bachiller en artes y notable jurisconsulto, Abogado de la
Real Audiencia de Puerto-Principe, y en su villa natal fué
Regidor constitucional de aquel Ayuntamiento. Casé en la
indicada parroquia guanabacoense el 23 de febrero de 1818
(folios 60 vuelto y 61, no. 187, libro 5), velandose el 15 de
enero del afo siguiente, con dofia Joaquina-Josefa-Maria-de
Jesiis Lopez y Ramos Sanchez de Orbea, de igual naturaleza
(hija de don Juan-Romualdo Lépez, natural de Villarran,
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Subdelegado Administrador de Rentas e Impuestos Nacio-
nales de la isla de Cuba, y de la habanera dofa Brigida
Ramos y Sanchez de Orbea, ambos casados en la Habana,
parroquia del Espiritu Santo, el 4 de agosto de 1789, (como
alli consta al folio 117, no. 794, libro 6). De su citado enlace,
el licenciado don Cayetano-José-de Jesiis Bécquer y Bello
Rodriguez de la Barrera y Lopez-Cabrera, procreo: al li-
cenciado Joaquin-Florencio; a Mariano-Francisco-Isidro; a
Ana-Maria-Joseta-Anastasia; y a Rafael-José-Antonio Béc-
quer y Lopez. Bello v Ramos. Los cuales:

1. El licenciado don Joaquin-Florencio Bécquer y Lopez,
Bello y Ramos. del que después trataremos como final de este
trabajo genealdgico.

2. Don Mariano-Francisco-Isidro Bécquer y Lopez. Be-
llo y Ramos, nacido el 15 de mayo de 1820, fué bautizado
en la villa de Guanabacoa., parroquia de Nuestra Sefiora de
la Asuncion, el 24 de ese mes y afo (folio 104 wvuelto,
no. 474. libro 20). donde se encuentra su defuncién a 20 del
mismo mes y ano (folio 99, no. 547, libro 10).

3. Dona Ana-Maria-Josefa-Anastasia Bécquer y Lopez,
Bello y Ramos, nacié el 27 de abril de 1821, siendo bautizada
en la parroquia guanabacoense el 4 del mes inmediato (fo-
lio 153, no. 696. libro 20), en la que, siendo soltera, se
encuentra su defuncion a primero de diciembre de 1846
(folio 82, no. 565, libro 14).

4. Don Rafael-José-Antonio Bécquer y Lépez, Bello y
Ramos, nacido el 10 de mayo de 1822, fué bautizado en la
parroquia de la villa de Guanabacoa el 20 de ese mes y ano
(folio 16 vuelto, no. 90, libro 21), donde se encuentra su

defuncion a 11 de enero del afo siguiente (folio 207, no. 279,
libro 10).

El licenciado don Joa@uin-FLorENCIO BECQUER Y LoPEZ,
BELrLo Y Ramos. ya mencionado. nacié el 26 de octubre
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de 1818, siendo bautizado en la villa de Guanabacoa, pa-
rroquia de Nuestra Seniora de la Asuncion, el 5 del mes
inmediato (folio 28, no. 129, libro 20). Fué un distinguido
Colegial del Seminario de San Carlos en la Habana, y ba-
chiller en Derecho Civil y Leves, quien se licencié como
abogado en la Universidad habanera, el ano de 1843 (expe-

diente 1461, antiguo, que se custodia en el archivo de la
referida Universidad de la Habana).
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Documentos sacramentales

de algunos cubanos ilustres

Investigacion de RAFAEL NIETO Y CORTADELLAS
(CONTINUACION)

79.—JUAN-FRANCISCO CALCAGNO Y MONZON: (*)

a) BAUTISMO: parroquia de San Julian, villa de
Giiines, folio 161 vuelto. libro 19:
Al Margen: N°® 673 — Juan Fran<® Calcagno” =
Dentro: “Lunes nueve de Abril del afio mil ocho-
cientos veinte y siete. Yo D Man! Martinez Presbe
Cura Benefde por S. M. de esta Iglesia Parroquial
de San Julian de Giiines y en ella y su Jurisdiccién
Vicario Juez Ecc® por S. E. 1. bautice solemnemen-
te y puse los Stos. Oleos conforme al Ritual Ro-
mano a un Nifio que nacio a principios de Marzo
proximo pasado, Hijo Legitimo de D" France Cal-
cagno natural de Italia y de D D? Dolores Monzén
natural de la Habana., y Vecinos de esta Villa:
Abuelos Paternos D" Dionisio Calcagno y D? Te-
resa Monti, Maternos D® Jorge Monzon y D? Do-
lores de la Bodega; le puse por mombre Juan
Francisco Calcagno, fué su Padrino D Antonio
Maria de Escobedo a quien adverti el parentesco
espiritual y lo firme = Man! Martinez (ribrica).

(*) Agradecemos los documentos sacramentales y civil de Giiines y Barcelo-
na sobre el ilustre biografo Calcagno, al infatigable investigador Sr. Candelario
Hernandez Larrondo, de la Comisién de Historia del Ayuntamiento de Giiines.
A los empefios de ese Ayuntamiento y del referido sefior Hernindez Larrondo
se debe que desde el 14 de julio de 1953 los restos de Calcagno reposen en
su tierra natal. —R. N. C. ' '
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b)

d)

PRIMER MATRIMONIO: en la misma parroguia
de San Julian., Villa de Guines. folio 184 wvuelto.
libro 10:

Al Margen: No. 589 — D" Juan Franc° Cﬂ]ﬂﬂ“‘ﬂ[} y
D4 ﬂhnﬂela Narcisa de Jesus Miranda Solt® C. v
V”— Dentro: “En cinco de Noviembre de mil ocho-
cientos sesenta y cuatro afos. Yo Pbro. D" Tomas
Rodriguez Mora Cura parroco por S. M. de esta
Yglesia de ascenso de San Julian de Giiines: ha-
biendo practicado las diligencias ordinarias matri-
moniales y sin el requisito de las tres Canonicas
proclamas por haber sido dispensadas por el Yltmo.
Sor. Gobernador del Obispado y no constandome
impedimento alguno, casé y velé en forma Ritual
a D" Juan Francisco Calcagno con D* Angela Nar-
cisa de Jesus Miranda, ambos solteros y naturales
y vecinos de esta villa, é hijos legitimos, el primero
de D" Francisco y de D# Dolores Monzon v la se-
gunda de D" Ramon y de D? Antonia Castro: sien-
do preguntados por palabras de presente manifes-
taron su mutuo consentimiento y confesaron, fue-
ron testigos D" Francisco Trujillo y D? Geronimo
Amuedo, y padrinos D" Francisco Amuedo v D¥
Ana Mﬂna Abreu y lo firmé = Tomas Rod* Mora”.

SEGUNDO MATRIMONIO: efectuado con doifa
Virginia Poey y Aguirre (hija del licenciado don
Felipe Poey y Aloy. v de dona Maria de Jesus
Aguirre v Hornillos). No parece que se celebrara
en la icla de Cuba, por haber sido buscada esta
partida no sélo en parroquias de la ciudad v pro-
vincia de la Habana, sino en multitud de parro-
quias de otras provincias.

DEFUNCION: en la ciudad de Barcelona. parro-

quia de Nuestra Senora de los Angeles, folio 39
vuelto. libro 17.

Dentro: ““A veintitres de marzo de mil novecientos
tres el infraserito Cura Parroco de la Parroquia
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de Ntra. Sra. de los Angeles — ciudad y Obispado
de Barcelona, mandé dar sepultura eclesiastica al
cadaver de D. Francisco Calcagno Monzon de es-
tado Vdo. de D? Virginia Poy de setenta y ocho
afios de edad, natural de Giiines, hijo de D. Fran-
cisco y D Dolores. Fallecié de muerte natural el
dia veintidos en la casa num. 22 de la calle Mun-
taner de esta demarcacion parroquial habiendo re-
cibido los Santos Sacramentos administrado por
el Rdo.— Y por ser asi lo firmo—=D. Vicente M?

Criado.” 4

e} ACTA DE EXHUMACION: el Consejo General de
Colegios Médicos de Espana, en papel impreso
marcado con el no. 17472, serie A, modelo H del
Consejo General de Colegios médicos de Espana,
y con sello gomigrafo que dice: Colegios médicos
de la provincia de Barcelona”, se dice lo que sigue:
ACTA DE EXHUMACION. -—En Barcelona a 17
de Junio de 1953, para dar cumplimiento a lo
acordado por el Exemo. Sr. Gobernador Civil de
la provincia en 10 de Junio, nos hemos personado
en el Cementerio del Sud-Oeste de este término y
autorizado la exhumacion del cadiaver de Don
Francisco Calcagno Monzon que se halla inhuma-
do desde el 25 de Marzo de 1903 en sepltura de
Nicho Columbario B. clase 7 no. 714 de la via San
Francisco — Cartel — Manzana — Letra — Cuerpo.
El cadaver fué identificado por los familiares pre-
sentes al acto y colocado en su correspondiente
ataud se procedié a su traslado a Cuba (Habana)
Cementerio. — Se han guardado las precauciones
higiénicas que las disposiciones sanitarias vigentes
determinan y verificandose. por tanto, el acto sin
perjuicio de la salud piablica. — Y para que conste,
firmamos la presente en 17 de Junio de 1953 fecha
ut supra. Los Subdelegados de Medicina”. — Hay
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un gomigrafo que dice: “Jefatura Provincial de Sa-
nidad - Barcelona”. Firma ilegible.

80.—JOSE-ANTONIO CORTINA Y SOTOLONGO:

a)

BAUTISMO: parroquia de San Hilario de Gua-
mutas (provincia de Matanzas), folio 228 vuelto,
libro 7:

Al Margen: “No.

— Dentro: “Lunes nueve de

- Mayo de mil ochocientos cincuenta y tres Afos,

Yo. D Jose Ramon de la Paz y Morejon cura pa-
rroco por S. M. (Q.D.G.) dela parroquia de San
Hilario de Guamutas, Caballero dela Real v distin-

guida orden Espainola de Carlos tercero, con la
~debida. solemnidad bautice y puse los Santos 6leos

a un nino que nacio el dia diez v nueve de marzo

~ajtimo. hijo legitimo de D. Juan Manuel Cortina

natural de Vizcaya y de D? Maria Cristoval Soto-
longo, natural de Nueva Bermeja y vecinos de esta
feligresia. abuelos paternos D. Juan Antonio v D?

_"dnrla R{}sa de Aldecoa id maternos D. Emlque y

D? Juana Sardifia y en dicho nifo egerci las sacras
ceremonias y preces y puse por nombre Jose An-
tonio, fueron padrinos D. Andres Cortina y D? Re-

gla Sotolongo advertidos del parentesco espiritual

y obligaciones que contrageron y firmé —Ramén

~de la Paz” (rabrica).

MATRIMONIO: parroquia del Sdﬁ*rdrm de la
Catedral de la Habana. folio 13 y su vuelto. li-
bro 13:

Al Margen: “Numero 43 —Dn Jose Antonio Cor-

tina con D* Teresa Pilar de la Puente” — Dentro:

“En la ciudad de la Habana en catorce de Junio

de mil ochocientos setenta y seis afios, practicadas
las diligencias ordinarias y dispensados por el
[llmo. Sr. Obispo Diccesano. por ante su Secreta-
rio Ldo. D. Toribio Martin 4 siete del presente
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mes el impedimento dirimente de consanguinidad
en segundo con tercer grado, asi como también las
tres Candnicas amonestaciones y la traslacion de
la Parroquia de la novia a esta del Sagrario Cate-
dra, Ye Dr D Geronimo Maria Usera, Dean de la
Santa Iglesia Catedral de esta referida Ciudad. Ca-
ballero Gran Cruz de la Real Orden Americana de
Isabel la Catolica Misionero Apostélico Predicador
de S.M. &. con licencia seriptis de dicho Illmo. Sr.
en la Parroquia del Sagrario de dicha Santa Igle-
sia. Catedmal, Desposé por palabras de presente,
que hicieron verdadero y legitime matrimonio, y
seguidamente velé, segun el Ritual Romano al Sr.
Dr Do Jose Antonio Cortina y Sotolongo. natural
del pueblo de Guamutas, y vecino de esta Capital,
de estado Soltero., hijo legitimo del S* D» Juan
Manuel Cortina y de dofia Maria C. Sotolongo, vy
a la Srta. D? Teresa. Pilar, Rosa. Isidra. Herculana
de la Puente y Hernandez, natural de esta ciudad
v vecina de la feligresia del Pilar, tambien Solte-
ra, hija legitima del S* D" José de la Puente v de
la Sra. D?* Isidra Hernandez. despues de haberme
enterade de su miatuo consentimiento. de su ins-
truccion en la Doetrina Cristiana, de estar Confe-
sados y Comulgados, v de no haber entre ellos
mas Impedimento Civil ni Canédnico que el ya
dispensado, siendo padrinos de Desposorio los
Sres. Padres del novio y de Velacién el S* Dn Juan
Alayo v su Sra. D* Maria Regla de Sotolongo; y
testigos el S* D" Juan Manuel Cortina v el S* Dn
Juan Alayo. y lo firmé con el Sr. Cura Parroco
que asisti6 al acto = Dr. Geronimo M. Ucera — Ma-
niel Aramburu” (rdbricas).

¢c) DEFUNCION: parroquia habanera de Nuestra Se-
nora de Monserrate, folio 85, libro 26: |
Al Margen: “N° 358 —Dr. D. Jose Antonio Cor-
tina y Sotolongo — adulto” = Dentro: “En diez v
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seis de Noviembre de mil ochocientos ochenta y
cuatro anos, se le dié sepultura en su Panteon en
el Cementerio de Cristobal Colon segun certifico
su capellan al cadaver del Dr. D. Jose Antonio
Cortina y Sotolongo. natural de Guamutas, pro-
vincia de Matanzas de treinta v un anos de edad.
hijo de Juan Manuel y de D? Maria Cristobal So-
tolongo, de estado casado con D? Teresa de la
Puente y Hernandez, dej6 por sucesion una hija
nombrada D? Isaura Ofelia. no recibio los Santos
Sacramentos, testé por ante el Notario publico D.
Miguel Nufio y Santa Maria en treinta de Agosto
del afo de mil ochocientos setenta y ocho. segun

-

clausula que obra en este archivo, v fallecio a
consecuencia de enfermedad Meningo encefalitis
el dia catorce del corriente mes a las seis de la
tarde segun certificacion del Dr. D. José R. Montal-
vo vy lo firmé — Dr. Anacleto Redondo™ (ruabrica).

d) ENTERRAMIENTO: cementerio general habane-
ro “Cristébal Colon”. paginas 11 y 12, libro 37:
Al Margen: “N° 48 —Dn José A. Cortina— N.E.
22¢/c B n? 2=Dentro: “En diez y seis de No-
viembre de mil ochocientos ochenta y cuatro anos,
se di6 sepultura en este Cementerio de Colon en
el Cuartel N E cuadro nimero veinte y dos. cam-
po comiin, béveda numero 2 de su propiedad, al
cadaver del Dr DnJose Antonio Cortina y Soto-
longo. natural de Guamutas, de treinta y un anos
de edad, casado, hijo de D" Juan Manuel y de D?
Maria cristobal. y fué remitido de la parroquia de
Monserrate por el Sr. Cura Dr. Redondo y lo
firmé — Manel Rodriguez’ (ruabrica).

81.—LUIS ESTEVEZ Y ROMERO:

a) BAUTISMO: parroquia del Sagrario de la Catedral
de Matanzas. folio 204 vuelto, libro 24:
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Al Margen: “N® 775 —Luis Gonzaga Irene Este-
vez’ —=Dentro: “Sabado diez y nueve de Enero de
mil ochocientos cuarenta y ocho: yo Dr D Manuel
Frant Garcia, Caballero de la Real orden ame-
ricana de Isabel la Catélica, Cura Benefd® por S.
M. Vicario ecco. de esta Yglesia Parroquial de San
Carlos de Matanzas, bauticé y puse los Santos oleos
a un nifno que nacié en veinte de Octubre ultimo,
hijo legitimo de D Jose Torcuato Estévez y de D?
Luisa Romero, naturales y vecinos de esta Ciu-
dad. Abuelos paternos D" Gerénimo y D? Ana
Rey: maternos D® Julian v D? Damiana Asencio.
En cuyo nifio egerci las sacras ceremonias y pre-
ces y nombré Luis Gonzaga Irene: fueron sus pa-
drinos D® Francisco Miguel Cruz y en su nombre
Dn Genaro A. Romero y D? Maria de los Angeles
Estevez, a quienes adverti la cognacién espiritual
y lo firmé =—Dr M! Frant Garcia” (rubrica).

b) MATRIMONIO: véase al no 43 de esta seccion
tomo IV, no. 4 —oct-dic 1953) al tratarse de su
consorte dona Marta Abreu y Arencibia.

¢) ENTERRAMIENTO: la defuncién de este ilustre
cubano, que fué Vicepresidente de la Republica.
acaecida por suicidio en Paris el ano de 1909,
s6lo fué inscripta en la Prefectura correspondien-
te de dicha ciudad, y no en iglesia parroquial por
no ser esa la costumbre en Francia. A falta de ta-
les documentos transcribimos al n® 73 de esta
seccion (véase) en el presente volumen, conjun-
tamente a los documentos sacramentales de su in-
signe esposa dofia Marta Abreu y Arencibiaf el
acta dual del enterramiento definitivo de ambos
esposos en el Cementerio general habanero “Cris-

tobal Colon™ el 20 de febrero de 1920.
82.—JOAQUIN LORENZO-LUACES Y FERRADAS:

a) BAUTISMO: parroquia habanera de Jesus Maria
y José, folio 19 vuelto, libro 7:
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Al Margen: “Part® 154 — Joaquin Quirino ==
Dentro: “Jueves quince de Junio de mil ocho-
cientos veinte y seis. Yo D. D. José Miguel Suarez,
Teniente Perpetuo de la Iglesia Aux® de Jesus Ma-
ria, vy José extramuros de la Habana, bauticé, y

~ puse los Santos 6leos, a un Nifio g nacié el quairo
del Corriente, hijo legitimo de D. Agustin Lorenzo
Luaces, natural del Reyno de Galicia, y de D. Ma-
ria Joaquina Ferradas, natural de la Ciudad de
Santa Maria del Rosario. en la Ysla; vecinos de
esta jurisdiccion; Abuelos Paternos D José Lo-
renzo v D. Maria Luaces, Maternos D. Domingo
Ferradds, v D. Bernarda Mirabal; en el ¢ exerci
las Sacras Ceremonias, y preces, v puse p' nombre
Joaquin Quirino; fueron sus Padrinos D. Vicente
Lorenzo y Luaces, y D. Rafaela Ferradas a quie-
nes adverti el Parentesco espiritual y lo firmé =
Dot José Miguel Suarez” (rubrica) (*)

b) DEFUNCION: parroquia habanera de Nuestra
Sefiora de Monserrate, folios 215 vuelto v 216,
libro 14:

Al Margen: “N. 1081 —D. Joaquin Lorenzo Lua-
ces” == Dentro: “En ocho de Noviembre de mil
ochociento sesenta y siete afos se dié sepultura en
el Cementerio gral. segun certificé su Capellan, al
cadaver de D" Joaquin Lorenzo Luaces, natural
de la Habana y de este vecindario, soltero de cua-
renta anos de edad hijo legitimo de D. Agustin y
de D? Joaquina Ferradas; no testo por no tener
bienes; ni recibio los santos sacramentos por no
permitirselo su enfermedad y lo firmé — Dr. Ana-
cleto Redondo™ (rubrica).

(*) Erréneamente, a este poeta habanero se le ha estado dando como
fecha de su nacimiento el 21 de julio de 1826.
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83.—MAKIA DE LAS MERCEDES MATAMOROS Y DEL
VALLE:

a) BAUTISMO: parroquia del Sagrario de la Cate-

dral de Cienfuegos, folio 8 vuelto, libro 7:

Al Margen: “N°® 477 — Maria de las Mercedes Ma-
tamoros” = Dentro: “En doce de Julio de mil ocho-
cientos cincuenta y uno; Yo Don Antonio Loreto
Sanchez Pbro. Cura Beneficiado por S. M. de la
Yglesia Parroquial de la Purisima Concepcion de
Cienfuegos en ella y su jurisdiccion Vicario Ecco.
por S.E.I. bauticé solemnemente y puse los santos
6leos a una nina que naci6 el trece de Marzo pro-
ximo pasado, hija legitima de Don Dionisio V.
Matamoros v de Dona Maria del Carmen del Va-
lle naturales el primero de la ciudad de la Habana
y la segunda de esta feligresia: Abuelos paternos
Don Dionisio Maria y Dona Maria de las Mercedes
Roig: maternos Don Fernando v Dofia Francisca
Cuesta; en dicha nifia ejerci las sacras ceremonias
y preces y le puse por nombre Maria de las Mer-
cedes Dolores Leandra: fueron sus padrinos D.
Agustin Diaz de Villegas y Dofia Francisca Amador
a quienes adverti el parentesco espiritual y demas
obligaciones y lo firmé —= Ant® L. Sanchez” (ru-
brica).

DEFUNCION: parroquia de Nuestra Seiora de la
Asuncion, Villa de Guanabacoa, paginas 441 v 442,
libro 32: _

Al Margen: “N? 853 —D Mercedes Matamoros vy
Valle: solterasde 45 afios de edad: Cementerio de
Colon de la Habana = Dentro: “El dia veinte y seis
del mes de Agosto de mil novecientos seis afios:
yo Fray Mariano Osinalde Religioso Franciscano
Cura Parroco de esta Villa de Guanabacoa, pro-

~vincia y Diocesis de la Habana: hice las exequias

segun dispone el Ritual Romano y mandé dar se-
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pultura eclesiastica en el cementerio de Colon de
la Habana en boveda propia, al cadaver de D¥
Mercedes Matamoros y Valle, de cuarenta y cinco
anos de edad, de estado soltera, natural de Cien-
fuegos, de la raza blanca, dedicada a las labores
propias de su sexo, vecina de esta feligresia, hija
legitima de D. Dionisio Matamoros v de D? Car-
men Valle, ya difuntos. Recibiéo el Santo Sacra-
mento de la Extrema-unciéon y fallecio a conse-
cuencia Carquesia Cancerosa ayer veinticinco del
corriente mes a las diez y media de la noche, segun
consta de la carta oficio que se me exhibié No
consta haya hecho testamento. Y para que conste,
lo firmo, fecha ut supra=Fr. Mariano Osinalde”

(rabrica).

84.—RAFAEL-MARIA DE MENDIVE Y DAUMY:

a) BAUTISMO: parroquia del Sagrario de la Catedral
de la Habana, folio 246, libro 24:

Al Margen: “N°® 707 — Rafael Maria Primo de
Mendive”=— Dentro: “Domingo quatro de Noviem-
bre de mil ochocientos veinte y un afios. Yo D"
Frac Font Bde Sac" mor. p* S. M. con cura de
almas del Sag® de la Santa Yg& Catedral de esta
Ciudad dela Habana, bauticé y puse los Stos. Oleos
4 un nino que nacié en veinte y quatro de Octubre
proximo pasado, hijo legmo de D Mariano de Men-
dive nat! de Bilbao en la Provincia de Viscaya, y
de D2 Maria delos Dolores Daumy, nat! de esta
ciudad y vecinos de esta felig?q. abuelos paternos
D» Francisco de Mendive y D? Catalina de Mecha-
ca maternos D" Antonio Daumy, y D2 Maria Josefa
del Corral, y en él egerci las sacras cerem® y pre-
ces, v le puse p* nombre Rafael Maria Primo: fue
su madrina D? Maria de la Merced de Mendive y
Daumy a quien previne el parentesco esp! q¢ con-
traxo, y lo firmé — Francisco Font” (ridbrica).
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b)

PRIMER MATRIMONIO: parroquia habanera del
Santo Angel Custodio, folio 93 vuelto, libro 7:

Al Margen: “N? 266— D. Raftael M? Primo de
Mendive y D* M? de los Dolores Micaela Josefa
Luisa Donesteve” — Dentro: “En la Ciudad de la
Hab? en treinta de Octubre de mil ochocientos
cuarenta vy seis a. Habiendo precedido las diligen-
cias de estilo y leidose las tres canonicas amones-
taciones en igual nimero de dias festivos, sin
resultar impedimento. Yo Dr. D. Luis Gonzaga Val-
dés Pbro. Tentt Cura Bde por S. M. de la Yg? Aux?®
del Sto. Ang! Cust?, Desposé por palabras de pre-
sente, seg” el Ritual Romano, a D. Rafael M? Pri-
mo de Mendive, nat! de esta Ciudad, soltero, hijo
leemo de D. Mariano de Mendive y de D*® M? de
Jos Dolores Daumy, con D* M? de los Dolores Mi-
caela Josefa Luisa Donesteve, asi mismo nat! de
westa Ciudad, soltera, hija legma. de D. Santiago
Donesteve, y de D? Josefa Fuertes. ambos contra-
yentes vecinos de esta felig?; habiéndoles antes
requerido y preguntado v tenido por respuesta su
mutuo consentimiento, les adverti ocurran a reci-
bir las bendiciones nupciales luego ¢ la contra-
yente se restablezca de su indisposicion; fueron
padrinos D. Pascual de Mendive y D? Merced de
Mendive, y testigos D. Carlos José de Puentes y
D. Rafael German Landrian, y lo firmé — Dr Luis

G. Valdés’ (riabrica).

SEGUNDO MATRIMONIQG: en la misma parro-
quia habanera del Santo Angel Custodio. folio 130,
libro 8:

Al Margen: “N? 306 —Dn Rafael M? Primo de
Mendive con D? Micaela Francisca Nin == Dentro:
“En esta ciudad de la Habana & cinco de Abril de
mil ochocientos sesenta y cinco afios, yo D Car-

los R. del Castillo Cura Parroco de la Yglesia de
término del Sto Angel Custodio desposé por pa-
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d)

labras de presente, segun 6rden de Ntra Sta Madre
Yglesia, a D Ratael Maria Primo de Mendive con
D? Micaela Francisca Nin, el primero natural de
esta ciudad, hijo legitimo de Don Mariano de Men-
dive v de D?* Maria de los Dolores Daumy, de

estado viudo de D?* Maria Dolores Donesieve, ve-

- cino de esta feligresia y la segunda de la misma

naturalidad, hija legitima de D™ Miguel Nin v de
D? Francisca Colbald, de estado soltera v avecin-
dada en esta Parroquia. habiendoles prevenido re-
ciban las bendiciones nupciales en tiempo habil:
practicaron las diligencias de estilo, v el Illmo.
Sor Der Dn Bnnlf.:mm Quintin de V illaescusa Vi-
cario Capitular Sede Vacante dispenso las tres ca-
nénicas amonestaciones, segun decreto que me fué
comunicado con tha diez y siete del mes proximo
pasado: fueron examinados en la Doectrina Cris-
tiana: confesaron y comulgaron: sirvieron de pa-
drinos D" Mariano Mendive v D? Francisca Co-
bald, siendo testigos D™ Francisco Valdés y D" An-
tonio Castro y firmé — Carlos R. del Castillo™ (ri-

brica).

DEFUNCION: en la parroquia habanera de Nues-
tra Senora de Monserrate, paginas 328 y 329, k-
bro 27:

Al Margen: “N° 665—D. Rafael M* Mendive y
Daumy — adulto” = Dentro: “En veinte y cinco
de Noviembre de mil ochocientos ochenta y seis,
se dio sepultura en Béveda de familia en el Ce-
menterio de Cristobal Colon segun certificé su
capellan al cadaver de D. Rafael Maria de Mendive
y Daumy, natural de esta Ciudad, de sesenta y cin-
co anos de edad, hijo legitimo de Don Mariano
Mendive y de D? Dolores Daumy, abogado, casado

‘en primeras nupcias con D? Dolores Donesteves,

con la que tuvo seis hijos nombrados D? Paulina,

D. José, D. Alfredo, D? Teresa, D. Rafael y D?
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Leonor y en segundas nupcias con D? Micaela Nin,
con la que tuvo dos hijos nombrados D. Mario y
D. Luis. fallecié 4 consecuencia de enfermedad
Lesion del corazon segun certifica el Dr. D. Fer-
min V. Dominguez y era vecino de esta feligresia
calle de Refugio numero ocho y lo firmé—Dr.
Anacleto Redondo™ (rubrica).

(SE CONTINUARA.)
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TESTIMONIOS



ESUNTO:

DELEGACION NUM. 6 En .uilf?au{,é cuter:

EDIFICIO PROPIO: AVE. dfa. Nes 03-1H =

Cardenas, Agosto,
ACUSANDC RECIBO UN EJEMPLAR 8
DE T.A REVISTA DE T.A BIBLIOTECA 1949. 3=391-49,
HACINNAL . ABRIT, 1949,

Dra, TLilia Castro de Moraleas,
Directora de 1a Biblioteca lacinnal.
Ministerio de Educacidn, HABaNA.

- Sefiora Directora §=

Tenemos el alto honor de acusar reci-
Lo & un ejemplar de la Revista de 1z Biblioteca Nacinnal,
correspondliente al ﬁés de ADrlil 1949, Afd 1, N2 1,.-
. Ai‘ngrldaaarla tan valloso envio que
ccupard lugsr preferente en nuestra BEiblioteoa, nos per-
m;timﬂé felicitarla por tan ilustrativa obra y sus nobles

empefics en pro de la cultura y de ese alto centro.

Scmecs muy-respetucsamente, S8, 88,

P/C, JOSE A GUTIERREZ GUARDIOLA.

PERS TDENTE .
Jec,Ciorreap ./ .

jabl.
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Fusba0a EL 11 OF AR Da -0

Marzo 24 ' 19‘5'3.

CIRECCION GEMERAL

Mi smiza Lydia:

Anociie le{ el nfimero correspondiente a febrero de
la "Revista de la Biblioteca™. Me ha parecido muy bueno.

La prerga cubana en Estados Unidos durante =l 3iglo
XIX e3 una fuente valiosfsima. Desde ella se dijo lo que aqui
se vedaba, y a través de los escritores que llenaron sus pginas
al alm del Pals fue dando, con acento cada d{a mfg célido y re-
suelto, su vibraciln revolucionaria y,a la postresPenovadora de
nueatro destino. Creo que has prestaio un excelente servicio a
cultura. Y los que invertimos algén tiempo, y no poca ener-

y en estas andanzas de la investigacifn, sabemos muy bien has-
ta qué punto resulta digno de agradecimiento un esfuerzo como ste,
S6lo el que ha buscado semsna tras semans.y meg tras mes, quien
ha cruzade el mar para hacerse de un papel o un libro, concce la
importancia de los trabajos noticloeoe y orisntacdores como el qua
th acabas de dar,

Francamente te digo que .no me sorprendid el aporte,
porque yo 8@ de tus desvelos par la biblioteca hoy a t1 confiadaj
pero si la idenificacién, a que el cargo te ha llevaedo, con esas
labores de recomstruccifn histfrica que pide a gritos nuestro
pasado y es empefio en la actualidad de algunos, muy pocos, es$f-
ritus romdnticos.

Te felicito., Ojald que los nﬁ%erﬁ\v nideros me-
rezcan la atencifn a que dste obligm tan ceame e, Nog des-
méyea en lo de que Salgan notas criticas sbdbre bi¥liocgraria. Sir-
ven para mucho y es prueba de vigilanecia

Tuyo afmo..,

César Garcila Pans,
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Srta., Dofia Lilia Castro de Morales,
Direactora de la inevista de la
Biblioteca Nacional,

LA HABANA.- (Cuba).-

Muy Sra. mias

Me ocupo con preferancia de cuanto con las literatu-
ras hispano-americanae se relaciona, tema al que he dedicado mu-
chos centenares de crdénicas y algunos libros. Me guataria recibir
la Revista de su digna Direceidn habitualmente, como recibo otras
muchas de todos los pafses de América. De slla me ocupard siempre
que tenga ocasidn. Ahora he visto el ndmero de enero-marzo de 1951,
segunde serie, tomo II, n? 1, que por su ensayo 2obre la poesia ne-
gra y la bibliograffa sobre el tabaco, me interesa especialmente,
Dandole gracias anticipadaa por el buen cumplimiento
que 8e sirva dispensar a la presente, aprovecho gustoso la ocasidn
para ofrecer a usted el sincero testimonio de mi consideracidn mds

distinguida
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Seflora Directora de la Eu?ista de la Bihlintuca Nacional
Dofla Lila Castro de Morales
Biblieotaca Nacional

Castillo de la Fuerze
HABANA - CUBA

De nuesira ¢unaidéran16n:

i Nos a8 grato dirigiraocs a Vd, para solicitarxle,
con destino a nuestra Biblioteca Piblica, el envic regular de la "Re-
vistm de la Biblint&ca'ﬂaciunal, cuyo valleso material de Yectura ba
de prestar 1mgnrtaﬁtea servicios informatives y culturales a los nu-~
merosos lectores que a diarloe concurren 2 sus dependencias, abiertas,
sin trabas de ninguna indole, a cuantos necesitan consultar su mate-
rial bibliografice, superior ahora a los setenta y cuatro mil. ejempla~
res.

Tenemos la 3eguridad de gue resolverd favorable-—
mente el presente pedido, guiado por el deseo de incrementar en esta
ciudsd el conocimiento de los tnhaa'aderinhnaﬁ.g aprovechamos la opor-
tunided para saludar & Vd. muy atta.

Lui Hﬁfﬂu z Garabano -
Secraario

I BISLIOTECA NACIONAL
LA HABANA

E]HJUH.HS:;‘ ‘

EITRABA No._© = F
=
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@W@Wﬂé@mw Estado Mayor General,

La Habana, Mayo 7 de 1954,

Dra, Lilia Castro de Morales, -EFEUUTEET\ NACTONAL
Directora de la Biblioteca Nacional, LA HAE
Ministerio de Educacién, %

La Habana, x [C- 9’!@7’ »-5'5‘*
Hnam h % %’0

Distinguida doctora:

‘Llevan estas lineas, con mi saludo cordial y afectuo-
80, el propdsito de expresar a usted mi m4s sincero agradecimien
to por las multiples atenciones que nos fueron dispensadas en la vi-
sita que en unién del Capitdn de Corbeta Hipélito Penabad Vidal, --
M,N,, Teniente de Navio Oscar Valdés Delgado, M,N, y Alférezde
Navio Manuel Rodriguez Quevedo, M,N, hube de realizar en el dfa

de hoy a esa Dependencija,

Las cumplidas deferencias y cortesias que nos fueron
brindadas y la perfecta organizacién y disposicién que pudimosad-
mirar nos obliga a felicitarle efusivamente y evidenciarle nuestra

satisfaccién,

Al propio tiempo le ruego acepte como un pequefic apor-
te al engrandecimiento de la Biblioteca de ese Ministerio, este en-
vio de un ejemplar de la '"Memoria de la Marina de Guerra', edita-
da en ocasién de conmemorarse el L.?.du. .aniversario del "10 de Mar-
zo'", en el cual se recogen los hechos m#s destacados ocurridos en
este Cuerpo a partir’de ese momento histérico y la estructura ac-

tual de nuestra. titucién,

vez mds le reitero mi gratitud y 14 seguridad de -

tento afectisimo y s,s,,

U
que soy suyo,

Jﬂﬁé M. Rod nﬂezp M-N-l. M-Y Pll
Comoddro,
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- 8ra, Lilia Qastro de Moranles

Directora de la Bibliotecs Hacional
Ciudad.

M distinguida amipn:

Ms tomc la libertad de unir a &g=
tas 1f{neas una nota bibliorrdfica que he compuesto sobre
"Las Actas de Independencin de Armérica%, quescaba da pu=-

‘blicar la Unidn Panamericana, con el ruego de que tenra

a blen inserterla an la Seccidn correspondiénte de o

Revista de 1la Biblioteca Naclopal, X1 editor del libro,

ml buen amigo don Javier Malagon, ha queride que escriba

{: esa nota y que vea ademis la luz én la acreditads Revis-
de la Bibliotece de su digna direccloh.

la Exposiecién de Libros de México llamé mucho la aten-
¢ldn la Revista,y las publiomciones, de la DBiblioteca., Re=
¢ibl machos icemes por ello, los . que ne apresuro a hager
1legar € =u conocimiento,

Saludos afectucsos de s.2.

José MAnuel

ez Coabrera
T.S, Cuando publique la nota, lerruego que envie w) ejem=
plar de la Revista al Sr, Dr,. Javier lalagen. Unlon Pans

americana, Departamento de Asuntos Culturales, Secoion dé

Bibliocref {a, Washington, D.C. Cracias,
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VIDA DE LOS LIBROS



BIBLIOGRAFICAS:

D. FIGAROLA-CANEDA
Habana, 20 de mavo de 1925.

Sr. Gerardo Castellanos G.,

Académico correspondiente de la Historia.

Mi querido amigo y meritorio compaifiero:

Acaba V. de dar a la estampa un nuevo libro cubano. Cubano,
como los anteriores: por el acierto, por su fondo y por el noble
v levantado propdsito que le ha inspirado, y que se evidencia en
todos sus capitulos. Se llama V. *“cubano adorador de las pa-
sadas grandezas” (p. 357) y eso no es sino muy acertado. Nacio
usted de un patriota que toda su vida la consagro a servir a Cuba
Libre y a enseiiar a sus hijos como su mas grande v sacrosanto
deber, el de laborar por ver la patria libre e independiente.

Y por eso sin duda que, llevado al estudio del periodo mas
erandioso de nuestra historia, como es el de la lucha por su eman-
cipacion, viene V. consagrado a la labor nunca terminada y siem-
pre loable, de recoger en sendos volimenes, todo cuanto le ha
sido dable, de la vida de patriotas como Adolfo Castillo, Aran-
guren, Juan Bruno Zayas, v otros muchos beneméritos, que ya,
merced a la nobilisima labor de la incansable pluma de V., no
desapareceran entre la noche eterna del ingrato olvido.

Como homenaje al venerado patriota cubano, Gerardo Castellanos G., pu-
blicamos esta carta, dirigida a él por el primer Director de esta Biblioteca
Nacional, D. Domingo Figarola Caneda en ocasion de haber publicado Cas-
tellanos su magnifico libro titulado *Huellas del Pasado”. Esta obra, acogida
favorablemente por la critica en 1925, se consulta reiteradamente en esta
Institucion; prueba de que la misma es un documento de indiscutible valor
histérico. Llegue hasta el ilustre autor de la obra, nuestro afectuoso saludo.
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Hoy no es el libro de V. un homenaje a uno de nuestros in-
mortales, no, ahora, bajo el titulo de Huellas del pasado, reunc
V. las impresiones que han producido en su alma de buen cu-
bano, su reciente viaje por mucha parte del territorio de la
Republica, y todo expresado con cuanta propiedad y sencillez, y
cobre todo, con cuanta dignidad, aguella que envolvié la magni-
fica respuesta del gran inolvidahle Agramonte:

—...Con la vergiienza!

No se detiene usted a fabricar frases y giros que lo hagan in-
currir en el efectismo, aquel que con razén sobrada flagelo el
ilustre de las letras Ricardo del Monte, ni se encuentra una linea
donde ni por asomo se le puede considerar a V. partidario de
toda esa ridicula e insincera pantomima con la cual se pugna
hipéeritamente por esclavizarnos de nuevo a Espaia, ya que con
las bayonetas de los Voluntarios, no se pudo conseguir mis que
la derrota y la expulsién de Cuba.

Todo el libro de V. es un libro cubano donde palpita junto a
la verdad el sentimiento patrio, donde a los que se han ido, no
se los olvida, sino se les recuerda y se les juzga merecidamente,
para constante ejemplo de todos aquellos que les deben la patria
libre y soberana, muy lejos de Espaiia, pero muy lejos, muy lejos.
Como el de V. son los libros que debieran publicarse siempre,
para ensenanza y provecho de los cubanos, quienes no deben ol-
vidar que entre sus obligaciones primordiales habra de contarse
siempre el conocimiento exacto v detallado de la historia de su
independencia.

Ademas, este iltimo libro de V. no tiene seguramente muchos,
con los cuales, podemos compararlo como género literario. No
son pocos los escritores cubanos que nos han dejado relaciones de
sus viajes. Pero de sus viajes por el extranjero, no por el terri-
lorio patrio. De momento no me vienen a la memoria otros que
Bachiller y Morales y Villaverde, v esos mismos en viajes muy
cortos comparados con el que acaba V. de hacer, aunque tam-
bién por nuestro territorio fué el de ellos. A esta falta de libros
cubanos sobre viajes por Cuba, no es poco lo que ha contribuido
la carencia de comunicaciones en que siempre estuvo sumida la
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colonia, amén de otros inconvenientes. Pero hoy, junto a las ven-
tajas para viajar por la Republica, ha obedecido V. a su patrio-
tismo, a su actividad y a su resistencia entre otras condiciones, y
pror eso tenemos hoy el libro ultimo de V., que ha venido a ser
un nuevo servicio de mucha utilidad, una fuente mas de infor-
maciones, donde habrin de acudir indispensablemente aquellos
que emprendan la historia de nuestra patria.

Reciba V. el merecido abrazo fraternal con mis cordiales pa-
rabienes,

D. Figarola-Caneda.
Cuba 24,
donde habrén de acudir indispensablemente aquellos que emprendaxn
gacribir la historia de nuestre patria.

Roaiba V.ol merecido abrazo fraternal con mie ccordiales

parablenocs, /‘/
ag s - .ﬁfﬁbeﬂ(fﬁf,’(:\
i T e
Cuba 24, .-

LAS ACTAS DE INDEPENDENCIA DE AMERICA
Por JOSE MANUEL PEREZ CABRERA

Ei Departamento de Asuntos Culturales de la Unién Paname-
ricana (Division de Filosofia, Letras v Ciencias, Secciéon de Bi-
bliografia), acaba de reunir en cuerpo de volumen, en edicién
esmeradisima, las Actas de Independencia de los veintiun paises
de la OEA, precedidas de una nota preliminar del doctor Javier
Malagén Barcelo, autor de la compilacién, y de un estudio del pro-
fesor Charles C. Griffin, del Vassar Colleze (Poughkeepsie, N. Y.}

Bajo el nombre genérico de Actas de Independencia, puntua-
liza el doctor Malagdn, se han reunido documentos de idéntico
proposito, de andloga finalidad; pero de naturaleza caracteristicas
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distintas, que pueden, y deben, clasificarse, de manera provisional,
en los siguientes grupos o apartados:

a) Actas propiamente dichas;

b) Actas manifiestos, donde se exponen las razones politicas e
historicas que llevaron a los pueblos de América a sepa-
rarse de snz metropolis:

¢) Manifiestos que tratan de justificar la actitud de rebeldia
asumida frente a la metropoli; v

d) Declaraciones, donde no sé6lo se manifiesta la voluntad de
erigirse en estado independiente, sino que se establecen
también normas politicas y de gobierno.

Con la publicacion de estas Actas, continua el diligente editor,
se trata de rendir un homenaje a los paises de América que las
redactaron y al mismo tiempo a las metrépolizs europeas de las
cuales se emanciparon.

El Dr. Malagon expone asimismo en su notable Nota prelimi-
nar la génesis de todos v cada uno de los documentos que ze
reproducen. dejando a la bien cortada pluma del profesor Griffin
¢l estudio critico de América v sus Actas de Independencia, estu-
dio que sitia, “como punto de partida para otros trabajos™, el
problema de la independencia americana, vy que hace ademas
hincapié “en la gran unidad de propodsito que guardan entre si
las declaraciones de independencia de nuestros paises, sin olvidar,
claro ésta, las diferentes circunstancias ambientales en que ellas
—las Actas— se originaron. )

“En una nueva era, ha escrito el profesor Griffin, en que estos
mismos principios (los consignados en las Actas) representan la
tinica esperanza de un futuro de paz para la humanidad, es con-
veniente volver una vez mas la mirada a estos documentos, a los
principios que los sustentaron, a los directores de los pueblos nue-
vos animados por adguella clara esperanza.”

Libro utilisimo y de gran significacién continental, la edicion
de las Actas de Independencia de América realiza, sin duda al-

L}
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suna, un brillante acto de afirmacién y de confraternidad ameri-
canas. En estos momentos decisivos y dificiles del mundo, esos
documentos ponen de manifiesto ademas la voluntad unanime de
los pueblos americanos de cuajar, en genuinos moldes democra-
ticos, sus grandes anhelos de libertad y de gobierno propio, y es
una hermosa leccion que el hemisferio americano —el hemisferio
de la paz y de la esperanza— brinda a todos los pueblos libres
de la tierra.

La Union Panamericana y el doctor Javier Malagdn, su digno
v competente funcionario, han conquistado el aplauso y la gra-
titud de los estudiosos de América por la publicacion del mag-
nifico trabajo que acabamos de resenar.

José Manuel Pérez Cabrera.

TRABAJOS DEL DR. PESCUMA SOBRE EL CANCER
Por A. MARTINEZ BELLO

Con satisfaccion intelectual y afectiva dedicamos estas notas
hibliograficas a comentar un folleto de caracter a la vez cienti-
fico v social “Algunos Aspectos del Ejercicio de la Medicina v la
Lucha contra el Cancer”, cuyo autor es el prestigioso médico ar-
wentino doctor Domingo Pescuma, Jefe de la Seccién de Radium-
terapia y Médico Interno por Concurso del Instituto Municipal
de Radiologia de Buenos Aires.

El folleto de referencia recoge una brillante y documentada
conferencia trasmitida desde Radio Mitre por el destacado hom-
bre publico v de ciencias, cuyos valores son altamente acreditados
tanto dentro de los limites de la gran Repiblica surena como en
otros paises del Nuevo y Viejo Mundo. En este estudio acopio el
doctor Pescuma los resultados de su vasta labor profesional, de su
experiencia y de sus acuciosas investigaciones respecto al cancer,
tema éste en el que se ha especializado con notorios éxitos. El
trabajo que comentamos se caracteriza lanto por la originalidad
de los puntos de vista personalisimos del sabio argentino, como
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vuna, un brillante acto de afirmacion y de confraternidad ameri-
canas. En estos momentos decisivos y dificiles del mundo, esos
documentos ponen de manifiesto ademas la voluntad unanime de
los pueblos americanos de cuajar, en genuinos moldes democra-
ticos, sus grandes anhelos de libertad y de gobierno propio, y es
una hermosa leccion que el hemisferio americano —el hemisferio
de la paz v de la esperanza— brinda a todos los pueblos libres
de la tierra.

La Union Panamericana v el doctor Javier Malagén, su digno
v competente funcionario. han conquistado el aplauso y la gra-
titud de los estudiosos de América por la publicacion del mag-
nifico trabajo que acabamos de resenar.

José Manuel Pérez Cabrera.

TRABAJOS DEL DR. PESCUMA SOBRE EL CANCER
Por A. MARTINEZ BELLO

Con satisfaccion intelectual y afectiva dedicamos estas notas
bhibliograficas a comentar un folleto de caracter a la vez cienti-
iico y social “Algunos Aspectos del Ejercicio de la Medicina y la
Lucha contra el Cancer”, euyo autor es el prestigioso médico ar-
ventino doctor Domingo Pescuma, Jefe de la Secciéon de Radium-
terapia y Médico Interno por Concurso del Instituto Municipal
le Radiologia de Buenos Aires.

El folleto de referencia recoge una brillante v documentada
conlerencia trasmitida desde Radio Mitre por el destacado hom-
bre piiblico v de ciencias, cuvos valores son altamente acreditados
tanto dentro de los limites de la gran Republica surefia como en
otros paises del Nuevo y Viejo Mundo. En este estudio acopié el
doctor Pescuma los resultados de su vasta labor profesional, de su
experiencia y de sus acuciosas investigaciones respecto al cancer,
tema éste en el que se ha especializado con notorios éxitos. El
trabajo que comentamos se caracteriza tanto por la originalidad
de los puntos de vista personalisimos del sabio argentino, como
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cional, limita y circunscribe el radio de accion del analisis; pero
en verdad no se trata de esa especie de indigenismo hostil y atra-
biliario que se practica en otras partes de la América, ni menos
aun conlleva género alguno de la hispanofobia cultivada por cier-
tos “indigenistas”. Todo lo contrario, procura el eximio filésofo
de nuestra América —propuesto, con superior justicia, para el
Premio Nobel, por los genuinos e insuperahles quilates de su obra,
despojada, eso si, de las trompeterias de la publicidad holliwoo-
dense— lograr una sintesis de ambas contribuciones a la integra-
cion de nuestra raza iberoamericana: “No rechaza lo europeo: lo
asimila; no reverencia lo americano: lo supera, persicuiendo un
alto propdsite de autonomia y civilizacion™: porque “Furindia
—dice Don Ricardo Rojas— es el nombre de un mito ereado por
Europa y las Indias, pero que va no es de las Indias ni de Europa,
aunque esta hecho de las dos”. Sin embargo, no se propone este
sistema de Estética la delinicion de reglas para el artista, sino
que, todo lo contrario, pide, como “Unica condicion, la simpatia
americana y la libertad personal”.

A. .'1'.[. B.

“"HOMBRES Y CUENTOS", de Victor Agostini.

Hemos tenido el honor de recibir de la distinguida dama se-
nora Maria V. de Agostini, eficiente funcionaria de la Embajada
Britanica, un conjunto de publicaciones, que seguidamente pa-
samos a resenar:

“Britain” un bello libro continente de informaciones graficas y
literarias sobre los tesoros artisticos, histéricos v naturales de In-
glaterra, sus atractivos turisticos v su incitaciones culturales:
“British Book News”, que es una amplia y documentada guia de
los libros publicados en la Comunidad v el Imperio Britanico, vy
demostrativa de rica aportacién bibliografica a la ilustracién uni-
versal; “Coming Events in Britain”, revista correspondiente a
julio de este afio, de caracter informativo general, con magnificas
ilustraciones: y, en castellano, “Aviones Britanicos: progresos y
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proezas”, donde se demuestra el extraordinario desarrollo v per-
feccionamiento técnico alcanzado por la aviacién inglesa, v se
hace recuento de sus hazanas.

También recibimos, conjuntamente, “Hombres v Cuentos”, edi-
tado por la Editorial Lex, de Cuba, v cuyo autor es el distinguido
literato sefior Victor Agostini. Lo precede “Una Presentacion”, en
que el autor expresa importantes esclarecimientos de teoria li-
teraria y de autoanalisis. Tanto en estas palabras preliminares
como en la totalidad de sus narraciones, Agostini pone de manifies-
to su interés por llegar a la mas valida y entranable sensibilidad v
comprension de sus lectores, bien al contrario de esos torremar-
filinos introvertidos para quienes el espectador no existe.

Pero en Agostini, la proyeccion hacia el objeto narrado, hacia la
expectacion ajena, no excluye la capacidad de analisis de su
propio vo, su afan por lograr la maxima perfeccion en el estilo v
su calidad de introspecciéon al realizar la exposicién de caracteres
con singular maestria. Es un tomo de cuentos que se lee con interés
y agrado crecientes.

A. M. B.
<>

“"IDEARIO HEBRAICO Y HUMANISTA"”, de Einstein.

La muerte del mas insigne fisico-matematico de nuestros dias,
Albert Einstein, uno de los genios universales de todos los tiempos,
sumié en dolor natural al mundo hebreo, y muy en particular a la
colonia israelita radicada en Cuba. O, como dijera Abba Eban.
Embajador de Israel en los Estados Unidos v en la ONU, la vida de
Einstein “pertenece a toda la humanidad, y su obra no es patrimo-
nio de ningin pueblo, pero es natural que el nuestro (hebreo)
sienta un dolor especialmente fraterno e intimo dentro del marco
general del dolor de la humanidad entera”.

La frase anterior sirve de lema, por asi decirlo, a un interesante
fibro publicado con el titulo de “Ideario Hebraico y Humanista”
de Albert Einstein, que es una seleccién de pensamientos del sabio
eximio, hecha con amor e inteligencia por el distinguido publicista

— 192 —



senor Abraham Marcus Matterin, autor a su vez del calador pré-
logo. En unas Palabras Liminares, el doctor Enrique Eiber, Pre-
sidente de la Agrupacion Cultural Hebreo-Cubana, pone de relie-
ve los valores del escritor y periodista Abraham Marcus Matterin,
v la calidad de la seleccion de pensamientos einstenianos de que
este es autor. El prologo de Marcus, con el titulo de “Einstein:
Gran hombre, gran hebreo”, exalta “la figura simpatica, sencilla,
Lumilde v bondadosa del recientemente faliceido Albert Einstein.
Si gigantesca era su fizura como sabio, no menor lo era como
hombre v como judie”. Solive la obra cientifica v personalidad
moral del gran fisico-maicmatico, vealizé Marcus una detenida in-
vestigaeion para elvecernos pensamientos, sentencias, parrafos lu-
minosos llenos de vibracion humana y humanitaria, de valor ciu-
dadano vy entereza civica. Podiin las personas no especializadas
en ciencia algana dejar de apreciar o no entender las teorias del
sabio genial: pero todos podremos admirar la altitud y pureza
de su espiritu.

A M. B.
s 4

PUBLICACIONES HEBREAS DE CUBA.

Hemos recibido un Catilogo de la Exhibicion de Publicaciones
Hebreas de Cuba, Bellas Artes v Miscelaneas. que se ofrecieron
« la admiracién del piblico en el Pabellon de la Agrupacién Cul-
tural Hebreo-Cubana (Biblioteca Marti-Herzl). en la XII Feria
del Libro que efectué con brillantez noiorvia el Instituto Nacional
de Cultura en el Palacio de Bellas Artes.

De indudable interés y riqueza son estas Ediciones de la
Agrupaciéon Cultural Hebreo-Cubana, siendo también de interés
sumo los demas documentos, objetos histéricos v de arte, cuadros
(como un magistral “Judio”™ de Chagal, en reproduceion), foto-
grafias, libros antiguos, refiquias de un pasado exivaordinario en
que la Historia parece confundirse con la poesia v la levenda, y
la ciencia con la religién y la filosofia. Libros en buen caste-
llano, tan excelente como el que habla el Director de la exhibi-

cion senor Abraham Marcus Matterin: textos escritos en idioma
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viddish; cuadernos en inglés de autores hebreo-cubanos; volime-
nes de autores cubanos sobre temas hebhreos de interés judaico;
periédicos y revistas hebreos en espaniol, viddish, inglés y hebreo,
de Cuba v del extranjero; enciclopedias hebreas; libros de temas
judios por autores hebreos de fama mundial, como Stefan Sweig.
Emil Ludwig, André Maurois, Heinrich Heine, Jacob Wassermann
y otros; libros litirgicos israelitas en hebreo v espainol: miscela-

nea, ete.

Entre las publicaciones, mencionaremos la titulada “Autobio-
erafia v Pensamientos™ de Theodor Herzl, el Apéstol moderno de
fsrael, con un prélogo de Marcus Matterin, autor de la seleccion
de pensamientos. Aparecen, asimismo, en dicho volumen, articu-
fos sobre Herzl de Stefan Zweiz v de Max Nordau. con ilustra-
cienes fuera de texto, v como homenaje al Profeta del Renaci-
micnto del Fstado de lsrael en el Cincuentenario de su muerte.

4. M. B.
<

LIBROS SOBRE DERECHOQ, de la Editorial Montero.

Dos interesantes libros sobre Derecho nos han sido enviados
amablemenie por ci senor Jestis Moniero, el conocido Editor tan-
tas veces ponderado por su magnifica contribucion a la cultura
cubana en general v a la divulgacion de conocimientos juridicos
en particular, al extremo de haber merecido no ha mucho la Con-
decoracion Nacional “José Antonio Gonzalez Lanuza”. Las dos
cshras a que nes contraemos son las siguientes:

“La Justicia Rimada”, Breve Ensayvo de Filosefia Juridica y
Comentarios en broma v en serio sobre ocho Conferencias, la Ley
de Equiparacion Civil de la Mujer Casada y la Sentencia 148 de
1945 del Tribunal Supremeo. Bajo el humoristico pseudénimo de
“Un Abogado muv poco conocide”, el autor combina ingeniosa-
mente reflexiones filosélicas v eriticas irénicas, al extremo de que
el Iector no sabe a veces cuando diserta seriamente v cuando de-
riva hacia el contraste jocoso. La observacion aguda alterna con
el humor vy la filosofia.
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“Los Nuevos Rumbos del Derecho”™ (Tematica del pensamien-
to juridico contemporaneo) es un medular y erudito libro del
doctor Manuel H. Hernandez, doctor en Derecho Civil v en Fi-
losofia y Letras, ex-Notario Piblico, ex-Catedratico del Instituto
de Segunda Enseiianza de Camagiiey v juez de Instrucciéon de
aquella ciudad procer. Lo precede un Prélogo calador del doctor
Emilio Fernandez Camus, Profesor de Filosofia del Derecho en
la Universidad de la Habana y Presidente del Tribunal de Cuen-
tas. Tratase de una de las mas valiosas coniribuciones hechas en
Cuba a la investigaciéon y divulgacion del saber respecto a la Fi-
losofia del Derecho, hoy urgida de amplios esclarecimientos. El
doctor Manuel H. Hernandez no s6lo expone una vasta v docu-
mentada perspectiva de dicha disciplina juridica, tanto en su evo-
lucién histérica como en su estado actual, sino que hace de los
pensadores y escritores que la han enriquecido atinada ecritica,
comentario agudo y sagaz, ademas de aportar doctrina y propios
puntos de vista en diversos temas.

A. M. B.
<>

VERSOS., de Jose Z. Tallet.

Nunca es tarde para rendir honor al mérito, maxime si ‘éste
posee calidades perdurables, acendradas con el tiempo como la
calidad del vino bueno. Asi sucede con el libro de Poesia “La
Semilla Estéril” de José Z. Tallet, aparecido a la luz piblica den-
tro de’‘este mismo lustro histérico, en una de las publicaciones del
Ministerio de Educacion. Por otra parte, antes no hubiéramos
podido hacernos eco de tal obra lirica desde estas mismas colum-
nas, pues que en ellas la seceion bibliografica fué conferida a este
comentarista hace poco tiempo. Aprovechamos, pues, la grata
coyuntura para expresar nuestra admiracion cordial por un tomo
de poemas que lo son de veras, a pesar de que su autor un tanto
mmasoquistamente los califica de “lirismo chabacano”. No lo es
en verdad, sino destilacién genuina —sublimacién, dirian los freu-
dianos— de las propias vivencias del autor, a través de asios
anteriores, | ' e
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Desde el magnifico poema inicial que da titulo a la obra (“La
Semilla Estéril”), hasta otros sucesivos logros poéticos, como “Y
a pesar”, “Psichozoomachia”™, “Oracion™, “El Equilibrista”, “La
Balada del pan”, “Arte Poético”, “Ella”, “Quien Sabe”, “Tarde o
temprano”, sus versos (o como el poeta dice injustamente, “un
montén de versos prosaicos”) transmiten al lector una cabal y
honda emocién estética. Porque estos versos estan llenos de co-
municabilidad intuible, inteligible, con-sentible, bien en contraste
con los poetas rabiosamente introvertidos que cantan hacia dentro
en una especie de ventrilocuismo mental, de espaldas al especta-
dor factible. A pesar de su apariencia un tanto reservada y taci-
turna, Tallet se expresa en sus versos con una voz extravertida,
explicita v a veces humoristica. Su ironia no es como la de Mar-
tinez Villena, acida y pugnaz, sino sonriente y, a lo sumo, melan-
colica, jamas vitrolosa e hiriente.

En todo caso, hay en muchos de sus poemas un realismo apa-
rentemente prosaico, orientado a repeler conscientemente cual-
quier gesto sentimental, tal vez como medio de ocultar a los pro-
fanos su intima y real emotividad. En sus versos hay una especie
de tacita confesion poética, algo asi como esa “catharsis” que los
psicoanalistas hacen a los pacientes para liberarlos de sus com-
plejos. Tallet es psicoanalista de si mismo, y paciente de si. Su
humorismo amargo a veces, expone con objetividad sus intimas
contradicciones, haciendo burla donosa de ellas. Y su poesia re-
sulta perdurable y trascendente, porque vierte luz en los redaiios
eternos y universales del alma humana. ..

A. M. B.
&>

BIBLIOTECA ESCOLAR, Editorial Lex.

Orientada v supervisada por el ilustre historiador v maestro
doctor Ramiro Guerra Sanchez, la Biblioteca Escolar “Lex” esta
publicando una serie de libros de texto (pertenecientes a primer,
segundo y tercer grados) basados en los siguientes principios: com-
petencia, capacidad y responsabilidad de sus autores; presenta-
cion practica y sencilla, pues todas las materias de cada grado son
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englobadas en un =zolo volumen: y precio econéomico y propicio
a la mas modesta economia familiar.

Los textos de cada libro fueron redactados v ordenados por
las distinguidas pedagogas doctoras Hortensia, Alicia v Bertha
Ugidos Rivero. Los tres volumenes se caracterizan, en consecuen-
cia, por la alta calidad pedagégica de su composicion, por la sen-
cilla y grata presentacidén de las obras v por el precio econémico

de las mismas.

Las autoras antes citadas poseen brillantes expedientes uni-
versitarios, definida vocacion profesional de educadoras, asi como
muchos anos en contacto con la infancia en el ejercicio de la en-
seitanza. De ahi su especializacion constante en las disciplinas
pedagogicas v su asimilacién de la evolucion moderna, tal como lo
demuestran en los tres libros de referencia.

Como es harto conocido, sobre todo por los padres de familia,
las distintas asignaturas que el nino ha de estudiar en cada curso
escolar han solido venir —hasta ahora, al menos— editadas en
forma aislada e independiente, lo cual era causa de que se les
imputase falta de unidad en la orientacién que debe presidir la
formacion cultural del alumno. Este, por otra parte, al iniciarse
cada Curso, se venia abrumado por la necesidad de adquirir gran
ntiimero de libros v cuadernos de trabajo. A fin de eliminar tales
inconvenientes, la Biblioteca Escolar Lex aspira a que los fun-
damentos culturales del nifno tengan la adecuada coordinacién
pedagégica, unidad material y simplificacién en cuanto al nimero
de libros, todo lo cual habra de facilitar las labores escolares.

A. M. B.

“"ESTADOS UNIDOS: SU GEOGRAFIA Y CRECIMIENTO",
Editorial Lex.

El Servicio de Informacién de Estados Unidos encomendé a la
Editorial Lex (dirigida por el doctor Mariano Sanchez Roca) la
edicion de una obra que acaba de salir de las imprentas: “Esta-
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dos Unidos de América: su Geogralia y crecimiento”, que cons-
tituye la tirada mayor de un libro que se haya hecho jamas en
Cuba: 50,000 ejemplares. Estos han sido destinados a todos los
paises de habla espanola; y la edicién ostenta calidades tan exce-
lentes por el cuidado, esmero y lujo de la impresién, que la men-
cionada Kditorial Lex ha sido autorizada para hacer figurar su
pie de imprenta en la pagina final de cada texto. El libro da una
vision amplia de la gran nacion nordica, incluyendo profusion de
fotografias y grabados, muchos de ellos en colores v dotados de
la mas alta calidad artistica.

La obra identifica al lector con algunas de las férmulas me-
diante las cuales los norteamericanos han hecho uso de sus tie-
rras y recursos, sirviendo, mas que como informacién exhaustiva
v total, mas bien como una afortunada e incitante introduccién
a la materia. Asimismo, contribuve de manera eficaz al entendi-
miento mutuo entre los lectores v el pueblo de los Estados Uni-
dos, emprendedor, laborioso v respetuoso de las leyes.

A. M. B.

b

MARTINEZ BELLO, Antcnio.—"“Origen y Meta del Autono-
mismo. Exégesis de Montoro.” La Habana, 1952.

Por JUAN JEREZ VILLARREAL

En estos ardorosos dias estivales, repasando la modesta colec-
tanea de mis libros cubanos recién publicados, tropiezo con uno
muy interesante y bien escrito, y no sin cierta extraneza, va que
no recuerdo haber leido en las columnas de los cotidianos v revis-
tas del tiempo, ninguna mencién critica comentandolo, ni siquiera
la escueta nota bibliografica, anuncio de su presencia en el estadio
de las letras nacionales.

Y no es que ignoremos nosotros la falta lamentable del ejerci-
cio de la buena critica, referida a los productos de la inteligencia
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creadora o de la investigacion cientifica, exaltando las vocaciones
legitimas, ofreciendo el consejo oportuno, alumbrando con el jui-
cio esclarecido por el estudio y la experiencia, temas casi virgenes
o no transitados, colocando a cada cual en el lugar correspondien-
te, sin que por eso se desdeiie la divulgacién generosa de las obras
de verdadero pensamiento en beneficio de la cultura general del
pais.

Al contrario, conocemos el fenémeno, consecuente con los dias
chatos de ideas, asfixiados por el abrazo constrictor de elementos
mediocres, sostenidos por la propaganda de pretensas capacida-
des, que grupos osados empinan a fuerza de falacias, de la
suppressio veri, clima que les es necesario para medrar con pro-
vecho al amparo de la universal desidia, v que sera hasta tanto
soplen vientos de justicia en el animo cobarde de los ¢ontempo-
raneos o de la mas cercana posteridad, arrojandolos a furnias de
sombra y olvido merecidos.

Martinez Bello, hay que declararlo, a la inversa de los habitos
ad usum en proliferantes capillitas de pseudo intelectuales, salese
de la érbita de frivolos empeiios, e intérnase, ambicioso, bien pre-
parado por el dominio de las colaterales disciplinas, en el buceo y
dilucidacion del complejo periodo que abarca la tendencia po-
litica del Autonomismo en la Isla v que, en definitiva, solo as-
pir6 a frenar el incoercible impetu separatista de los criollos;
regalandonos ahora, el feliz autor de Origen y Meta del Autono-
mismo, Exégesis de Montoro, un brillante ensayo de filosofia de
la Historia de Cuba, relativo a ese trecho memorable del pre-
térito cubano, vigorosa iniciativa para la curiosidad y la refle-
xion, al ponernos en contacto con intimidades no muy conocidas
de la entrafa de aquel movimiento, no tan lejano, de la con-
ciencia temblorosa de nuestro pueblo, en el curso breve, pero in-
tenso, de sus grandes contradicciones y cuyo influjo calé tan
hondo, que todavia hoy, a la distancia de poco mas de once lus-
tros de haber sido liquidado por el impacto de las armas liberta-
doras, subsiste en el espiritu reaccionario de no escasos compa-
triotas, nostalgicos de la Colonia y de la Realeza.
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El lector curioso, podria comprobarlo con la simple lectura
de las crénicas de sociedad, en la que grupos exclusivistas de na-
tivos, se delectan con la exhibicién de anaecronicos titulos nobi-
liarios, abolidos por la Republica, como un reto a nuestra débil
y tolerante Democracia.

Martinez Bello, en el anilisis vivaz que realiza del Capitulo
de la vivencia islena, discurrido entre los anos de 1879 y 1898, y
en el incidente biogrifico que lleva a cabo con éxito, del paisano
ilustre Don Rafael Montoro, figura sefiera del dominio secular y
de la defensa de los lazos metropoliticos que nos unian a la na-
cion descubridora, la Madre Espana, segun frase de la época, se
desenvuelve con agilidad, como en coto propio, aunque limitado
por la perspectiva histérica —en el juicio sobre hombres y su-
cesos— porque ann viven los hijos y los nietos de actores en
aquellos acontecimientos, obligando a parquedad en el trato ob-
jetivo de los hechos, sin hincar el énfasis hasta las ultimas con-
secuencias, derivando de los mismos la sancién justa, exigida a
sus cultores por la moderna Clio. Ninguna de las paginas de este
libro singular y polémico, resulta superflua, en virtud de la
seria y demorada introspeccién que realiza, guiado el autor por
estricto criterio cientifico, a través no solamente de las ideas ha-
sicas, fundamentales del Partido Autonomista y de la persona-
lidad excepcional de Montoro, que, a lo que se ve, ensamblase en
la raiz de sus pronunciamientos doctrinarios de marca. sino tam-
bién considerando con mirada zahori los varios factores del am-
biente fisico y social, de las complicadas circunstancias actuantes
en que desarrolla sus actividades el grueso de sus correligionarios,
confiriéndole el orador insigne al grupo tradicionalista, distintivo
intelectual, doctrina filoséfica diferenciadora, que no es del Par-
tide, sino de su animador mas alto.

Martinez Bello, pretende con su noble gesto, limpiar la repu-
tacion del compatriota admirado del marchamo de hegeliano en
politica, justificando de paso, determinadas actitudes de los pe-
simistas ultra conservadores del Autonomismo; lo primero, creo
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que lo ha logrado con creces, valiéndose de macisa dialéctica,
irrefutable en los argumentos esgrimidos; después de esta incur-
sion de Martinez Bello por la vida y la conducta publica del bio-
erafiado, del sondaje que verifica, siguiéndolo en la accion y
en el pensamiento rector, aduciendo las razones que aduce, y ad-
mitiéndose, desde luego, las coincidencias con Hegel en cuanto
a las teorias estéticas, caénse por su propio peso las imputaciones
que le fueron hechas por los enemigos de los credos politicos sos-
lenidos por el tribuno elocuente.

M. B., es escritor de recia formacién intelectual, cifiéndose a
las disciplinas metédicas y sistematicas del conocimiento, y ha
aplicado todos los recursos imaginables al formidable alegato que
constituye el valioso volumen, con légica y con brio, acompa-
inando los licidos vy eficaces analisis criticos con el testimonio de
autoridades, reconocidas y acatadas, en las varias y dificiles ramas
del saber que entran en el proceso de los ensayos de este género:
y cierto fuego puesto en la exposicién de los temas pectorales,
aiiadiendo vivacidad y movimiento al fértil érgano expresivo, no
altera ni aminora la serena objetividad que lo informa.

Infortunadamente, la experiencia comprueba a diario, cuan
dificil es borrar de la memoria de los hombres, los juicios equi-
vocados, emitidos en horas de apasionamiento por adversarios que
alcanzaron la victoria y aceptados al largo de los afios como cier-
tos, sin previo examen valorativo, por lo que a veces parecen
inutiles las necesarias y morales rectificaciones histéricas.

El mote de practicante, en politica, de las teorias elaboradas
por el genio brumoso del tudesco catedratico de la Universidad
de Berlin, Jorge Guillermo Federico Hegel, creador del idealis-
mo absoluto, propugnador del Estado Autoritario y defensor de
autocratores y déspotas, fué acufiado por el notable critico sepa-
ratista, Manuel de la Cruz, en sus Cromitos Cubanos, en el tra-
bajo que alli aparece bajo el titulo de Rafael Montoro, en el que
pueden leerse parrafos significativos, de esta guisa: “Aunque
Montoro, con sobrados merecimientos, recaba un posicién inde-
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pendiente en el seno de la secta hegeliana, en toda su conducta
politica no ha abandonado la mano de lazarillo de aquel explo-
rador y. colonizador de las ideas. Asi como Hegel en la evolucion
de su dialéctica, por una serie logica de consecuencias, llegé en
su filosofia politica a una forma singular de reaccionarismo, asi
su sectario cubano acomodando la doctrina a nuestro medio po-
litico, ha llegado, por otra serie de consecuencias, a una forma de
oportunismo mas templado que el que preconizaba Gambetta, ex-
tremando la tendencia conservadora que inicia y acaudilla Saco
en el seno de la sociedad cubana”. (Cromitos Cubanos, Pags. 51
y 92).

Naturalmente que siendo Manuel de la Cruz, como era, liberal
adscripto en el ala extrema del liberalismo clasico de su tiempo
v-tenaz: contrario de las soluciones pacifistas del problema cubano,
tenidas como necesarias y convenientes por el personaje mas re-
presentativo y cimero del evolucionismo colonial, al que clasifica
‘con manifiesta y clara intencién, de hegueliano, y no precisa-
mente porque participara o compartiera de las corrientes filoso-
ficas echadas a vuelo por el graduado de Tubinga, en lo que se
refiere a las disciplinas sensibles, sino en cuanto a politico, que
con el vehiculo de la palabra y de la accion poderosa contraria
el destino inminente de su . tierra, asido y enamorado de las Ins-
tituciones peninsulares, so pretexto de glorias de raza, de religion,
habitos y lengua comunes, se pone al servicio de la Corona y sus
Capitanes Generales, apuntaliandolos con sus prestigios y simpa-
lias, en las prerrogativas del mando omnimodo, sordo e insensible
¢él, como los de su Partido, a las expoliaciones fiscales, a la igno-
rancta de las clases populares, tenida como obra de buen gobier-
no y -a la falta de garantias para la vida y la hacienda de sus
compatriotas,

A observador tan estudioso y avisado como Manuel de la Cruz,
no podia ocultarsele, que Montoro, aristécrata y conservador, abre-
vara su vasta cultura politica en el acervo filosofico del utilita-
rismo inglés, aunque condicionado en las tendencias de escuela,
por los intereses de clase y los compromisos con la Grandeza Es-
panola.
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A estas alturas, vistos a la distancia de los anos los actores
v los sucesos a que dieron cima, equidistante de las pasiones que
despertaron en su época terrible, juzgandolos en frio, considero
que Manuel de la Cruz, revolucionario, juramentado contra las
formas caducas, vastago del ideal democratico de América, frente
a Montoro y a sus seguidores, haciendo lo- que hizo, obraba en
consecuencia con los principios y designios propuestos, prestando
eminente servicio a la causa libertadora.

M. B. cumple cabalmente y logra las metas perseguidas, ex-
poniendo con diafanidad y tersura el resultado de su exploracion
por el ultra consciente del combatido personaje objeto de su tesis,
desenvuelta a todo trapo, sin perderse en el dédalo de contradie-
ciones v dificultades que algunas vidas electas ofrecen a quienes
osan penetrarlas de la periferia al centro, v en lo hondo, en ansia
por descifrar el motivo de enigmaticas actitudes, de avances y re-
Lrocesos, aparentemente oscuros o inexplicables, pero no poco co-
munes en el balance de los tipos paradigmaticos que forjan la
liistoria.

Casi me atrevo a afirmar, concediendo que Montoro fuese un
realista completo —hombre de realizaciones practicas, y a la vez.
hombre de suefios—, a espalda de las ensefianzas visibles propor-
cionadas por la constante histérica de la terquedad espaiiola, de
su autoritaria manera de ser y comportarse en el dominio y uso
de las cosas materiales, que el estadista no podia desconocer, cre-
vese (ue se estaba a punto para modificar, sobre la marcha, esa
caracteristica endurecida de siglos, y darle a Espana, en el seno
de la lejana y abandonada Colonia, con la instauracién del auto-
nomismo, un minimun de libertades de que carecia en el solio
propio, desde el mando imperial y absoluto de los Austrias.

Antonio Martinez Bello, ha formulado una tesis de subidos
méritos esclarecedores, y aunque se disienta de algunas de sus
conclusiones, de este o aquel juicio audaz, no podra negarsele
que en lo principal acierta, le da lustre y ensancha temas hasta
hoy no tratades con tan discreta mesura, como la puesta, por .él
en el diserto fluir de los capitulos integradores de Origen y Meta
del Autonomismo. FExégesis de Montoro, trabajo que no vacila-
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mos en calificar como uno de los mas serios y completos, salidos
de pluma cubana en el tiltimo lustro.

La noble intencién rectificadora y justiciera, palpitante en
sus paginas, suscita en quienes las lean con cuidado, como deben
leerse esclarecimientos de esta medular indole, el deseo de tras-
poner el umbral, curiosidad por adentrarse en la selva tupida,
vuardadora celosa de sorprendentes incognitas, agazapadas en la
sociobiologia del periode, plagado de ideolégicos confusionismos,
de prejuicios tercos, infiriéndose a ratos, que el Autonomismo lo
engrosaron, en su mayoria, gentes que pugnaban por clasificarse
en casta superior a los demas compatriotas, inconformes no tanto
con las duras circunstancias del momento, sino con las posibi-
lidades futuras de igualdad social que columbraban alzindose,
como una amenaza, detras del inmediato y anubarrado horizonte
politico.

A lo que se colige, no obstante los aceptados talentos huma-
nisticos, de las capacidades adquiridas en aulas, refinados en lec-
turas intensas v en el contacto directo con otros medios propicios,
por lo que hicieron y por lo que dejaron de hacer, aparecen como
extrafoco de las verdaderas realidades de entonces, las que pri-
vaban en animo de espafoles y cubanos.

El propio Montoro, en el discurso pronunciado en primero de
Abril de 1882, ante la Junta Magna del Partido Liberal, pieza
aludida, con relampagueante brevedad, por Martinez Bello, al
apuntar su temor, el mismo senalado anos atras por el publicista
bayamés, José A. Saco, de que desatada la Revolucion, “la co-
yuntura seria aprovechada por los negros para provocar una in-
surreccion contra los blancos, una guerra de razas”, declarando
que “tres razas viven frente a frente, sin confundirse, v lo que
es mas, sin conocerse, en las irregulares relaciones que nacen de
la explotacién inconsiderada”, para aiiadir mas adelante, “la con-
cepcion distinta de la vida que acompafia a cada raza como
una herencia intelectual que se perpetia: problemas sociales son
que han de traernos toda clase de dificultades y peligros”.

Sospecho que por aquellos dias el orador, ajeno a las repa-
radoras lecciones de la historia, tendria muy frescos en la mente,
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conceptos de la obra de Sociologia de Herbert Spencer, publicada
en 1878, la que debié leer en el original inglés y en que el filosofo
anglosajon afirma, con la suficiencia caracteristica en los de su
eslirpe nérdica, que las naciones pobladas por razas diversas no
pueden gozar de paz ni de buen gobierno, porque, si erguido de
espaldas a Europa, echando de lado los ejemplos evidentes ofre-
cidos por Bélgica. Suiza, los Paises Bajos, y Espana, por qué no,
demasiado caldeada en el trasiego e interpenetracion de las sangres
~——una larga dinastia muslime de Califas mulatos gobernaron di-
latado territorio de la Peninsula, durante mas de siete siglos—
hubiese inclinado los ojos hacia abajo, a la América Hispano-
Portuguesa, a Cuba, habria visto ante si el espectaculo delusivo
de las etnias en el lento proceso de la formacién nacional, hibridi-
zandose, dandole perfil distinto a la fisonomia de su pueblo; si
hubiese tenido en cuenta la contribucién de esos elementos, al
auge de la riqueza material, vy la menos ostensible, pero cierta,
a la cultura original del pais, porque Juana Pastor, Manuel del
Socorro Rodriguez, Maria Josefa Martinez, José de la Concep-
cion Valdés (Placido), Pablo Lafargue, Severiano de Heredia,
José White, Brindis de Salas, Lico Jiménez, Oscar Amoedo, eran
cubanos, y no lo eran menos aquellos maestros —pardos libres—
Manuel Velazquez, fué mestizo de india y espanol —Lorenzo Me-
néndez, Doroteo Barba, Antonio Medina Céspedes, etc.; que desde
los comienzos de la Colonia, deshrozaban la ignorancia de sus
paisanos; y extravasandose en la generacion gue produjo la flor
de invernadero autonomista, los profesores orientales don, Pepe
Bec, Chovin, y Marissi, que forjaron caracteres e intelectuales:
juristas como Luis Fernandez Marcané y Antonio Bravo Correoso,
y libertadores que consagré la década gloriosa, la Revolucion de
1868, que segiin el decir de José Marti, anduve segura sobre los
hombros de los negros, los que en su seno estremecido dieran
pruebas de disciplina y acatamiento a la Ley Suprema de la Re-
piiblica en armas, tantas, como las de renunciar a la ambicion

legitima.

Montoro cometié error cuando, Sibila Tragica, aseguraba que
“tres razas viven frente a frente sin confundirse y lo que es mas
sin entenderse”, pues éstas viven entendiéndose v confundiéndose,
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encastandose, especialmente blancos y negros, desde el amanecer
colonizador, produciendo fenotipos sélidos, blancoides, por fuerza
de la funcién arianizadora de los mulatos, asimilados ya a la cul-
tura de occidente; mas reaccionario el esclavéerata Arango y Pa-
rrefio, no conocia o aparentaba desconocer los aspectos biologicos
de los fenémenos de Raza en estado de elaboracién continua, y
a los que no pueden aplicarse métodos aprendidos en Europa,
puesto que no existiendo alla poblaciones heterogéneas, como aca,
no se dan estos cruzamientos, estas combinaciones étnicas que co-
bran valor segin sea la mayor o menor fecundidad en tipos supe-
riores, porque eslas individualidades poderosas son las capaces
de superar por el caracter, el talento v la energia, el patrén me-
dio de su tiempo, como seguramente lo superaban autonomistas
en quienes ya la mezcla era menos perceptible, a los que no podia
acusarseles de tener la “concepcién distinta de la vida que acom-
pana a cada raza como herencia intelectual”. Por lo demas, las
dificultades y peligros que nos han traido, existieron tinicamente
en el pensamiento del insigne tribuno.

M. B., ha escrito un libro sugerente, pleno de incitaciones para
el analisis y comprension del Partido Autonomista, que abraza
un lapso de historia cubana de incidentes interesantisimos, asi
como para el mejor conocimiento de una de sus figuras excepcio-
nales, cuyas actividades, en el descogerse de aquellos aiios me-
morables, trata de penetrar, explicindonolas con arte y ciencia,
valiéndose magistralmente de los nuevos instrumentos creados
para la instrospeccién de la personalidad, en este caso, la de Ra-
fael Montoro, quien cualesquiera que sean sus errores politicos
en las horas fundadoras de Cuba libre, no podra despojarsele
de los honores que se rinden al talento y al caracter.

Asombra la enorme bibliografia manejada por el autor de
Origen y Meta del Autonomismo. Exégesis de Montoro; algunos
lo veran como alarde de erudicién excesiva, de versacion en las
corrientes de las ideas actuales, aprovechando la oportunidad pa-
ra exhibir su almacén de lecturas; mas yo lo juzgo escritor res-
ponsable y laborioso, que en trance de redondear juicios de va-
lor en el desarrollo de una tesis original y dificil, prefiere jus-
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tificarla hasta donde le sea posible, con testimonios de universal
acatamiento, y esto no es signo de soberbia vana, sino de cons-
cienté y sincera humildad.

Juan Jerez Villarreal.

L

LOS ORIGINALES DE “SANGRE Y ARENA”"
Por B. GONZALEZ ARRILI

Anunciaron el remate de algunas obras de arte —pinturas y
esculturas—, entre treinta libros viejos muy bien encuadernados,
algin mueble pasado de moda y unas alfombras con archipiélagos
formados por el uso. Entre los objetos enumerados en el Cata-
logo figuraban los originales de la novela “Sangre y Arena”. Fui-
mos al lugar de la exposicion, una casa de esas que hace anos
Hamaban galicamente hotel. Debieron de construirse para casa
habitacion con tanta habilidad arguitectonica que no entra en
ellas el sol mas que por un pedazo del techo envidriado y pol-
voriento que apenas da un resplandor lechoso a la escalera y al
vestibulo. Cuando los duefios advirtieron lo incémodo y antihi-
giénico de la casa, la vendieron o alquilaron y asi se las ve ahora
convertidas en pensiones baratas, local de modistas con buena
clientela, casa de remates y otros menesteres dificiles de explicar.

Al llegar subimos media docena de peldanos y nos metimos
silenciosamente entre aquel monton de cosas salvadas de los nau-
fragios familiares, las liquidaciones de palacetes y los trastos da-
dos por initiles en las nuevas mansiones que apenas son ahora
un pisito con dos o tres amhientes, que asi se denominan los cuar-
tos —mas que cuartos, octavos- - de los hogares disponibles. An-
duvimos por alli hasta dar con los originales de Blasco Ibanex.
Naturalmente, estaban dentro de una vitrina, junto con unos mu-
iecos de loza y unos platitos pintados. El portero que montaba
la guardia no sabia ni sospechaba quien tendria la llave y se
corprendié un tanto al saber que alguien pudiera interesarse en
tener en las manos aquellos papeles. Eran dos tomos. Por suerte
estaban abiertos por la mitad. Se les veia gruesos, fuertemente
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encuadernados en cuero verde con letras doradas. Las paginas
apenas amarillean y la tinta se conserva bastante negra aun, aun-
que se puede asegurar que era “de fabricacion” local, vale decir,
mala o chirle. Nosotros habiamos tenido oportunidad, hace ainos,
ile tener en las manos originales manuscritos de Blasco Ihaiez.
Era en la buena época de la revista “Fray Mocho™, que publicaba
el escritor valenciano sus crénicas desde Francia o desde “el fren-
te”, cuando la primera guerra mundial. En estas cuartillas de la
famosa novela se encuentra la misma “manera” de don Vicente.
Pocas veces he visto escritor mas descuidado de sus escritos. No
hay apenas coma o tilde que valea. La letra es grande y legible.
Debio de acostumbrarse a ella cuando redactaba diarios de pro-
vincia —el renombrado y nunca visto “El Pueblo”™ de Valencia—,
——pongamos por caso— gue se componian a mano, por tipogra-
fos envejecidos juntoe al banco, medio cegaratos ya, que no se
atrevian a irse a la capital para ganar algunas pesetas mas y de-
hian estar sus buenas horas parando tipos en el diario pobre ¥
luego ganarse algiin suplemento de jornal componiendo con nue-
vos tipos para los libros de Sempere.

Las titulares de Blasco Ibafiez eran desparejas y enérgicas,
alejadas bastante de la caligrafia espanola, que, como se sabe,
parece ain hecha por pluma de ave, y que se entretienen en di-
bujar o desdibujar letra por letra, ahorrando papel y acaso tinta.

Hace anos leimos algin comentario, creemos que de Miguel
Cané, a la manera de escribir de Sarmiento sus cuartillas para
los diversos diarios en que voled su prosa euncendida en sus ul-
timos afnos de lucha. Decia Cané que mas de una vez, él y otro
redactor, debieron ir poniendo en las frases del gran viejo los
verhos ausentes y las comas indispensables para la buena lectura
de aquellas parrafadas. Ahora lo recordamos al volver a contem-
plar en la vitrina de la casa de remates las dos paginas de Blasco
que se nos dejé ver. Claro que en lo de Sarmiento se atribuye la
deficiencia al apresuramiento del periodista que trabaja mirando
el reloj, atento a la hora en que “se cierra” la edicion de su pe-
riodico. Sarmiento, como buen maestro de escuela, ni ignoraba
el tiempo y colocacion de los verbos, ni olvidaba tildar con toda
exactitud y fuerza su atropelladora prosa. En Blasco Ibafez de-
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bié de ser otra la razon. En aquellos originales de la guerra, uno
suponia que la incomodidad de un corresponsal viajero disculpa
o justifica la descuidada escritura. Pero cuando escribio “Sangre
vy Arena”, en Madrid, no debié ni tener tanta prisa ni de tro-
pezar con incomodas posturas de escribiente sobre la mesa de un
café o la mochila de un =oldado voluntario. Es posible que fuera
no mas que una mala costumbre o, sino, habito adquiride por
quien sabe que luego pasaria algun secretario aquellas paginas a
maquina y esas serian las destinadas a la imprenta. Porque las
dos paginas que vimos manuscritas, no tenian huella de tipografo,
vale decir, la marca del pincho perforador en que clavan ellos los
originales, vy mucho menos la huella de las digitales entintadas de
las que dificilmente se salva el original que pasa por el taller.

De todas maneras, se puede advertir que Blasco Ibanez tra-
hajaba con rapidez v seguridad, «in remendar ni corregir, como
quien “le dictan”. Esta advertencia confirma ese mismo dato su-
ministrado por quienes lo vieron personalmente, aqui o en Eu-
ropa, periodista, conferenciante, escritor de imaginacion cauda-
losa y continua.

El fué quien en una conferencia en el Teatro Odeén —creemos
que la titulada “Como se hace una novela” y que terminé con el
chiste de *“una novela se hace haciéndola™—, nos dijo que, el
argumento de una novela podia €l tenerlo en su mente todo el
tiempo que quisiera. Imaginada la obra, planeada su trama, co-
nocidos sus personajes, iba madurando lentamente, sin apenas
ocuparse de ella. Cuando estaba ya como en sazén, se ponia a
escribirla. El tiempo material empleado en pergeiiar la obra po-
dia ser de un mes o dos. A veces, al fechar la ultima pagina, agre-
gaba otro tanto, porque suponia que, de decir la verdad el lector
creeria que no costaba nada hacer un libro. (Y hay quienes lo
suponen con entera buena fe y aun ensayan hacerlos). Lo cierto
era, para €l, que una novela, como esta de que hablamos, casi mil
paginas manuscritas, no le costaban mas que un par de meses
de trabajo, a cuatro horas mis o menos cada mafnana. Pero, la
gestacién de la novela habia durado aiios. Lo curioso, y por eso
mencionaba el caso para referirse concretamente a la memoria

de los novelistas, era que, una vez escrita la obra, olvidaba su ar-
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sumento, sus personajes y sus escenarios. Totalmente, como si no
pensara en ella, como ¢i no la hubiera escrito. Cualquier lector
podia discutirle y ganarle, tratando del contenido de una pagina
de su obra; no las recordaba sino vagamente. Para él, segiin de-
cia, aquella faita de memoria por la chra ya eserita erva una ven-
laja enorme, indispensable para todo autor de obra de imagina-
cion, pues le evitaba las repeticiones, la doble aparicién de un
personaje, la copia de una escena, la similitud de los paisajes.

Cuando vino a Buenos Aires por primera vez Blasco lbanesz
habia ya adguiride resonancias de verdadero triunfo con su no-
vela “Sangre y Arena”, con escenarios y tipos tan diversos a los
acostumbrados por él. Esa novela y la que entonces terminaba de
dar al piublico. “Los muertos mandan™ eran las comentadas en
nuestra ciudad por aquellos dias. Don Joaquin V. Genzalez, al
presentar a Blasco Ibanez la primera tarde del Odedn, se detuvo
especialmente en lu mencién de “Los muertos mandan” (ue, para
nuestro gusto, aungue tenga menos elemento novelesco, resulta
muy superior a la de los toros y los toreritos que divulgé después
el cine.

En fin, que ahora habria que ver a un grafélogo para que
diera su opinién “cientifica” sobre la letra y el descuido cali-
erafico de Blasco Ibafiez. Creemos que lo catalogaria, de primera
intencion, entre los sanguineos, por el gesto amplio y exuberante
acaso por el grafismo movido. Por las iniciales grandes y sepa-
radas de las demas letras que forman la palabra, figuraria entre los
que reflexionan. En cuanto a las bases curvas y las letras re-
dondeadas, vendriase a confirmar las dotes oratorias de Blasco
Ibafiez, o, por lo menos, su probada mil veces facilidad de pa-

labra, de facundia inagotable,
&>

HALLAZGOS CANARIOS EN UN LIBRO DE
CUENTOS CUBANO

LABR._PLDGR RUIZ, ENRIQUE.—"El gallo en el espejo”. La
Habana, Editorial Lex, 1953,
Por LUIS DIEGO CUSCOY

Mi- paso por La Habana ha sido muy breve, pero no tanto
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gue no me haya permitido conocer a uno de los escritores de mas
valia en la literatura cubana actual, Enrvique Labrador Ruiz.
Breve paso, pero jugoso y efectivo encuentro, ya que pude lle-
varme su obra “El gallo en el espejo” y la abierta v humana cor-
dialidad del autor.

He leido “KEl gallo en el espejo” durante el viaje, y de este
libro me han corprendido dos cosas: su riqueza de léxico y la
construceién acabada y madura de la prosa.

" Los paisajes de Labrador Ruiz han sido tratados con esa tée-
wica vigorosa de la pineelada suelta, donde el color necesitia es-
pacio para delimitar las formas. Los personajes se aluden por el
misimo procedimiento y las situaciones adquicren un descarnado
dramatismo, un agudo sarcasmo o una vaga ironia que llevan al
lector a inesperadas soluciones. A veces, s6lo a callejones sin
salida, es decir, a la sorpresa. Con [recuencia se encuentra una
ternura contenida y disuelta que pone humedos velos al relato.
s Labrader Ruiz un précer cuentista que se mantiene fiel a la
escuela espafnola en este género literario.

La grata impresion de sencillo lector se ha acrecentado con
el hallazgo de un verdadero arsenal lexicolégico, con el empleo
de unas voces, de unas formas y de unos giros que llegaron a la
dulce Cuba en labios de emigrantes canarios. Las palabras de
las islas de basalto se amasaron y adormecieron a la sombra de
los flamboyanes y jacarandas, mientras las brisas del Caribe des-
peinaban palmeras. Y después las palabras se volvieron suculen-
tas como los frutos de la isla antillana y dijeron lo mismo, pero.
con olro sonar en los ojos y otro dejo en los labios.

A los que en Canarias hacen dialectologia les agradara saber
el amor con que Labrador Ruiz —el amor y la seriedad— ha lle-
vagdo su preocupacion por el tema de la trashumancia del habla.
No anda descaminado, sino que apunta muy claro el sendero de
la voz. Escojamos al paso de la lectura: “Tenia que trabajar una
madera hoy, Caguagua, pero esta empenada. Vamos a dejarla.
a la sombra, a ver si se endereza”. “Se dice alabeada. Eso.lo
aprendiste td de los islefios..." (“Cinquenos”, pag. 26).
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En “Tu sombrero™ (pag. 43) se lee: “Se les rompié el ganigo
a esta gente, jlastima!” “Tan pobres, que no tienen mas que dos
cocos y un balayo”. He aqui, junto al coco, escondida v blanca
imagen del trépico, el aborigen ganigo canario, con su trasmundo
de pastores antiguos, y el balayo, sugeridor de eras y trojes.

Dice en otro relato un personaje: “Comegofierias... Si le
vieran emprestao un celebro a tiempo a esa cotorra e cayo...”
(“Reparada™, pag. 94). A veces le sobresale a uno el éxodo de
una palabra que tuve que emigrar sin cargar con la cosa nom-
brada: “En torno al cuartel hay un cardén...” (“Aquellas per-
sonas”, pag. 102). No nos imaginamos el viaje de la Euphorbia
canariensis, pero si una dulce nostalgia que descansé sobre cual-
quier extrano vegetal que recordaba los lejanos paisajes costeros.

El gofio lo volvemos a hallar hecho redonda y maliciosa me-
tafora: “Y yo me apoderé de mi islefiita, que era un primor,
pero con la pelota de gofio. Ya sabe, ;no?” (“Marmol maduro™,
pag. 119). Y en una graciosa descripcién aparece el rolon: “Ja-
mas canté ante el espejo a no ser el dia que quisieron robarle a
ella unas faneguitas de maiz para hacer rollén”. (“El gallo en el
espejo’, pag. 148).

La preocupacién paremiolégica v folklérica —raices del “Cor-
hacho” y de “La Celestina”™— no ha perdido jamas actualidad en
nuestras literaturas. Labrador Ruiz cuida de ello con dignidad
y nobleza. Algunos refranes nos acercan mas a versiones canarias
que a peninsulares: “Siempre te he visto como piojo en costu-
rita”; “aunque dicen que mas aceite da un ladrillo”. Y luego
las alusiones al folklore: curanderismo, mal de ojo, hierbas me-
dicinales, las cabanuelas”, etc.

Y en varios lugares del texto hallamos “ferruja”, “botar” (por
tirar), “machango”, “gago”, “fonil”, formas en su mayoria que,
si han sido tratadas como gallego-portuguesismos, a Cuba sélo han
podido llegar por la via canaria, como llegé la destiladera. Por
cierto que no resistimos a la tentacién de trascribir el parrafo don-
de se habla de ella: “En un rincén de la sala habia una piedra
de destilar, un poco verdosa hacia donde su redondez se cua-
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dricula. Estaba empotrada en un alto tarantin, mueble de ma-
dera elemental, cuatro pies, cuatro traviesas arriba y abajo. En
su centro se aposenta la tinaja, alta, barrigona, tirando a gris,
fresca, sudorosa...”

Comentario mis apresurado que la lectura, pero he tenido
que ceder a la grata sngestion que sobre mi ha ejercido este
hibro. Queria terminar como se suelen terminar estas cosas, pero
le cedo el remate al propio Labrador Ruiz, con las mismas pala-
hras con que ¢l clausura su poético elogio de la destiladera: *Y
aquello que sudaba, helado, aljogarado jseria agua?, jseria su-
dor? Hiendo tan trabajadora v solicita, tan exacta y puntual,
bhien que podria ser el zumo de la faena. lLas gotas iban cayendo,
cayendo; ella se cansaba. ;Quién limpiaria su frente sin hacerle
dano?”

L. D. G.
¥

LEY DE ENJUICIAMIENTO CRIMINAL, por Eduardo Rafael
Nuhez y Nunez, 2% edicion corregida y aumentada y puesta
al dia por Miguel A. D’Estéfano Pisani, 2 tomos. Editor
Jesus Mcntero, La Habana, 1955.

De todos es conocida la primera edicion de esta obra, dada a
la estampa por su laborioso autor va fallecido, en 1936. Hoy un
colaborador eficaz de la Editorial Montero, el doctor 1Y Estétano,
ha acometido la tarvea, en estos dos tomos que ofrece al foro y a
la judicatura, de remozar la obra de Nunez, no solo poniéndola al
dia en cuanto a la jurisprudencia, que llega en algunos articulos
hasta el ano de 1953, sino intercalando determinadas aclaraciones
que hacen de mas facil consulta este trabajo. Por otra parte, los
iniciales Apéndices que contenia el libro primitivo han sido en-
riquecidos por el nuevo autor, no sélo con la nueva legislacion
que resulta de imprescindible compulsa en la aplicacion del Co-
digo de procedimiento penal, sino haciendo en algunos aspectos
nuevas distribuciones que permitan v ofrezecan al lector utilizar
con mas provecho esta obra que se le ofrece. lste es especialmen-
te ostensible en lo relativo a Tribunales de Urgencia. QQuien hava
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tenido experiencia en esta labor modesta de extractar jurispru-
dencia para por medio de prontuarios o ediciones comentadas
facilitar el trabajo de abogados y jueces, comprendera hasta que
punto resulta a veces dificil este esfuerzo mantenido a través de
un texto de ley de la importancia del comentado, y en relacion
al cual gira toda la problematica de nuestras garantias ciudadanas
en materia de delitos y sanciones. Esto mueve a congratular a los
que, como en este caso el Dr. D’Estéfano, se disponen a hacerlo v
a los editores que facilitan estos valiosos instrumentos de trabajo.
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RELACION DE LAS OBRAS CIENTIFICAS Y LITERARIAS

INSCRIPTAS EN EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTE-

LECTUAL, DURANTE LOS MESES DE ENERO, FEBRERO Y

MARZO DE 1955. (De los cuales remite un ejemplar a la Biblio-

teca Nacional de conformidad con lo dispuesto en la Orden No. 54
del Gobierno Interventor.)

l.—Aguilera Ripoll, Antonio,
Teneduria de Lihros. la. ed. La Habana, P. Fernandez,
1954,
399.. 27 cm.

2.—Bernal, José¢ Eugenio,

Compendio de Geografia Regional. La Habana, (Editorial
La Milagrosa) 1954.
416 p., 24 em.

3.—Casas, Luis Angel,

La cancion del serrucho. Cuento. La Habana, (mimeo.)

1954.

4.—Castillo Gémez, Fe Esperanza,

Dictado musical. Colaboracién de Graciella Heureaux.
der. Curso, ler. Parcial. La Habana, Escuela Normal de Jar-

dines de la Infancia, 1954.
17 h., musica, 29 cm.

5.~—Chauchat Dumas, Mercel,

Historia de la Literatura francesa. (Desde sus origenes
hasta nuestros dias). Tomo 1. La Hahbana, Editorial Lex,
1954.

659 p., 24 cm.

— 215 —



0.—FEscalona, Dulce Maria,
Aprende a contar. Cuaderno de trabajo para iniciar la
aritmética. La Habana, Cultural, 1954,
152 p., ilus. (Algunas color) 28 em.

T.—Ferrer Fernandez, A.,
Curso de Taquigrafia, Sistema lsaac Pitman. La Habana,
1954.
20 p., 24 em.

8.—Franqgquiz, Marin Aurelia,

Estudio del libro *“Juegos Maternales”. La Habana,
(mimeo.) 1954.
104 p., ilus. 28 cem.

V——Gonzilez y Gonzalez, José Miguel,

Curso practico de maquinas de oficinas. Cuaderno de
Trabajo No. ! para maquinas de calcular. 3*. ed. Habana
c1954.

20 h. 28x 21 cm.

10.—Gonzdiles y Gonzalez, José Miguel,

Reglamento general para el aula de maquinas de ofici-
nas. 4 ed. Habana, Escucla Profesional de Comeicio de la
Habana, 1954.

9 h. 28 cin. (Copia mimeo.)

11.—Gonzdlez vy Gonzdlez, José Miguel,

Proyecto de programa de estudios sobre materias de la
Catedra a realizar durante el afo 1954-1955, de Practica v
Organizacion de Oficinas. Escuela Profesional de Comercio
de la Habana. Habana, (mimeo) 1954.

6 h. 28 em.

12.—Guerra, Eladio,
Colegio de Investigaciones Comerciales y Privadas por
correspondencia. (Método War-Gomez.) Habana, (mimeo

cl954).
1v. 32 em.,
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13.—Jardines, Rafael,

Método cientifico basado en nociones de Anatomia y Fi-
siologia Vocal. (s.]., mimeo) 1954.
5 h. 33 em.

Lopez Delmau, Arnaldo,

14.—Arancel de Aduanas; Derechos arancelarios e impuestos re-
caudables en las Aduanas, por Arnaldo Loépez Delmau vy
Abilio Hernandez Lagomasino.
350 p. 19x 25 em. (s.]., ¢1954,)

15.—Loépez Escalona, Carmelina,

El rincon musical. Cuento. (s.]., mimeo, ¢1954.)
11 p. ilus, 27 em.

16.——Llera de Martin, Maria Teresa,

Civica. 8% grado. (Habana, Editorial Lex, ¢1954.)
120 p. ilus. 28 cm.

17.—Llera de Martin, Maria Teresa,
Historia de América, 8% grado. (s.l., mimeo, ¢1954.)
314 p. 28 em.
18.—Finlay Sline, Frank,
Mapa de Omnibus de la Habana Vieja. [s.p.i.]
I mapa color pl.
19.—Finlay Sline, Frank,
Mapa de Omnibus de la Habana y sus Barrios. [s.p.i.]
1 mapa pl
20.—Martinez Torres, José,

Esta es mi obra. Primera Parte. Una revista de mis ex-
periencias y estudios. Habana, 1954.
107 p. ilus. retratos, 22 cm.

21.—Paneque de Ugarte, Elvira,

Aritmética. Texto y Cuaderno de trabajo, ler. grado. (Ha-
bana, P. Fernandez, ¢1954.)

107 p. front. ilus. 21 x 28 cm.
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22.—Pena Candia, Zoila R.,
Ciencias Naturales. Cuaderno de Botanica adaptado al
programa de las Escuelas Primarias Superiores. 7% grado.
Banes, Oriente, (mimeo, ¢1954.)

43 p. ilus. 33 em.

23.—Perera Soto, Hilda,
Lecturas literarias. Selecciones hecha por los Dres. Hilda
Perera Soto y Roberto Infiesta Bages. Habana, Impresos “Lé-
pez y Fadraga™ (e1954.)

24.—Pérez Espinés, Luis.
Libro Cuaderno Segundo de Lenguaje, Semillas de Amé-
rica, por Luis Pérez Espinés y Malpa Pérez Castano. (s.l., ¢1954.)
178 p. ilus. (algunas color) musica, 28 cm.

25.—Pérez Rivero, Manuel F.
Ciencias Naturales y Elementos de Fisica v Quimica.
Grupo 111, 7% y 8° Grados. (s.l., mimeo) 1934.
252 p. ilus. 30 em.

26.—Pujol Bibiloni, Juan,
Inglés Basico (22 Curso). 1? ed. reeistrada. Habana, Im-
D o
presion a mimeodgrafo por Teresa Diaz Moreno ¢1954.

1 v. 28 em.

27—Rabassa Navarro, B. L.

Curso Practico de Quimica. Practicas de Quimica. Insti-
tuto de 2* Ensefianza de Marianao. Marianao. Editorial ¥l
Sol, (¢1954).

127 p. ilus. 23 em.

28.—Reyes de Marrero, A.

Mapa para buscar tesoros y guia para conocer sintéticamen-
te las ciento cuarenta y seis leyendas y derroteros que apa-
recen en este mapa de la provincia de la Habana. confeccio-
nado por el Director del Grupo Técnico Reyes de Marrero.
Habana, (mimeo) 1954.

8 h. ilus. mapa color pl. 29 em.
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29.—Revyes de Marrero, A.

Mapa para buscar tesoros y guia para conocer sintética-
mente las setenta v seis leyendas y derroteros que aparecen
en este mapa de la provincia de Las Villas, confeccionado
por el Director del Grupo Técnico Reyes de Marrero. Ha-
bhana, (mimeo) 1954.

> p. mapa color pl. 29 em.

30.-——Rodriguez Abascal, Pedro,
El Mayor General Pedro E. Betancourt en la Guerra v en
la Paz. Habana, 1954,
113 p. 21 em.

31.—Rojo Rigual, Rita M.,
Cuaderno de Trabajo de Psicologia. (s.l., ¢1954.)
32 p. ilus. 21 x 28 em.

32.

Siaez Dinz, Loreto
2 w

La Educacién social y civica. (Ensayo de Sociologia Pe-
dagégica.) Habana, Imp. Abreu, 1954.
90 p. 21 cm.

33.—Snell y Williams, Twyla Ovetta,

English Elementary Course, Grade Three. Habana, Im-
presos por Lopez y Fadraga (¢1954.)
57 h. ilus. 27 em,

34.—Snell y Williams, Twyla Ovetta,
English Elementary Course. Grade Four. Habana, Im-
preso por Léopez v Fadraga (¢1954.)
134 p. ilus, 28 em.

35.—Socarras, Cayetano J.

Programa del Curso de Politica Criminal desarrollado en
la Universidad Nacional Masénica “José Marti”, Afio Aca-
démico 1933-1954. (s.l., ¢1954.)

1 v. 35 em.
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36.—Torello Tomas, Joaquina,

Curso de estudios basicos de Corte y Confeccion para se-
floras, niflas y nifos. Sistema “Anatémico Torell6”. Primera
parte, 1? ed. Habana, (mimeo) 1954.

29 p. lus. 33 em.

37.—Torello Tomas, Joaquina,
Curso de estudios basicos de Corte y Confeccion, para se-
floras, niflas y ninos. Sistema “Anatémico Torello”. Superior.
1* ed. Habana, (mimeo) 1954.
65 p. ilus. 33 em.

38.—Waring Blendor, Habana.

Maravillas en la preparacién moderna de alimentos con la

Waring Blendor. (Habana, ¢1954.)
44 p. front. 22 em.
39.—Zamora, Ofelia.

Fundamentos de Psicologia General, Tomo. (s.l,) Uni-
versidad Nacional Masonica “José Marti” (c1954.)

148 p. 30 cm.
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ESTADISTICAS:

ESTADISTICAS DE OBRAS CONSULTADAS
EN ENERO DE 1955

(Clasificados segun el Sistema Decimal)

Materias Consultadas:

0. ODbrag FeNcPales ... .oceonecasemammmbs : 218
e BSOS coamineaimnisaBasmednsme 147
2 Bel@ion: .l iiiimiinieii s 6
3 Clencias Sociales . ouinsnevsivnivis 420
4. Fulelo@la . sccnsmesamisisms e 91
B EIEREIEE PRS- .ovnmnmsmmnsmmisn s 192
6. Ciencias Aplicadas ..........covvvvnns 183
N =TT R o 195
8 LIteraties. .. ocovvanasisainsnaeg: 168
9. Geografia e Historia .....cocovenss 317

I B 7 % O 1897

EN FEBRERO DE 1955

Materias Consultadas:

) Eras enetalen: s nnni b 186
L FIGEREIR: prsc s R 81
e REEION vsasnvnsisas RS : 12
& AEieTcias SHelales ..oceusssmanenn : 371
s BHBIBRIE ownwwuramesmamra R 117
9. Ciencias Puras .........oovevnueeunss 178
6. Ciencias Aplicadas ................... 197
T. Bellas Artes ... iinninnnn. 87



B LIEEFAINPE. o nnes st s s 160

9. repprafia. e HistoRla. o ovvemiasenins 324
)8 e ) T O SN (e S 1713

EN MARZO DE 1955

Materias Consultadas:

0. Obras Generales ..................... 197
1. FEEOFIR ocvrsssnspmte e 84
B REIEIOIT e s e S 28
2. Eieneias Soeailes oocas e s 343
L TR (L 158
9. Clencias Puras .........cooiiiirnnnn. 241
T = i R e e T8
A L L N T e 192
9. Geoprafis e Historls ..uoovavpinenns 345

i =" O 1943

TOTAL DE OBRAS CONSULTADAS DURANTE EL
TRIMESTRE DE ENERO A MARZO DE 1955

Por ciento

0. Obruas Generales .............. 601 10.82
1. Filosofia ..................... : 312 5.62
2 REIETON oo st e s 46 0.83
3. Cietciag Soviales oiwiio 1134 ' 20.42
- T 1511 o7 = | R 366 6.59
5. Ciencias Puras ................ 611 11.00
6. Ciencias Aplicadas ............ 657 11.83
7. Bellas Artes ..........cc...... 320 5.76
Gy EAEETRTUTR: sunsnnsssyare s 520 9.37
9. Geografia e Historia............ 986 17.76

Total de obrasg ....o.u0: 5bh3 100.00
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HEMEROTECA
(Publicaciones periodicas consultadas.)

CUBANAS EXTRANJERAS

Revistus Diarios Revistas Diarios Totales

Enero . . . 79 226 37 00 342
Febrero . . 118 260 18 1 397
Marzo . . . 124 aT78 25 4 531
Totales . Al 364 80 5] 1270

ESTADISTICA DEL PRIMER TRIMESTRE DEL ANO 1955

Total general de lectores, clasificados por sexos y por meses,
gue han concurrido a la Bilioteca Nacional durante el primer
trimestre del ano 19355.

Varones Hembras Total

Enero . . . . . . 1446 458 1904
PebTeTo . « « « 1543 434 1977
Marze < © = & 3 5 1893 403 2296
Tatales . .« « = 79.04% 20.96 100

LECTORES CLASIFICADOS POR PROFESIONES
(Segun la clasificacion del Censo de poblacion de Cuba de 1943)

A.—Profesionales y semiprofesionales .... 1685
B.—Propietarios y Comerciantes......... 498
B 0 1 s 1 Lo o - IR 177
D.—Obreros clasificados ................. 191
H=—JERPleatlnng. . ...usvaimmandeasnseaan 064
F.—Sin ocupacion definida............... 153
Estudiantes en general............... 2909
Total de Lectores. ................. 6177
LECTORES CLASIFICADOS POR NACIONALIDAD
B ] 071 0oL P 2900
BUEOPEOE i sinn s s isnies 166
Norteamericanos .................. 49
LatmoamMerlCarion ... ... e 60
BRIAUICEE consmymrupe s e 2
Total de lectores. ............ 6177



NOTAS
E
INFORMACIONES



IN MEMORIAM

ARTURO GARCIA DE LAVIN

Por RAFAEL NIETO Y CORTADELLAS

Acabamos de perder en Cuba a un investigador meritisimo:

LI

el senor Arturo Garcia de Lavin e lbarjian.

Clubman distinguido, fué desde su juventud hasta su deceso,
une de los “jovenes de la Acera del Louvre”, altamente querido
por todos los que tuvimos el privilegio de contar con su amistad.

Ya en su segunda juveniud, comenzo a gustar de las mves-
tigaciones histéricas, llegando a ocupar un lugar cimero entre
los estudiosos de nuestra Patria.

Sus especialidades maximas fucron los estudios gencaldgicos y
las investigaciones respecto a las casas coloniales habaneras. Sus
trabajos, unos publicados y otros muchos atin inéditos, son inte-
resantisimos v de verdadera utilidad historica.

De una modestia rayana en la exageracién, a veces publicé tra-
hajos andnimos, y siempre huia de hacerse notar como escritor.
Sus buenos amigos —entre los que tuve el honor de contarme—-
luchibamos muchisimo con él —que tante valia— para que pu-
blicase sus espléndidos trabajos calzados con su firma.

L.a “Revista de la Biblioteca Nacional” ha perdido con él, a
uno de sus mis constantes y utiles colaboradores, siendo muy
dificil, en su especialidad sustituirle.

En un ano han caido dos de los mejores especialistas de la
materia; primero el Conde de San Juan de Jaruco y ahora Gareia
de Lavin.

La Biblioteca Nacional que viste de luto por la pérdida del
gran amigo y gran investigador, envia su sincera expresion de
condolencia a los familiares del correcto caballero que acaba de
rendir su tributo a la tierra.

Descanse en paz.
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